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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiENl E Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi si¢ do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzajg sie iskry, ktore moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrécic¢ uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenistwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposéb modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celéw.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewod. Przewod
nalezy chronic¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
Zrodta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wtaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosic odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

1609 92A65R|(30.10.2020)

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

EEENONLINE STOR

y

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika s nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czes$ci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

pilarkami tarczowymi

Cigcie

> B ZAGROZENIE: Rece nalezy trzymaé z dala od stre-
fy ciecia oraz tarczy. Druga reka powinna spoczywaé
na rekojesci dodatkowej badz obudowie silnika. Trzy-
majac pilarke oburacz, mozna unikna¢ skaleczenia rak
przez tarcze.

» Nie wktadac rak pod obrabiany przedmiot. Ostona nie
chroni przed obrazeniami w strefie znajdujacej sie pod
obrabianym przedmiotem.

» Ustawiona gtebokos¢ ciecia musi by¢ zgodna z grubo-
$cia przecinanego materiatu. Zeby tarczy powinny wy-
stawac poza materiat o niecata wysokos¢ zgba.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac obra-
bianego elementu reka ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany element nalezy zamocowac na stabilnym
podtozu. Wiasciwe zamocowanie obrabianego elementu
jest bardzo istotne, gdyz dzigki temu mozna zmniejszy¢
niebezpieczenstwo w przypadku kontaktu z ciatem uzyt-
kownika, zablokowania sie tarczy lub utraty panowania
nad narzedziem.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie.
Kontakt z przewodem elektrycznym pod napieciem moze
spowodowac przekazanie napiecia na odstoniete czesci
metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem operatora
pradem elektrycznym.

» Do cigcia wzdtuznego nalezy zawsze uzywac prowad-
nicy. Poprawia to doktadnos¢ cigcia i minimalizuje ryzyko
zablokowania sie tarczy.

» Nalezy zawsze stosowac tarcze o wiasciwych wymia-
rach i z odpowiednim otworem montazowym (np.
gwiazdzistym lub okragtym. Tarcze niepasujace do cze-
$ci mocujacych pilarki, powoduja nieréwnomierny bieg
urzadzenia i prowadza do utraty panowania nad elektro-
narzedziem.

» Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonych lub nieodpo-
wiednich elementéw mocujacych, takich jak podktad-
ki lub $ruby. Podkfadki i Sruby zostaty zaprojektowane
pod katem danego narzedzia i zapewniajg optymalng wy-
dajno$c oraz bezpieczenstwo pracy.

Przyczyny odrzutu i zwiazane z tym ostrzezenia

- odrzut jest nagta reakcja na zablokowanie, zaklinowanie lub
niewfasciwe ustawienie tarczy pilarskiej i prowadzi do nie-
kontrolowanego oderwania sie pilarki od obrabianego przed-
miotu oraz jej przemieszczenia w kierunku osoby obstuguja-
cej;

- zablokowanie lub zaklinowanie tarczy w rzazie prowadzi do
zatrzymania tarczy, a sita pracy silnika powoduje odrzut pi-
larki w kierunku osoby obstugujacej;
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- skrecenie lub niewtasciwe ustawienie tarczy w rzazie moze

spowodowad, ze zeby z tytu tarczy zagtebia sie w powierzch-

ni drewna, czego nastepstwem jest nagte wyskoczenie tar-

czy zrzazu i jej przemieszczenie w kierunku osoby obstuguja-

cej.

Odrzut jest nastepstwem btednego i/lub niezgodnego z prze-

znaczeniem sposobu uzycia maszyny lub zastosowania jej w

niewtasciwych warunkach. Mozna go unikna¢ przez zacho-

wanie opisanych ponizej odpowiednich srodkéw ostrozno-
4ci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac oburacz, a
ciato i ramie ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztago-
dzenie sily odrzutu. Nalezy zawsze znajdowac sie z
boku tarczy. Nie nalezy stawac na linii ewentualnego

odrzutu obracajacej sie tarczy. W przypadku odrzutu pi-
famoze zostac odrzucona do tytu, osoba obstugujaca mo-

e jednak zapanowac nad sitami odrzutu poprzez zacho-
wanie odpowiednich $rodkow ostroznosci.

» W razie zablokowania sie tarczy lub przerwania opera-

cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢

elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-

tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. W zadnym wy-
padku nie wolno podejmowac prob wyjecia tarczy z
obrabianego przedmiotu ani ciagnac pilarki w swoja
strone, gdy tarcza znajduje sie w ruchu. Dziatanie ta-

kie moze spowodowac odrzut. Nalezy zbadac przyczyne
zablokowania sie tarczy i podja¢ stosowne dziatania w ce-

lu wyeliminowania problemu.

» Przed ponownym uruchomieniem elektronarzedzia z
tarcza pilarska znajdujaca sie¢ w materiale, nalezy wy-
centrowac tarcze w szczelinie tak, aby zeby nie znaj-
dowaly sie w materiale. Zaklinowanie sig tarczy pilar-
skiej przy ponownym uruchomieniu elektronarzedzia mo-
ze spowodowac uniesienie obrabianego elementu w gore
i odrzut.

» Plyty o duzych rozmiarach nalezy podeprzec przed
przystapieniem do obrébki, aby zminimalizowac ryzy-
ko zablokowania sie tarczy pilarskiej i odrzutu. Duze
ptyty moga sie ugina¢ pod wiasnym cigzarem. Ptyty takie
nalezy podeprzec z obydwu stron, w poblizu linii cigcia
oraz krawedzi.

» Nie nalezy uzywac stepionych ani uszkodzonych tarcz.

Stepione lub uszkodzone tarcze powoduja zwezenie rza-
zu, co wiaze sie z silniejszym tarciem, ryzykiem zabloko-
wania lub odrzutu tarczy.

» Gtebokosc i kat cigcia powinny zosta¢ ustawione

przed rozpoczeciem pracy. Zmiana nastaw podczas cie-

cia moze prowadzi¢ do zablokowania i odrzutu tarczy.

» Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc podczas wy-
konywania cig¢ w $cianach i elementach nieprzejrzy-
stych. Wystajaca czes¢ tarczy moze przeciac element,
ktory spowoduije odrzut.

Dziatanie ostony dolnej

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzic, czy
ostona dolna zamyka si¢ prawidtowo. Nie wolno uzy-
wac pilarki, jezeli ostona dolna nie porusza sie swo-
bodnie, a czas jej zamykania budzi zastrzezenia (po-

winna ona zamykac sie natychmiast). W zadnym wy-
padku nie wolno blokowacé lub przywiazywac ostony
dolnej w potozeniu otwartym.Upadek pilarki moze spo-
wodowac wygiecie sie ostony dolnej. Ostone dolng nalezy
otworzy¢, uzywajac dzwigni i sprawdzic, czy porusza sie
ona swobodnie. Nastepnie nalezy przetestowac pilarke,
wykonujac ciecia pod wszystkimi katami i na wszystkich
gtebokosciach, sprawdzajac, czy ostona nie dotyka tarczy
ani innych elementdw pilarki.

Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢ prawi-
diowos¢ dziatania sprezyny ostony dolnej. Jezeli dzia-
tanie ostony lub jej sprezyny budzi zastrzezenia, przed
uzyciem pilarki nalezy ja oddac do naprawy. Wadliwe
elementy, kleiste osady lub nawarstwione wiéry mogg
spowalnia¢ poruszanie sie ostony dolnej.

Ostone dolna mozna odsunac recznie tylko w przypad-
ku specjalnych rodzajow ciec, takich jak cigcia wgteb-
ne i ciecia pod katem. Ostone dolna nalezy otwierac za
pomoca dzwigni. Dzwignie nalezy zwolnic, gdy tylko
tarcza zagtebi si¢ w obrabianym elemencie.Przy
wszystkich innych rodzajach prac, ostona dolna powinna
uchylac sie automatycznie.

Przed odtozeniem pilarki na tawe lub podtoge nalezy
upewnic sig, ze ostona dolna w catosci zastania tar-
cze.Niezabezpieczona, poruszajaca sie sitg inercji tarcza
powoduje przemieszczanie pilarki do tytu i przecigcie
wszystkich obiektdw na jej drodze. Nalezy zwrdci¢ uwage
na czas wybiegu tarczy.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

»

>

v

v

Nie wktadac rak do wyrzutnika wiéréw. Istnieje niebez-
pieczenstwo skaleczenia przez obracajace sie elementy.
Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad gtowa.
Ten rodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

Nalezy uzywac odpowiednich detektorow w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.

Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.
Podczas cig¢ wgtebnych, ktére nie sa wykonywane
pod katem prostym, nalezy zabezpieczy¢ podstawe pi-
larki przed ewentualnym przesunigciem si¢ w bok.
Przesunigcie sie pilarki w bok moze spowodowac zablo-
kowanie sie tarczy pilarskiej, a co za tym idzie odrzut.
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» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie uzywac tarcz pilarskich z wysokostopowej stali
szybkotnacej HSS. Tarcze z tej stali moga fatwo sie zta-
mac.

» Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone widry mo-
ga spowodowac zapton systemu odsysania pytu.

» Nalezy stosowac¢ maske przeciwpytowa.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenistwa i zalecer moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.
Prosze zwrdcic¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku
instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie jest przeznaczone do wzdtuznego i po-

przecznego ciecia drewna w linii prostej i pod katem, z wyko-

rzystaniem powierzchni oporowej.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Wiacznik/wytacznik

(2) Blokada wfacznika/wytacznika

(3) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana)®
(4) Przycisk blokady wrzeciona

(5) Skalakata ciecia

(6)  Srubamotylkowa do ustawiania kata ciecia

(7)  Sruba motylkowa do prowadnicy rownolegtej
(8) Znacznik cigcia pod katem 45°

(9) Znacznik cigcia pod katem 0°

(10) Prowadnica rownolegta

(11) Ostona (dolna)

(12) Podstawa

(13) Dzwignia przestawna ostony

(14) Wyrzutnik wiorow

(15) Pokrywa ochronna

(16) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(17) Klucz szesciokatny

(18) Srubamocujaca z podktadka

(19) Kotnierz

Polski|9

(20) Tarcza pilarska®

(21) Wrzeciono z kotnierzem mocujacym

(22) Dzwignia wstepnego wyboru gtebokosci ciecia
(23) Skala gtebokosci cigcia

(24) Para $ciskow stolarskich®

(25) Adapter do odsysania pytu®

(26) Srubamocujaca adaptera do odsysania pytu®

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

B) Produkt dostepny w handlu (nie wchodzi w zakres dostawy)

Dane techniczne

Reczna pilarka tarczowa GKS 140

Numer katalogowy 3601FB30..
Moc nominalna W 1400
Predkos¢ obrotowa bez ob- min™ 6200

cigzenia
Maks. gtebokos¢ cigcia przy $rednicy tarczy 184 mm

- dlakata0° mm 64
- dlakata 45° mm 45
Blokada wrzeciona °
Wymiary podstawy mm 290x 150
Maks./min. $rednica tarczy mm 184
Maks. grubos¢ korpusu tar- mm 2,0
czy

Srednica otworu mocujacego mm 20
tarczy

Waga zgodnie z kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony @/

Dane obowiazuja dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji
pypduktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie réz-
nic.

Podczas wiaczania urzadzenia dochodzi do krétkotrwatych spadkéw
napiecia. W przypadku niekorzystnych warunkéw dziatania sieci moze
dojs¢ do zaktocen pracy innych urzadzen. W przypadku impedancji
zrodta zasilania mniejszej niz 1,539 Q nie nalezy sie liczy¢ z zadnymi
zaktoceniami.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-5.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia akustycz-
nego 96 dB(A); poziom mocy akustycznej 107 dB(A). Nie-
pewnosé pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-5:
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Ciecie drewna: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?,

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
durg pomiarowg i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-

tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie ocenic¢ poziom drgar i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wiaczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyzigbienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-

czalna predkos¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez ohciazenia.

Mocowanie/wymiana tarczy pilarskiej

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

» Nalezy stosowac wytacznie tarcze pilarskie, ktorych
parametry s zgodne z podanymi w niniejszej instruk-
cji obstugi i na elektronarzedziu, oraz takie, ktore zo-
staly przetestowane zgodnie z wymaganiami normy
EN 847-1i s odpowiednio oznakowane.

Demontaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona (4) i przytrzymac w
tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona (4) wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (17) wykreci¢ srube
mocujaca (18), obracajac ja w kierunku @.

- Odchyli¢ ostone (11) i mocno ja przytrzymac.
- Zdjac kotnierz (19) i tarcze (20) z wrzeciona z kotnierzem
mocujacym (21).

Wybor tarczy

Lista zalecanych tarcz znajduje sig na koncu niniejszej in-
strukcji obstugi.

Montaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

Oczyscic tarcze (20) i wszystkie elementy mocujace.

Odchyli¢ ostone (11) i mocno ja przytrzymac.

Zatozy¢ tarcze (20) na wrzeciono z kotnierzem

mocujacym (21). Kierunek ciecia zebdéw (wskazany przez

strzatke umieszczong na tarczy) musi by¢ zgodny z kie-
runkiem wskazywanym przez strzatke, umieszczona na

pokrywie ochronnej (15).

- Zatozyc kotnierz (19) i wkreci¢ $rube mocujaca (18), ob-
racajac ja w kierunku @. Nalezy przy tym zwrdcic¢ uwage
na wiasciwe potozenie wrzeciona z kotnierzem
mocujacym (21) i kotnierza (19).

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona (4) i przytrzymac w
tej pozycji.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (17) dokreci¢ $rube
mocujaca (18), obracajac ja w kierunku @. Moment do-
krecania powinien wynosi¢ 6-9 Nm, co odpowiada moc-
nemu dokreceniu reka plus dodatkowo % obrotu.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektorych rodzajow metalu, mogg stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sg

zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowiazujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrébki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalic.

Montaz adaptera do odsysania pytu (zob. rys. E)

Zatozy¢ adapter do odsysania pytu (25) na wyrzutnik wio-

row (14), az zaskoczy blokada. Dodatkowo zabezpieczy¢ ad-
apter do odsysania pytu (25) $ruba (26).
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Do adaptera do odsysania pytu (25) mozna podtaczy¢ waz

odsysajacy o $rednicy 35 mm.

» Adapter do odsysania pytu nie moze by¢ zamontowany
na urzadzeniu bez podtaczenia do niego zewnetrznego
systemu odsysania pytu. Moze przez to dojs¢ do zatka-
nia sie kanatu ssacego.

» Do adaptera do odsysania pytu nie wolno podtaczac¢
worka na pyt. W przeciwnym razie istnieje mozliwosc za-
tkania sie systemu odsysania pytu.

Aby zagwarantowac optymalng skuteczno$¢ odsysania, nale-

2y regularnie czysci¢ adapter do odsysania pytu (25).

Praca

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

Tryby pracy

Ustawianie gtebokosci cigcia (zob. rys. B)

» Giebokosc¢ ciecia nalezy dopasowac do grubosci obra-
bianego elementu. Spod obrabianego elementu zeby
tarczy powinny wystawac na dtugos$¢ mniejsza niz ich cat-
kowita wysokosc.

Zwolni¢ dzwignie mocujaca (22). Aby zmniejszyc¢ gtebokos¢

ciecia, nalezy odsunac pilarke od podstawy (12), natomiast

aby zwigkszyc gtebokos¢ ciecia nalezy wsunac pilarke gte-
biej, w kierunku podstawy (12). Ustawi¢ wtasciwg gtebo-
kos¢, postugujac sie skala gtebokosci ciecia. Ponownie za-

ciggnac dzwignie mocujaca (22).

Jezeli po zwolnieniu dZwigni mocujacej (22) gtebokosci cie-

cia nie mozna ustawic, nalezy odciagnac dzwignie (22) od

pilarki i przesunaé ja w dot. Ponownie zwolni¢ (22) dzwignie
mocujaca. Kroki te powtarzac kilkakrotnie, az do ustawienia
pozadanej gtebokosci ciecia.

Jezeli po dociagnieciu dZzwigni mocujacej (22) gtebokosci

ciecia nie mozna zablokowac, nalezy odciagnac dzwignie

(22) od pilarkii przesunaé ja w gore. Ponownie zwolnic (22)

dzwignie mocujaca. Kroki te powtarzac kilkakrotnie, az do

zablokowania zadanej gtebokosci ciecia.

Ustawianie kata ciecia

Najlepiej jest utozy¢ elektronarzedzie na przedniej czedci po-

krywy ochronnej (15).

Odkrecié¢ $rube motylkowa (6). Odchyli¢ na bok pilarke

Ustawic¢ zadang warto$¢ na skali (5). Ponownie dokreci¢ $ru-

be motylkowa (6).

Wskazoéwka: Podczas cie¢ pod katem gtebokos$¢ ciecia jest

mniejsza niz wskazana wartos$¢ na skali gtebokosci ciecia

(23).

Polski|11

Znaczniki ciecia

——% Znacznik ciecia 0° (9) wska-
zuje pozycje tarczy podczas
ciecia pod katem prostym.
Znacznik ciecia 45° (8) wska-

45,0
: zuje pozycje tarczy podczas
ciecia pod katem 45°.
> Dla wykonania precyzyjnego
T ciecia nalezy przytozy¢ pilar-
ke tarczowa do elementu ob-
rabianego tak, jak pokazano
na rysunku. Najlepsze efekty osiagnie sie, jezeli przeprowa-
dzi sie uprzednio ciecie prébne.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie
» Nalezy upewnic sig, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wylacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.
Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ najpierw na-
cisnac¢ blokade wtacznika/wytacznika (2), nastepnie naci-
sna¢ wiacznik/wytacznik (1) i przytrzymac go w tej pozycji.
Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
facznik (1).
Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wiacznik/wy-
facznik (1) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagte;j.
Przez caty czas obrébki musi by¢ nacisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.
Tarcze nalezy chroni¢ przed upadkiem i uderzeniami.
Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie, lekko je
popychajac w kierunku ciecia. Zbyt silny posuw powoduje
znaczne zmniejszenie trwato$ci elektronarzedzia i moze spo-
wodowac uszkodzenie elektronarzedzia.
Wydajnos¢ i jako$c ciecia zaleza w duzym stopniu od stanu i
rodzaju uzebienia tarczy. Nalezy dlatego uzywac wytacznie
tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do pitowa-
nego materiatu.

Cigcie drewna

Wtasciwy wybor tarczy zalezy od rodzaju drewna, jego jako-
$ci oraz od tego, czy wykonywane beda cigcia wzdtuzne czy
uko$ne.

Podczas cie¢ wzdtuznych w swierku powstajg dtugie, spiral-
ne wiory.

Pyty buczyny i debiny sg szczegolnie niebezpieczne dla zdro-
wia, dlatego nalezy pracowac wytacznie z zastosowaniem
systemu odsysania pytu.
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Cigcie z prowadnica rownolegta (zob. rys. C)

Prowadnica réwnolegta (10) umozliwia wykonywanie precy-
zyjnych cie¢ wzdtuz krawedzi obrabianego elementu, a takze
ciecie rownych pasow.

Odkreci¢ srube motylkowa (7) i wsunac skale prowadnicy
rownolegtej (10) przez prowadnice w podstawie (12). Usta-
wic¢ zadana szerokos$¢ ciecia na skali przy odpowiednim
znaczniku ciecia (9) lub (8), zob. rozdziat . Znaczniki ciecia”.
Ponownie dokrecic $rube motylkowa (7).

Cigcie z prowadnica pomocnicza (zob. rys. D)

Do obrdbki wigkszych elementéw lub cigcia prostych krawe-
dzi mozna umocowac na obrabianym elemencie deske lub li-
stwe w charakterze prowadnicy pomocniczej. Cigé, prowa-
dzac podstawe pilarki tarczowej wzdtuz prowadnicy pomoc-
niczej.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknac ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Ostona musi zawsze swobodnie sig poruszac i samoczynnie

zamykac. Dlatego tez nalezy zawsze utrzymywac zakres jej

ruchu w czystosci. Kurz i wiory nalezy usuwac za pomoca

miekkiego pedzelka.

Tarcze bez powtok ochronnych mozna chroni¢ przed korozjg

poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bezkwasowego.

Przed przystapieniem do cigcia nalezy usunaé olej, gdyz mo-

7e on zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy obnizaja jako$¢ ciecia. Dlate-

go nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do cze$ci zamiennych,
prosimy zwracaé sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czgsciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czeci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska
Robert Bosch Sp. zo.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony srodowiska.

ﬁ Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] WSTR AHA  Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

NedodrZovani véech nize uvedenych pokynl mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k raztim.

» S elektrickym naradim nepracuijte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.
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» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouZziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni miZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpeéné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpe¢nost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pfistupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. No$eni osobnich ochrannych pomdcek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, drive
nez jej uchopite, ponesete Ci pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k Grazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo kli¢e. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mize dojit
k poranéni.
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» Nepreceiiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj

a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete elektrické
naradi v neo¢ekavanych situacich Iépe kontrolovat.
Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrZujte v bezpe¢né vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycuijici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Odsavéni prachu miZe snizit ohroZeni prachem.

Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miiZe zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi
» Elektrické naradi nepietéZujte. Pro svou praci

poutzijte k tomu uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

Nepouzivejte elektrické naradi, jestliZe jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinatem, je nebezpecné a musi se opravit.
Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatfeni zabrani neimysInému zapnuti
elektrického naradi.

Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte nafadi pouzivat osoby, které

s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomiteé.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zZlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pied pouzitim
elektrického nafadi opravit. Mnoho Grazd ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pedlivé
oSetiované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouZiti mize vést
k nebezpe¢nym situacim.

Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, Cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi

v neocekavanych situacich.

Servis
» Nechte své elektrické naradi opravit pouze

kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
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s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpeénost elektrického nafadi ziistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro okruzni pily
Proces fezani

> m NEBEZPECi: Ruce drite v bezpeéné vzdalenosti
od mista Fezu a od pilového kotouce. Druhou ruku
polozte na pridavnou rukojet nebo na kryt motoru.
Drzite-li pilu obéma rukama, nehrozi vam jejich poranéni
pilovym kotoucem.

» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt vas pod
obrobkem pred kotou¢em neochrani.

» Pfizpiisobte hloubku Fezu tloustce obrobku. Pod
obrobkem by nemél vy¢nivat cely zub pily.

» Obrobek nikdy nedrzte ani v ruce, ani polozeny na
koleni. Pfipevnéte obrobek ke stabilni podlozce.
Spravné upevnéni obrobku je dilezité proto, Ze
minimalizuje ohroZeni téla uzivatele, zablokovani kotouce
i riziko ztraty kontroly nad naradim.

» Provadite-li operaci, pfi které se miZe nafadi dostat
do kontaktu se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi za
izolované uchopovaci plochy. Pfi kontaktu s vodi¢em
pod napétim se nechranéné kovové ¢asti elektrického
naradi dostanou také pod napéti a mohou zranit obsluhu
elektrickym proudem.

» Pri podélném rezani vzdy pouzivejte podélnou vodici
listu a voditko pro pFimy Fez. Zvysi se tim presnost fezu
asnizi riziko zaseknuti kotouce.

» Pouzivejte vZdy jen kotouce se spravnou velikosti
i tvarem (diamantovym nebo oblym) upinaciho
otvoru. Kotouce, které neodpovidaji upeviiovacimu
systému pily, se budou otacet nerovnomérné a mohou
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nespravné
podlozky ¢i Srouby k upevnéni kotouce. Podlozky
a Srouby k upevnéni kotouce byly specialné navrzeny pro
vasi pilu pro optimalni vykonnost a bezpecny provoz.

Priciny zpétného razu a souvisejici pokyny

- zpétny raz je nahla reakce zaseknutého, zablokovaného

nebo vyoseného pilového kotouce, ktera zplisobi

nekontrolované zvednuti pily vzhiiru z obrobku smérem

k obsluze;

- jestlize se kotou¢ zasekne nebo zablokuje pfi uzavieni

fezné spary, kotouc se zastavi a motor reaguje vymrsténim

jednotky smérem k obsluze;

- jestlize dojde ke zkrouceni nebo vyoseni kotouce v fezu,

zuby na zadnim okraji kotouce se mohou zanofit do horniho

povrchu dieva a zpisobit uvolnéni kotoude z fezné spary

a jeho vymrsténi zpét smérem k obsluze.

Zpétny raz je vysledkem $patnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupd a podminek pfi pouZiti pily a Ize mu

zabranit dodrzovanim prislusnych nize uvedenych opatreni.

» Pilu drite pevné obéma rukama a paze umistéte tak,
abyste byli schopni odolat zpétnému razu. Télo

umistéte z jakékoli bocni strany kotouce, ale ne v jeho
fezné linii. Zpétny raz miize zplsobit odskoceni pily
dozadu, ale sile zpétného razu se Ize branit, paklize jsou
dodrzovana pfislu$na opatreni.

» Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite fezani, uvolnéte spoust a drzte pilu
v obrobku, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Je-li
kotouc stale v pohybu, nikdy se nepokousejte pilu
z obrobku vyjmout nebo ji vytahnout zpét, jinak hrozi
riziko zpétného razu. Zjistéte dlivod blokovéni kotouce
a prijméte opatreni, aby k nému nedochazelo.

» Pii opétovném spousténi pily v obrobku nastavte pilu
do stredu Fezné spary tak, aby se zuby nedotykaly
materialu. Dojde-li pfi opétovném spusténi pily
k zablokovéni kotouce, miize se uvolnit smérem vzhiru
nebo zplisobit zpétny raz.

» Velké panely fadné podeprete, abyste minimalizovali
riziko zaseknuti kotouce a zpétného razu. Velké panely
se prohybaji vlastni hmotnosti. Podpora musi byt
umisténa pod panelem na obou stranach v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku.

» Nepouzivejte tupé nebo poskozené kotouce. Neostré
nebo nespravné nastavené kotouce vytvareji tenkou
feznou sparu, ktera miize zpisobit nadmérné treni,
zaseknuti kotouce a zpétny raz.

» Packy na nastaveni hloubky kotouce a tihlu fezu musi
byt pred zapocetim Fezu pevné zajistény. Dojde-li ke
zméné sefizovaciho systému kotouce béhem fezani, mize
zplisobit zablokovani nebo zpétny raz.

» Pri fezani do stavajicich zdi nebo jinych slepych mist
bud'te obzvlast opatrni. Prochazejici pilovy kotou¢ miize
narazit na objekty, které mohou zplsobit zpétny raz.

Funkce spodniho krytu

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spodni kryt

fadné upevnén. S pilou nepracujte, pokud se spodni

kryt nepohybuje volné a okamzité se nezavira. Spodni
kryt nikdy neupeviiujte do oteviené polohy.Pri
netimyslném upusténi pily maze dojit k ohnuti spodniho
krytu. Spodni kryt zvednéte za vytahovaci rukojet

a zkontrolujte, zda se volné pohybuje a nedotyka se

kotouce ani jiné Casti ve vSech thlech a hloubkach fezu.

Zkontrolujte funkénost pruziny spodniho krytu.

Pokud kryt nebo pruzina nefunguji spravné, je tieba je

pred pouzitim opravit. Pomala reakce spodniho krytu

muze byt zplisobena poskozenymi ¢astmi, usazeninami
nebo nahromadénim pilin.

» Spodni kryt Ize rucné stahnout pouze pfi specialnich
fezech, jako jsou ponorné a kombinované fezy. Spodni
kryt zvednéte pomoci vytahovaci rukojeti a uvolnéte
jeij, jakmile kotou¢ pronikne do materialu.Pri jakémkoli
jiném druhu fezani by mél byt ochranny kryt ovladan
automaticky.

» Pred kazdym poloZenim pily na stiil nebo podlahu se
ujistéte, Ze spodni kryt zakryva cely
kotoué.Nechranény, setrvacnosti dobihajici kotou¢
zplsobi pohyb pily vzad a porezani objektd, se kterymi

v
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prijde do kontaktu. Nezapomenite, Ze i po uvolnéni
spouste trva néjakou dobu, nez se kotouc Uiplné zastavi.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

» Nesahejte rukama do vyhazovace tfisek. Mohli byste se
zranit o otacejici se dily.

» Nepracuijte s pilou nad hlavou. Neméte tak nad
elektronaradim dostatecnou kontrolu.

» Poutzijte vhodné detekeni pFistroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mizZe vést k poZaru a zdsahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpiisobi vécné Skody
nebo miize zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zauiméte stabilm’ postoj. Drienl’ obéma rukama

» Nepouzivejte elektronaradi stacionarné. Neni uréené
pro provoz se stolem pily.

» Pii ponornych fezech, které nejsou provadény
v pravém Uhlu, zajistéte vodici desku pily proti
posunuti do strany. Posunuti do strany mlze zp(isobit
uvaznuti pilového kotouce, a tedy zpétny raz.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mlze vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte pilové kotouce z rychlofezné oceli.
Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Nefezejte zelezné kovy. Zhavé tiisky by mohly zapalit
odsavani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynt miize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s ur¢enym tcelem

Elektrické naradi je ur¢ené k provadéni podélnych
a priénych rovnych a pokosovych fezi na pevném podkladu
dodreva.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Vypina¢
(2) Blokovani zapnuti vypinace
(3) Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)”
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(4) Aretacnitlacitko vietena

(5) Stupnice pokosového thlu

(6) Kridlovy Sroub nastaveni pokosového thlu
(7) Kridlovy Sroub podélného dorazu

(8) Oznacenitezu 45°

(9) Oznacenitezu0°

(10) Podélny doraz

(11) Kyvny ochranny kryt

(12) zakladni deska

(13) Packa pro nastaveni kyvného ochranného krytu
(14) Vyfukovani trisek

(15) Ochranny kryt

(16) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(17) Kli¢ na vnitini Sestihran

(18) Upinaci $roub s podlozkou

(19) Upinaci priruba

(20) Pilovy kotoug”

(21) Vreteno pily s unaseci prirubou

(22) Upinaci packa predvolby hloubky fezu
(23) Stupnice hloubky fezu

(24) Pér $roubovych svérek®

(25) Odsavaci adaptér”

(26) Upeviiovaci $roub pro odsévaci adaptér”
A) Zobrazené nebo popsane prlslusenstw nepatrl

k standardnimu obsahu d ky. K prislusenstvi
naleznete v naSem programu prlslusenstw
B) Bézné prodavané casti dodavky)
Technické tidaje
Rucni okruzni pila GKS 140
Cislo zbozi 3601FB30..
Jmenovity prikon W 1400
Otacky naprazdno min’* 6200
Max. hloubka fezu s pilovym kotoucem o priméru 184 mm
- pfi pokosovém thlu 0° mm 64
- pfipokosovém Uhlu 45° mm 45
Aretace vietena °
Rozméry zakladni desky mm 290 x 150
Max./min. prdmér pilového mm 184
kotouce
Max. tloustka téla kotouce mm 2,0
Upinaci otvor mm 20
Hmotnost podle kg 3,7

EPTA-Procedure 01:2014
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Rucni okruzni pila GKS 140

Trida ochrany [/
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych napéti

a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tidaje
ligit.

Pri zapinani dochazi ke kratkému poklesu napéti. V pripadé
nepriznivych podminek v siti to mize mit negativni vliv na jind
zafizeni. Pfiimpendancich sité mensich nez 1,539 ohmi neni tfeba
ocekavat zadné poruchy.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-5.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A ¢ini typicky: hladina akustického tlaku

96 dB(A); hladina akustického vykonu 107 dB(A). Nejistota
K=3dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektori tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN 62841-2-5:

Rezani dfeva: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?

Urover vibraci a Groven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované mérici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a troven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, miiZe se troven hluku a troven
vibraci li$it. To miZe zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mizZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpeénostni opatreni k ochrané
obsluhy pred Gcinky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastrojti, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni
dovolena rychlost je vyssi nez pocet volnohéznych
otacek elektronaradi.

Nasazeni/vyména pilového kotouce

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pii montazi pilového kotouce noste ochranné
rukavice. Pri kontaktu s pilovym kotou¢em hrozi
nebezpedi poranéni.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci
nastroj brusné kotouce.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, které odpovidaji
charakteristickym tidajiim uvedenym v tomto navodu
k obsluze a na elektronaradia jsou vyzkousené podle
EN 847-1 a prislusné oznacené.

Demontaz pilového kotouce (viz obrazek A)

Pro vyménu nastroje poloZte elektrické naradi nejlépe na

Celni stranu krytu motoru.

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (4) a drzte ho
stisknuté.

» Aretacni tladitko vietena (4) ovladejte, jen kdyz je
vieteno pily zastavené. Jinak se miiZe elektrické naradi
poskodit.

- Klicem na vnitini $estihran (17) vysroubuijte upinaci

Sroub (18) ve sméru @.

Otocte zpét kyvny ochranny kryt (11) a pevné ho

pridrzte.

- Sejméte upinaci pfirubu (19) a pilovy kotouc (20)

z vietena pily s unaseci pfirubou (21).

Vybér pilového kotouce
Prehled doporucenych pilovych kotou¢l naleznete na konci
tohoto névodu.

Montaz pilového kotouce (viz obrazek A)

Pro vyménu nastroje polozte elektrické naradi nejlépe na

Celni stranu krytu motoru.

- Vycistéte pilovy kotou¢ (20) a vsechny montované

upinaci dily.

Otocte zpét kyvny ochranny kryt (11) a pevné ho

pridrzte.

Nasad'e pilovy kotou¢ (20) na vieteno pily s unaseci

prirubou (21). Smér zabéru zubd (smér Sipky na pilovém

kotouci) a Sipka sméru otaceni na ochranném krytu (15)

musi souhlasit.

- Nasadte upinaci pfirubu (19) a nasroubuijte upinaci
Sroub (18) ve sméru @. Dbejte na spravnou polohu
vietena pily s unaseci pfirubou (21) a upinaci
priruby (19).

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (4) a drZte ho
stisknuté.

- Klicem na vnitini $estihran (17) utahnéte upinaci
$roub (18) ve sméru @. Utahovaci moment ma byt 6-

9 Nm, coZ odpovida ruénimu utazeni plus % otacky.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialQ, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, mize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachdzejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

oSetreni deva (chromat, ochranné prostiedky na dievo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.
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DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Montaz odsavaciho adaptéru (viz obrazek E)

Nasad'e odsavaci adaptér (25) na vyfuk tfisek (14) tak, aby

zaskocil. Odsavaci adaptér (25) navic zajistéte Sroubem

(26).

Na odsavaci adaptér (25) Ize pfipojit odsavaci hadici

o priméru 35 mm.

» Odsavaci adaptér nesmi byt namontovany bez
pripojeného externiho odsavani. Jinak se mize
odsavaci kanal ucpat.

» K odsavacimu adaptéru nesmi byt pripojeny vak na
prach. Odsavaci systém by se mohl ucpat.

Pro zaruceni optimalniho odsavani se musi odsavaci adaptér

(25) pravidelné Cistit.

Provoz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Druhy provozu

Nastaveni hloubky fezu (viz obrazek B)

» Hloubku Fezu pizpiisobte podle tloustky obrobku. Pod
obrobkem by méla byt viditelna neceld vyska zubu.

Povolte upinaci packu (22). Pro mensi hloubku fezu

odtéhnéte pilu od zakladni desky (12), pro vétsi hloubku

fezu pritlacte pilu k zakladni desce (12). Nastavte

pozadovany rozmér na stupnici hloubky Fezu. Upinaci packu

(22) opét pevné utahnéte.

Pokud po povoleni upinaci packy (22) nemizete dplné

zmeénit hloubku fezu, zatahnéte upinaci packu (22) smérem

od pily a posunte ji dolli. Upinaci packu (22) znovu uvolnéte.

Tento proces opakujte, dokud nelze nastavit pozadovanou

hloubku fezu.

Pokud po utaZeni upinaci packy (22) nemizete dostate¢né

zafixovat hloubku rezu, zatahnéte upinaci packu (22)

smérem od pily a posufite ji nahoru. Upinaci packu (22)

znovu uvolnéte. Tento proces opakujte, dokud neni hloubka

fezu zafixovana

Nastaveni pokosového tihlu

Elektrické naradi polozte nejlépe na predni stranu

ochranného krytu (15).

Povolte kiidlovy $roub (6). Otocte pilu na stranu. Nastavte

pozadovany rozmér na stupnici (5). Kridlovy Sroub (6) opét

utdhnéte.

Upozornéni: U pokosovych fezd je hloubka fezu mensi nez

hodnota zobrazena na stupnici hloubky fezu (23).

Cestina| 17

Vyznaceni fezu

——

Vyznaceni fezu 0° (9)
vyznacuje polohu pilového
kotouce pfi pravouhlém fezu.
45,0 | Vyznacenifezu45°(8)

: vyznacuje polohu pilového
kotouce pifezu pod thlem
e N 45°,

T Pro rozmérové presny fez
nasadte kotoucovou pilu na
obrobek tak, jak je

znazornéno na obrazku. Nejlépe provedte jeden zkusebni
fez.

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektrického naradi nejprve stisknéte blokovani

zapnuti (2) a poté stisknéte vypinac (1) a drzte ho stisknuty.

Pro vypnuti elektrického naradi vypinac (1) uvolnéte.

Upozornéni: Z bezpec¢nostnich divodi nelze spinac (1)

zaaretovat, nybrz musi zistat béhem provozu neustale

stlaceny.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Chrarite pilovy kotou¢ pred Gderem a narazem.

Vedte elektrické naradi rovnomérné a s mirnym posuvem ve

sméru fezu. Prili$ velky posuv vyrazné zkracuje Zivotnost

nastrojli a mize poskodit elektrické naradi.

Vykon fezani a kvalita fezu podstatné zavisi na stavu a tvaru

zubi pilového kotouce. PouZivejte proto jen ostré pilové

kotouce vhodné na fezany material.

Rezani dfeva

Spravna volba pilového kotouce se fidi podle druhu dreva,

kvality dreva, a zda jsou pozadovany podélné, nebo pficné

fezy.

Pfi podélnych rezech do smrkového dreva vznikaji dlouhé,

spiralovité trisky.

Bukovy a dubovy prach je mimoradné zdravi Skodlivy, proto

pracujte pouze s odsavanim prachu.

Rezani s paralelnim dorazem (viz obrazek C)

Paralelni doraz (10) umoziuje presné fezy podél hrany
obrobku, resp. fezani pruhi se stejnym rozmérem.
Povolte kiidlovy $roub (7) a prostréte stupnici paralelniho
dorazu (10) otvorem v zakladni desce (12). Nastavte
pozadovanou $ifku fezu jako hodnotu na stupnici podle
odpovidajici znacky fezu (9), resp. (8), viz ¢ast ,Vyznaceni
fezu®. Kridlovy $roub (7) opét utahnéte.
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Rezani s pomocnym dorazem (viz obrazek D)

Pro fezani velkych obrobk( nebo fezani rovnych okrajt
miZete na obrobek upevnit jako pomocny doraz prkno nebo
listu a kotouCovou pilu vést zakladni deskou podél
pomocného dorazu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobre a bezpecné.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Kyvny ochranny kryt se musi vzdy volné pohybovat

a samostatné uzavirat. Udrzujte proto oblast okolo kyvného

ochranného krytu neustale Cistou. Odstrafite prach a tfisky

Stétcem.

Pilové kotouce bez povrchové dpravy mohou byt chranéné

pred korozi slabou vrstvou oleje neobsahujiciho kyseliny.

Pred fezanim olej opét odstrante, protoZe jinak se dfevo

zaspini.

Zbytky pryskyrice nebo klihu na pilovém kotouci zhorsuiji

kvalitu fezu. Pilovy kotou¢ proto hned po pouziti vyCistéte.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé
va$eho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete takeé na:
www.bosch-pt.com.

V pfipadé dotazi k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pomiize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilti
bezpodmine¢né uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mliZzete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] WSTR AHA  Precitajte si vietky bezpe¢nostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vsetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym priddom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ntrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-

stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horf'avé kvapali-

ny, plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie

vytvaraiskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby

sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali

v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozZete stratit

kontrolu nad naradim.

v

Bezpecénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Sniry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuiju rizi-
ko Urazu elektrickym pridom.

» Vyhybhajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pridom.

1609 92A65R|(30.10.2020)

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

EEENONLINE STOR

y

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii Sniiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii 3nidru. UdrzZiavajte sietovii Sniru mimo
dosahu horticich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujiicich sa sii¢asti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $niry zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-

te len také predlZzovacie kable, ktoré sii schvalené aj

na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-

dlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajSom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhniit pouZitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych pradoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko trazu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sob
» Bud'e ostraziti, stistred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte

s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-

nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-

pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a sposobu
jeho pouZitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa nelimyselnému uvedeniu elektrického

naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-

nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy

presvedcte, ¢i je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-

nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomdcky alebo kli¢e na skrutky. Nastavo-

vaci nastroj alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti

elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete mact lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né

odevy ani $perky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti. Volny
odev, dlhé vlasy alebo $perky sa mdzu zachytit do rotuju-
cich casti elektrického naradia.

>
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Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, i st dobre pripojené
aspravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpeéného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

»

>

v

Nikdy nepretaZujte elektrické niradie. Pouzivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpe¢nejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnit alebo vypndt,
je nebezpecéné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.
Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prisludenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku siefovej Sniiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neimyselnému spusteniu elektrické-
ho ndradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivaju neskisené osoby.
Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé siic¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
3kodené, o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené siiciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostatocnou drzbou elektrického nara-
dia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majd mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktorii bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia na iny
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

Rukoviti a ichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati

a lchopové povrchy neumoziujl bezpec¢nd manipulaciu
a ovladanie ndradia v neo¢akavanych situaciach.
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Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouZiva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
okruznych pil
Postup pri rezani

> m NEBEZPECENSTVO: Ruky majte v bezpeénej
vzdialenosti od miesta pilenia a pilového kotiica.
Druht ruku majte poloZenti na pridavnej rukovati
alebo kryte motora. Ak oboma rukami drzite pilu, nemo-
Zete sa pilovym kottcom porezat.

» Nesiahajte do priestoru pod obrobkom. Ochranny kryt
vas pod obrobkom pred pilovym koti¢om neméze
ochranit.

» Nastavte hibku rezu podra hriibky obrobku. Z pilového
kotti¢a by mal pod obrobkom pri pileni vy¢nievat len
jeden cely zub.

» Obrobok nikdy nedrzte ani v ruke, ani polozeny na
kolene. Obrobok zaistite na stabilnej ploche. Je dolezi-
té vhodne uchytit obrobok tak, aby sa minimalizovalo rizi-
ko kontaktu s telom, zablokovania kottca alebo riziko
straty kontroly nad naradim.

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze piliace naradie
dostat do kontaktu so skrytou elektroinstalaciou
alebo vlastnym napajacim kablom, drzte elektrické
naradie za izolované uchopovacie plochy. Pri kontakte
s vedenim pod napatim sa odhalené kovové ¢asti naradia
dostant pod napétie a pouzivatel moze byt zasiahnuty
elektrickym pradom.

» Prirozrezavani vzdy pouZivajte doraz alebo rovnii
vodiacu listu. ZlepSuje to presnost rezu a znizuje moz-
nost zaseknutia kottca.

» Vidy pouzivajte pilové kotice spravnej velkosti a tva-
ru (diamantového alebo oblého tvaru) upinacieho ot-
voru. Pilové kottce, ktoré nezodpovedaju upinaciemu
systému pily, samozu dostat mimo osi, ¢o spdsobuje
stratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne mati-
ce alebo skrutky. Matice a skrutky na kott¢ boli navr-
hnuté $pecidlne pre prislus$nd pilu na optimalny vykon
a bezpecnost prevadzky.

Priciny spatného razu a stivisiace vystrahy

- spatny raz je nahla reakcia zovretého, zaseknutého alebo

vyoseného pilového kottca, ktora sposobuje nekontrolované

zdvihnutie pily nahor a mimo obrobku smerom k obsluhe;

- ked dojde k pevnému zovretiu alebo zaseknutiu pilového

kotti¢a uzavretim reznej $kary pocas pilenia, kotu¢ sa zastavi

amotor pohdnajlci pilu generuje rychly spétny pohyb
smerom k obsluhe;

- v pripade, Ze sa kotu¢ skrti alebo sa dostane mimo osi

rezu, mozu sa zuby na zadnej hrane kotdca zanorit do horné-

ho povrchu dreva, ¢o spdsobi, Ze kotuc vyskoCi von z reznej

Skary a posunie sa spat smerom k obsluhe.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania pily a/
alebo nespravneho pracovného postupu alebo podmienok,
ktorym sa mozno vyhndt pri uplatneni nasledujtcich vhod-
nych preventivnych opatreni.

» Pevne uchopte pilu oboma rukami a ramena majte
v takej polohe, aby dokazali kompenzovat sily spitné-
ho razu. Telo majte v takej polohe, aby bolo na jednej
alebo druhej strane kottica a nenachadzalo sa presne
v reznej linii kotiéa. Spatny raz moze sposobit to, Ze pila
skoCi naspat, ale sily spatného razu mozu byt ovladané
operatorom, ak dodrziava prislusné bezpecnostné opa-
trenia.

» Pri zaseknuti kotiica alebo pri preruseni rezu z akého-
kol'vek dévodu uvolnite spiistacie tladidlo a podrite
pilu bez pohybu v materiali dovtedy, kym sa kottic tipl-
ne nezastavi. Nikdy sa nepokiisajte vytahovat pilu
z obrobku alebo tahat pilu smerom dozadu, pokym je
kotiié v pohybe, pretoze méze dojst k spatnému razu.
Zistite priciny zaseknutia kotuca a prijmite vhodné na-
pravné opatrenia, aby k nemu nedochadzalo.

» Pri pokracovani pilenia v obrobku vycentrujte pilovy
kotii¢ v reznej Skare tak, aby zuby pilového kotiica
neboli v kontakte s materialom. Ak sa pilovy kotl¢ za-
sekne, moze vyskocCit nahor alebo pri pokracovani pilenia
moze dojst spatnému razu v obrobku.

» Aby sa minimalizovalo riziko zovretia a spatného razu,
velké dosky podoprite. Velké panely maju tendenciu
prehybat sa v dosledku vlastnej hmotnosti. Podpery
musia byt umiestnené pod doskou na oboch stranach
v blizkosti linie rezu a v blizkosti okraja dosky.

» Nepouzivajte tupé alebo poskodené kotiice. Neostré
alebo nespravne nastavené kottice spdsobuju tizky vykyv,
C€o vedie k nadmernému treniu, zaseknutiu kottca a spat-
nému razu.

» Hibka rezu a zaistovacie paky na skosené rezy musia
byt pred pilenim riadne pritiahnuté a zaistené. Ak sa
nastavenie kotti¢a pocas pilenia posunie, moze dojst k za-
seknutiu a spatnému razu.

» Pri pileni do murovanych stien alebo do inych oblasti,
kde moze dojst k zaseknutiu, postupujte mimoriadne
opatrne. Vy¢nievajlci koti¢ sa moze zarezat do predme-
tov, ktoré mozu sposobit spatny raz.

Funkcia spodného ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i sa spodny
ochranny kryt zatvara spravne. Nepouzivajte pilu, ak
sa spodny ochranny kryt nepohybuje volne a nezatva-
ra sa okamzite. Nikdy nezaistujte ani neuvizuijte spod-
ny ochranny kryt v otvorenej polohe. Ak vam pila
nahodne spadne, mdze sa spodny ochranny kryt ohnut.
Spodny ochranny kryt zdvihnite pomocou odtahovacej ru-
kovate a uistite sa, Ze sa volne pohybuje. Nedotykajte sa
kott¢a ani ziadnej inej ¢asti vo vietkych uhloch a hibkach
rezu.

Skontrolujte funkénost spodnej ochrannej pruziny.

V pripade, Ze kryt a pruZina nepracuju spravne, je nut-
né ich pred pouZitim opravit. Spodny kryt mbZe praco-

v
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vat pomaly v désledku poskodenych ¢asti, usadenin alebo
nahromadenych necistot.

» Spodny ochranny kryt méze byt manualne odtiahnuty
iba pri $pecialnych rezoch, ako st vnorené pilenie
a zlozené pilenie. Zdvihnite spodny ochranny kryt po-
mocou odtahovacej rukoviti a hned’ ako pilovy kotué
vnikne do materialu, musite spodny ochranny kryt
uvolnit. Pri vietkych ostatnych rezoch by mal spodny
ochranny kryt fungovat automaticky.

» Pred polozenim pily na pracovny stél alebo na podlahu
vzdy skontrolujte, ¢i spodny ochranny kryt zakryva pi-
lovy kotui¢. Nechraneny, dobiehajuci kotic spdsobi, ze
pila sa posunie dozadu a mdze popilit objekty, s ktorymi
pride do kontaktu. Po uvolneni spistacieho tlacidla po-
Ckajte potrebny ¢as, aby sa kott¢ Uplne zastavil.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

» Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania pilin. M6-
Zete sa poranit o rotujlice Casti.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Nebudete tak mat nad
elektrickym naradim dostato¢nd kontrolu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obrat'te na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim mdze spdsobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecné skody
alebo m6ze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejSie viest dvomi rukami.

» Nepouzivajte elektrické naradie ako stacionarne nara-
die. Nie je dimenzované na prevadzku s pracovnym
stolom.

» Pri ,reze so zanorenim®, ktory sa nevyhotovi v pravom
uhle, zaistite vodiacu dosku pily proti posunutiu na-
bok. Posunutie nabok moze viest k zaseknutiu pilového
listu a tym k spatnému razu.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecénejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci néstroj sa moze zasekniit
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

» Nepouzivajte pilové listy z vysokolegovanej rychlorez-
nej ocele (HSS). Takéto pilové listy sa m6zu lahko zlomit.

» Nereite zelezné kovy. Zeravé piliny mozu zapalit odsa-
vanie prachu.

» Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.
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Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrzZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov moze zapricinit
traz elektrickym priddom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v sulade s ur¢enim

Toto elektrické naradie je uréené na vykonavanie pozdiznych
a priecnych rezov na pevnom podklade do dreva s rovnym
priebehom rezu aj so Sikmym rezom.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Vypina¢

(2) Blokovanie zapinania pre vypina¢

(3) Pridavna rukovit (izolovana tichopova plocha)”
(4) Aretacné tlacidlo vretena

(5) Stupnica uhla zosikmenia

(6) Kridlova skrutka predvolby uhla zosikmenia
(7) Kridlova skrutka pre paralelny doraz

(8) Oznacenie rezu 45°

(9) Oznacenie rezu 0°

(10) Paralelny doraz

(11) Vykyvny ochranny kryt

(12) Zakladna doska

(13) Packa na nastavenie vykyvného ochranného krytu
(14) Otvor na vyhadzovanie triesok

(15) Ochranny kryt

(16) Rukovat (izolovana ichopova plocha)

(17) Kra¢ s vnitornym Sesthranom

(18) Upinacia skrutka s podlozkou

(19) Upinacia priruba

(20) Pilovy kotie”

(21) Vreteno pily s upeviiovacou prirubou

(22) Upinacia packa na nastavenie hibky rezu
(23) Stupnica hibky rezu

(24) Par zvierok®

(25) Odsavaci adaptér”

(26) Upevriovacia skrutka pre odsavaci adaptér”

A) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. pletné prisluSenstvo naj-
dete v nasom sortimente prislusenstva.

B) Bezne dostupny (nie je sii¢astou rozsahu dodéavky)
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Technické tidaje

Rucna kotuicova pila GKS 140
Vecné ¢islo 3601FB30..
Menovity prikon W 1400
Volnobezné otacky min®* 6200

Max. hibka rezu s priemerom pilového listu 184 mm

- priuhle zosikmenia 0° mm 64
- priuhle zosikmenia 45° mm 45
Aretdcia vretena °
Rozmery zakladnej dosky mm 290 x 150
Max./min. priemer pilového mm 184
listu

Max. hribka tela listu mm 2,0
Upinaci otvor mm 20
Hmotnost podla kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Trieda ochrany [/

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach
avo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto
tdaje lisit.

Zapinanie sposobuije kratkodoby pokles napétia. Pri nevhodnych pod-

mienkach v sieti moZe nastat ovplyvnenie inych zariadeni. Pri sieto-
vych impedanciach mensich ako 1,539 ohmu sa neocakavaju Zziadne
rusenia.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-5.

Uroven hluku elektrického naradia pri pouziti vahového fil-
tra A je typicky: droven akustického tlaku 96 dB(A); troven
akustického vykonu 107 dB(A). Neistota K = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-5:

Rezanie dreva: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Urover vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena troven vibrdcii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné spdsoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické ndradie vyuZiva na iné spdsoby pouZitia, s odlidny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mo-
Ze sa troven vibracii a hodnota emisii hluku odli$ovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvySit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohl'adnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujticej osoby pred pdsobenim vibracii ur-

Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: tdrz-

ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pouzivajte len takeé pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vyssia ako pocet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.

Montaz/vymena pilového kotuca

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

» Primontazi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri kontakte s pilovym kotdi¢om hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

» V Ziadnom pripade nepouzivajte ako pracovny nastroj
brisne kottice.

» Pouzivajte len také pilové kottice, ktorych charakte-
ristika zodpoveda tidajom uvedenym v tomto navode
na pouzivanie a na elektrickom naradi a ktoré sui tes-
tované podl'a normy EN 847-1 a primerane oznacené.

Demontaz pilového kotuéa (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja polozte elektrické naradie

najlepsie na ¢elnu stranu telesa motora.

- Stlacte areta¢né tlacidlo vretena (4) a podrzte ho
stlacené.

» Aretacné tlacidlo vretena (4) aktivujte len pri zastave-
nom vretene pily. Inak sa moze elektrické naradie po-
$kodit.

- Kricom s vnitornym $esthranom (17) vyskrutkujte upi-
naciu skrutku (18) v smere otacania @.

- Vyklopte vykyvny ochranny kryt (11) dozadu a podrzte
ho.

- Odoberte upinaciu prirubu (19) a pilovy kotic (20) z vre-
tena pily s upeviiovacou prirubou (21).

Vyber pilového listu

Prehlad odporucanych pilovych listov najdete na konci tohto
Navodu na pouzivanie.

Montaz pilového kotiica (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja poloZte elektrické naradie

najlepsie na ¢elnd stranu telesa motora.

- Vydistite pilovy kotdc (20) a vsetky upeviiovacie Casti,
ktoré treba namontovat.

- Vyklopte vykyvny ochranny kryt (11) dozadu a podrzte
ho.

- Nasadte pilovy kottc (20) na vreteno pily s upeviiovacou
prirubou (21). Smer rezania zubov (smer $ipky na pilo-
vom kot(ci) a $ipka pre smer ota¢ania na ochrannom
kryte (15) sa musia zhodovat.

- Nasadte upinaciu prirubu (19) a zaskrutkujte upinaciu
skrutku (18) v smere otacania @. Dbajte na spravnu mon-
taznu polohu vretena pily s upeviiovacou prirubou (21)
a upinacej priruby (19).
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- Stlacte areta¢né tladidlo vretena (4) a podrzte ho
stlacené.

- Klticom s vnatornym $esthranom (17) utiahnite upinaciu
skrutku (18) v smere otacania @. Utahovaci moment ma

byt 6-9 Nm, ¢o zodpoveda dotiahnutiu rukou plus % otac¢-

ky.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie méze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

o$etrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovévat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlice sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa méze lahko zapalit.

Montaz odsavacieho adaptéra (pozri obrazok E)

Nasad'te odsavaci adaptér (25) na otvor na vyhadzovanie

triesok (14) tak, aby zapadol. Zaistite odsavaci adaptér (25)

dodatocne skrutkou (26).

Na odsavaci adaptér (25) sa moze pripojit sacia hadica s

priemerom 35 mm.

» Odsavaci adaptér nesmie byt namontovany bez pripo-
jeného externého odsavania. Inak by sa mohol odsavaci
kandl upchat.

» Na odsavaci adaptér sa nesmie pripojit vrecko na
prach. Odsévaci systém by sa mohol upchat.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania treba odsavaci

adaptér (25) pravidelne ¢istit.

Prevadzka

» Pred vietkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

Druhy prevadzky

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok B)

» Prispdsobte hibku rezu hribke obrobku. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInd vys-
ku zuba pily.

Povol'te upinaciu packu (22). Ked chcete nastavit mensiu

hibku rezu, odtiahnite pilu zo zakladnej dosky (12), ked

cheete nastavit vaésiu hibku rezu, pritlacte pilu k zakladnej

Slovencina| 23

doske (12). Nastavte pozadovant hodnotu na stupnici hibky
rezu. Opat dotiahnite upinaciu packu (22).

Ak by ste po uvolneni upinacej packy (22) nemohli tplne na-
stavit hlbku rezu, vytiahnite upinaciu packu (22) von z pily
aotocte ju nadol. Upinaciu packu (22) znova uvolnite. Tento
(ikon opakujte dovtedy, kym sa bude dat nastavit pozadova-
na hibka rezu.

Ak by ste po uvolneni upinacej packy (22) nemohli dostatoc¢-
ne zafixovat hibku rezu, vytiahnite upinaciu packu (22) von
zpily a otocte ju nahor. Upinaciu packu (22) znova uvolnite.
Tento tkon opakuijte dovtedy, kym hibka rezu nebude zafixo-
vana.

Nastavenie uhla zoSikmenia

Elektrické naradie poloZte na Celn stranu ochranného krytu
(15).

Povolte kridlovt skrutku (6). Vyklopte pilu do strany. Na-
stavte pozadovanu hodnotu na stupnici hlbky rezu (5).
Kridlova skrutku (6) opat utiahnite.

Upozornenie: Pri Sikmych rezoch je hibka rezu mengia ako
zobrazena hodnota na stupnici hlbky rezu (23).

Znacky rezu

=

Znacka rezu 0° (9) znazormu-
je poziciu pilového kotdca pri
pravouhlom reze. Znacka
rezu 45° (8) znazornuje pozi-
ciu pilového kotdca pri 45°
reze.
Ak chcete rezat presny roz-
mer, prikladajte kottcov pi-
I luk obrobku podla obrazka.
Odporti¢ame vam vykonat

skasobny rez.

Uvedenie do prevadzky

» Dodrzte napitie siete! Napdtie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s tidajmi na typovom Stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa mdze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapinanie/vypinanie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinaé bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Aby ste elektrické naradie uviedli do prevadzky, aktivujte

najprv blokovanie zapinania (2) a potom stlacte vypinac (1)

a podrzte ho stlaceny.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (1).

Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac (1)

neda zaaretovat, ale musi zostat pocas prevadzky stale

stlaceny.

Upozornenia tykajlice sa prac

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.
Chrante pilové listy pred narazom a aderom.
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Elektrické naradie ved'te rovnomerne a s miernym postva-
nim v smere rezu. Prili§ intenzivne postvanie dopredu pod-
statne zniZuje Zivotnost vkladacich nastrojov a méze $kodit
elektrickému naradiu.

Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predovsetkym od stavu pi-
lového listu a tvaru jeho zubov. Pouzivajte preto len ostré pi-
lové listy, ktoré st vhodné pre konkrétny obrabany material.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového listu sa riadi druhom dreva, kvalitou
dreva a tym, Ci sa pozadujt so zretelom na smer vlakna po-
zdizne alebo prie¢ne rezy.

Pri pozdiznych rezoch do smrekového dreva vznikajd dihé,
$piralovité triesky.

Bukovy a dubovy prach je mimoriadne zdravie ohrozujuci,
preto pracujte len s odsavanim prachu.

Rezanie s paralelnym dorazom (pozri obrazok C)
Paralelny doraz (10) umozfiuje presné rezy pozdiz hrany ob-
robku, pripadne rezanie pasov rovnakych rozmerov.
Povolte kridlovd skrutku (7) a posunte stupnicu paralelného
dorazu (10) cez vedenie v zakladnej doske (12). Nastavte
pozadovanu $irku rezu ako hodnotu na stupnici na prislus-
nom oznaceni rezu (9), prip. (8), pozri odsek ,Znacky rezu“.
Kridlov skrutku (7) opét utiahnite.

Rezanie s pomocnym dorazom (pozri obrazok D)

Pri obrabani vacsich obrobkov resp. pri rezani rovnych hran
mdZzete ako pomocny doraz upevnit na obrobok nejakd do-
sku alebo liStu a potom viest kotdcovi pilu zakladnou doskou
pozdIZ tohto pomocného dorazu.

Udrzba a servis

Udrzba a Cistenie

» Pred vetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovi zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy volne pohybovat

amusi sa samocinne uzavierat. Okolie vykyvného ochranné-

ho krytu preto udrziavajte vzdy v Cistote. Odstrante prach

a triesky pomocou Stetca.

Pilové kotli¢e bez povrchovej vrstvy je mozné chranit pred

nastupom kordzie tenkou vrstvou oleja neobsahujticeho ky-

seliny. Pred pilenim olej opat odstrarite, inak by sa drevo za-
flakovalo.

Zvysky zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyv-

nujua kvalitu rezu. Po poutziti preto pilové listy hned vycistite.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajtice sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informécie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otdzok tykajlcich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48703 800

Fax: +421 248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla europskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, elbirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eldirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy slilyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az elbirasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.
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Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zslfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kévetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeldddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugdk és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

Keriilje el a foldelt feliiletekkel valé érintkezést, mint
példaul csovek, fiittestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol

és a nedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathol. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktal, olajtl, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektdl. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az dramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitdt hasznaljon. AKiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddkapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. A védofelszerelések, minta porvédé alarc, cst-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
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és/vagy az akkumulatort, valamint mielétt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstilyat megtartsa. gy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhdjata
mozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgd részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és osszegyiijtéséhez sziikséges he-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgytijto be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatdsait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt slyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huizza ki a csatlakoz6t az aramforrashél és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthaté az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.
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» Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellenérizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkaké-
riilményeket valamint a kivitelezend6 munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszds fogantyUk és markol6 feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarolag eredeti potalkatrészek felhasznala-

saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok a korfiirészek szamara

Vagasi eljarasok

> m VESZELY: Tartsa tavol a kezét a vagasi teriilettd
és a fiirészlaptol. A masik kezét tegye a pétfogantyura
vagy a motorhazra. Ha mindkét kezével tartja a flirészt,
akkor a flirészlap nem vaghatja meg a kezét.

» Ne nyiiljon a munkadarab ala. A védébura nem tudja
megvédeni Ont a fiirészlap munkadarab alatti részétol.

» Avagasi mélységet a megmunkalasra keriil6 munka-
darab vastagsaganak megfeleléen kell megvalasztani.
A munkadarab alatt a fiirészlap teljes foganal kisebb rész-
nek szabad csal kilatszania.

» Vagas kdzben sohase tartsa a munkadarabot a kezével
vagy a térdére fektetve. Rogzitse egy stabil alaphoz a
megmunkalasra keriilé munkadarabot. Fontos, hogy a
munkadarabot megfelel6en alatamassza, nehogy veszé-
lyeknek tegye ki magat, vagy a flirészlap beékelddjon vagy
elvessze az uralmat a kéziszerszam felett.

» Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt markolatfe-
liileteknél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre, mely-
nek soran a vago tartozék rejtett vezetékekhez vagy
az elektromos kéziszerszam sajat tapvezetékéhez ér-
het. Egy fesziiltség alatt all6 vezeték megérintése kovet-

keztében az elektromos kéziszerszam hozzaférhetd részei
is fesziiltség ala keriilnek és a kezelGt aramiités érheti.

» Hasitashoz hasznaljon mindig egy parhuzamvezetét
vagy sarokiitkozot. Ez megndveli a vagasi pontossagot
és csokkenti annak a valosziniségét, hogy a flirészlap be-
ékelddik.

» Mindig csak helyes méretii és megfeleld rogzité nyi-
lassal (példaul rombuszalakii vagy korkeresztmetsze-
tii) ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok a flrészla-
pok, amelyek nem illenek a rogzitd alkatrészeikhez, nem
futnak korben, melynek kévetkeztében a kezeld elveszit-
heti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongalodott vagy helytelen fii-
részlap alatéteket vagy csavart. A f(irészlap alatétek és
a csavar kiilén az On fiirészéhez van kialakitva, hogy opti-
malis teljesitményt és biztonsagos lizemelést eredmé-
nyezzen.

A visszarigas okai és az ezzel kapcsolatos figyelmezteté

tajékoztatok

- a visszarligds alatt a beszorult, beékelddétt vagy nem meg-

feleléen beallitott fiirészlap hirtelen reakciojat értjik, amely

ahhoz vezet, hogy az iranyithatatlanna valt f(irész kiemelke-
dik a munkadarabbdl és a kezel6 felé pattan;

- amikor a flrészlap beékel6dik vagy azt az 6sszezarodo va-

gas beszoritja, a flirészlap hirtelen lelassul és a motor reakci-

6ja az egységet nagy sebességgel a kezeld felé mozgatja;

-Ha a flirészlap a vagasban meggorbiil vagy elhajlik, a flirész-

lap hatsd szélénél talalhato fog belevaghat a fa felsd feliileté-

be és a flirészlap ennek kovetkeztében kiemelkedhet a va-
gashdl és hatrafelé, a kezel6 felé pattanhat.

Egy visszarugas a flirész hibas vagy helytelen hasznalatanak

kévetkezménye, amelyet az alabbiakban leirasra keriilé meg-

felel biztonsagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» Afiirészt mindig mind a két kezével erdteljesen fogja
és hozza a kezét olyan helyzetbe, hogy ellen tudjon all-
ni a visszarugasi eréknek. A teste a fiirészlap egyik
vagy masik oldalan legyen, de sohasem egy sikban a
fiirészlappal. A flirész visszarligasa ahhoz vezethet, hogy
aflirész hirtelen hatrafelé ugorjon, de a visszartgasi erck-
re a kezel6 megfelel6 biztonsagi intézkedésekkel megfele-
I6en tud reagalni.

» Ha afiirész beékelédik, vagy ha On barmely okbél
megszakitja a fiirészelést, engedje el a kapcsolot és
tartsa a fiirészt mozdulatlanul, amig a fiirészlap telje-
sen leall. Sohase probalja meg kivenni a fiirészt a va-
gashol, vagy hatrafelé hiizni, amig a fiirészlap mozgas-
ban van. Ellenkezé esetben visszartigas léphet fel. Al-
lapitsa meg és sziintesse meg a flirészlap beékel6désének
vagy leblokkolasanak okat.

» Amikor ujrainditja a munkadarabban a fiirészt, koz-
pontozza a vagasban a fiirészlapot, tigy, hogy a fiirész
fogai ne érjenek hozza az anyaghoz. Ha a flirészlap be-
ékelddott, akkor az a flirész Gjrainditasakor kiemelkedhet
amunkadarabbol, vagy egy visszarugast okozhat.

» Ahosszii lemezeket tamassza ala, hogy minimumra
csokkentse a fiirészlap beékelédésének és a visszaru-

1609 92A65R|(30.10.2020)

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

EEENONLINE STOR

gasnak a kockazatat. A nagyobb lemezek a sajat sdlyuk
alatt meghajolhatnak. A lemezt mind a vagasi vonal kdze-
Iében, mind a szélénél a fiirészlap mindkét oldalan ala kell
tamasztani.

» Ne hasznaljon tompa, vagy megrongalédott fiirészla-
pokat . Az életlen vagy helyteleniil bedllitott flirészlapok
tul keskeny vagasi vonalat hoznak létre, amely tul nagy
strlédashoz, a flirészlap beszorulasahoz és visszartgas-
hoz vezet.

» Afiirészlap mélységét és a vagasi szoget beallitd rog-
zitokarokat a vagas el6tt szorosan rogziteni kell. Ha a
flirészlap beallitisa vagas kozben elmozdul, ez beékeld-
déshez és visszartigashoz vezethet.

» Meglévo falakban vagy mas, kiviilrél be nem lathato
teriileteken végzett vagasoknal kiilonos ovatossaggal
jarjon el . Az athatold flrészlap olyan targyakba vaghat
bele, amelyek visszartigast okoznak.

Az als6 véddbira miikodése

» Minden hasznalat elétt ellenérizze, hogy az alsé védo-
biira helyesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha az also
véddhiira nem mozog szabadon és nem zarédik le
azonnal. Sohase rogzitse nyitott helyzetben (kapcs-
ccsal, kotéllel, sth.) az als6 védéburat. Ha a filirész vé-
letlentil leesik, az alsé védébira meggdrbiilhet. Hajtsa fel
avisszahuzo karral az alsé védéburat és gy6z6djon meg
arrol, hogy az szabadon mozog és semmilyen vagasi mély-
ség és vagasi sz0g esetén sem ér hozza sem a flirészlap-
hoz, sem més alkatrészekhez.

» Ellendrizze az alsé véddbiira rugéjanak miikodését .
Ha a véddéhbiira és a rugé nem miikddik helyesen, azo-
kat a tovabbi hasznalat el6tt meg kell javitani. El6for-
dulhat, hogy az als¢ véddbira megrongalodott alkatreé-
szek, gumilerakddasok vagy szennyezodések miatt csak
lassan mlikodik.

» Azalsé véddburat csak bizonyos kiilonleges vagasok-
hoz, mint a "bemeriil6 vagasok" és az "illeszt6 vaga-
sok", kézzel lehet visszahuizni. Elészor hajtsa fel a
visszahuizo karral az alsé véddburat és mihelyt a fii-
részlap belép a munkadarabba, engedje el azt. Az alsd
védéburanak barmely mas flirészelési munkahoz automa-
tikusan kell mikodnie.

» Mindig iigyeljen arra, hogy az alsé véddbura betakarja
a fiirészlapot, miel6tt letenné a fiirészt a munkapadra
vagy a padlora.egy letakaratlan, még kifuts alatt allo fii-
részlap a flirészt hatrafelé mozgatja, és az mindenbe bele-
vag, ami az Utjaba kertil. Legyen tudataban annak az id6-
nek, amelyre a flirészlapnak van sziiksége ahhoz, hogy a
kapcsolo elengedése utan ledlljon.

Kiegészitd biztonsagi eléirasok

» Ne nyiiljon bele a kezével a forgacskivetdbe. Ellenkezd
esetben a forgd alkatrészektdl sériiléseket szenvedhet.

» Ne dolgozzon a fiirésszel a feje felett. igy nem tud meg-
feleléen uralkodni az elektromos kéziszerszam felett.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-

Magyar | 27

téket a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Munka kozben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Ne iizemeltesse az elektromos kéziszerszamot stacio-
ner iizemben. A késziilék egy flirészasztallal valo tizemel-
tetéshez nincs méretezve.

» A nem merdleges besiillyesztéses vagasoknal biztosit-
sa be a fiirész vezetdlapjat az oldaliranyii elmozdulas
ellen. Egy oldaliranyu elmozdulas a flirészlap beékelddé-
séhez és igy egy visszarligashoz vezethet.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogd szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
a kezel® elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Ne hasznaljon HSS-acél fiirészlapokat. Az ilyen firész-
lapok kénnyen eltérhetnek.

» Ne fiirészeljen vasfémeket. Az izz6 forgacsok meggyujt-
hatjak a porelszivot.

» Viseljen porvédé alarcot.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, t(izh6z és/vagy stlyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsé részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett, fabol késziilt munka-
darabokban hosszanti és keresztiranyt egyenes vagasok és
sarkaloszogben végzett vagasok végrehajtasara szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Akésziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

(1) Be-/kikapcsold

(2) Abe-/kikapcsold bekapcsolas reteszeldje
(3) Pétfogantyt (szigetelt markolatfeliilet)”

(4) Orsd reteszel gomb

(5) Sarkaldszog skala

(6) Szarnyascsavar a sarokszog-elévalasztashoz
(7) Szarnyascsavar a parhuzamos {itkdz6hoz
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(8) Vagasiszog jele 45°

(9) 0°-osvagas jelzése

(10) Parhuzamvezetd

(11) Lengd védéburkolat

(12) Alaplap

(13) Lengd védéburkolat beallito kar
(14) Forgacskivetd

(15) Véddbura

(16) Fogantyl (szigetelt foganty-feliilet)
(17) Bels6 hatlapu csavarkulcs

(18) Befogocsavar alatéttel

(19) Szoritokarima

(20) Kérflirészlap®

(21) Flirészorsé befogokarimaval

(22) Szorito kar a vagasi mélység elévalasztasahoz
(23) Vagasi mélységi skala

(24) Satu®

(25) Elszivé-adapter”

(26) Rogzitbesavar az elszivé-adapter szamara®

A) Aképeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

B) akereskedelemb kva kaphato (a szallitmany
nem tartalmazza)

)

Miiszaki adatok

Kézi korfiirész GKS 140
Rendelési szam 3601FB30..
Névleges felvett teljesitmény W 1400
Uresjarati fordulatszam perc’ 6200

max. vagasi mélység 184 mm atmérdjli flirészlappal

- 0°sarkaloszog esetén mm 64
- 45°sarkaldszog esetén mm 45
Tengely reteszelés °
Az alaplap méretei mm 290x 150
max./min. flirészlap-atméré mm 184
max. flirészlapmag vastagsag mm 2,0
Befogdfurat mm 20
Slly az kg 3,7
LEPTA-Procedure

01:2014”(2014/01

EPTA-eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly [T/

Aadatok 230 V halézati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettdl eltérd fe-
sziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén
ezek az adatok valtozhatnak.

A bekapcsolasi folyamatok rovid idétartamd fesziiltségcsokkenéshez
vezetnek. Hatranyos halozati feltételek esetén ez befolyassal lehet
mas berendezésekre. 1,539 Ohm alatti halozati impedanciak esetén
nem valdszin(i, hogy zavarok Iépnek fel.

Zaj és vibracio értékek

Azajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-5 szabvanynak meg-
felelden keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelést zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 96 dB(A); hangteljesitmény-
szint 107 dB(A). A szdras, K = 3dB.

Viseljen fiilvédat!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektordsszege) és a
K szoras a EN 62841-2-5 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Faflrészelése: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
vald 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megndvelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megen-
gedett sehessége magasabb az elektromos kéziszer-
szam iiresjarati sebességénél.

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen véddkesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Semmiképpen se hasznaljon betétszerszamként csi-
szolotarcsakat.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek az ezen Kezelési Utasitashan és az elektromos
kéziszerszamon megadott adatoknak és amelyeket az
EN 847-1 szabvanynak megfelelen ellendriztek és
megfelelonek talaltak.

Afiirészlap leszerelése (lasd a A abrat)
Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-
szer(ibb a motorhaz frontoldalara fektetni.
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- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (4) orso-reteszeld
gombot.
» A (4) tengely reteszelgombot csak teljesen nyugalmi

allapotban lévé fiirészorso esetén szabad megnyomni.
Ellenkezd esetben az elektromos kéziszerszam megronga-

|6dhat.
- Csavarjakia (17) belsé hatlapos kulccsal az @ forgas-
iranyban a (18) szoritocsavart.

- Forgassa vissza a (11) lengd véddburkolatot és tartsa eb-
ben a helyzetben fogva.

- Vegye le a (19) befogo karimét és a (20) fiirészlapot a be-

fogokarimaval ellatott (21) flirészorsordl.

Afiirészlap kijelolése
Ajavasolt flirészlapok attekintése ezen ttmutatd végeén talal-
hato.

Afiirészlap felszerelése (lasd a A abrat)

Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-

szerlibb a motorhdz frontoldalara fektetni.

Tisztitsa meg a (20) firészlapot és valamennyi felszere-

lésre keriilé befogo alkatrészt.

- Forgassa visszaa (11) lengé védGburkolatot és tartsa eb-
ben a helyzetben fogva.

- Tegye fel a (20) fiirészlapot a befogokarimaval
ellatott (21) flirészorsora. A fogak vagasi iranyanak (a fli-
részlapon talalhatd nyil iranyanak) meg kell egyeznie
a(15) védéburan a forgasiranyt jelzd nyil iranyaval.

- Tegye fel a (19) befogd karimat és csavarja be a (18) szo-

ritd csavart a @ forgasiranyban. Ugyeljen a befogd kari-
maval ellatott (21) flrészorso és a (19) szoritd karima
beépitési helyzetére.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (4) orsd-reteszel6
gombot.

- Huzza meg szorosra a (17) bels6 hatlapos csavarkulccsal
a(18) szoritocsavart a @ forgasi iranyban. A meghtzasi
nyomaték eldirt értéke 6-9 Nm, ez a kézi erével végrehaj-
tott meghtzasnak plusz % fordulatnak felel meg.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarosito hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartdzkodo személyek ltal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mds anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel6
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely jo szelldztetésérdl.

- Ehhez a munkdhoz célszer(i egy P2 sz(irosztalyu porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriil anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszaghan érvényes elGirasokat.
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» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Az elszivo-adapter felszerelése (lasd a E abrat)

Toljara a(25) elszivo adaptert a (14) forgacskivetére, amig

az bepattan. A (25) elszivd adaptert kiegészitésképpen még

a(26) csavarral is rogzitse.

A (25) elszivo adapterhez egy 35 mm atmérdji elszivd tom-

|6t lehet csatlakoztatni.

» Az elszivé-adaptert nem szabad csatlakoztatott kiilsé
porelszivas nélkiil felszerelni. Az elszivd csatorna mas-
képpen eldugulhat.

» Az elszivé-adapterhez nem szabad porzsakot csatla-
koztatni. Az elszivé rendszer ellenkez6 esetben eldugul-
hat.

Az optimalis elszivés biztositasara a (25) elszivo-adaptert

rendszeresen meg kell tisztitani.

Uzemeltetés

» Azelektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

Uzemmodok

A vagasi mélység beallitasa (lasd a B abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak
megfelelen kell beallitani. A munkadarab alatt egy tel-
jes fogmagassagnal kisebb résznek kell lathatonak lennie.

Lazitsa ki a (22) szoritdkart. Egy kisebb vagasi mélységhez

hizza el a flirészt messzebb a (12) alaplaptdl, nagyobb vaga-

si mélységhez nyomja jobban hozza a fiirészt a (12) alaplap-
hoz. Allitsa be a vagasi mélység skalan a kivant méretet. Huiz-
za meg ismét szorosra a (22) szorito kart.

Ha a (22) szorito kar kilazitasa utan a vagasi mélységet nem

lehet teljesen a kivant értékre beallitani, hizza el a (22) szo-

ritokart a flirésztdl és forgassa azt lefelé. Engedje ismét el a

(22) szoritd kart. Ismételje meg ezt az eljarast, amig be nem

lehet allitani a kivant vagasi mélységet.

Ha a (22) szoritd kar kilazitasa utan a vagasi mélységet nem

lehet kielégitd mértékben rogziteni, hiizza el a (22) szorito-

kart a flirésztol és forgassa azt felfelé. Engedje ismét el a

(22) szoritd kart. Ismételje meg ezt az eljarast, amig be nem

lehet rogziteni a vagasi mélységet.

A sarkaldszog beallitasa

Az elektromos kéziszerszamot a legcélszer(ibb a (15) véd6-

bira frontoldalara fektetni.

Lazitsa ki a (6) szarnyascsavart. Forditsa oldalra a flirészt.

Allitsa be a (5) skalan a kivant méretet. Hizza meg ismét szo-

rosra a (6) szarnyascsavart.

Megjegyzés: Sarokvagasok esetén a tényleges vagasi mély-

ség kisebb, mint a (23) vagasi mélység skalan kijelzett érték.
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Vagas jeldlések
— : A(9) 0°vagas jelolés a fii-
/g részlap helyzetét mutatja a
derékszogli vagasokhoz. A
45,0 | (8)45°vagas jelolés afirész-
; lap helyzetét mutatja a 45°-0s
vagasokhoz.
1 Egy pontos vagashoz a korfi-
'l részt az abran lathatd médon
tegye rd a munkadarabra. A
legcélszer(ibb egy probava-
gast végrehajtani.
Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrél, hogy miikdtetni tudja a be-/ki-
kapcsolét, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam iizembevételéhez el¢szor m-

kodtesse a (2) bekapcsolas reteszel6t, majd nyomja be és

tartsa benyomva a (1) be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz eressze el a

(1) be-/kikapcsolot.

Figyelem: A (1) be-/kikapcsoldt biztonsagi meggondolasok-

bdl nem lehet tartds izemhez bekapcsolt allapotban rete-

szelni, hanem az izemeltetés kdzben végig benyomva kell

tartani.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathol.

Ovja meg a fiirészlapokat a [5késektdl és iitésektél.

Az elektromos kéziszerszamot egyenletesen és konnyedén

tolva vezesse a vagasi iranyban. A tul nagy mértékd elGtolas

jelentdsen lecsokkenti a betétszerszamok élettartamat és
megrongalhatja az elektromos kéziszerszamot.

A vagasi teljesitmény és a vagasmindség lényeges mérték-

ben fiigg a flirészlapok allapotatol és a fogaik alakjatol. Ezért

csak éles és a megmunkalasra keriilé anyagnak megfelel6 f(i-

részlapokat hasznaljon.

Fafiirészelése

Aflirészlap helyes kivalasztasahoz a fa fajtajat, mindségeét és
azt kell figyelembe venni, hogy hossz- vagy keresztiranyu va-
gasokra van-e sziikség.

Fenydfaban végzett széliranyban torténd vagas esetén hosz-
szU, spirdlis alaku forgacs keletkezik.

A biikkfa- és tolgyfapor az egészségre kiilondsen artalmas,
ezért ilyen anyagok megmunkalasakor csak porelszivassal
dolgozzon.

Fiirészelés parhuzamvezetdvel (lasd a C abrat)

A (10) parhuzamvezet6 lehet6vé teszi a munkadarab éle
mentén végrehajtorr preciz vagasokat, valamint azonos mé-
retli savok levagasat.

Lazitsa ki a (7) szarnyascsavart és tolja at a (10) parhuza-
mos {itk6z6 skalajat a (12) alaplap megvezetésén. Allitsa be
askalan a kivant vagasi szélességet a megfelel (9), illetve
(8) vagasi jelnél, lasd a ,Vagasi jelolések” szakaszt. Hlizza
meg ismét szorosra a (7) szarnyascsavart.

Fiirészelés segédiitkozével (lasd a D abrat)

Nagyobb munkadarabok megmunkalasahoz vagy egyenes
élek vagasahoz segédiitkozoként egy deszkat vagy egy lécet
lehet a munkadarabhoz erésiteni, majd a korflirészt az alap-
lapjaval végig lehet vezetni a segédiitkdz6 mentén.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely Ggyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Aleng6 védéburkolatnak mindig szabadon kell mozognia és

magatol be kell zarédnia. Ezért a lengé véddburkolat korilt-

ti tertiletet mindig tisztan kell tartani. A port és a forgacsokat
egy ecsettel tavolitsa el.

A bevonatlan flirészlapoknal eléfordul, hogy azok egy vékony

réteg savmentes olajjal vannak védve a korrozid ellen. A f(iré-

szelés megkezdése el6tt tavolitsa el ezt az olajréteget, mert a

fa ellenkezd esetben foltos lesz.

Aflrészlaphoz tapad6 gyanta- vagy ragasztomaradékok be-

folyassal vannak a vagas minGségére. Ezért a flirészlapokat

hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informacidk a kdvetkezd cimen talalhatdk:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazési Tandcsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan taldlhatd 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
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Gyomréi Gt. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Gjrafelhasznélasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
16 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nélhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon dssze kell
gyjteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckui

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOrO0 C0l03a
(Tamo>xeHHoro coto3a)

B cocTas akcnnyatauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPefyCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM [NA NPOAYKLMM, MOTYT BXOLIUTb HACTOR-
Liee pyKOBOZCTBO M0 3KCMAyaTaLyu, a TakKe NPUNOXKEHHS.
MHopmaLms o NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPXKHUTCA
B IPUNOXKEHUU.

MHdopMaLms o cTpaHe NPOMCXOXKAEHUA YKasaHa Ha Kopny-
Ce U3LeNUA 1 B NPUNOXKEHNH.

[lata M3roToBNEHMA ykadaHa Ha nocneaHew cTpaHuue 0b-
NOXKK PykoBoacTBa.

KOHTaKTHas MH(OPMALMA OTHOCHTENBHO MMMOpPTEPa Coaep-
XKMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl u3genua

Cpok cnyxbbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomeHayeT-
€A K 3KCnnyaraluu no UCTEUEHNH 5 NeT XpaHeHHs ¢ Aatbl
13roToBneHuA be3 npeaBapuUTeNbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-
TOB/NEHHA CM. Ha 3TUKETKE).

YKasaHHbIM CpoK cnyx0bbl fiericTBUTENeH Npu cobniofeHun
notpebutenem TpeboBaHuil HACTOALLErO PYKOBOACTBA.

Hepeueub KPUTHUECKUX OTKA30B
— He 1Cnonb3osatb Npu CUNbHOM UCKPEHUN
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— He MCMONb30BaTb NPH NOABNEHMM CUNbHO BUOpPaLMK

— He UCNoNb30BaTb C NepebUTLIM UMK OTONEHHBIM INEKTPU-
ueckum kabenem

— He UCMONb30BaTb NPH NOABNEHMM f1bIMA HEMOCPEACTBEH-
HO U3 KOpnyca uagenva

Bo3Mo)XHbie oMbOUHbIe feiiCTBUA NepcoHana

— He UCMoNb30BaTh C NOBPEXAEHHOH PYKOATKON MK Mno-
BPEXAEHHbBIM 3aLNTHBIM KOXKYXOM

- He UCMONb30BaTb Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
L0XAA

— He BK/UaTh NPy NonaaaH1y Bofibl B KOPNyC

Kputepuun npepenbHbIX COCTOAHUI
~ NepeTépT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKHI Kabenb
- NOBPEX[EH KOPNyC U3fenua

Tun ¥ NepHOANUHOCTb TEXHHUECKOT0 06CnyXKMBaHUA
- PeKOMEH[yeTCH OUNCTUTD MHCTPYMEHT OT MbiNK Nnocne
KaXX[,0ro UCMonb30BaHMA.

XpaHenue

- HeobXo/IMMO XpaHWUTb B CyXOM MecTe

- HeobXo/MMO XpaHWUTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEepaTyp 1 BO3AENCTBMA CONHEUHbIX Nyuen

- NpH XpaHeHuu HeobxopKmo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKkH He AonycKaeTca

- noppobHble TpeboBaHUA K YCIOBUAM XPaHEHWs CMOTPHTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

~ XpaHuTb B yNakoBKe NPeAnpUATUA — U3rOTOBUTENS B
CKNAACKKX NOMELLEHUAX NPU TEMMNEePaType OKpYxaloLLei
cpenpl o7 +5 o +40 °C. OTHOCHTENbHAsA BNAXXHOCTb BO3-
Ayxa He AomkHa npesbiwwatb 80 %.

TpaHcnopTMpoBka

~ KaTeropuuecku He jonyckaeTcs nafaeHue u niobble Mexa-
HUUECKMe BO3AENCTBUA HA YNaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

- Npu pa3rpy3ake/norpyske He A0NycKaeTcs UCoNb30Ba-
HWe ntoboro Bua TeXHKKM, paboTaloLLeit No NpuHLUMNY
3)KMMa yNaKoBKH

- noppobHble TpeboBaHUA K YCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKU
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnoswe 5)

- TpaHCnopTMpOBaTh NPK TEMMEPaType OKpYXaloLLei cpe-
Abl o1 =50 °C po +50 °C. OTHOCHUTENbHASA BNAXKHOCTb BO3-
Ayxa He gomxkHa npesbiwarb 100 %.

YKa3aHua no TexHuke 6esonacHocTu

06wue yka3aHuA No TexXHHKe besonacHocTH Ana
3MEeKTPOMHCTPYMEHTOB

4] NPEAYMNPE- MpouuTaiite Bce yKa3aHusA Nno Tex-
XOEHUE HUKe 6e30NMacHOCTH, MHCTPYKLMH,

MNNIOCTPaLyMK U cneuuduKaLum,
npeAocTaBneHHble BMECTE C HaCTOALLUM 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTOM. HecobntoaeHue Kakux-nMbo 13 yKasaHHbIX HUXe
MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUA SNEKTPUYE-
CKWM TOKOM, NOXXapa U/WUu TAXKENbIX TPaBM.
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CoxpaHsiiTe 3TH HHCTPYKLMK M YKa3aHua ana byaywero

MCNONb30BaHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX W YKA3aHMAX

MNOHATHE «3MEKTPOUHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha 7eK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUHYPOM) U

Ha akKyMYNATOPHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT (be3 ceTeBoro

LWHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxwure pabouee MecTo B YUUCTOTE M XOPOLLIO OCBE-
LeHHbIM. BeCnOpAOK UK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKK pa-
6ouero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyuasM.

» He pabortalite C 3N€KTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbIBO-
onacHo# atmocdepe, Hanp., coaepxaLyei ropioume
JKUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLYUECH Fasbl UMK MbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET IPHUBECTH K
BOCMNAMEHEHMUIO MbIMW UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fionyc-
KaifTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty gertei u no-
CTOPOHHMX NuL. OTBNEKLIKCH, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPOMb Haf} 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaH1e npeaHasHaueHo Ans paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBUAX, KOMMEPUECKUX 30HAX 1 ODLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX C ManblM 3NEKTPONO-
Tpebnexunem, be3 BO3AeNCTBUA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOU3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopynoBaHHe NpeaHa-
3HAUEHO [/1A 3KcnnyaTaluu 6e3 NoCToAHHOMO NPUCYT-
CcTBMA 06CY)XMBAIOLIETO NEPCOHANa.

Anektpobe3onacHocTb

» LlitencenbHasA BUNKa 3aNeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NoAXOAUTD K WTencenbHoii posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B LITENCEeNbHYI0 BUNKY. He
npUMeHsiiTe NepexoaHbie WTeKepbl Ang aneK-
TPOUHCTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3eMNeHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCeNbHbIe BUMIKK W NOAXOAsALME
LUTENCenbHble PO3ETKN CHXKAKT PUCK MOPAXKEHMA 3MEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpaLyaiite TeNeCHbIN KOHTAKT C 3a3€MMNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemMeHTaMu
0TONNEHMNs, KyXOHHbIMH NNUTaMU U XONOANNbHUKAMH.
Ipv 3a3emneHmnu Batiero Tena noBbIlWAETCA PUCK Mopa-
XEHWA INIEKTPOTOKOM.

> 3awuuiaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPO-
CTH. [TPOHMKHOBEHHE BOfIbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetcs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0. HUKOraa He Ucnonb3yiiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH N1 NOABECKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UNHK ANA
M3BNEYEeH!s BUMKH U3 LITENCENbHOI PO3eTKH. 3alum-
LaiTe WHYP OT BO3AEHCTBHA BbICOKUX TeMNepatyp,
Macna, oCTPbIX KPOMOK UMK NOABUXKHbIX yacren anek-
TPOMHCTPYMEHTA. [TOBPEXAEHHDIM UMK CYTaHHDIM WHYP
NOBbILLAET PUCK MOPAXKEHUA SNEKTPOTOKOM.

» [pu pabote ¢ 3Ne€KTPOMHCTPYMEHTOM NOJA OTKPLITbIM
HebOM npuMeHaiiTe NpuroaHbie AnA 3Toro kabenu-
yanuHuTenu. NpumeHeHre NpuroaHoro Ans pabotbl nog

OTKPbITbIM HE6OM Kabens-yanUHUTENS CHUXKAET PUCK MO-
paXeHWs ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U36exaTb NPUMEHeHHs anek-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM MOMELLEHUH, NOAKNIOYaiiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepes YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OT-
KnoueHns. [IpuMeHeHre YCTPOHCTBA 3aLLUMUTHOTO OTKIHO-
UEHWA CHUKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHMA.

besonacHocTb niogei

» ByabTe BHMMaTenbHbl, CefjuTe 3a TeM, UTo Aenaete, u

NPOAYMaHHO HauMHaWTe paboTy C INEeKTPOUHCTPYMEH-

ToM. He nonb3y#itecb 3neKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-

NOM COCTOSIHUM UNHU N0/, BO3/ieHCTBUEM HAPKOTHKOB,

anKorons W1 neKapcTBeHHbIX cpeacTB. OfuH MOMEHT

HEBHUMATENbHOCTH NPHU PaboTe € ANEKTPOUHCTPYMEHTOM

MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

MpuMeHsaiiTe cpeacTBa MHHANBHAYANbHON 3aLYUTDI.

Bcerpa HocuTe 3aLuTHbIE OUKH. Micnonb3oBaHue

CPE/CTB MHAMBMAYANbHOM 3aLUMTbI, KaK TO: 3aLyUTHOM

Macku, 0byBM Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3ALUMTHOTO

LUNeMa Wy CPeRCTB 3aLUKTbl OPraHoB Cyxa, B 3aBUCHMO-

CTU 0T BUAA PaboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET

PUCK NOMYYEHUA TPABM.

MpepoTBpalLaiite HenpeAHamMepeHHoe BKNOUeHHe

3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [epes TeM Kak NOAKNIOUUTD

3NEKTPOMHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,

NOAHATb UMM NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-

BHTEC, UTO OH BbIKMIOUEH. YAep)KaHue nablLia Ha Bbl-

Kntouatene npu TpPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA

1 MOAKNIOUEHHE K CETHU NUTaHMA BKIOUEHHOTO 3NeK-

TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CNYUaAMM.

» Ybupaiite ycTaHOBOUHbINH MHCTPYMEHT HNH FaeuHble
KNIOUM A0 BKNIOYEHHUA 3NeKTPOMHCTPYMEHTa. UHCTpY-
MEHT WK KNKOU, HAXOAALLMIACA BO BPaLLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMaiiTe HeecTecTBEHHOE NOMNOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiTe ycTonunBoe nonoxxeHue u
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyylLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXMH-
AaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocurte noaxoasuyto pabouyto ogexxay. He Hocute
LUMPOKYI0 0AieXAY U YKpaLweHua. [lepxxute Bonocbl U
opex Ay BAanu ot NOABWXHbIX AeTanei. LLinpokas ofe-
XA, YKPALLEHWS UM [IMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTb 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLMMHUCS YACTAMM.

» [py HanuuUM BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NMbINeoTcachbl-
BaIOLKX U MbINEecOOPHbLIX YCTPOHCTB NpoBepaiTe X
npucoeuHeHHe U NPaBHNbHOE HCTONb30BaHHe. [1py-
MEHEHHe MbiNeoTcoca MOXET CHU3WTb ONACHOCTb, CO3fa-
BaeMYI0 MbifbHo.

» Xopoluee 3HaHHe 3NE€KTPOUHCTPYMEHTOB, NONYUeHHoe
B pe3ynbTare 4acToro UX UConb30BaHUA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPHPOBAHHIO
TeXHUKH 6e3onacHoCTH 06paLLeHHA C INeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OiHO HebpexHoe AeiCTBUE 3a 0NK0 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

v
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» BHWMAHME! B cnyuae Bo3HMKHOBEHMA nepebos B pabo-
T€ ANEeKTPOUHCTPYMEHTA BCNEACTBME MOMHOIO MNK ua-
CTUUHOTO NPeKPaLLEHUA SHEProcHabXeHUA UNK NoBpe-
KAEHUA Lienu ynpaBneHua aHeprocHabxeHnem ycraHo-
BUTE BbIK/OUaATENb B NONOXeHUe Bbikn., ybeausLunch,
UTO OH He 3abNoKMpPOBaH (Npw ero Hanuumm). OTKMlouKUTE
CeTeBYI0 BUMKY OT PO3ETKM UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIH
aKKyMynATop. STUM NpefoTBPaLLAeTCA HEKOHTPONUpYe-
Mbll NOBTOPHbIN 3aMycK.

» KBanuthuuMpoBaHHbIA NepcoHan B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALYMM PYKOBOZACTBOM NMOAPA3yMeBAET /UL, KOTOPbIE 3Ha-
KOMbI C PEryMpoBKOM, MOHTaXXOM, BBOZIOM 3KCM/yaTa-
uuto Oﬁcﬂy)KVIBaHMeM ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM 0NYCKAOTCA NULA He
Monoxe 18 neT, M3yunBLUKE TEXHHUECKOE OMUCAHHE,
MHCTPYKLMIO N0 3KCMNyaTalyuu v npasina besonacHocTu.

» U3pnenue He npefHa3HaueHo ANf UCMONb30BAHUA NULAMM
(BKNtOUAsA IETEM) C MOHMKEHHBIMU (U3UUECKUMM, UYB-
CTBEHHbBIMM UK YMCTBEHHBIMU CIOCOOHOCTAMM UK NPH
OTCYTCTBUM Y HUX )KU3HEHHOTO OMbITA UMK 3HAHWI, €CNK
OHW He HaXO[ATCA NOZ KOHTPONEM MNW He MPOUHCTPYKTH-
poBaHbl 06 MCMONb30BAHUK ANEKTPOUHCTPYMEHTA IULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a WX 6e30MacHOCTb.

MpumeHeHHe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa U 06paLLeHHe C HUM
» He neperpyxaiite anekrpouHcTpymeHT. Ucnonb3yite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLMII CieLHanbHbli anek-
TPOHHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-

HE MOLLHOCTH.

» He pabortaiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH Heuc-
npaBHOM BbIK/IlOuatene. dNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOLAAETCA BKMOUEHMIO UK BBIKMIOUEHHIO, OMACEH 1
[0MKeH bbITb 0TPEMOHTUPOBaH.

» lepep Tem Kak HaCTPaMBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEHATb NPUHAANEXHOCTH Unu ybupaTtb anek-
TPOHHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTKNIOUHTE WTencenb-
HYI0 BHNKY OT PO3€TKH CETH H/WUNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMYNATOP. 3Ta Mepa NPeA0CTOPOXHO-
CTV NpeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOe BKMoUeH1e
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa.

» XpaHuTe INeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
Aeteii mecte. He pa3pewaiite nonb3oBarbcA 3neK-
TPOMHCTPYMEHTOM NMLLAM, KOTOPble He 3HAKOMbI C
HUM UNHU He YUTaNH1 HaCTOALLUX MHCTPYKLMA. dnek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONAcHbI B PyKaX HEOMbITHbIX TN,

» TwarenbHo yXaXuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mpoeepsiite besynpeuHyto
hyHKLHIO U XOf ABHKYLLUXCA YacTel INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK HNH NOBPEXAEHUHA, OTPU-
LiaTeNnbHO BNUAIOLMX HA YYHKLMIO INEKTPOHHCTPY-
meHTa. [oBpexaeHHble YacTh AOMKHbI 6biTb oTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 HCNONb30BaHNA INEKTPOHHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bcnyxuBaHKWe INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHON BONbLIOTO UMCA HECUACTHBIX Cllyya-
€eB.

» [lepxute pexxyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHUM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLInEe
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MHCTPYMEHTbI C OCTPBIMU PEXYLLUMMU KPOMKaMK pexe 3a-
KNUHMBAIOTCA U UX NIerye BeCTH.

» [puMeHsiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HAacTo-
AWMU HHCTPYKUUAMK. YUNTbIBalTe Npu 3ToM pabo-
uue yCNoBHA 1 BbiNoNHAeMylo paboty. Micnonb3oBaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPEeAYyCMOTPEHHbIX pabot
MOXET NPUBECTM K OMACHbIM CUTYaLUsAM.

» [lepxuTe pyuku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U Uu-
CTbIMH, cneauTe UTobbl Ha HUX UTOGbI HA HUX He Gbino
XHAKOH HNHU KOHCUCTEHTHOH CMa3KkH. CKoNb3kue pyu-
KW M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa NPENATCTBYIOT be30nacHoOMy
0bpaLLeHHIo C MHCTPYMEHTOM M He AatoT HafileXHO
KOHTPONMPOBATb €0 B HEMPEABUAEHHbBIX CUTYaLMAX.

Cepsuc

» PemoHT 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA [0MKEH BbIMONHATbLCA
TONbKO KBanu(pMLUPOBaHHbIM NEPCOHANOM U TONbKO C
NpUMeHeHHeM OPUrHHaNbHbIX 3aNMacHbIX YacTer. ITUM
obecneunBaeTca 6€30MaCHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus no TexHuke besonacHocTh ana
AWCKOBbIX NUN

PacnunoBka

> m OMACHOCTbD: He nopcraBnaiTe pyKu B 30HY Nu-
NeHuA U K NunbHOMY AWCKY. Bawa BTopas pyka aomk-
Ha 0XBaTbIBaTb JONONHUTENbHYIO PYKOATKY U KOp-
nyc asurarens. Ecnv Bbl 0beumu pykamu aepxure nuny,
TO NUNbHbIN AUCK HE MOXET PaHWUTDb UX.

» He noacraensiite pyky nop o6pabarbisaemytio 3aro-
TOBKY. 3alLMTHbII KOXYX HE MOXET 3aLUMTUTb Baluy pyky
OT MUNbHOTO ICKA, CNIM OHA HaXoAKUTCA noa 0bpabatbl-
BaeMOW 3aroTOBKOM.

» ny6uHa pe3aHus foNXKHA COOTBETCTBOBATb TONIKHE
AeTanu. [TUnbHbINA ANUCK He AOMKeEH BbICTyNaTh 3a 0bpaba-
TbIBaEMY0 3aroToBKy bonee uem Ha BbicoTy 3yba.

» Hukoraa He aepuTe 3aroToBKY B pyKax HNH Ha Ko-
neHkax Bo Bpema pe3anus. HagexHo kpenute obpa-
baTbiBaemylo 3aroToBKy. [1/1s1 CHIXKEHMA OMacHOCTH CO-
NPUKOCHOBEHWA C TENOM, 3aKNMHUBAHMA MUNIbHOTO AUCKA
UMW NOTEPHU KOHTPONA BaXHO X0poLLo obnepetb obpaba-
TbIBAEMYH0 3arOTOBKY.

» Mpu BbinonHeHuu pabot, npu KoTopbix pabouuii
MHCTPYMEHT MOXKeT 3afieTb CKPbITYI0 3NeKTPONpoBoA-
KY UK CBOIi COGCTBEHHDII LIHYP NUTaHKA, fepXKuTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIE NOBEPXHO-
CTH. KOHTaKT C NPOBOAKOM NOf, HANPSXXeHUeM MOXET
NPUBECTH K 3apsAY OTKPbITbIX METANNMUECKMX YacTei
3NEKTPOUHCTPYMEHTA W NPUBECTH K MOPAXKEHHIO INEKTPH-
UECKWUM TOKOM.

» Mpu npogonbHOM NUNEHNUH BCeraa NpUMeHsiiTe ynop
MNH POBHYIO HAaNPABNAIOLLYIO. ITO Y/yULLIAET TOUHOCTb
PE3aHus W CHKAET BOBMOXHOCTb 3aKNMHWUBAHUA NUMb-
HOTO IUCKa.

» Bcerga ucnonb3yiite NUNbHble AUCKH NPAaBHABHOTO
pa3mepa u ¢ NoAXOAALLUM NOCaf0UHbIM OTBEPCTHEM
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(Hanp., pomboBuaHo# unu Kpyrnoi (opmbi). MunbHbie
[MCKM, He COOTBETCTBYHOLLME KPENEXHBIM UaCTAM MHUNbl,
BPALLAIOTCA C BUeHMEM U BEAYT K NOTepe KOHTPONS Had
MHCTPYMEHTOM.

» Hukorpaa He NpuMeHsiiTe NOBPeXAEHHbIE UMK Henpa-
BUNbHbIE NOAKNAAHbIE Waibbl U BUHTBI. ofKnaaHble
Wainbbl ¥ BUHTI BbINKM CNeuManbHO CKOHCTPYMPOBaHbI
AnA Balwei nunbl v 0becneunBaroT onTUManbHyto NPous-
BO/IMTENbHOCTb W 3KCM/yaTaLMoHHYl0 6e30MacHOCTb.

Mpu1uuHbI 06pPaTHOrO YAApa M COOTBETCTBYIOLKE

npepynpeauTenbHble yKa3aHua

- 0bpaTHbIf yaap — 3T0 BHe3anHas peakuus NMnbHOro AnucKa

Ha 3aKNUHUBAHHeE, 3aXaThe UMK HeNpaBUbHYIO YCTAaHOBKY

NUNBHOTO AMCKA, UTO NPUBOAMT K HEKOHTPONMPOBAHHOMY

NOAHATHIO NMUNbI, €€ BbIXOLY U3 3ar0TOBKM U ABHXEHUIO B

CTOPOHY Oneparopa;

- €CNM NUNbHBIA JUCK 3aCTPAN UMW 3a)KaT B Y3KOW LLENH, OH

Bnokupyetcs W iBuratenb 0TbpacbiBaeT KAy co BCel CUOi

B HanpaB/eHWK oneparopa;

- €CM NUNbHBIA IUCK NEPEKOLIEH UMW HENPABHAbHO YCTa-

HOBNEH B NPOPE3H, 3ybbA NMABHOTO UCKA C ThINbHON CTOPO-

Hbl MOTYT 3aCTPEBaTb B MOBEPXHOCTH 3aroTOBKM, UTO MPUBO-

[QUT K BbIDPACbIBaHUIO MUNBHOTO AMCKA M3 MPOPE3H 1 0TOpa-

CbIBaHWIO MWMbI B HANpaBNeH!M onepatopa.

ObpatHbIf yaap ABNAETCA CNEACTBUEM HENPABUNbHOTO UC-

Nonb30BaHA NUMbI UK OLWKOKK onepatopa. OH MOXeT bbiTb

npefoTBPaLLeH ONUCaHHbIMU HiXKe MepamMu NPefoCToPOX-

HOCTH.

» Kpenko aepxwure nuny obenmu pykamu U pacnona-
raiTe pyKu TaK, uto6bi Bbl 6binu B COCTOAHHM NPOTH-
BOAENCTBOBaTb CHNaM obpatHoro yaapa. Croiite Bce-
raa c6oKy OT MMNbHOTO NONOTHA, He CTONTE Ha OHOH
NHUHUK C NUNbHBIM NONOTHOM. [py 0bpaTHOM yfape nu-
Na MOXET OTCKOUMTb Ha3af, HO ONepaTop MOXET NOAX0-
AALMMU MepaMu NPesoCTOPOXKHOCTU NMPOTUBOAEHCTBO-
BaTb 0OpaTHbIM CHNaM.

» [py 3aKNMHUBAHWM NUNBHOTO AUCKA MK NPH NepepbI-
Be B pabote BbiKniouaiiTe N1y U CNOKOHHO fiepXkuTe
ee B 3aroToBKe /10 NONHOW 0CTaHOBKH MUNbHOTO UC-
ka. Hukorpa He nbiTaiitechb BbIHYTb NHAY W3 3arOTOBKH
MNH BbITAHYTb ee Ha3af, NoKa BPaLlaeTca NUNbHbIA
BHCK, TaK KaK NPH 3TOM MOXKET BO3HUKHYTb 00paTHbIi
yAap. YCTaHOBHTE 1 YCTPaHUTE NMPUUKHY 3aKNMHUBAHWA
NUNBbHOTO AKCKA.

» Ecnu Bbl xoTHTE NOBTOPHO 3anNyCTHTb NKAY, KOTOpan
3acTpAna B 3aroToBKe, OTLEHTPUPYIHTE MUNbHbIA AUCK
B Nponune 1 NpoBepbTe BO3MOXXHOCTb €ro CBo60oAHO-
ro BPaLLeHusA B 3aroToBKe. ECNv NunbHbIA AUCK 3aKNK-
HWMO, TO NPX NOBTOPHOM 3arnyCcKe MKbl OH MOXET bbiTb
BbIOPOLUEH U3 3arOTOBKM MNKW BbI3BaTb 0OPATHbIA YAap.

» Bonbluue NNMTbI SOMKHBI HAAEKHO NEXaTb Ha onope
ANA CHUXXEHUs onacHoCTH obpaTHOro yaapa npu 3a-
KNUHUBAHUH MUNBHOTO AUCKA. BonbLure NUTLI Nporu-
batotcs nog cobcTBEHHBIM BeCOM. [TNUTHI AOMKHbI NeXatb
Ha onopax ¢ 0beux CTOpoH, kak BbNM3K nponuna, Tak 1 no
Kpasm.

» He npumensiite Tynbie HNK NOBPEXAEHHbIE MUNbHbIE
BUCKK. [TMNbHbIE UCKM C TYNbIMU UNK HENPABUNBHO Pas-
BefleHHbIMU 3yDbAMU BeAyT B pe3ynbTaTe OUEHb Y3KOr0
NpOMnMna K NoBbILLEHHOMY TPEHMIO, 3aKNMHWUBAHUIO AUCKa
1 k obpaTtHomy yaapy.

» [lo Hauana NMNeH1A KPenko 3aTAHUTEe YCTPONCTBA pe-
ryNMpoBKH rMYGUHbI M yrna nponuna. Vx cmelleH1e Bo
BPEMA NUNEHUA MOXKET NPUBECTH K 3aKNMHUBAHMIO MUMb-
HOro Aiucka 1 obpaTHoMy yaapy.

» ByabTe 0c06eHHO 0CTOPOXHBI NPH PacnUNoBKe B cTe-
HaX UK APYrux HeNnpoCcMaTPUBaeMbiX yuacTkax. Bol-
CTYNAIOLMI NUNbHbIA AUCK MOXET BPe3aTbCs B 0ObEKTHI,
uTO NpUBEET K 0bpaTHOMY yaapy.

DYHKUNA HUKHETO 3ALUUTHOTO KOXKYXa

» Mepep kaxabiM NPUMEHEHHEM NPOBEPSATE 3aLLUUT-

Hblii KOXYX Ha be3ynpeuHoe 3akpbiThe. He nonb3yi-

Tech NUNO, €CNK ABHXEHHE HUXKHETO 3aLHUTHOTO KO-

KyXa NPUTOPMaXKMBAETCA M OH 3aKPbIBaeTCA C 3a-

mepneHueM. Hukorpa He 3aKnuHUBaliTe U He 3aKpen-

NAATE HUKHUI 3aLLMUTHBIA KOXKYX B OTKPbITOM NONoXe-

HUM.[pK CnyyainHoOM NaeH!M NUNbI Ha NOM, HUKHWUIA 3a-

LUMTHBIM KOXYX MOXET NOrHyTbCA. OTKPOMTE 3aLLUMTHBIN

KOXYX 32 pbluar 1 ybeautech B ero cBODOAHOM AABXKEHNM

npv nobom yrne pacnuna v noboi rnybuHe nunexus bes

COMPUKOCHOBEHHUA C MUMbHBIM IUCKOM MK APYTUMH Ya-

CTAMM.

MpoBepbTe hyHKLUIO NPYKUHBI HUXKHETO 3ALUTHOTO

KoXyXa. Ecnu 3alyuTHbIA KOXYX M NpyXHHa pabotalot

HeyA0BNETBOPUTENbHO, TO CAalTe NUNY Ha Texobcny-

XMBaHHe nepep Ucnonb3oBaHKeM. oBpPeXeHHbIe Ua-

CTH, KNeiK1e CKOMNEHWA W OTIOXKEHNA ONUNOK 3aTopMa-

KMBAIOT IBUXKEHME HUKHETO 3aLLMTHOTO KOXYXa.

» OTKpbIBaiiTe HUKHUI 3ALUTHBIA KOXKYX PYKOIi TONbKO
npu ocobbix cnocobax NuNeHuA, Kak T0: NUNEHKe C Nno-
rpyXeHuem 1 nog yrnom. OTKpoiTe HUXKHUI 3aLuT-
HbIA KOXYX 3a pbluar U 0TNYCTHUTE ero, KaK TONbKO
NUNbHbIA AUCK BOWAET B 3aroToBKY.1pK BCEX ipYrix
paboTax MU HKHWUIN 3ALLMTHbIA KOXYX AOMKeH pabo-
TaTb aBTOMATUYECKH.

» Koraa knagete nuny Ha BepcTak N1 Ha NON, HUXHUNA
3aLYUTHDIA KOXKYX AOMKEH NPUKPbIBATb NUNbHbIA
AMCK.He3allMILEHHbIN, BpaLLAIOWLMACA Ha Bblbere nunb-
HblIW AMCK 1BUraeT NNy NPOTMB HanpaBNeHUA pe3a 1 nu-
JIUT BCe, UTO CTOUT Ha €ro NyTH. YUnTbIBaiATE NPK 3TOM
NPOAOMKUTENBHOCTb BbiDEra NiMbl NoCne BbIKMIOYEHHS.

v

[lononHuTenbHble yKa3aHuA No TexHuke besonacHocTu

» He BcTaBnsiite pyku B natpy6ok ana Bbibpoca onu-
NoK. Bbl MOXETe NOPaHUTLCA BPALLAIOLLMMACA ieTanAMK.

» He paboraiite nunoii Hag ronoBoM. ViHaue Bbl He B co-
CTOAHWUM [LOCTATOUHbIM 06Pa30M KOHTPONMPOBATb 37eK-
TPOUHCTPYMEHT.

» Hcnonb3yiite cooTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH
[ANA HAX0XAEHUA CNPATAHHBIX B CTeHe TPY6 unu npo-
BOAKHM UNu obpawaitech 3a cnpaBKoW B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C aNeKTponpoBoA-
KO MOXET NMPUBECTU K NOXapy M NOPAXEHHIO 3NeKTPOTOo-
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KoMm. [MoBpexaeHne ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbiBY. [oBpeXaeH1e BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HHI0 MaTep1anbHoro ylepba unu MoXeT Bbi3BaTb Nopa-
)XEHWE ANEKTPOTOKOM.

» Kpenko aepiure aneKTpOMHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl ABYMSA PYKaMH U CiefiuTe 3a yCTOHUNBbIM NONOXKe-
HWeM Tena. [1Byms pykamu Bbl MoxeTe bonee HapexHo
BECTH 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

» He ncnonb3yiite aneKTPOMHCTPYMEHT CTALMOHAPHO.
OH He npefHa3HaueH Ans NPUMEHEHHA CO CTONOM.

» [pu pacnunoBke c NOrpyXxeHUueMm, BbINONHAEMOH He
NoA NPAMBIM Yrnom, 3apuKcHpyiTe HanpaBnAIOLLYI0
NNUTY NNKTbI, YTOObI OHA He CABMHYNACH B CTOPOHY.
BoKoBO€ cMelLEeH1e NNUTbI MOXKET MPUBECTH K 3aKNUHU-
BaHMIO NMUNBHOTO iUCKA U, TakuM 0bpa3om, k obpatHomy
ynapy.

» 3akpennsiTe 3aroToBKY. 3arotoBka, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE npucnocobnexne Unu B TUCKH, yaepK1BaeTca
6bonee HaexHo, uem B Ballel pyke.

» BbikauTe NONHOM 0CTAHOBKHM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNE 3TOro BbiNyckaiiTe ero U3 pyk. Pabouni
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, 1 3TO MOXET MPUBECTH K N0~
Tepe KOHTPONA Haf, 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» He ncnonb3y¥ite nuNbHbIe AUCKH W3 BbICTpOpeXyLLEN
cTanu. Takue AMCKK MOTYT NErko pasnomarbes.

» He pacnunuBaitte uepHble MeTannbl. PackaneHHas
CTPYXXKa MOXET BocnnameHuTb natpybok fns otcacbliBa-
HWA MbINK.

» lpumensitte npoTHBONbINEBOH pecnuparop.

OnucaHKe NPoAyKTa H ycnyr

TMpouTtuTe Bce yKa3aHHUA U MHCTPYKLUK NO
TexHuKe G6esonacHocTu. HecobnioneHue yka-
3aHWM N0 TEXHMKe DE30MACHOCTH M UHCTPYK-
LiMI MOXXET NPUBECTH K MOPAXKEHHUIO ANEKTPH-
UECKWUM TOKOM, NOXapy M/Unu TAXeNbIM Tpas-
Mam.
lMoxany#cta, cobniofanTe MNNKOCTPaLMKU B HAYANE pyKo-
BOJICTBA MO 3KCMAyaTaLMH.

MpumeHeHre NO Ha3HAUEHUID

HacTosLWi 3NeKTPOMHCTPYMEHT NPeHa3HaUeH Ana Bbinon-
HEHWA NPOLONBHbIX M NOMEPEUHbIX NPAMbIX PE3OB U PE30B
nof YrnoM B ipeBECHHE.

M306pa)KeHHble COCTaBHble YaCTH

HyMepaLus npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbIMONHEHa N0
M300PAXKEHHIO Ha CTPaHULE C UINIOCTPALUAMM.

(1) Bbikmouatenb

(2) Bnokuparop BbiKNKOUaTENA

(3) [MononHutenbHas pykonTka (C U30MMPOBAHHOM MoO-
BEPXHOCTbH0)"

(4) KHonka thukcauuu WwWnuxgens

(5) LWkanayrna pacnuna
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(6)
()
(®)
(9)
(10)
(11)
(12)
(13)

BapalukoBbli BUHT /1A HACTPONKHM YrNa HaKNoHa
BapalLKoBblIit BUHT 1A NapannenbHoro ynopa
MeTka yrna nponuna Ha 45°

MeTka yrna nponuna Ha 0°

MapannenbHbii ynop

MasATHUKOBBIN 3aLYMUTHbIA KOXKYX

OnopHas nauTa

Pbluar Ans oTKPbITUA MaATHUKOBOTO 3aLUMTHOTO KO-
Xyxa

Matpybok ans Beibpoca onunok

3aLYUTHBIA KOXKYX

PyKosTKa (C ©30NMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
LLlecTurpaHHbIf WTUGTOBbIA KoY

3aXMMHOM BUHT C LWanbon

TMprxuMHOM thnaHew,

(14)
(15)
(16)
(17
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)

MUnbHbIM AncK”

LnuHaenb nunbl ¢ onopHbIM naHuem
3aXMMHO pbluar HaCTPOMKHM rMybuUHbI pesaHns
Lkana rnybuHbl nponuna

Mapa ctpybumH®)

(25) Anantep nbineyaanexua”
(26) KpenexHblit BUHT aantepa nbineyaanenus”

A) W306paxkeHHble HNKM ONHCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXO-
AAT B CTAHAAPTHbIH 00beM noctaBku. MonHbIA acCOPTUMEHT
npuHaanexHocTeil Bbl HaieTe B HaWwewl NporpamMmme npu-
Hap\neXHoCTeN.

B) cTaHpapTHble (He BXOANT B KOMMNEKT NOCTAaBKH)

)

TexHHueckue AaHHbIE

PyuHan guckoBas nuna GKS 140

ToBapHblit Homep 3601FB30..
Hom. notpebnsaemas molu- Br 1400
HOCTb

Uncno 06opoToB XonocToro MUH 6200

xofa

Makc. rnybuHa nunen1s npu AMameTpe NUbHOTO AnCKa
184 Mm

- npuyrne nunexus 0° MM 64
~ Npu yrne nunenns 45° MM 45
®dukcarop WwnuHaens °
Pasamepbl onopHO# NAKUTHI MM 290x 150
Makc./M1H. inamMeTp Nub- MM 184
HOro Ancka

Makc. TonwuHa LeHTpanb- MM 2,0
HOW YaCTW MUNbHOTO AnCKa

[lnameTp nocaouHoro oT- MM 20
BEPCTHA WAU(OBaNbHOr

Kpyra
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PyuHas guckoBas nuna GKS 140

Macca cornacHo Kr 3,7
EPTA-Procedure 01:2014
Knacc 3atwmrel T

MapameTpbl ykasaHbl Ans HOMUHaNbHOO Hanpsxenus [U] 230 B.
Mpu APYrvX 3HAUEHHUAX HAMPAXKEHHA, a TaKXKe B cneundurueckom ana
CTPaHbl UCMIONHEHUH MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHblE MapameTpbl.

lMpouecchl BKNIOYEHNA BbI3bIBAIOT KDATKOBPEMEHHbIE NafieHNA
HanpsxeHuA. Mpu HebnaronpUATHBIX YCNOBUAX B CETU BO3MOXKHO OT-
puLaTenbHoe Bo3aencTBue Ha Apyrve npubopbi. Mpu nonHom conpo-
TMBNEHUM ceTu He bonee 1,539 OM HUKAKKX NOMEX He 0XKKUAAeTCA.

[auuble no wymy n Bubpauuu

LLlymoBas amuccua onpeaeneHa B COOTBETCTBUN

EN 62841-2-5.

A-B3BeLLEHHbII YPOBEHD LLYMA OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBnsAeT 0bbIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO laBneHna 96 16(A);
YpOBeHb 3ByKOBOM MolLHocTH 107 AB(A). MorpelwHocTy
K=3nab.

WUcnonb3yiite cpepcTBa 3alUTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas B1ubpauma a, (BeKTopHas CyMma Tpex Hanpasne-
HWI1) 1 NorpelwHocTb K onpesieneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-5:

pacnuinBaHu1e ApeBeckHbi: a, < 2,5 M/c?, K = 1,5 m/c’
YKa3aHHbIe B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK 1
3HAUeHHe LYMOBOM 3MUCCHUN M3MEPEHBI O METOAMKE U3Me-
peHus, NpoNUcaHHON B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb MCMOMb30-
BaHbl )11 CDABHEHHUA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHM TaKkxe
NPUroAHbI ANA NpenBapUTENbHOM OLEHKK YPOBHA BUOpaLMK
1 LLYMOBOW 3MUCCHH.

YpoBeHb BMOPaLMK W 3HaUeHKe LIyMOBOH IMUCCHM yKa3aHbl
1R OCHOBHbIX BULL0B PaboTbl C 3NEeKTPOMHCTPYMeHTOM. O
HaKo ecnu aneKTPOMHCTPYMEHT byeT UCNoNb30BaH NA Bbl-
NONHEHNA APYTHX PaboT C NPUMEHEHUEM HENPEAYCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM PAbOUMX MHCTPYMEHTOB UM TEXHUUE-
ckoe 0bcnyxuBaHue He byaet oTBeuatb NpeanucaHuam, To
3HAUeHUA YPOBHS BUOPALMK 1 LIYMOBOW IMUCCHU MOTYT
ObITb MHBIMK. 3TO MOXET 3HAUMUTENBHO NOBbICKTH OBLLMH
ypOBeHb BUOpaLMK 1 0bLLYI0 LWYMOBYIO IMUCCHIO B TeUEHUE
BCEW NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbI.

[1nA TOUHOM OLEHKHM YPOBHA BUDPALIMK U LYMOBOM 3MUCCHN
B TeUEHWe ONpeaeneHHOro BPEMEHHOO UHTEPBANA HYXHO
YUMTbIBATb TAKXKE U BPEMSA, KOTAA MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH
WK, XOTA W BKNIOUEH, HO HE HAaXofMTCA B paboTe. IT0 MOXET
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALIMH 1 LIYMOBYIO
3MUCCHIO B epecueTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
MpenycmoTpuTe AOMONHUTENbHbIE Mepbl be3onacHocTH fns
3alUYuTbI ONepaTopa oT BO3AENCTBMA BUOpaLmuu, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DCNYXKMBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MepPbI N0 NOAAEPXaHHIO PYK B Tenne,
OpraH13auma TeXHONOTMUECKMX NPOLLECCOB.

Cbopka

» MpumensiiTe TONbKO NUNbHbIE AHCKH C MaKCUMaNbHO#
[ONYCTUMON CKOPOCTbIO BbILLE CKOPOCTH XONOCTOro
Xopa Bawero 3neKTpouHCTpyMeHTa.

YcTaHoBKa/CMeHa NUNbHOro AUCKa

» Mepep no6bIMKU MAaHUNYNALMAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMHTE LWITENCeNb U3 PO3ETKH.

» [pu ycraHoBKe NUNbHOTO AUCKA HafileBaNTe 3alyUTHbIe
nepuartku. [1PUKOCHOBEHKE K MUMIbHOMY NONOTHY MOXeET
NPUBECTH K TPaBME.

» Hu B koem cnyuae He npuMeHsiiTe W1 oBanbHble
KPYrH B KauecTBe pabouero MHCTpPyMeHTa.

» lpumeHsitTe TONbKO NUMbHbIE AUCKH C NapaMeTpaMH,
YKa3aHHbIMH B 3TOM PYKOBOACTBE N0 3KCNNyaTaLuu u
Ha 3NeKTPOHHCTPYMEHTE, KOTOPbIE UCMbITaHbI N0
EN 847-1 u umelot cooTBeTCTBYlOLIEE 0603HaUEHHeE.

JleMoHTaX nunbHOro aucka (cm. puc. A)

[1nA cmeHbl pabouero MHCTPYMEHTA MONOXMTE 3neK-

TPOMUHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOpryca ABUraTens.

- Haxmute KHoNKy duKcauum wnuuaens (4) v ynepxu-
BaiTe ee HaXaTou.

» Haxumaiite Ha KHONKy thukcauuu wnuupens (4) ronob-
KO NPH 0CTAaHOBNEHHOM WNKHAene. B npoTUBHOM cny-
uae aNeKTPOUHCTPYMEHT MOXET ObITb NOBPEXEH.

- Tyro 3aTAH1TE C NOMOLLbIO KNtoua-LiecTurpaHHuka (17)
3aKMMHOM BUHT (18) B HanpaBneHuy BpaleHus @.

— OTKWHbTE MaATHWUKOBbIN 3aLLMTHBIA KOXyX (11) Hasaa u
KPEMnKo fiepXuTe ero.

— CHWMHUTE NPWKKUMHOM dnaded (19) u nunbHbii auck (20)
CO WINWHAENA NWNbI C ONOPHbIM thnaHuem (21).

Bbi6op nunbHOro NonoTHa
0630p PEKOMEHAYEMbIX NMUMbHBIX MONOTEH Bbl HaifeTe B
KOHLiE HAacTOALEro PyKOBOACTBA.

MoHTax nunbHoro aucka (cm. puc. A)

[inA cmeHbl pabouero MHCTPYMEHTa NONOXMTE AneK-

TPOMUHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOpryca AABUraTens.

- OuucTuTe NUNbHBIM AKCK (20) 1 Bce MOHTUPYEMbIE 3a-
XUMHbIE IeTanu.

— OTKUHbTE MAATHWKOBbIV 3aLUMTHbIN KoXyX (11) Hasaz 1
KPEenKo iepXuTe ero.

- YcTaHoBuTE NUAbHBIA AWK (20) Ha WNMHAENb NUNbI C
onopHbIM dnauem (21). Hanpaenexue pesanus 3ybbes
(cTpenka Ha MMNbHOM AMCKE) IOMKHO COBNafaTh C
HanpaBNeHWeM CTPENKM Ha 3aluTHOM koxyxe (15).

- YcTaHoBuTe 3axuMHOI hnaHel| (19) v BKpyTUTE 3aXKM-

How BWHT (18) B HanpasneHuu BpalleHka @. Cneaure 3a

NPaBU/bHBIM MOHTAXHBIM MONOXEHUEM LWNUHAENA MUAbI

C onopHbIM thnaHuem (21) v 3axuMHbIM hnauem (19).

HaxmuTe KHOMKy thukcauuu wnuHnens (4) v yaepxu-

BaWTe ee HaxaTou.

Tyro 3aTaAHUTE C NOMOLLbIO KNioUa-1ecTurpaHHmuka (17)

3aKMMHOM BUHT (18) B HanpasneHuy BpatieHus @. Mo-

MEHT 3aTAXKM JOMKEH COCTaBNATb 6-9 H-M, uTo cooTBeT-

CTBYeT 3aTAXKe OT pyKu nntoc % oboporTa.

YaaneHue nbinu U CTPYXKKH

Mbinb HEKOTOPbIX MaTepUanoB, Kak Hanp., KpacokK € Co-
AepxaHuem CBUHLa, HEKOTOPbIX COPTOB ApeBECUHbI, MUHE-
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panoB W METannoB, MOXeT ObITb BPEAHOW 1A 3A0POBbA.

TMpHUKOCHOBEHME K MbINK 1 NONa[aHWe MbliK B AblXaTe/bHbIE

NyTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakumuu u/munm 3abo-

NeBaHWA fibIxaTeNbHbIX MyTel onepatopa U1 HaxoaALLerocs

BbNM3K nepcoHana.

OnpegaenexHble BUabI Mbinu, Hanp., Ayba u byka, cuutatotca

KaHLeporeHHbIMK, 0C0BEHHO COBMECTHO C NPUCafKaMK AnA

06paboTkK ApeBECHHbI (XPOMAT, CPEACTBO /1A 3aLLMThI pe-

BecuHbl). Matepuan ¢ cogepxxaHuem acbecta paspeluaetcs

obpabatbiBaTb TONbKO CeLManucTam.

- To BO3MOXHOCTM UCNONb3YHTE NPUroaYyio 1A MaTep1ana
CUCTEMY NbineyfaneHus.

- XopoLwuo npoBeTpuBaiTe pabouee MecTo.

- PeKkomeHayeTcs Nonb3oBaTbCA PECNMPATOPHON MAcKOW C
cunbTpom Knacca P2.

Cobniopaiite aercTsyloLyve B Balliel cTpaHe npegnucanmus

[na 0bpabatbiBaeMbix MaTep1anos.

» U3beraiite ckonnexus nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NErko BOCM/NaMeHATbCA.

MonTax apgantepa nbineyaanenus (cm. puc. E)

BcrasbTe agantep nbineyaanequs (25) Ha natpybok Ana Bbl-

6poca onunok (14), utobbl oH BoLIEN B 3aLenneque. flonon-

HUTENbHO 3aKpenuTe aaanTep noineyaanexHus (25) BUHTOM

(26).

K apantepy nbineyaanetus (25) Moxet bbiTb npUcoeanHeH

LNAHT NbineyfaneHus auameTpom 35 M.

» Apantep nbineyfaneHus Henb3Aa MOHTUPOBaTb 6e3
NOAKNIOUEHHO! BHELHeN CUCTeMbI NbiNeyAaneHus.
MHaue MoxeT bbiTb 3a0UT OTCACHIBAOLLMIA KaHan.

» Kapantepy otcacbiBaHHA HeNnb3A NOAKNIOUATH Nbine-
cbopHUK. MHaue cucTeMa BcacbiBaHWA MOXET 3aCOPHTb-
cA.

[ina obecneueHns oNTMManbHOro NbineyaaneHns Heobxoau-

MO PEerynapHo ouMLLaTh afantep nbineyaanequs (25).

Pabota c MHCTpyMeHTOM

» Mepep nio6biMU MaHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacKMBailTe WTencenb U3 po3eTkH.

Pexxumbl pabortbi

YcraHoBKa rny6uHbl nunexns (cm. puc. B)

» YcraHaBnuBaiite rny6uHy NUNeHns B COOTBETCTBUM C
TONLLUMHOM 3aroTOBKH. [TUNbHBIN IUCK HE AOMKEH BbICTY-
naTb 3a 0bpabatbiBaeMyto 3aroToBKy bonee uem Ha BbICO-
Ty 3yba.

OtnycTuTe 3akuMHOM pbiuar (22). Ytobbl yMeHbLKTL rnybu-

Hy Nponuna, OTBeAUTE NKUAY OT ONOPHOM NAKTbI (12), uTobbI
YBEMMUMTb — ONYCTUTE MUY K onopHo# nnute (12). YcraHo-
BWUTE XKenaeMblid pa3mep no Wwkane rnybuHbl nponuna. CHo-
Ba Tyro 3aTAHNUTE 3AXKUMHON pbluar (22).

Ecnu nocne ocnabnexus 3aaxumHoro poiuara (22) He yaaet-
€A MONHOCTbIO U3MEHUTb rNYbUHY Nponuna, OTTAHKTE 3a-
KUMHOM pbluar (22) ot nunbl 1 onycTuTe ero BHM3. CHoBa
OTNYCTUTE 3aXMMHON pbiuar (22). MosTopsiiTe 3Ty Onepa-
LiMt0, NOKa He YCTaHOBUTE Xenaemyto rnybuHy nponuna.
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Ecnu nocne 3axatusa saxumHoro poiuara (22) He yaaetcs
[I0CTaTOUHO 3ahMKCMPOBATh IMybUHY NPONUNa, OTTAHKTE 3a-
XMMHOM pbluar (22) ot nuAbl ¥ NoaHUMHUTE ero BBepX. CHo-
Ba OTNYCTUTE 3aKMMHOM pbiuar (22). MosTopAiTe 3Ty one-
pauuto, noka rnybuHa nponuna He 3aduKCUpyeTcs.

Hactpoiika yrna pacnuna

TMonoxuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY 3a-
LWMTHOrO KoXyxa (15).

Otnyctute bapalukoBbii BUHT (6). MoBepHUTE NUNY B CTOPO-
Hy. YCTaHOBHTE Hy)HOe 3HaueHue Ha wkane (5). CHoBa
Kpenko 3aTaHuTe bapallkosbii BUHT (6).

Yka3zanue: [py Kocol pacnunoBke rnybuHa nneHns MeHb-
Lue, UeM 3HaueHue, yKasaHHoe Ha LKane rnybuHbl nuneHks
(23).

MeTtku yrna nponuna

MeTka nuHuun pacnuna 0° (9)
MoKa3blBaeT NONOXeHHe
NUNBbHOTO AMCKA NPU Pacnu-
NMBaHWM NOL, NPAMBIM YITIOM.
MeTka nuHuM pacnuna 45°
(8) nokasbiBaeT nonoxexue
NUNBHOTO ACKA NPU pacniu-
- NMBaHKK nop yrnom 45°,

[inA nonyueHus TOUHOro Npo-
nuna ycTaHoBUTE AMCKOBYIO
MUNY Ha 3aroTOBKE COIMAcHO PUCYHKY. PekomeHayeTca cae-
natb NPobHbIK nponun.

BKnioueHue aneKTPOHHCTPYMEHTa

» [pumuTe Bo BHUMaHHe HanpAxeHue B ceTh! Hanpsaxe-
HUe HCTOUHWKA NUTAHUA JONKHO COOTBETCTBOBATb
[AaHHbIM Ha 3aBOACKON Tabnuuke aNEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT paboratb
TaKXKe U Npu HanpsxeHun 220 B.

BknioueHue/BbiknioueHne

» Ybeautecb, uto Bbl MoXKeTe NPUBOAUTL B AEHCTBHE
BbIKNIOUaTeNb, He 0TNYCKasA PYKOATKH.

YT0bbl BKMIOUNTB 3NIEKTPOMHCTPYMEHT, CHauaa HaXMUTE

6nokuparop Bbikntouatens (2), a 3aTem HAKMUTE Ha BbIK/IO-

yatenb (1) v ynepXuBainTe ero HaxarbiM.

YT0bbl BLIKNKOUKTB, OTNYCTUTE BbIKNtouaTens (1).

YkasaHue: 113 coobpaxeHui be3onacHOCTH BbiKMoUaTeNb

(1) He moxeT bbITb 3ahMKCMPOBaH 1 NpK paboTe cneayet

MOCTOAHHO HAXWUMATb Ha Hero.

Yka3saHua no npumMeHeHHI0

» Mepep no6bIMKU MAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiiTe LUTENCeNb U3 PO3eTKH.
3alLmLLanTe NUNbHbIE AUCKM OT YAApPOB.
Bequte aneKTpOMHCTPYMEHT PaBHOMEPHO, Cerka NofTanku-
Bas ero, B HanpasneHW1 pacnunoBkK. CIMLLIKOM CUMbHas
noflaua 3HauMTENbHO COKPALLAET CPOK CNY)Obl OCHACTKU U
MOXET NOBPEAUTb INEKTPOMHCTPYMEHT.
POX3BOAMTENBHOCTb MUNEHNUA M KAUECTBO Pacnuna B 3Ha-
UNTENbHOM CTEMNEHU 3aBUCAT OT COCTOAHMA U PopMbl 3ybbeB
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NUNbHOTO AUCKa. [03TOMY NPUMEHANTE TONBKO OCTPbIE U
npuroaHble Ans 0bpabatbiBaeMoro Matepuana nunbHble
QIUCKK.

MuneHue apeBecHHbI

IpaBunbHbIN BbIGOP NUNBHOTO AMCKA 3aBUCHT OT BUAA M Ka-
UeCcTBa APEBECHHDI, @ TAKXKE OT BMAA NPONUAOB - NPOAO/b-
Hble UMK NonepeyHble.

TMpy NPoACNbHOM pacnUnUBaHKUK eny 0bpasyeTca [IHHasA
CnuUpaneBuaHas CTpyxKa.

Mbinb byka v ayba ocobeHHo BpeaHa Ans 340POBbs, N03T0-
My paboTaiTe TONbKO C CUCTEMON NbliNeyAaneHua.

PacnunuBanue ¢ napannenbHbiM ynopom (cm. puc. C)
MapannenbHbiit ynop (10) obecneunBaet BO3MOXHOCTb
TOUHOTO NMNEHMA BLOMb KPas 3aroTOBKM UMK PacnunMBaHUs
Ha 0[IMHAKOBbIE MOMOChI.

OtnycTuTe bapalwkoBbli BUHT (7) W BCTaBbTe WKany napan-
nenbHoro ynopa (10) B HanpasnAoLLYI0 OMOPHOM NNUTI
(12). C nomolLibio COOTBETCTBYIOLLIEH METKM YTNIa Nponuna
(9) unu (8) HacTpoitTe No WKane He0bXOAUMYIO WUPHHY
pacnuna, cM. pasgen «MeTku yrna nponuna». CHoBa Kpenko
3aTAH1Te bapalukoBbli BUHT (7).

MuneHue co BcnomorarenbHbiM ynopom (cm. puc. D)

[ina 0bpaboTku bonbluMx 3aroToBOK UNK AN OTPE3aHKA NpA-
MbIX KpaeB Bbl MOXeTe 3aKpenuTh Ha 3aroToBKe B KauecTse
BCMOMOraTenbHOro ynopa AoCKy UK peiKy 1 BECTH IUCKO-
BYIO NNy OMOPHOW NAUTOM BLOMb BCMOMOTATENbHOrO ynopa.

TEXOGCIIY)KMBaHHe U cepBuUcC

Texoﬁcnyx(u BaHWe U OUUCTKa

» Mepepn NOOLIMKH MaHHNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiiTe LWITENCeNb U3 PO3EeTKH.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHoi U besonacHoi pabo-
Tbl COAEPKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT M BEHTHUNALMOH-
Hble NPOPe3H B UucToTe.

Ecnu Tpebyetcsa noMeHATb WHYP, BO U3bexXaHWe 0nacHOCTH

obpawaiitech Ha hupmy Bosch unu B aBTopr3oBaHHyto cep-

BMCHYIO MacTepCKyto Ans 3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

MaATHUKOBbI 3aLLMTHBIN KOXYX JOMKEH Bceraa CBoboaHo

[NIBUraTbCA M CaMOCTOATENbHO 3aKpbiBaTbCA. [103TOMY BCeraa

[NIePXKNUTE B UCTOTE YUaCTOK BOKPYT MAsTHUKOBO 3aLYUTHOO

KOXyxa. YoananTe nbifb U CTPYXKY KUCTOUKOW.

TMunbHbIE AMCKM BE3 MOKPBITUA MOXHO 3aLYUTUTL OT KOPPO-

311 TOHKMM CNOEM He CofiepKalLero kuenot Macna. MNepea

pabortoil yaanaite Macno, utobbl ApeBecHHa He BbirnAaena

NATHACTOM.

CMona Unu ocTaTku Knes Ha MUNbHOM JUCKe OTPULATeNbHO

CKa3blBAIOTCA Ha KauecTBe nponuna. [Moatomy ounliaitte

NUNbHbIA AMCK CPA3y NOCNe UCNONb30BaHUA.

Peanu3aumio npoayKkuMm paspeLlaeTca NpoM3BOANTb B Mara-

31Hax, oTaenax (Cexumax), NaBunboHax U KMockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb NPOAYKLMM, UCKIIOUAIOLMX NONa-

[NlaH1e Ha Heé aTMoC(epHbIX 0CaIKOB M BO3[EMCTBUE UCTOY-

HUKOB MOBbILEHHbIX TEMMEPaTyp (pe3koro nepenaga Temne-

partyp), B TOM UHCIE CONHEUHbIX NTyUei.

lMpopasel (13roToBUTENDb) 00A3aH NPELOCTAaBUTL NOKYNaTe-
Tto HeobX0AMMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALMIO O NPOAYK-
LK, 0becneurBatoLLyt0 BO3MOXHOCTb €€ NPaBUNbHOTO Bbl-
6opa. MHdopmauusa o npoayKuuK B 0bs3aTenbHOM nopsake
[IOMKHA COAEPXKaTb CBEAEHHS, NepeueHb KOTOPbIX yCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTeNnbCTBOM Poccuickon Genepauuu.

Ecnu npuobpetaeman notpebutenem npoaykums bbina B
yNoTPebneHUH NK B HEW YCTPAHANCA HeAOCTATOK (HefoCTaT-
Ku), noTpebuTento fomkHa bbiTb NpeaocTaBneHa MHhopMa-
1MA 06 3TOM.

B npouecce pean1saunu npoayKLUM AOMKHbI BbINONHATLCA

cnepytolme TpeboBaHKa 6e3onacHoCTH:

- Mpopasel| 06A3aH [10BECTH 10 CBEEHHA NOKYNaTens
(h1MpMeHHOe HaMMEHOBAHWE CBOEN OpraHKU3aLuu, MecTo
e HaxoxaeHuns (aapec) v pexxum eé paboTbl;

- 06pasyybl NPoAyKLMM B TOProBbIX MOMELLEHUAX AOMKHbI
obecneunBatb BO3MOXHOCTb 03HAKOM/IEHWA NOKyNaTens
C HAANMUCAMM Ha U3LENUAX U UCKMIoUaTb Ntobble camocTo-
ATENbHbIE AEUCTBUA NOKYNATENeN C U3AENUAMH, MPUBO-
[OALLME K 3aNYCKy U3EN1I, KDOME BU3YanbHOro 0CMOTPa;

- Mpopa.el, 06A3aH JOBECTH [10 CBEAEHMA NOKYNATeNs UH-
(hopMaL|nio 0 NOATBEPXKAEHHM COOTBETCTBMSA ITUX M3ae-
NIUA YCTAHOBNEHHbIM TPEDOBAHUAM, O HANMUKUK CEPTUDK-
KaToB N AeKNapauui o COOTBETCTBUM;

- 3anpeLlaetca peanusauus npoaYKLMK NP1 OTCYTCTBUMU
(yTpare) eé noeHTU(UKALMOHHDBIX NPU3HAKOB, C UCTEK-
LUKM CPOKOM FOAHOCTH, CllelaMn Nopuu u 63 MHCTPYK-
LK (pYKOBOACTBA) MO 3KCNNyaTaLum, 0ba3aTenbHOro
cepTuch1KaTa CooTBETCTBUA MO0 3HaKA COOTBETCTBHUA.

CepBHC H KOHCYNbTHPOBaHKE N0 BONpPOCam
NPUMEHeHuA

CepBUCHbIV OTAEN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpockbl no pe-
MOHTY W 0bCnyxMBaHUIo Ballero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTaAM. M30bpaxeHns C NPOCTPAHCTBEHHbBIM PasfeneHremM
[nienaten U IHGOPMaLMIo Mo 3aNyacTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTtue cotpyaHukos Bosch, npefocrapnsiowui
KOHCYNbTaLMK1 Ha NpeaMeT UCMONb30BaHMA NPOAYKLMH, C
YAOBONbCTBMEM OTBETHUT Ha BCe Baluu BONpoCkl OTHOCHTENb-
HOrO HalLen NPOAYKLMM W ee NPUHAANEKHOCTEN.
Moxanyicra, BO BCex 3anpocax 4 3akasax 3anuactei obssa-
TeNbHO yKa3biBaTe 10-3HauHbI TOBapHbIA HOMEp No 3a-
BOJICKOV Tabnuuke uspenus.

Iina peruona: Poccun, benapycb, KasaxcraH, Ykpauna
[apaHTUitHOe 0bCNyXKMBaHWE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniofieHnem TpeboBaHuit M HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B (DMPMEHHBIX
UMM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bolwy.
NPEOYNPEXOEHWE! Mcnonb3oBaHue KOHTpadakTHOM npo-
[NYKLWK ONacHo B aKCMnyaTaLmuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
A Bawero 3opoBbA. M3rotoBnexu1e 1 pacnpocTpaHeHne
KOHTpachaKTHOM NPOAYKLMM NpecnenyeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM W YrONOBHOM NOPALKE.

Poccua
YNONHOMOUEHHaA U3roTOBUTENEM OPraHU3aLua:
000 «Pobept bow» BaluyTuHcKoe wocce, . 24
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141400, r. Xumku, MockoBckas obn.
Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble agpeca CePBHUCHDIX LIEHTPOB Bbl
HaiaeTe No ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae BbixoAa aNeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOA B TeUeHHe

rapaHTMIHOro CpoKa 3KCnayaTalum No BUHE U3rOTOBUTENA,

BnajeneL UMeeT NpaBo Ha becnnatHbIi rapaHTUIHbINA pe-

MOHT, NPX COBNIO[EHNM CTIEAYIOLLMX YCNIOBUM:

~ OTCYTCTBUE MEXaHWUECKMX NOBPEXAEHNI;

~ OTCYTCTBME NPU3HAKOB HapyLUeHWUA TpeboBaHui pyKo-
BO/ICTBA N0 3KCNNyaTaLum

- Hanuuue B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLuu OTMETKH Npo-
[aBLa 0 NPOoAaXxe 1 NoANKUCH NoKynarens;

~ COOTBETCTBME CEPUIHOTO HOMEPA INEKTPOMHCTPYMEHTA U
CepUIHOMY HOMEPY B rapaHTMHHOM TanoHe;

~ OTCYTCTBHE CNEL0B HEKBANU(HULMPOBAHHOMO PEMOHTA.

[apaHTUsA He PacnpoCTPaHAETCA Ha:

- Ntobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C hOPC-MaxOPHbIMK 06CTO-
ATENbCTBAMM;

~ HOPMarbHbli U3HOC: 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK XKe, KaK 1
BCE 3N1EKTPHUUECKHE.

[apaHT1el He MOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HMKAET BCEACTBUE HOPMANbHOTO M3HOCA, COKPa-
LLAIOLLIErO CPOK CNYXDbl TAKMX YACTeN MHCTPYMEHTA, Kak
npwcoe,umumeanble KOHTAKTbl, NPOBOAA, WETKK U T.N.:
€CTeCTBEHHbIH M3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 00b0pyOBaHHe 1 ero YaCTH, BbIXOA U3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan cneacTBUEM HENpPaBMIbHOM YCTaHOBKM, HECAHKLIMO-
HUPOBAHHOW MOLM(HUKALIMM, HENPABUNBHOTO NPUMEHE-
HHA, HapyLLeH1e NPaBUn 0BCNYXUBAHMA UM XPAHEHUS;

- HEeWCNPABHOCTH, BO3HUKLLME B PE3y/bTaTe Neperpyskiu
3NEKTPOUHCTPYMeEHTa. (K 6eaycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
IPY3KW MHCTPYMEHTA OTHOCATCSA: NOABNEHME LiBeTa nobe-
anoct, aedopmauus Un1 onnaBnexue fetanen v yanos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, NOTEMHEHME UK 0By rnMBaHWe
M30MALMM NPOBOAOB 3NEKTPOABUIaTeNs Nof AUCTBUEM
BbICOKOH TEMNEepaTypbl.)

Ytunusauus

OTCNYXUBLLKE CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTI, NPUHAA-
NIeXXHOCTU U YNaKOBKY CrielyeT cAaBaTb Ha 3KOMOrMUYECKH Un-
CTYt0 PeKynepavyio 0TXOA0B.
YTUNU3UPYITE INEKTPOMHCTPYMEHT OTAENbHO
ot 6bITOBOrO Mycopa!

Tonbko ansa ctpan-uneHoB EC:

B cootseTcTBuM ¢ EBponeiickoit aupektusoit 2012/19/EU
06 0TpaboTaHHbIX ANEKTPUUECKMX W ANEKTPOHHbBIX NpUbopax
1 ee npeobpa3oBaHKeM B HaLIMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HerofiHble 3NeKTPonpUbOpbI HYXHO COBUPaTb OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONIOTMUECKH UUCTYI0 NepepaboTky.
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YkpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHiKH be3neku

3aranbHi BKa3iBKu 3 TeXHiku 6e3neku gns
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

m MONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKH
6e3nekwu, iHcTpyKuii, inlocTpauii Ta
IDKEHHA o h
cneuudikauii, HapaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEeHTOM. HeBMKOHaHHSA yCix noflaHux
HUXKUe IHCTPYKLiA MOXe MPU3BECTH 10 YPaXKEHHA
€NEKTPUUHMM CTPYMOM, NOXexi i/abo cepito3Hoi TpaBMM.
[lo6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Ui nonepeKeHHs i
BKa3iBKH.
Mif NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i €NeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Big akymynatopHoi barapei
(6e3 enektpokabento).

Beaneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue miclie B uucToTi i 3abesneute
no6pe ocsiTneHHa pobouoro micusa. beanag abo noraxe
OCBITNEHHA Ha PoboUOMy MicLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HELLACHWX BUNAZKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y CepeAoBHILi,
Ae icHye Hebe3neka BUOYXy BHaCNiA0OK NPUCYTHOCTI
rOPIOUMX PiAKH, rasiB abo nuny. ENekTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOAXYBATH iICKPH, Bifi AKMX MOXeE 3aiMaTuca
nun abo napu.

» [ig uac npauj 3 eneKTPoiHCTPYMEHTOM He
nignyckaire 1o pobouoro mMicusa Airtei Ta iHwKx
niopei. Bu MoXeTe BTPaTUTH KOHTPONb Haj
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byfeTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTH.

EnexrtpuuHa besneka

» Llirencenb eneKTPOiHCTPYMEHTa NOBHHEH NacyBaTH 0
po3eTku. He f03BONAETLCA MIHATH LLOCH B WTENCENi.
[ina po60oTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MalOTh
3axucHe 3a3eMNeHHs, He BUKOPHCTOBYHTE afilanTepy.
BuKOpKUCTaHHA OPUTiHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKH 3MEHLLYE PU3NK YPAXKEHHA ENEKTPUUHWM
CTPyMOM.

> YHHKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHUMH
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpy6amu, 6aTapeasmMu onanexHs,
NNMTamMM Ta XonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3emrieHe, icHye 36inblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEeKTPUUHAM CTPYMOM.

» 3axuuwaiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AOLLY i BONOTH.
MonagaHHA BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 36iMbLUye pU3uk
YPaXXeHHA eNEeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKoOpUCTOBY#TE MEPEXHHI LUHYP XKUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaM. Hikonu He BUKOpPUCTOBY#iTE
MepeXHHI WHYP ANA nepeHeceHHsA abo
nepeTAryBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wiTencens 3 po3eTku. 3axuuaiite kabenb Big Tenna,
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MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMHX AeTanen
eneKTPoiHCTpyMeHTa. [M0LWKOMKEHHI abo 3aKpyyeHHuit
Kkabenb 36inbLuye PU3NK YPKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [inA 30BHilLHIX pobiT 060B’A3K0OBO BUKOPHUCTOBYIiTE
NHLIE TaKWA NOAOBXKYBAY, L0 NPUAATHHI ANA
30BHiLLHIX Po6iT. BukopHCTaHHA NoAoBXKYBaua, L0
PO3pPaxoBaHHit Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKL0 He MOXHa 3an06irTH BAKOPHCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Y BONOroMy cepefioBHLLi,
BUKOPHCTOBYITE NPHUCTPii 3aXMCHOIr0 BUMKHEHHA.
BWKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Besneka niopen

» byabTe yBaXXHUMH, CligKyHTe 3a TUM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo noBofbTecA Nif yac pobotu 3
eneKkTpoiHcTpymMeHToM. He KopucTyiiTecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu ctomneHi abo
3HaxoAauTecA Nig Ai€lo HAPKOTHKIB, CNMPTHUX HanoiB
a60 nikiB. M1Tb HeyBaXHOCTi NPU KOPUCTYBAHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BECTH [10 CEPIHO3HMX
TpaBM.

» BukopucroByiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axXKCTy.
3aBxau BAAraiiTe 3aXucHi oKyNnApH. 3acTocyBaHHs
3ac0biB iHAMBIfyanbHOTO 3aXUCTY ANA BIANOBIAHNX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI Macku, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA,
Kacku Ta HaBYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3MK TPABM.

» YHuKaiiTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. Mepi Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6arapelo, 6patu iioro B
PyKH 260 NepeHoCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEHUH. TPUMaHHA nanblia Ha
BUMMKaui Nifj uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpymMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXeE NPU3BECTH [10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMHUKATH €NEeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanarogXKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raiKoBHii Kniou. [epebyBaHHsA HanarofXyBanbHoOro
iHCTpyMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
140 06epTAETLCA, MOXE NPHU3BECTH [10 TPABM.

» YHHKaliTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 3aBXAn
3bepiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPHMalTe
piBHoBary. Lle 1o3Bon1Tb Bam Kpallie KoHTponioBaT1
€NeKTPOIHCTPYMEHT Y HebeaneuHux cutyauisx.

» Bpsraiite npupatHuii opar. He Baaraite npocropui
ofAr 1a npukpack. He nigcraBnaiite Bonoccs i opar
[0 fieTanew, Lo pyxarTbea. [1pocTopuit oaar, AoBre
BO/OCCA Ta MPUKPACK MOXYTb NOTPANMUTH B AeTani, Lo
pyxatotbea.

» AKILO iCHY€ MOXNHBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a6o nunoynoeniooui NPUCTpoi,
nepekoHaiitecs, wob Bouu 6ynu fobpe nig’eaHani Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOpUCTaHHA
NUNOBIACMOKTYBANIbHOTO MPUCTPOID MOXXE 3MEHLLNTH
Hebe3neku, 3yMoBneHi NUnom.

» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi yacToro iX BAKOPUCTAHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOANTH 10 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLUNIB TeXHiKK 6e3nekn. HeobepexHa ais Moxe B
O[1HY MMTb NPU3BECTH [10 BAXKOT TPABMHU.

MpaBunbHe NOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€eneKTPOiHCTpyMeHTaMu

» He nepeBaHTaXyiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKopHCTOBY#TE TaKHii eNeKTPOiHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAUeHUi ANA BigNOBiAHOI poboTy.

3 NpMAATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bu 3 MeHwWwUM
PU3MKOM OTPUMAETE KpalLli peaynbTatv poboTu, AKILO
bynete npautoBaTh B 3a3HaUeHOMY AlianasoHi NOTyXXHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOLWKOMKEHHM BUMHKaueM. ENekTpoiHCTpyMeHT, AKKi
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HebeaneuHum i
1ioro Tpeba BiapeMoHTyBaTH.

» Mepepn TM, AIK perynioBarH wo-Hebyap B
€NeKTPOiHCTPYMEHTi, MiHATH Npunaaas abo xoBaT
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb LUTENCenNb i3 po3eTku
Ta/abo BUTArHITL aKymMynaTopHy b6atapeto. Lii
nonepeKyBanbHi 3aXoau 3 TexHikn beaneku 3MeHLLYoTb
PU3MK BUNAZKOBOTO 3aMyCKy eNeKTPOIHCTPyMeHTa.

» XoBaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bip Aited. He possonsiite
KOPHUCTYBATUCA €NEeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo poboToio abo He uMTanH Ui BKa3iBKH.
BuKOpKCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEA0CBIAUYEHUMM
ocobamu moxe byTn HebeaneuHum.

» CrapaHHoO AornapanTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunapaam. Mepesipsaiite, wWob pyxomi getani
eneKTPOiHCTpyMeHTa 6ynu NpaBUNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He bynu nowkomKeHUMHU abo y 6yab-
AKOMY iHLLIOMY CTaHi, AKWIA Mir 61 BNNUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCcTpyMeHTa. MMowkomKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NoTPibHO BigpemMoHTyBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HELLACHUX BUNA/KIB CNPUUNHAETLCA MOraHUM
[OINAL0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pisanbHi iHCTPYMEHTH HarocTpeHUMH Ta B
umucroti. CTapaHHO JOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPHM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui B
ekcnnyarauji.

» BukopucTOBY#TE €NEeKTPOIHCTPYMEHT, NPUNAAAA A0
HbOr0, P06oUi iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu ubomy ymoBu po6otu
Ta cneyudiky BHKOHYBaHOi po60TH. BukopucTaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB [N PODIT, N AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxxe NPU3BECTH 10 Hebe3neuHux
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKOATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXHUMH i
UMCTUMH, CMifKyiiTe, Wob Ha HKX He byno onuBu abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKOATKM | NOBEPXHi 3axBarty
YHEMOX/UBNIOKOTb DeaneuHe NoBOMKEHHs 3
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM Ta Oro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CUTyaL|ifX.
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» Bippaasaiite CBiil eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLue
kBanicikoBaHUM haxiBLaM Ta nuwe 3
BHKOPUCTAHHAM OPHUriHaNbHUX 3anYacTuH. Lie
3abeaneunTb poboTy NPUCTPOK NPOTArOM TPUBANOMO
uacy.

Bka3iBKku 3 TexHiku 6e3neku ana AUCKOBUX
nuNoK

Po3nunioBaHHa

> m HEBE3MEKA: He niacraBnsiite pyku B 30Hy
Po3nuNIoBaHHA i Nif NUAANbHWI AKCK. [ipyroto pykoio
TpUMaiTecA 3a OAATKOBY PYKOATKY abo 3a kopnyc
mortopa. Tpumatounch 3a nunky oboma pykamu, Bu
3aXUCTUTE PYKH Bifj NOPAHEHHS.

» He bepitbca pykamu cnigHu3y obpobnioBaHoi getani.
3axMUCHHUI KOXKYX He 3aXHMLLAE PYKH Bif MMNANBHOTO AUCKaA
cnigHu3y 0bpobntosaHoi fetani.

» BcraHoBnioiiTe rNMOHHY PO3NUNIOBAHHA Y
BignoBigHoCTI A0 TOBIWKHK 06pobNIoBaHOi AeTani.
MUNANbHUA [UCK MaE BUNAAATH CnifHM3y 0bpobnioBaHoi
[JeTani MeHL HixX Ha BUCOTY 3yba.

» Hikonu He TpumaiiTe 3aroToBKy B pyKax abo Ha KoniHi
nig uac pizanna. 3acikcyiTte 06pobnioBaHy fertanb y
cTabinbHomy KpinneHHi. LL[06 3MeHWWUTH pu3nK
3aUen/eHHs YaCTUHM Tina, 3aCTPABAHHS NUNANbHOMO
[AucKa abo BTPATH KOHTPOMIO Hafl ENEKTPOIHCTPYMEHTOM,
BaX/MBO, L1106 06pobnioBaHa Aetanb byna nobpe
obnepra.

» [pu BUKOHAHHI PobiT, Npu AKKX pi3anbHe Npunapas
MOXKe 3aUenuTH 3aX0BaHy eneKTponpoBoaKy abo
BNACHUH LWHYP XXUBNEHHSA, TPUMaITe IHCTPYMEHT 3a
i3onboBaHi noBepXHi. 3auenneHHA npunapaam
NPOBOAKH, L0 3HAXOAMTLCA Ml HANPYTrot0, MOXE
3apAAKYBATH TaKOX METaeBi UaCTUHU
€N1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOANTH 10 YPaXKEHHS
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» [ig uac N03A0BXHLOrO PO3NUNIOBAHHA 3aBXKAU
BUKOPHCTOBYHTE ynop abo piBHy HanpAMHY. 3aBAiAKH
1{bOMY 36iMbLLIYETHCA TOUHICTb PO3NUNIOBAHHA i
3MeHLLIYETbCA Hebeaneka 3aknMHEeHHs MUNANBHOO AUCKa.

» 3aBXAH BAKOPHCTOBYHTE NHULLE NUAANDBHI AUCKH
NPaBUNBHOTO PO3Mipy i 3 NPUAATHUM NOCAZOUHUM
otBopom (Hanp., pombonoai6Hoi abo kpyrnoi
chopmu). MUNANbHI AKCKM, WO He NIAXOAATL 40
MOHTAXKHWX A€Taneu nuku, 0bepTarTbCs HEPIBHO i
NPHU3BOAATb 10 BTPATH KOHTPONIO.

» Hikonu He BUKOPHCTOBYI#TE NoLIKOAXeHi abo
HenpaBuNbHi NigKNaaHi Waibu Ao NUNANbHOTO AUCKA
a6o HenpaBunbHi rBUHTH. NigknagHi Wanbu i rBUHTH A0
NUNANBHOTO AncKa bynu po3pobnei cnelianbHo ans
Bawwoi nunku ns 3abeaneueHHs onTUManbHUX poboumx
XapakTepucTHK i besneuHocTi B poboTi.
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MpuunKuM cinanKA Ta BiANOBIAHI NnonepeXeHHs

- cinaHHA — Lie HecnofiBaHa peakLis NUNANBbHOTO UCKA Ha

3aCTpsABaHHS, 3aTUCKaHHA abo HeNpaBWNbHe BCTaHOBNEHHSA

NUNANBHOTO AMCKA, L0 NPU3BOANTH 10 HEKOHTPONbOBAHOTO

MiAHATTA NUNKK, BUXOAY 3 0bpobntoBaHoro Marepiany i

pyxaHHs y bik oneparopa;

- AKLLO NUNANBHWIA AUCK 3acTpAr abo 3aUenuBCs Y By3bKi

LWiNKHi, BiH BNOKYETbCA | ABUTYH BIAKMAAE NUNKY CBOEID

CUNOIO y HANPAMKY onepaTopa;

- AKLLO NUNANBHWIA AUCK NepeKoLeHuit abo HenpaBKUbHO

BCTAHOBMEHWIA y NPOpi3, 3ybu NUNANbHOro Ancka 3 THNbHOMO

60Ky MOXyTb 3acTpsABaTH Y NOBEPXHi 06pobnioBaHoi aeTani,

1140 NPU3BOAMTD 10 BUKUAHHA NMUNANBHOO AAKCKA i3 NPOpi3y

i cinaHHA MUNKK Yy HaNPAMKY oneparopa.

CinaHHA - Lie pe3ynbTart HenpaBUNbHOI ekcnnyataii abo

NOMMNOK Npy poboTi 3 nunkoko. Momy MosxHa 3anobirtv 3a

[I0MOMOTOI0 HaNeXHMX 3anobixkHWX 3aX0fiB, LU0 ONMCaHi

HUXKYE.

» [lobpe Tpumaiite nunKy oboma pykamu; pyku maiotb
3HaXOAUTHCA B TAKOMY NMONOXEHHI, B AkoMY Bam
nerwe bype cnpaBuTHCA 3 CiNaHHAM. 3aBXaH
cTaBa¥Te 360Ky NHUNKH, a He B OAHY NiHilo 3
NUAANBHUM JUCKOM. [1pY CinaHHi NUnka Moxe
Bi[ICKOUYMTHM Ha3af, ane 3a YMOB NPUAHATTA BifNoBiAHUX
3ano0bixHux 3axopis By cnpaBuTeca 3 uum.

» fAKIWO NMNANbHUIA AUCK 3acTpAr abo akio Bu
3YNUHUAK POOOTY 3 iHWKMX NPUUHH, BAMKHITb NUAKY i
CcnoKiiHo Tpumaiite ii B 06pobnioBaHiii aetani, ax
NOKH NUNANbHUIA ANCK NOBHICTIO He 3yNMUHUTbCA.
Hikonu He HamaraiTeca BUTAITH NMNANbHUA AUCK 3
0bpobnioBaHoro marepiany abo TArTM NUNKy Hasag,
NOKH NUNANbHUA ANCK L PYXAETbCA, iHaKLe
MOXHUBE CiNaHHA. 3'ACYTE Ta YCYHbTE NPUUMHY
3aKNUHEHHS.

» Konu byaere 3H0BY BMHKATH NUMKY 3 NUAANbHAM
[UCKOM B PO3NMNIOBAHOMY MaTepiani, LeHTpyiite
NUNANbHUIA AMCK Y Npopisi | nepesipTe, un He
3acTpArnu 3ybu. AKLLO0 NUNANbHAN AUCK 3aCTPAT, NPK
NOBTOPHOMY BMUKaHHi MUNKK BiH MOXXE BUCKOUNTH i3
npopisy i CinHyTHCA.

» [pu 0bpobLi BenMKKX NAKUT nignupaiire ix, Wob
3MEHILUMTH PU3HK CiNAHHA BHACNIAOK 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO ANUCKA. BenuKi NNUTH MOXYTb NPOTMHATUCA
nif BnacHoto Baroto. NMnutv Tpeba ninnupath 3 06ox
boki, a came sk Nobnu3y Bif NPopi3y, Tak i 3 kpato.

» He BMKOpHCTOBYiATE TyNi Ta NOWKOKEHi NMAANBHI
BUCKK. MUNANbHI AMCKM 3 TyNMMK abo HenpaBunbHO
CnpsAMoBaHUMK 3ybamu, 3BaXKaloun Ha yxe By3bKui
NPOMiXOK, NPHU3BOAATb 10 3aBENIMKOTO TEPTA,
3aKNUHEHHA MTUNANBHOTO AMCKA | CMUKAHHS.

» Mepep po3nunioBaHHAM NoTpibHO f06pe 3aTArHYTH

PYKOATKH ANA HACTPOKOBAHHA rMUOUHK i KyTa

po3nuntoBaHHA. AKLLO Nif yac poboTH HACTPOKKK

3CYHYTbCA, Lie MOXe NPU3BECTH [0 3aCTPABAHHS

NUNANBHOTO IUCKA i CiNaHHS.

ByabTe 0cobnnBo 06epeXxHi NpH Po3nNunioBaHHi B

cTiHax abo B iHWKX MicuAx, B AKi Bu He moxeTe
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3a3UPHYTH. [MNANBbHUIA AUCK, LLIO BUCTYNAE, MOXE
Bpi3aTUCA y 06'EKTH | CMPUUMHUTY CinaHHs.

DYHKLiA HUKHLOTO 3aXHCHOTO KOXYXa

» KoxxHoro pa3y nepeg pobotolo nepesipsiite
be3poraHHe 3aKPUBaHHA HUKHLOTO 3aXUCHOTO
KoXyxa. He npautoiite 3 NUNKOI0, AKLLO HIKHIH
3aXMCHHH KOXYX He PyXa€eTbCA BiNbHO i He
3aKpPUBAETbCA MUTTEBO. Y XXO[HOMY pas3i He
3aTMcKaiTe i He NPUB’A3YHTE HUKHIH 3aXUCHUI KOXYX
Yy BifKpUTOMY NONOXEHHI.AKLLO NMNKa HEHAPOKOM
Bnae, HUXHIM 3aXMCHUN KOXYX MOXE MOTHYTUCA.
BiakpuitTe 3a pyuky HUXKHil 3aXMCHUI KOXYX i
nepeKoHanTecs, L0 BiH PyXa€eTbCA BiNbHO i He
TOPKAETbCA MUNANBHOIO iUcKa abo iHWKMX AeTanei npu
BCiX KyTaX PO3nuntoBaHHs i npu byab—AKii rmubuHi
PO3MUNIOBAHHA.

» MepeBipTe cnpaBHICTb NPYXXHHH HUKHLOTO 3aXHCHOTO
KoXyXa. fIKLLO 3aXHCHUIA KOXKYX | NPYXXHHA
HecnpaBHi, ix Tpeba BigpemMoHTyBaTH, NepLu Hix
NOYMHATH NPaLIOBATH 3 ENEKTPOIHCTPYMEHTOM.
BHacnifok nowKomkeHHs AeTanen, KNenkux HanunaHb
abo cKynueHHA CTPYKKK MOXKE TPANUTHCA, L0 HUXKHIN
3aXMCHUI KOXYX Byfie pyxaTuca nuiue yxe Tyro.

» BiakpuBaiTe HUXHiH 3aXMCHHI KOXYX PYKOIO NHLLe
NpH BAKOHaHHI CKNaAHMX NpopisiB, Hanp., npu
PO3NMNIOBaHH i3 3aHYPIOBaHHAM | KYyTOBOMY
po3nunioBaHHi. BigkpuBaliTe HUKHIN 3aXUCHUIA KOXYX
3a BaXinb i Bignyckaiite i#oro, K TiNbKK NUNANbHUA
AHCK 3aHYPHUTLCA Y 3aroToBKy.1pu BCiX iHWKMX poboTax
3 PO3NUNIOBAHHA HUXKHIN 3aXUCHUI KOXYX MA€E
npawytoBaTi aBTOMATUUHO.

» Mepw HiX nOKNacTH NUAKY Ha BepcTar abo Ha nignory,
nepeKoHalTecA, WO HUXKHIA 3aXUCHUI KOXKYX
3aKPHUBAE NUNANbHUI AUCK.HENPUKPUTUI NUNANBHUIA
JUCK, LU0 3HAXOAMTbCA B CTaHi iHepLiiiHoro BUbiry,
BiALLTOBXYE MUMKY NPOTH HANPAMKY PO3MUNIOBAHHS i
PO3MUNIOE BCE HA CBOEMY LUAAXY. 3BaXKaiTe Ha
TPUBANICTb iHepLiitHoro BMbiry NuAANbHOrO AMCKa nicns
BUMMKaHHA.

[lonaTtkoBi BKka3iBKM 3 TexHiku 6e3neku

» He 3aBoabTe pyku y BUKHAAY CTPYXKKH. Bu MoxeTe
NOpaHUTUCA AieTanAMM, Lo obepTatoTbes.

» He npautoiite NMNKOIO HaA rONOBOO. AlKE B TAKOMY
BUNaZKY B He B CTaHi JoCTaTHIM UWHOM KOHTPOMIOBATH
€NEKTPOIHCTPYMEHT.

» [inA 3HaxoAXeHHA 3aX0BaHHX B CTiHi Tpy6 abo
€eneKTPONpPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbcA B MicLeBe NiANPUEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTAYAHHA. 3auenneHHs
€NeKTPONPOBOAKN MOXe NPU3BOAWTH 1O NOXEXi Ta
YPKEHHA eN1EeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHs ra3oBoi
TpYbM1 MOXKE NPU3BOANTH 10 BUDYXY. 3auenneHHs
BOZI0MPOBOAHOI TPYOH MOXKe 3aBAATH LKOAY
marepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPAKEHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» Mip uac po6oTH TpUMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT MillHO
oboma pykamu i 36epiraiite ctiiike nonoxeHss. [[sova
pykamu Bu moxeTe binbLu HafiHO NpaLytoBaTk
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

He ekcnnyartyiite enekTponpunag, crauioHapHo. BiH He

PO3paxoBaHuil Ha poboTy i3 cTonom.

» [pu po3nunioBaHHi i3 3aHYPIOBAHHAM, L0
BUKOHYETbCA He MiA NpAMHUM KyTOM, 3adikcyiite
HanpPAMHY NAUTY NUNKKH NPOTH 3CYBaHHA Ybik.
3cyBaHHA ybik MOXe NpU3BECTH 0 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO AMCKA | BHACNIAOK LIbOTO [0 CiMaHHs.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3arotoBKy. 3a JONOMOroto
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo nelat 0bpobntoBaHui
marepian ikcy€eTbCA HagiiHiLLe HiX NPX TPUMaHHI Horo B
pyui.

» Mepepn TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiite, NOKM BiH He 3yNUHUTbCA. Apke pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTicA 3a LWo-Hebyab, Lo
np13Beze A0 BTPaTH KOHTPOMIO Haj} eNeKTPONPUNaaoM.

» He BUKOpHCTOBYITE NUNANBHI AUCKH 3
WBMAKOPi3anbHOiI cTani 3binbweHoi cTifikocTi. Taki
LMCKM MOXYTb LUBUAKO NaMaTUCA.

» He po3nunioiite yopHi MeTanu. Big rapauoi CTpyxku
MOXe 3aMHATUCA BICMOKTYBANbHMIA NPUCTPIi.

» Bparaiite nuNo3axucHy mMacky.

v

Onuc npogykTy i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHA i BKa3iBKH.
HeBHKoHaHHA BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku 1a
iHCTPYKLi# MOXe NPU3BECTU 0 YPAKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXKKMX CEPUO3HUX TPABM.
Bynb nacka, [OTpUMYyHTECA intOCTPaLii Ha noyaTky
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyartaii.

MpuaHaueHHa npunagy

Enektponpunan npusHaueHui AnA BUKOPUCTaHHA Ha
JKOPCTKiM 0nopi Anf 3MiMNCHEHHA B 1ePEBHHI PiBHUX
MO3A0BXHIX Ta NONepPeyHNUX NPONUNIB Ta NPONKAIB Mif
HaX1nom.

306paxeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjis 306paeHnx KOMMOHEHTIB NOCUIAETbCA Ha
30bpaxeHHA enekTPoNpHnagy Ha CTOPiHLi 3 MaIOHKOM.

(1)

Bumukau

(2) ®ikcarop BUMMKaua

(3) [opaTkoBa pyKosTKa (3 301b0BaHO NOBEPXHelo)"
(4) ikcarop wnuHgens

(5) Llkana kyTiB Haxuny

(6) IBWHT-BapaHumK ANA BCTAHOBNEHHA KyTa HaXuy
(7) TeuHT-bapaHumk napanenbHoro ynopa

(8) MosHauka poanunioBaHHsa 45°

(9) MosHauka posnunioBanHs 0°
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(10) Mapanenbhuit ynop
(11) MasATHUKOBHI 3aXUCHMI KOXKYX
(12) Onopxa nnuta

(13) PykonTka 19 HACTPOIOBAHHS MaATHUKOBOI 3aXUCHOT
KPULLKK

(14) Bukupau TMpcu

(15) 3axucHui Koxyx

(16) PykonTka (3 i30N1b0BaHO NOBEPXHEID)

(17) Kniou-wecTurpaHHmk

(18) 3atuCKHMIA rBUHT 3 Waiboto

(19) 3artuckHuit nareub

(20) NunanbHui rck”

(21) MunANbHAMIA WNKHAEND 3 ONOPHUM naHLEeM

(22) 3atuckHuit Baxinb fns BCTAHOBNEHHA TMUOUHK
PO3NUNIOBaHHA

(23) LUkana rMbuHK PO3NMNIOBAHHS

(24) Crpybunnm®

(25) BincMokTyBanbHvit agantep”

(26) KpinunbHWi rBUHT BiICMOKTYBabHOTO auamepa“’

A) 306 abo He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHI 06cAr nocTaBkH. MoBHUI aCOPTHMEHT
npunapan By 3HaiaeTe B Hawii nporpami npunagas.

B) 3BuuaiHuii (He BXOAUTb B 06CAr NOCTaBKM)

TexHiuHi XapaKTepUCTUKH

PyuHa auckoBa nunka GKS 140

ToBapHuit Homep 3601FB30..
HomiHanbHa cnoxueaxa Br 1400
NOTYXHiCTb

YacTota obepraHHs xun. ! 6200
XOMOCTOr0 XoAy

Makc. rnubrHa po3nunioBaHHA Npu AiaMeTpi NUNANBHOTO
nucka 184 mm

~ NpU KyTi pO3NMNIOBaHHA MM 64
o

— NpU KyTi po3n1ntoBaHHA MM 45
45°

Oikcarop Wwnuxgens °

Po3mipwu onopHoi nautu MM 290x 150

Makc./MmiH. giameTp MM 184

NUNANBHOTO AUCKA

Makc. ToBLMHa MM 2,0

LieHTPaNbHOro UcKa

lMocafouHwii oTBIp MM 20

Bara BignosigHo no Kr 3,7

EPTA-Procedure 01:2014
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PyuHa auckoBa nunka GKS 140

Knac 3axucry @/
MapameTpu 3a3HaueHi 4na HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
iHLUIMX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y CeLndiuHOMY Ans KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLI NapameTpy.

[poueck yBIMKHEHHA CNPUUMHAKTL KOPOTKOYACHI NAAIHHA Hanpyry.
3a HECPUATNIMBIMX YMOB Y MEPEXi Lie MOXe BMNMBATH Ha iHLLi
npunagu. Mpu noBHomy onopi B Mepexi MeHLe 1,539 Om
nepeLKoau He OUiKyITbCA.

Inchopmaunis wogo wymy i Bibpauii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaueHi BiANoBiaHo [0

EN 62841-2-5.

A-3BaXK€HWI piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY Bif
€NeKTPOIHCTPYMEHTA, IK NPABMNO, CTaHOBMTb: 3ByKOBE
HaBaHTaxeHHs 96 Ab(A); 3ByKoBa noTyxHicTb 107 AB(A).
MoxubkaK = 3 ob.

Bpasraiite HaByLWHUKK!

CymapHa Bibpalis a, (BeKTOpHa Cyma TPbOX HaNPAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BignosinHo ao EN 62841-2-5:
PoanunioBaHHA aepesuHm: a, < 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?
3a3HaueHi B LMX BKa3iBKax piBeHb Bibpalyii i piBeHb emicii
LyMy BUMipIOBaMCA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHapTax
npoLeaypoto; HUMK MOXHA KOPUCTYBATUCA ANA MOPIBHAHHA
npunagis. BoHu Takox npugaTHi AnA nonepeaHboi OLiHKK
piBHA BibpaUii | piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii Wwymy cTocyloTbes
OCHOBHMX PObiT, i11A AKMX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCyBaHHsA
€NeKTPOIHCTPYMEHTa AiNsl iHLWKMX PobiT, poboTH 3 iHWKM
npunaanam abo y pasi HeOCTaTHbOrO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb BibpaLlii i piBeHb eMmicii wymy
MOXYTb OyTH iHWKMK. B pe3ynbTati piBeHb Bibpalii i piBeHb
eMicii Lymy npoTAromM BCboro pobouoro uacy MoXyTb
3HayHO 3pOCTH.

[lns TOUHOI OLiHKM piBHA Bibpawii | piBHA emicii wymy
NoTPiBHO TakoX BPaxoBYBaTH iHTEPBANK yacy, Konu
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xoua i yBIMKHEHHH,
ane (hakTMYHO He Npauioe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLLMTH
CyMapHHI piBeHb BibpaLlii i piBeHb eMICii Lymy NpoTArom
pobouoro uacy.

BuaHauTe goaatkoBi 3axoau beaneku fns 3axucty
oneparopa enekTPoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TEXHiuHe 0bCNyroByBaHHs eNeKTPOIHCTPYMeHTa i poboumnx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHs PyK, opraHisalyis pobounx
npouecis.

MoHnTtax

» BukopucToBYiiTe nuLIe NUNANbHI AUCKH, fONYCTHMA
MaKCHManbHa WBUAKICTb AKUX BULLE, HiX KiNbKicTb
ob6epriB Baworo enektponpunaay npu pobori Ha
XONOCTOMY XOAi.

MoHTax/3aMiHa nMNANbHUIA AUCKIB

» Mepep 6yab-akMMU MaHinynaliamu 3
€eNeKTPONPUNafoM BHTATHITL WTENcenb 3 po3eTKH.
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44 | YkpaiHcbka

» [ina MOHTaXy NUNANbHOrO ANCKA 060B’A3KOBO
BAAraiTe 3aXUCHI pykaBuLi. TOPKaHHA 1O NUNANBHOTO
Aucka Hece B cobi Hebesneky nopaHeHHA.

» Hi B sAKOMy pa3i He BUKOPUCTOBY#TE B AKOCTi
po6ouoro iHcTpymeHTa WwhidyBanbHi Kpyru.

» BukopucToBYiiTe nHLIe NUAANbHI AUCKH, L0
BiANOBIAAOTb XapaKTePUCTHKAM, 3a3HAUCHHUM B Uil
HCTPYKU(T | Ha eneKTPOIHCTPYMeHTi, NnepeBipeHi 3a
EN 847-1 1a maloTb BignoBigHe MapKipyBaHHA.

[leMoHTaX nunANbHoro nonotHa (auB. Man. A)

[InA 3amiHK iIHCTPYMEHTa HalKpalLe NoKnaaiTh

€NeKTPOIHCTPYMEHT Ha TopLeBuit bik kopnyca moTopa.

- HatucHitb Ha chikcatop wnuHaens (4) i Tpumaitte Horo
HaTUCHYTUM.

» Mepu, Hix HaTHCKATH Ha dikcaTop wnuuaens (4),

3auekailTe, NOKM NUNKOBHH WINUHAEND He 3YNUHHUTbCA.

B iHLIOMY pasi eneKTPOiHCTPYMEHT MOXE MOLLKOAUTUCA.

— 3aTArHiTb 3a JONOMOrOH KNioua-LeCTUrpaHHuka (17)
3aTUCKHHI rBUHT (18) B HanpaMKy @.

- BiakuHbTe Hasag MaATHUKOBMI 3aXMCHUI KOXYX (11) i
NPUTPUMaNTe 1oro.

— 3HiMiTb 3aTUCKHUI thnaHewb (19) i nunanbHe NonoTHO
(20) 3 nunanbHoro WnuHAena 3 onopHum dnaxuem (21).

Bubip nunkoBoro nonotHa

OrnAp pekoMeHA0BaHWX MUMKOBUX NONOTEH By 3HaleTe B

KiHUi L€l iHCTpyKuii.

MoHTaxx nunanbHoro nonotHa (aue. man. A)

[lnf 3aMiHK IHCTPYMEHTa HalKpaLLe NoKNagiTh

€NeKTPOIHCTPYMEHT Ha TopLieBHI bik kopnyca MoTopa.

- TMpouucTitb nUnAnbHe nonotHo (20) i BCi 3aTUCKHI AeTani,
1o byzyTb MOHTYBATHUCA.

- BiakuHbTe Ha3ag MaATHUKOBMI 3aXMCHUI KOXyX (11) i
NpUTPUMaVTe 1oro.

- BcraHoBitb nunsanbHe nonotHo (20) Ha NUAANbHAN
LWINWHAENb 3 onopHUM dnaHuem (21). Hanpsamok 3y6is
(cTpinka Ha NMNANBHOMY NOMOTHI) | CTPINKA HANPAMKY
obepTaHHa Ha 3axMCcHOMY Koxyci (15) matoTb 36iratucs.

- HapiHbTe 3aTckHUi dnanelb (19) i 3aKpyTiTb 3aTUCKHUI
rBUHT (18) B HanpaAMKy @. CniakyiTe 3a NpaBUNbHUM
MOHTXKHWUM NONOXEHHAM NUNANBHOTO WNWHAENA 3
onopH1M chnantiem (21) i satuckHoro cnanus (19).

- HatucHitb Ha chikcatop wnuuaens (4) i Tpumaitte Horo
HaTUCHYTHM.

- 3aTArHiTb 32 JONOMOTOH0 Krtoua-LuecTurpaHHuka (17)
3aTUCKHUM rBUHT (18) B HanpAMKY @. MomeHT
3aTAryBaHHA Ma€e CTaHOBMTH 6-9 Hm, Lie BignoBigae
MiLYHOMY 3aTAryBaHHIO Bif Pyku nntoc ¥ obepry.

BiscMOKTYBaHHA nUAY/TUPCH/CTPYXKN

[1n Taknx MaTtepianis, AK Hanp., nakoapboBKX NOKPUTD,

LLI0 MIiCTATb CBUHELb, AEAKUX BUAIB A€PEBUHU, MiHEPANIB i
meTany, Moxe byTi HebeaneuHum ana 3opoB’a. TopKaHHA
abo BOMxaHHA NUNy MoXe BUKNKUKaTH y Bac, aboy ocib, wo
3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuni peaxlyii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHA AMXaNbHMX LNAXIB.

TeBHi BUAK Nuny, siK Hanp., ybosui abo bykosuil nun,

BBAXalOTbCA KaHLePOreHHMMM, 0COBNMBO B CMIONYUYEHHI 3

nobaskamu ans 06pobKu AepesrHK (xpomar, 3acobu ana

3aXUCTy AepeBuHm). MaTepiany, wo mictaTb asbecr,

[03BONAETbCA 06POONATH NLLE CrevianicTam.

~ 32 MOXNMBICTIO BUKOPUCTOBYTE NPUAATHUI ANA
marepiany BifCMOKTYBaNbHWIA NPUCTPIN.

- Cnigky¥ite 3a 06poto BeHTUNALiEID HA pobouomy Micui.

- PeKoMeHpyeTbCA BAATATH PECMipaTOPHY Macky 3
inbTpom Knacy P2.

[opepxy#Teca npunucis wopno 0bpobntoBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawin KpaiHi.

» YHuKaiiTe HaKONHWYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. M1n
MOXe Nerko 3aumaruca.

MoHTax BigcMoKTyBanbHoro agantepa (aus. man. E)
HapiHbTe BifcMoKTyBanbHuit anantep (25) Ha BUKugay
Mpcu (14), wob BiH 3aiioB y 3auennexHs. [lofatkoso
3achikcyiTe BinCMOKTyBanbHuit anantep (25) rauHtom (26).
[lo BincMoKTyBanbHoro agantepa (25) MoxHa npueaHarv
BiACMOKTYBA/bHHI LLNAHT fjiaMeTpoM 35 MM.

» BiacMokTyBanbHuii aaanTep He MOXKHa MOHTYBaTH 6e3
nif’€AHAHOT 30BHiLLHbOT CHCTEMH BifICMOKTYBaHHS.
|HaKLLe BUTSXKHUI KaHan Moxe 3abutucs.

» Ha BigcMoKTyBanbHHil aanTep He MOXXHa BAAraTH
nuno36ipHuii MiloK. [HaKLe BiiCMOKTYBaNnbHa cucTeMa
moxe 3abutuca.

[ins 3abeaneueHHs ONTMMANbHOTO BACMOKTYBaHHA

perynAapHo NpouMLLanTe BifCMOKTYBanbHui afantep (25).

PoboTa

» lepep byab-AkMMU MaHinynauiamu 3
€neKTPONPUNaoM BUTATHITb WITENcenb 3 PO3eTKH.

Pexxumu pobotu

PerynioBaHHa rnubuHu po3nunioBaxHa (aue. man. B)
» BcraHoBnioiite rnMbUHY pO3NUNIOBaHHA Y
BiAANOBIAHOCTI A0 TOBLMHK 06pobNIOBaHOI AeTani.
TMUNANbHAA JUCK Mae BUrMAAATH 3HKU3Y 0bpobnioBaHoi
AT/ MeHLU HiX Ha BUCOTY 3yba.
BinnycTiTb 3aTMCKHMIA Baxxinb (22). [11 3MeHLWeHHs
IMUBMUHW PO3NMNIOBAHHSA NIAHIMITL MUNKY BULLE HAZ
onopHoto nautoto (12), ans binbiwoi rnbuxu
PO3NUNIOBAHHA ONYCTiTh MUNKY HUXUE 1O ONOPHOT NAUTH
(12). BcraHoBITb baxkaHe 3HaUeHHA Ha LWKani rMUouHN
PO3NUMIOBAHHA. 3HOBY 3aTATHITb 3aTUCKHUI Baxinb (22).
AKLwo nicna nocnabnexHs satuckHoro Baxens (22) Bu He
3MOXETE NOBHICTIO NepeHanaluTyBat1 rmubuHy
PO3MNUNIOBAHHSA, NOTAMHITL 3aTUCKHUIA Baxinb (22) B
HaNPAMKY Bifi MWK i NOBEPHITb HOr0 OHKM3Y. 3HOBY
BiANYCTiTb 3aTUCKHMIA Baxxinb (22). MosToploiiTe Lo
onepaLito, NokW He byae BCTaHoBNEHa HeobXifHa rMbKUHA
PO3MUNIOBAHHS.
AKLLO NicnA 3aTAryBaHHA 3aTUCKHOTO Baxkens (22) Bu He
3MOJXETe B 0CTaTHil Mipi 3achikcyBaTH rMUbUHY
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PO3MUNIOBAHHS, NOTAMHITb 3aTUCKHUIA Baxinb (22) B
HaNPAMKY Bifl MWK i NOBEPHITb HOro Aoropu. 3HOBY
BiANYCTiTb 3aTUCKHMI Baxinb (22). MoBToploiiTe L0
onepadito, ok HeobxifHa rnubuHa po3nuntoBaHHA He
3adhikcyeTbes.

BcTaHoBNEHHsA KyTa Haxuny

Halikpaliie noknaaitb eneKTponpunaz Ha TopLieBui bik
3aXMCHOro Koxyxa (15).

Bignycrtitb reuHT-bapanunk (6). Haxunitb nunky ybik.
BcraHoBiTb baxaHe 3HaueHHA Ha Lwkani (5). 3HoBY 3aTArHITH
IBUHT-bapaHumK (6).

BkasiBka: [Tp1 po3nuoBaHHi nig HaxMnom rmbuHa
PO3NUNIOBAHHSA MEHLLA, HiX Lie NOKA3ye LWKana rubuHu
poanunioBanHs (23).

Mo3Hauku AN po3nunioBaHHA

;/y [To3Hauka ana
// poanunioBakHA 0° (9)
NOKa3ye NONOXeEHHA
NUNANBHOTO AUCKA NPU
PO3MMALOBaHHI Nif NPAMUM
KyToM. Mo3Hauka ana
po3nunioBaHHs 45° (8)

- MOKa3ye NONOXKeHHA
NUNANBHOMO AUCKA NPU
PO3MUAIOBAHHI Mif KyTOM

45,0

45°,

[inA TOuHOro PO3NUNIOBAHHA NPUCTABAANTE NUAKY 1O
0bpobntoBaHoro matepiany, Ak Lie NOKa3aHo Ha MaoHKY.
Kpalie Bcboro 3pobutv npobHe po3nunioaHHA.

Mouatok poboTn

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y Mmepexi! Hanpyra B mkepeni
CTpyMy NOBHHHA BifNOBiAaTH JAaHUM HA 3aBOACHKIN
Tabnuuui enektpoiHcTpymeHTy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHui Ha Hanpyry 230 B, moxe npauoBaTn
TakoX i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMHKaHHA

» BneBHiTbcA, Wo Bu MoXeTe npuBecTy y Ailo BUMHKau,
He BiiNyCKalouM PyKOATKH.

LLlob yBiMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb CNoYaTKy Ha

6Bnokipatop BuMKKaua (2) i nicna Wboro HaTUCHITL Ha

BUMMKay (1) i TpMMaiATe HOro HATUCHYTUM.

LLlob BAMKHYTH €N1eKTPOIHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BUMUKAU

(1).

BkasiBka: 3 MipKyBaHb TexHiku beaneku Bumukau (1) He

MO>XHa 3acpikcyBaTy, Horo Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM

NpoTAroM BCiel poboTy.

BkasiBku woza0 pobotu

» Mepep 6yab-aKMMU MaHinynALiaMu 3
€NeKTPONPUNAAOM BHTATHITL LITENCENb 3 PO3ETKH.

3axuiLanTe NMNANbHI AMCKK Bif NOLUTOBXIB i yAapiB.

BepniTb eNeKTPOiHCTPYMEHT PiIBHOMIPHO 3 NErKUM

NPOCYBaHHAM B HANPAMKY PO3NMNIOBAHHA. 3aHaATO CUNbHE

YKpaiHcbka | 45

NPOCYBaHHA 3HAUHO 3MEHLLYE CTPOK CNyx6u pobounx
iHCTPYMEHTIB | MOXE NMOLLKOAMTH €NEKTPOIHCTPYMEHT.
[TOTYXXHiCTb | AKICTb PO3NMNIOBAHHSA B 3HAUHIN Mipi 3anexarb
Bif CTaHy i hopmu 3ybiB NUAANbHOMO AMCKa. 3 LiiET NPUUMHK
BUKOPUCTOBYHTE NIWLLE FOCTPI NMUNANBHI AMCKH, LLIO NPUAATHI
nns 0bpobky Balworo matepiany.

Po3nunioBaHHA AepeBHHU

TMpaBunbHU# BUGIP MUNANBHOTO UCKA 3aNEXHTb Bifl NOPOAM
[iepeBa, AKOCTi IePEBMHH i Bif HAMPAMKY PO3MU/IOBAHHA
(y3moBx un nonepek).

[p1 N03A0BXHBOMY PO3NUMIOBAHHI ANMHM YTBOPIOETHCA
[oBra cnipanenopibHa cTpyxka.

bykoBwit i nyboBK# Nun 0cobnMBO WKIAAMBUIA ANA 3A0POB'A,
3 Ljiei npuunHK Tpeba 0b0B'A3KOBO NpaltoBaTH 3
BiCMOKTYBaHHAM Nuny.

PosnunioBaHHA 3 napanenbHum ynopom (aue. man. C)
MapanenbHuit ynop (10) 403B0NAE 3AiHCHIOBATH TOUHE
PO3NUMIOBAHHA Y3[0BX Kpato 06pobnioBaHoi 3aroToBkM Ta
PO3MUMIOBAHHA Ha OJHAKOBI CMYXKH.

Binnycritb reuHT-bapaHumk (7) i npocyHbTe Likany
napanenbHoro ynopa (10) B HanpAmMHy onopHoi naut (12).
3a/10MoMOrolo BifinoBigHOT NO3HAUKK po3nunioBaHHs (9)
a60 (8) BcTaHOBITH 3a LWKaNoK HeObXiAHY LWMPUHY
PO3NUMIOBAHHA, AMB. PO3AiN «Mo3HauKK AnA
PO3NUIOBaHHSA». 3HOBY 3aTATHITb FBUHT-HapaHumk (7).

Po3nunioBaHHa 3 4ONOMiXXHKM ynopom (aus. man. D)
[1nA 06pobKKM BENMKKX 3aroTOBOK Ta AN PO3NUIOBAHHA
NPAMUX KpaiB 10 06pobntoBaHOT 3aroTOBKM MOXHa B AKOCTi
[IONOMIKHOTO Yriopa NpUKpinuTh JoLwKy abo perky i Becth
[IMCKOBY MUNKY OMOPHOKO NAKTO Y3A0BX A0NOMiXKHOIO
ynopa.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHsA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHsA i OUNLLEHHA

» lepep byab-AkMMU MaHinynALiaMu 3
€neKTPONPUNaoM BUTATHITb WITENCenb 3 PO3eTKH.
» [ina AkicHoi i 6e3neuHoi po6oTn TpuMaiite
eNeKTPONPUNaA i BeHTHNALIHHI OTBOPH B UUCTOTi.
AKLL0 Tpeba NoMiHATH Nif'eaHYBanbHUi Kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ans
eneKTpoiHcTpymeHTiB Bosch, 11106 yHUKHYTH Hebeanek.
MasATHMKOBMI 3aXMCHUN KOXYX MA€ 3aBXHM BibHO
nepecyBaTuCcA i CaMOCTIHO 3aKpuBaTUCA. 3 Li€i NpUUMHU
3aBX[M TPMMaiATE 30HY HaBKOMO MAATHUKOBOTO 3aXMCHOTO
KOXYyXa B UMCTOTi. Bupanaite nun i CTpYXKy NEH3MMKOM.
MUnANbHI AUCKK €3 NOKPUTTA MOXKHA 3aXMUCTUTH Bif KOPO3ii
TOHKMM LUAPOM Oflii, WO He MicTuTb kucnoT. Mepen
PO3NUNIOBAHHAM BUTPITb ONito, iHaKLLE AepeBuHa byae B
nnamMax.
Cmona i Kner Ha TMNANbHOMY AUCKY NOTiPLIYHOTH AKICTb
PO3NUAOBAHHA. 3 LiEi NPUUMHU BUTUPANTE NUNANBHI AUCKK
BiApasy nicnA BUKOPHUCTAHHA.
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CepBic i KOHCYNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil maicTepHi Bu oTpumacTe BignoBigb Ha Balwi
3arM1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHs
Bawworo npoaykty. MantoHku B aetansx i indopmaldito oo
3anyacT1H MOXHa 3HaiTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpaa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHs KoHCynbTauin
LLI0/10 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLT i3 3340BONEHHAM BiANoBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta NpUnaaan
[0 Hei.

Ipy BCiX JOAATKOBMX 3aMMUTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3aNyacTuH,
byab nacka, 3a3Hauarte 10-3HaUHWI HOMep Ans
3aMOB/EHHH, O CTOITb HA NACMOPTHIM TabnnuLji NPOAYKTY.
[apaHTiiiHe 0bCnyroByBaHHS i PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
30iCHIOKTLCA BIAMOBILHO 0 BUMOT i HOPM BUTOTOBMIOBAUA
Ha TepuTOPIi BCiX KPaiH NuLwe y ipmoBux abo
aBTOPHU30BAHMX CEPBICHMX LieHTpax dipmu «PobepT bolw».
MONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTpadakTHOI npopyKLii
Hebe3neuHe B eKcnnyaraLji i MOXe MaTi HeraTMBHI HacniaKu
[19 300POB’A. BUrOTOBNEHHA | PO3NOBCIOAKEHHS
KoHTpadaKTHOI NpoayKLii nepecnifyeTbes 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KPMMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Boww CepaicHui LIeHTp eneKTPOiHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaina 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiiHUX CepBiCHUX MalcTepeHb
3a- 3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

AppecH iHWKUX cepBiCHUX LIEHTPIB HaBeAEHO HIXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yunizauia

EnekTponpunagn, npunaans i ynakosky Tpeba 3faBarv Ha
€KO/OriYHO YUCTY NOBTOPHY Nepepobky.

He BMKMaanTe eNekTpOiHCTPYMEHTH B NobyToBe
cmitTA!

Nuwe ansa kpaix €C:

BinnosiaHo 1o €Bponericbkoi aupektuen 2012/19/EU
L4010 BIANPaLbOBaHMX eNEKTPUUHHNX | ENEKTPOHHUX
NpUNagiB i il NepeTBOPEeHHA B HaLiOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
HenpuaaTHi A0 BXXMBAHHA eNeKTPOIHCTPyMeHTH Tpeba
361paTi OKpeMOo i 31:aBaTH Ha EKONOTIUHO UKCTY
pekynepadito.

Kasak

Eypa3uﬂ 9KOHOMMUKaAnNbIK oAafFblHa

(KepeH ogafbiHa) mywie

MeMneKeTTep aymafrbiHAa

KonaaHbinagbl

OHAIPYLIiHIH BHIM YLUiH KapacTbIpFaH Nanaanaxy

Ky>KaTTapbIHbIH KypaMmblHfa naiaanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMeH bipre KocbiMLwanap aa bonybl MyMKiH.

CaWKkecTiKTi pacTay xainbl aknapar KocbiMLaaa bap.

OHimpaji eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH,

KOPNYCbIHAA XoHe KOCbIMLUafa KBPCETinreH.

OHpipinreH mepsimi Hyckaynbik MykabacbiHbIH COHfbl

6eTiHfe KepCeTinreH.

MmMnopTepre KaTbICTbl DalinaHbIC aknapar eHim

KanTamacblHaa KepceTinreH.

OHimai naiiganany mep3imi

OHiMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH

6actan (eHgipy KyHi 3aybIT TakTalLIaCbiHA Xa3blnFaH)

ictetnei 5 XbIN CakTaraHHaH COH, OHIMA| TEKCEpYCi3

(cepBHCTiK TEKCEpy) NaiaanaHy yCbiHbINManiabl.

KepceTinreH KbiaMeT eTy Mep3iMi TyTbIHYLLbl aTanMblLL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OpblHaFaH Xaraanaa FaHa

*apamppl bonagbl.

IcTeH wbiFy cebenTepiHiH Tisimi

~ KN YLLUKbIH LWbIKca, NaiaanaHbaHbl3

- KaTTbl A4ipin KesiHae naganaHbaxpia

— TOK CbiMbl Dy3binFaH Hemece oklwaynaycbia bonca,
nainanaHbaHpi3

- ©HIM KOpnyCblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, naifanaHbaxbl3

MaiipanaHywbiHbIK MYMKiH KaTtenikrepi

- TYTKacbl MeH Kopnycbl by3binFaH bonca, eHiMaj
naipanaHbaHpl3

— KayblH —LUALIbIH Ke3iHfe CbipTTa nariaanaHbaHbI3

~ Kopnyc ilwiHe cy Kipce KypbInfbiHbl KOCYLLbl bonMaHpi3

LUekri ky# 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

~ BHIM KOPNyCbIHbIH 3aKbIMANYbl

Kpi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

- Op nanpanaHyaaH coH eHiMAI Tasanay yCbiHbINAAbI.

Cakray

~ KypFaK xepfie cakray kepek

— )KOFapbl TeMneparypa Ke3iHeH XKaHe KYH CaynenepiHix,
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay KesiHfe TemMneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

— Opamacbi3 caktay MyMKiH eMec

- caKTay LWapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKnapar any yiiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyKaTblH KapaHpl3
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- +5-neH +40 °C-ka AeiiH TeMnepartypacbiHaa KonMaga
6HiPYLLIHIH KanTamMacbiHAA cakTaHpi3. CanbiCTbipMansl
binFanabinblk 80 % -AaH acnaybl THic.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyFa xaHe ke3 Kenre
MeXaHWKanblK bIKNnan eTyre KaTan TbiibiM canblHafibl

- bocary/xyKTey KesiHfe NakeTTi KbicaTblH MallMHanap/pl
naiaanaHyra pykcar bepinmengi

- TacbiMangay wapTtrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 Wwapr) KyxaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opTa Temneparypacsl -50 °C-TaH +50 °C-ka
AewiH TacbiManzay pykcar eTinreH. CanbicTbipMans
binFangbinblk 100 %-maH acnaybl THic.

Kayincisgik Hyckaynapbl

IneKTp Kypanaapb! YLiH Xannbl Kayincisgik
HyCKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3neKTP KYPanbiHbIH,
XHUHaFbIHAAFbI ecKepTynepai,
HYCKaynappbl, cypeTTepai xaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnblK TeEXHUKaNbIK Kayinciagik
HyCKay/bIKTapblH OpbIHAAMAY TOKTbIH COFybIHa, 6PT XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
bonalwak xymbicTap yiwiH Kayincisgik HyckaynbiKTapbl
MeH eckepTnenepai cakran KOHbIHbi3.
Kayincisgik HyckaynblikTapblHaa nanaanaHbinFaH dnekTp
Kypan aTaybIHblIH XenifieH KyaT anaTblH aneKTp KypanaapbliHa
(»eninik kabeni MeHeH) xaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anarblH
3NEKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni xok) karbicl bap.

JKyMmblic opHbIHbIK Kayinci3giri

» 2KyMbiC OpHbIH Ta3a JKaHe XKapblK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
)XoHe KapaHFbl Xxaitnapfa caTcia okuranap 6omybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbICbIH XapbinaTbiH aTMocthepaaa
naiaananbanpl3, Mbicanbl, JKaHaTblH CYMbIKTbIK, ra3
HeMmece wWaH, 6ap 6onFanaa. InekTp Kypan yLWKbIHAAPAbI
Xacanpl, an onap LaH Hemece bynapibl xaHablpybl
MYMKiH.

» Bbananap meH 6akbinaywbinapgbl aneKTp KypanbiHaH
anbic ycTanbi3. Ananynap bakpinay xoranyblHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» )Kabablk TYpMbICTbIK XaFfainapaa, KoMMepLUsblK
aiMakTapaa xaHe KoramablK Xepnepae, 3uAHAbl XaHe
KayinTi eHAIpICTiK hakTopnap XOK Killli aNeKTP TYTbIHYbI
bap eHaipicTik alMakTapblHAa XKyMbIC iCTey YLUiH
apHanFaH.

AnekTp Kayincisgiri

» 3nekTp aifbipnapbl po3eTkara cai 6oynbi THic.
AiibIpap! eKalaH ewKaHaai Tapisae e3repTnen;is.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypanaapbiMeH agantep
aiblpnapblH NainganaHbanbI3. O3repTinmMereH aibipnap
MEH CaMKeC po3eTKanap 3NeKTp TyMbIKTanybIHbIH KayiniH
TeMeHpeTeni.

» KyGbipnap, paguaropnap, nnutanap MeH CybITKbILITap
CHAKTbI XKepre KocbinFaH 6eTrepre TAMeH;3. [leHeH|3
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Xepre KocbinFaH bonca Xorapbl TOK COFY Kayini naiaa
bonappl.

AneKTp Kypanpapabl XaH6bipAa Hemece binFangbl
KopLuayAa nainaananbanbi3. InekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH oFapblnaTtagpl.

Kabenbgi Tuicti 6onmaran petre naiigananbanbis.
Kabenbaji anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YWiH naipanan6anpi3. Kabenbai
bICTBIKTbIK, MaW, 8TKip KbIpnap »aHe XbimKbIManbl
benwekTepaeH anbic ycramaHbi3. 3akpiManfaH
Hemece ObITbIChIN KETKeH kabenb TOK COFy KayiniH
XOfapblnatafbl.

AneKTp KypanblH CbIPTTA NaiAanaHFaHpa ChIPTKbI
»annap ywiH cai kabenbpi naiaananbinpi3. CoipTra
nanganaHyra xapamfbl kabenbfi nanfanaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

Erep aneKTp KypanbiH binFanabl Xxepae naipanaiy
Kepek 6onca, oHAa KOPFanTbIH OLipYy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiaanatbinbi3. RCD naipanaHy Tok CoFy KayiniH
TeMeHaeTen.

XKeke Kayincispik
» JnekTp Kypanabl naigananyaa abai 6onbinpbi3,

JKYMbICbIHbI3fbl 6aKbINaKbI3 XKaHe napacaTTbl
naiaanaHbIHbI3. INEKTP Kypanabl WapLiaraH ke3ae
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece Aapi acep eTKeH
Ke3pe nanaanaHbaHbl3. dNekTp KypanbiH naiganaxy
Ke3iHAe aHCbI3AbIK ayblp XKeke XapakaTTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

YKeke KopFaiTbiH XabAbIKTapAbl NaiAaNaHbIKbI3.
OppAaiibiM Ke3 KOpFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachbl,
CcbipFaHbaiTbiH Kayinciaaik aak kKWiMaepi, Wnem Hemece
€CTY KOpFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFaFbiLL XabablKTapbl
THICT XaFarnapaa KonaaHbin Keke xapakartaHynapgpl
KemewnTesi.

KeapeWcok icke KocbinyAblH anablH any. Tok ke3iHe
XoHe/Hemece baTapesnap XUHaFblHA KOCYAaH
anAblH, Kypanabl KeTepy Hemece TaCyAaH anfblH
ewipriw ewik Kyiae 6onybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
KYpasblH caycaKTbl eLiprillke KObiN Tacy Hemece
KOCKBbILLIbI KOCY/bl 3NEKTP KypanbiH TOKKa KOCY CaTCi3
OKMFara anbin Kenyi MyMKiH.

IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH KenreH petrey
CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. INEKTP
KypanblHbIH aiHanatblH beniriHae kKanraH KinT Hemece
CbIHa XeKe XapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

Ken Kyw ictreTneH;i3. OpAaibIM THICTi TasAHbIL NeH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaHbI3. byn kyTinMereH
arnannapaa anekTp Kypanablk bakbinaHyblH cakTanapbl.
TuicTi kuiM KHiKi3. Boc kniMm MeH awekeinepai
KuiimeHi3. LLlawbiKbi3 6eH Knimpaepai XKbimKbIManbi
benwekTepaeH anbic ycraubi3. boc kuimaep,
aleKelnep HeMeCe Y3blH WLl XbimKkbiMansl bentiektep
apKbINbl TAPTbIMY bl MYMKIH.

Erep waH, WwhiFapbin X1Hay xababiKTapbiHa Kocy
KypbinfFbinapbl 6epniren bonca, oHaa onap Kocynbl

Bosch Power Tools

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

1609 92A65R|(30.10.2020)



Vb

EEENONLINE STOR

y

48 | Kasak

bonybiHa XaHe THIiCTi peTTe KOnJaHyblHa K63
KeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl nariganaHy Wwaxra
bainaHbiCTbl 3UAHAAPALI KeMerTeq;.

» AcnanTtapgpl XHi NaiAanaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan keTnei Kayincisaik npuHuunTepin enemei
OTbIPMaHbI3. ADalicbi3 SpeKeT CEKyHA illiHAE aybip
XapakatTaHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! IHeprusameH xababiKTayabiH,
TONbIKTal He XxeKenew TOKTaTbiNybl Hemece
3HepruAMeH xababikrayabl 6ackapy TizberiHin,
aKaynaHybl canfapblHaH 3MeKTp KypanbiHbIH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiaa 6onFaH xaraanaa,
byFaTTanmaraHfbIFbiHa K63 XeTKisin (6onFau
Karganaa) 6apbin, axbipaTKbiwTbl Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKis. XKeninik awaHxbl po3eTkagaH
LWbIFAPbIHbI3 HEMeCe anbin - canManbl
aKKyMYNATOPAbI aXbIPaTbiHbi3. OCbl 9PEKET apKbi/bl
bakpinaHbaiTbIH KaiTa icke KOCbINyAbIH anfiblH anachI3.

» Atanmbliw nariganaHy XeHiHgeri HyCKaynblkka cankec
6inikTi KbI3MeTKkepnep KypamblHa ANEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[y, KONAAHbICKA EHri3Y XaHe OFaH Kpi3MeT
KepCeTy apeKeTTepiMeH TaHbIC TyNFanap xatagbl.

» INeKTP KypanbiMeH XKymbic icteyre 18 xacka TonfaH,
TEXHWKanbIK cUnaTTamaHbl, nanganany XeHivaeri
HYCKAYNbIKTbI XXoHe Kayinci3aik epexenepiH okbin
LWbIKKAH TyNFanapra pykcar etinepi.

» [leHe, cesiM Hemece aKbin-o kabineTrepi Wwekteyni
HeMmece Texipubeci MeH binimi xeTkinikcia anamaap
onapAblH KAYinCiaAiri yLLiH XayanTbl TyNFaHbIH
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
naiaanaHy boiblHwWwa Hyckay anmarat bonca, byibimapl
naiaanaxbaybl Tvic.

IneKTp KypanpaapbIH naiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanpap! aca ken xykTemeHi3. JKyMbICbIHbI3 YLIiH
JKapamabl 3NeKTP KypanbiH nainganaHblHbI3. Xapamapl
3NEKTP KYPAbIMEH KEPEKTi XyMbIC aMaFblHfa Aypbic api
CeHiMAi XyMbIC iCTeNCi3.

» AXbIpaTKbilLbl AYPbIC €MEeC INEKTP KypanbiH
naipgananbanpi3. Kocyra Hemece elwipyre bonManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi bonbin, OHbl XeHAEY KaxeT
bonagpl.

» )KabpbiKrapabl pettey, benwekrepiH anmactbipy
HeMmece 3NeKTP KypanaapbiH KoWMara Koo anablHAaa,
aluaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbl3 XaHe/Hemece
aKKyMyNATOPbI anManbl-canManbl 60nca, oHbl 3neKTp
KypanblHaH anbin TacTaHbi3. byn cakTblk apeKeTi anekTp
KypangblH baikaycbl3 KocbinybiHa xon bepmengi.

» [MaiiganaHbINMaiTbiH 3NEKTP KypanaapAbl 6ananap
KONbI XXETNEHTIH XaifFa KoHbiHbI3. Ocbinapabi
binmeliTiH Hemece ocbl eckepTnenepai OKbIMaraH
apampapra byn Kypangbl naiganaHyFa xon bepme;s.
Toxipibecia anampaap KonblHaa aNeKTP Kypangapbl KayinTi
6bonagbl.

» JneKTp KypanAapbiH MeH KepeK-)KapaKTapbiH YKbINTbl
KyTiHi3. Kosranmanbi 6enwekrepaiy kepepricis
icTeyiHe xaHe KenTenin KanmaybiHa, benwekrepaiy,

aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH, 3aKbIMAaNMaFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.
3akpimpanraH benwekrepi 6ap Kypanabl
naipananyfaH anfibiH XeHAeHi3. nekTp
KypanfapbliHbIH AYPbIC KYTiNMeYi Xa3aTaiblM OKuFanapra
ceben bonbin xaragbl.

» Keckiw acnanTtappbi eTKip XaHe Ta3a Kyiige

caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XaHe KeCKiLl XuekTepi eTkip

KecKil acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHak

OarbiTTanagbl.

IneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbl-canManbl

acnantappabl XaHe T.6. ocbl Hyckaynapra can

naigananbiibi3. COHbIMEH XXYMbIC LWAPTTapbiMEH

OpPbIHAANTLIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbIHbI3. INEKTP

KypanfapblH apHanmaraH )ymbicTtapa naiaanany

KayinTi.

» KontyTkanap MeH Kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a XaHe
Maii MeH NacTaH Ta3a ycraHbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinmereH xarfannapaa ceHimgi
KonpaHy meH bakpinayra xxon bepmenpi.

v

Kpi3mer kepcety

» JneKTp KypanbiHa MaMaHAbI XKeHAey1wi Tek bipaen
Kocankbl 6enwekrepmeH KbiameT kepceTtyi kepek. byn
3NEKTP KypanblHbIH KayinCi3AiriH cakTanybiH KaMTamachI3
eteqi.

®pesepnik-kecy CTaHOTbIMEH XYMbIC Ke3iHaeri
Kayincisgik
Kecy apictepi

> m Kayinri: KongapbiHbi3gbl kecy aiMaFbl MeH
XY3AeH anbic ycTaHbi3. EKiHwWwi Konpabl KocbiMiua
TYTKaia HemMece MOTOp KopnycbiHa KOWMbIHbI3. Erep exi
KONMEH apaHbl YCTacaHbl3, onap Kecinmenai.

» [laiibiHaaMa acTbiHa TAMeHi3. Koprarbilu cisgi
[lanblHAAMa aCTblHAQ XKY3[eH CakTar anmanapl.

» Kecy TepengiriH aaiibiHAamMa KanbIHAbIFbIHA
caiikecTeHAipiHi3. [lalbiHgama acTbiHAA apa TiCTEPiHiH
XapTbICbIHAH KeMi KepiHICi Kepek.

» [aiiblHaamaHbl KONMEH ycTan Hemece asKTaH eTKisin
KecneH;i3. [laibiHaaMaHbl TypakTbl NNaThopMara
BekiTiHi3. XKymbiCTbl JypbiC KONfay fieHere acepi, xy3
KaxanybiH Hemece bakpinay XoFanTyabl MUHUManaay
YLWiH MaHbI3abl bonagbl.

» KeceTiH kepek-)xapaKTaH XacbIpblH CbIMAAp Hemece
©3 CbIMbIHa THIOi MYMKiH d9peKeTTepAi XacaFaH kespe
Kecy acnabblH TeK OKLIayNaHFaH ycTay XalblHaH
YCTaHbI3. [CTeN TypFaH CbIMFa TUIO 3NEKTP LUbIFbIN TYPFaH
KypanblHbIH MeTan benwekTepiH icTeTin naganaHyLWbiHb!
TOK COFYbl MyMKiH.

» KeckeH ke3pe apaaiibim 6aFbiTTaybil NnaHka Hemece
OypbIWTbIK TipeyiwTi nakganaHbikbI3. byn KeCIKTIH,
[QIONAiriH XaKCcapTbin Y3 TbIFbINbIMN KanyblHbIH KayibiH
Kementeni.

» Inpipik Teciktepi gypbic niwimae (pom6) xaHe
enwemae bonatbiH XXy3aepAi nanganaHblHbi3.
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ApaHblH OpHaTy KypanaapbiHa cai bonmaraH xysaep
TeHepimae bonmai, bakpinay xoranTyblHa anbin Kenepi.
» EwkawaH 3akbiMaanFaH Hemece Aypbic eMec XKy3
wainbanapbiH Hemece 6onTTapabl NaiAanaH6anbi3.
LLlaibanap meH bonTrap apaHpbI3 YLUiH apHaiibl XacanfaH,
ONTMMaNAbIK XXYMbIC X8He naiaanaHy KayinTiri yLuiH.

Kaittapbim cebentepi meH THicTi eckeptnenep

- KanTapy byn KbiCbinFaH, CbiFblNFaH HeMece TeHepiMCi3 apa

[DIUCKICIHIH Ke3[encoK peakLmMachl, on bakblinaycbi3 apaHbiH,

KeTepinin ganblHaMazaH WbIFbIN NaiganaHyLUbiFa WhbiFbIn

KkeTyiHe ceben bonybl MyMKiH;

— IUCK xabblnaTbiH OMbIKMEH KaTTbl KbICbIFaH Hemece

cbifbinFaH 6onca, AMCK TOKTan MOTop peakuichl bnokTbl

Xbinpam kepi barbiTTa naigananyLbiFa TapTagbl;

- erep Auck bypanca Hemece Keciri TeH bonmaca, ANCKiHiH,

apKacblHfarbl TicTep arall beTiHe Kipin AWUCKiHiH OMbIKTaH

KeTepinyiHe xaHe naiganaHyLblira cekpeyise ceben bonyel

MYMKIH.

KaiTapbim apaHbl KaTe naiaanaHyfiaH xaHe/HemMece Kare

nanaanaHy aficTepiHiH HEMece WapTTapbiHbIH CangapbiHaH

bonartbiH XapakaTTapAblH anfbl anagpbl.

» ApaHbl eKi KOIMEH KaTTbl YCTaHbI3 XaHe
KONAAPbIHbI3Abl KAHTAPbIM KyLUTEPiHe KApCbINbIK,
KepCeTeTiH Kyiiie OpHanacTbipbiHbI3. [leHeHi3ai
AMCKiHiH 6ip )xaFblHa OPHaNacTbIPbIHbI3, AUCKIMEH
6ip cbi3blKTa emec. KaiitapbiM apaHbl apkara cekipyiHe
ceben bonybl MyMKiH, Bipak KaiTapbIM KyLITEPiH
nariaanaxyLwbl bakbinaybl MyMKiH, erep LwapacblH kepce.

» Erep auck kaxxanca, Hemece Kecy Ke3 KenreH
cebenTeH ToKTanca, WwypinneHi TOKTaTbin apaHbl AUCK
TONbIK TOKTaFaHbILLA MaTepPHanAa XbiMKbITNAHbI3.
[ucki icten TypraHAa apaHbl faibiHAaMagaH
LWbIFAPMaHbI3 HeMece apaHbl apKaFa TapTnaxbI3,
aWTnece KanTapbiM nainga 6onybl MyMKiH. [Jucki
Kax@nyblHblH cebebiH Tabbin OHbl XOloFa apeKeT
acaHbi3.

» ApaHbl gaiibiHAaMa iWwiHAae KaiiTa icke Kocypaa, apa
[MCKICiH TicTep MaTepuanaa 6onMaiTbiH eTin oibIKTa
oprara fanaeHi3. Erep apa AuckiciH Kaxanca, apa kainta
icke KOCbINFaHAA O WbIFbIN KETYi HeMece AanblHaamaaH
KaTapbIM Xacaybl MyMKiH.

» YnkeH naHenbAepAi TipeTin AUCKiHIK KbICbINYbIH
Hemece KalTapbIM )KacaybIHbIH, KayiniH
MHHUManAaKbi3. YNIKEH NaHeNbfiep 63 ayblpNblFbiHaH
1inyi MyMmKiH. TipekTepai naHenb acTbiHa KeCiK Cbi3blFbiHA
KaKbIH XoHe NaHenb LeTTepiHe XaKblH Xepae
OpHanacTbipy Kepek.

» OTnec Hemece 3aKbiMAanFaH auckinepai
naipaanan6anbis. OTkipneHbereH Hemece aypbIC
OpHaTbINMaraH AUCKINep XiHiLKe KecikTi xacan
aipinaeyi, AUCKI Kaxanay XeHe KaiTapyra anbin Kenixis.

» [lucKi TepenAiriH XaHe eHiciH peTTelTiH TYTKbITap
KecyAeH anfiblH KaTTbl kaHe 6ekem Typybl THic. Erep
JMCK TYTKbILLbI KECY Ke3iHAE XbImKbICa, byn kaxany xoHe
KaHTapyFa anbin Kenyi MyMKiH.
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» Bap kabbipra Hemece backa kepiHbeNTiH Xainapabl
apanaypa apHaiibl petTe abananbi3. LLIbiFbin TypraH
QMCKI HbiCaHAaPAb! KECiN KakTapbIMFa anbin Kenyi
MYMKIH.

TemeHri Tipeyiw chyHKUHUACDI
» Op nailpanaHyaH anfblH TeMeHri Tipeyil aypbic
XabbinFaHbIH TekcepiHi3. Erep TemeHri Koprarbil
€epKiH XblmKbIMaca apaHbl NaifanaH6anbI3 XaHe
Aepey xabbiHbi3. ToMeHri KOpFaFbilThl eLKaALaH
alWbIK Kyiire KaibipMaHbl3 Hemece bekitneHis. Erep
apa Ke3[encoK Tycin KeTce, TOMeHri KOpFaFblLL KMcato
MYMKiH. TeMeH i KOpFaFblLLTbl KEPi TYTKAMEH KeTepin OHbl
€PKiH XYPETiH ETiHi3 XoHe AncKire Hemece backa
benwekTepre bapnblk bypbiLUTapAbl XaHe Kecik
TepeHAIKTePiHLe TUMEHi3.
TeMmeHri KopFaFbiL XKYMbICbIH TeKcepiHi3. Erep
KOPFaFbILL NeH cepinne aypbic ictemece, onapra
anpbiH KbI3MeT KepceTy kepek. ToMeHri KopFarbil
3aKbImMaanraH benwekTep, xabbickak KanablkTap Hemece
CbIHbIKTAp XMHanybl cebebiHeH XKaKcbl icTemeyi MyMKiH.
» TeMeHri KopFaFbllUTbl KONMEH OMbIKTbI KeCiKTep XaHe
KYAIKTi KecikTep CUAKTbI apHaWbl KecikTepae KaiTtapy
MyMKiH. [lucki MaTepuanfa Kiprenge TeMeHri
KOPFaFbILTbI KAHTapy TYTKACbIMEH KeTepiHi3, TOMeHri
KopFarbIw 6oc Typybl kepek. bapnbik apanay
XYMbICTapbIHAA TOMEHTi KOPFaFbILL aBTOMATTbI icTeyi THiC.
» OpAaiibimM apaHbl ycTenre Hemece efieHre KoAaH
anpblH TOMEHri KOpFaFbiLl AUCKiHi KanTayblHa Ke3
KeTKi3iHi3. KopranmaraH, MHepuMAMEH icTereH auck
apaHbl apKara Xypin xanblHaa 6apnblk 3aTTapabl kecyiHe
ceben bonaibl. [IUCK yLLiH 6LWipinreHHEeH COH TOKTay
YaKbITbIH €CKePIHi3.

v

Kocbimua Kayincisaik Hyckaynbikrapbl

» LlibiFapbinFaH XOHKanapAbl KONMEH anMaHbi3.
AitHanaTtbiH benekTepaieH Xapakart anybiHbl3 MYMKiH.

» ApaHbl 6acTbIH, yCTiHAE YCTan XKYMbIC iCTEMEH;3.
INeKTP Kypanabl XeTKinikTi bakpinai anMancbl3.

» Kaxerri i3aey KypanaapbiH naigananbin
JKacbIpbinFaH cbiMAapAbl TabbiHbI3 HeMece XayanTbl
XKeprinikti yibiM eKingepiH WakbIpbIKbi3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TUIO BPT HEMECE TOK COFYbIHA anbim Kenyi
MYMKiH. [a3 KyObIpbIH 3aKbIMAAY XapblnblCKa anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KyObIpbIH 3aKbIMAay MaTepUanfblk 3usHFa
HeMece TOK COFYbIHA anbim Kenyi MyMKiH.

» 3neKTp Kypanabl naifanaHyAa oHbl eKi KonMmeH bepik
ycTan, TYPaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl exi
KONMeH CeHiMai backapbinapl.

» Typakrbl 6onmaca, anekTp KypanmeH XyMmbic
ictemenis. On apanay ycTeniHae xymbic icteyre
apHanMaraH.

» Tik emec bypbiwneH xyprisinyi Mymki eHaipin kecy
Ke3iHAe apaHbiH OaFbITTaybll TaKTacbIH Oy#ipnik
aybITKyaH KOpFaHbI3. byipnik aybiTKy Typbin Kanyra,
0CbINaiLLa, Kepi COKKbIFA aKenyi MyMKiH.
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» [aitbiiaamanbl bekiTini3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH fjaibiHaaMa KonblHpi3beH
canbICTbipFaHaa, bepik yctanagpl.

» INeKTP KypanbiH Xepre KOKAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiKi3. AnManbl-caniManbl acnan iniHin anexktp
Kypan 6akbinayblHbIH XOFaNTybIHA anbln KENyi MyMKiH.

» Te3 keceTiH 6onaTraH xacanfaH, Tesimainiri »ofapbl
apanay auckinepiH naipanan6anpbi3. MyHzai apanay
[AUCKiNepi oHaw CbiHYbl MyMKH.

» Kapa metangappapl apanamanpi3. KpiaraH xoHkanap
LUAHCOPY/bl OTaNAbIPYbI MyMKiH.

» LLIQHTYTKbILW MAcKaCbIH KHiHi3.

OHiM XaHe KyaT cunaTramacbl

bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapbiH
XaHe eckepTnenepai OKbIHbI3. TeXHUKANbIK
Kayinciagik HyCKaynblKTapbiH XaHe
eckepTnenepi caktamay ToKTbiH COFyblHa, OpT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTtaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.
MMaipanaHy HyckaynbiFbIHbIH anFbl beniriHiH cypeTTepiH
€CKepiHj3.

TaraibiHaany 6oiibiHWa KonaaHy
INeKTP Kypan KosFanManTblH TipeKTe afallTbl boinai xoHe
KenaeHeHiHeH, bypblLLNeH Kecyre apHarFaH.

Kepcertinren Kkypampabl 6enwekrep

KepcetinreH kypamaacrap HemipneHreH cypetrepi bap
6eTTeri aneKkTp KypanbiHbIH cMnaTTaMmacblHa cau.

(1)  Axbipatkpiw

(2)  AxbIpaTKbiLTbI iCKe KOCbINYaaH KOPFanTbIH KY/biM
(3) Kocbimwa tytka (6eti okwaynanran)”

(4) LWnuHaenbpi byratray Tyimeci

(5)  EHic bypbiLUblHbIH WKanach!

(6) EHic bypbillblH anblH ana TaHaayFa apHanfaH

KynakTbl bypaHaa

Mapannenb Tipekke apHanFaH KynakTbl bypanaa
(8) Kecik benrici 45°

(9) Kecik 6enrici 0°

(10) Mapannenb Tipek

(11) ManATHUKTIK KOpFaHbIL KanTama

(12) Tipek Takracsl

(13) MasTHUKTIK KOpFaHbILL KanTamaHbl PETTEriLL WiHTipeK
(14) >KoHKaHbl LWblFapyFa apHanfaH kente Kybbip
(15) KopraHbllw kantama

(16) Tytka (6eTi okwaynatraH)

(17) AnTbi Kpipnbl AeHOEK KinT

(18) Llaibacsl bap Kpickbiww bypaHaa

(19) Kbickpilw thnaHey

(20) [Ovckinik apaHbin auckici”

(7

(21) Tipek dnaHeui bap apa wnuHgeni

(22) Kecik TepeHniriH anablH ana TaHaayFa apHanfax
KbICKbILL HiHTIpeK

(23) Kecik TepeHgairiHiH WwWkanacsl

(24) Crpy6bunHanap xy6el®

(25) Copy apantepi®

(26) Copy apanTepiniH bekitkiw bypaHpach!”

A) BeliHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemimMeH KamTbinManabl. TonbIK XababiKTapabl
6i3ain xabapbikTap 6arpapnamambi3aaH Tabacbis.

B) cranpaptTbl (KMHAKTa KAaMTbINMaRAbI)

TexHUKanbik ManimeTTep

Kon auckini apacbi GKS 140
OHiM HeMmipi 3601FB30..
HoMWHanAbl TyTbIHbINATbIH Br 1400
Kyar

boc xypic kyhiHgeri anHany MUH™ 6200
XKAMiniri

184 MM apa IUCKICiHIH JMaMeTpiMeH MaKC. Kecik TepeHiri

- 0°eHic bypbllwbiHAa MM 64
- 45°eHic bypblwbiHoa MM 45
LnuHpenb bekiTkiwi °
TipeK TaKTacbiHbIH, MM 290x 150
enwemaepi

Apa AUCKICiHIH MaKC./MUH. MM 184
nuamerpi

Apa UCKICiHiH MaKc. MM 2,0
KanblHAbIFbI

BekiTkil caHpinay MM 20
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 3,7
01:2014 kyxartblHa can

KopraHbIC Knacbl @/ I

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey
XaHe enpe kabbinfaxraH 3aHaap byn ManimeTTepai e3repTyi MyMKiH.

Kocy npoleciHae Kbicka Mep3iMii KepHey TeMeHzieyi OpbliH anafibl.
)Keni wapTTapbl XarbiMcbi3 bonFaxza, backa KypbinFbinapra keaepri
acanybl MymKiH. Xeni kapcbinbiFbl 1,539 oM WamacbiHaH kem
bonca, elkaHaan akaynbiktap KyTinMenai.

LLybin xaHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-5 60#blHILIA CENTENTEH LLYbIN IMUCCHACBIHBIH,
KepceTKilTepi.

INeKTP KypasnblHbIH aMniuUTya boMbIHLIA eCEeNnTeNnreH LWybin
[neHreni apeTTe Keneciger bonaabl: AblObICTbIK KbICbIM
neHredi 96 ab(A); abibbicTbik Kyat aeHreni 107 ab(A). K
nanciapiri = 3 ab.

Kynak KopFaHbICbIH TaFblHbi3!

Kannbl Aipin MaHaepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPMbIK
KocblHabichl) xaHe K aanciagiri, EN 62841-2-5 boibliHwa
ecenTenreH:

Araw apanay: a, < 2,5 m/c%, K = 1,5 m/c?
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Ocbl HyCkaynapaa KenTipinreH Aipin AeHreni xaHe Wwybin
3IMUCCHACBIHBIH KOPCETKILI 3aHabI eMLUey afici bolbiHWa
/LLIEHreH XaHe 0napabl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipimen
CanbICTbIPY YWiH naipanaHyra bonaabl. OnapmeH anpbiHebl
Tepbeny xaHe Wy LWbiFapyabl baranayra bonagbl.

BepinreH Tepbeny fieHreii MeH LWybIN WhiFapy MaHi aNeKkTp
KyparblHbIH HEriari XyMblCTapbl ywwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmansl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCi3 KyTyMeH naraanabinca
nipinaey AeHrei MeH LWybIN WhiFapy MaHAepi earepegi. byn
BYKin XyMbIC yaKpITbl YLLiH Tepbeny xaHe Wybin Wolrapyapl
KaTTbl KETEPYi MYMKiH.

Nipinaey AeHrei MeH LWybIN WbiFapy MaHIH HAKTbl ecentey
YLLiH Kypan eLwwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
narfanaHblMaraH yakbiTTapbl ia eckepy KaxeT. byn
Lipinaey AeHreni )aHe XyMbIC YaKbITbIHAAFbI LWYbIN WbIFapy
MaHiH ToMeHaeTef;.

[MapanaHyLwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YiliH KoCbIMLLIA
Kayinciagik WwapanapblH KOMAaHy KaXeT, MbICanbl: NEKTP
Kypangabl oHe anManbl-canmanbl acnantapgpl KyTy,
KONAAP/Ab! bICTBIK YCTay, XKYMbIC AICTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Xunay

» Makcumanpgpbi pyKcar eTinreH Xbinaamabifbl 3NeKTp
KYPanbiHbi3AbIH 60C aliHany MOMEHTiHe XoFfapbl
bonraH apanay AucKinepiH naifanaHbiHbI3.

Apa TecemiH opHaTy/aybICTbIpy

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3N€KTP KYPanblHbIH,
Xeninik aiblpblH PO3€TKaAaH WhbIFapblHbi3.

» Apanay A4cKiciH OpHaTy Ke3iHfie KOpFaFbill KonFan
KHiHi3. Apanay AuCKiCiHe TUreHae Xapakart any kayni
bap.

» Terictey weHbepnepiH KOHAbIPMA peTiHpe
naipanan6anbis.

» Tek ocbl naifanany HyCKaynbiFbIHAQA XKaHe INEKTP
Kypanbinpa 6epinreH gepekrepre cai xaHe EN 847-1
boiibiHILIA TekcepinreH 6onbin THiCTi peTTe
benrinenreH apanay guckinepiH nanganaHblHbi3.

Apa puckicin benwekrey (A cypeTiH KapaHbi3)
Kypanzibl anmacTbIpy YLLiH 3NeKTP KypanblH KO3FanTKpILL
KOPNYCbIHbIH BYHipniK XaFblHa KOMbIHbI3.

- LUnuHgenbpi byratTay Tyimecit (4) bacbin, yctan
TYPbIHbI3.

» lnuupenbpai byrattay Tyiimeci (4) apa wnuugeni
TOKTan TypFaH 6onca FaHa 6acbiHbi3. DiiTnece anekTp
KYPanblH 3aKbIMfayblHbl3 MYMKiH.

— AnTbl KbIpnbl ieHOeK KinTneH (17) Kbickpilw
6bypaHpaHbl (18) @ barbiTbiMeH bypan LblFapbibi3.

- MasATHUKTIK KOpFaHbil KanTamaHbl (11) apTka Karblpbim,
bepik ycTan TypbiHpI3.

- Kbickpiw hnanewi (19) xaHe apa guckicid (20) Tipek
thnaHeli bap apa wnuHaeniHeH (21) wWolFapbin anblHbi3.
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Apanay AucKiciH Tanaay
YCbIHbINaTbIH ANCKiNepre LWOny/Abl 0Cbl Naiaanaxy
HYCKay/bIFbIHbIH COHpIHAA TabyFa bonagbl.

Apa guckicin moHTaxpay (A cypeTiH KapaHbi3)
Kypanzbl anmacTbipy YLLiH 3NeKTP KypanblH KO3FanTKpILL
KOPNYCbIHbIH bYHipniK aFblHa KOMbIHbI3.

- Apa imckicit (20) xaHe 6apnblk OpHaTbINATbIH KbiCNa
benwekTepai TasanaHpi3.

— MasATHHKTIK KOpFaHblww KanTamaHbl (11) apTka Karblpbim,
bepik ycTan TypbiHpi3.

- Apaauckicid (20) Tipek dnaneli bap apa
wnunaenie (21) opHatbiHpI3. TicTepaik kecy bafbiTbl
(apa muckicinaeri kepceTki barbiTbl) KOpFaHbILL
KanTamagarbl (15) barbiT kepceTkicimeH bipaen bonybl
Kepek.

— Kbickpi onanelti (19) opHaTbIHbI3 XaHE KbICKbILL
6ypaHpaHbl (18) @ barbiTbimeH bypan bekitiHis. Tipek
thnaxel(i 6ap apa wnuHaeniHiK (21) xaHe KbiCKpiLL
naHeutiy (19) opHaty ky#i aypbic bonybiH
KaparanaHpi3.

- WnuHgenbpi byratTay Tyimeci (4) bacbin, yctan
TYPbIHbI3.

— AnTbl KbIpnbl 1eHOeK KinTneH (17) KbicKpill
6ypannaHbl (18) @ barbiTbiMeH bypan bekiTiia. Tapty
MoMeHTi 6-9 Hm Kypaybl kepek, byn konmeH bypay meH
Y4 aiHanbiMFa Calkec Keneni.

LLIanAbI )aHe XKOHKanapAbl copy

KopracbiH bosty, Keibip aral copTrapbl, MMHepanaap XeaHe

MeTtannpap bap keibip MatepuangapblH Wakbl

[NleHcaynblKka 3uAHAbI bonybl MyMKiH. LLIaHFa THIO aHe

LUaHAbI KYTY NaifanaHyLublaa HEMece XaHblHfaFbl

aflamMAapa anneprusnblk peakuManapabl xoHe/Hemece

TbIHbIC XXONAAPbIHbIK aypyNapbIH TYAbIPYbI MYMKiH.

Kelbip wwaH Typnepi, acipece eMeH XaHe LamLuar

aFalbIHbIH LWaHbl, aCipece, arallTbl eHAeY KanablKTapbiMeH

(xpomar, afaluThbl KOpray 3artbi) bipre kaHueporeHgep bonbin

ecentenepi. Acbectik Matepuan Tek kaHa MaMaHzap apKbirbl

eHAenyi MyMKiH.

— MyMKiHwWiniriHWe ocbl MaTepuan yLiH CanKec KeneTiH
LIAHCOPFbILUTbI NaiAANaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHBIH, XaKCbl XXeNAeTiNyiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

~ P2 cy3ri cblHbINbIHAAFbI Fa3karapabl Nanaanaxy
VCbIHbINAAb.

OHzeneTiH MaTepuanaap ywwiH enixisge KonaaHbINaTbiH

yiFapbIMAApAbl NaiaanaHblHbI3.

» 2KyMbic OpHbIHAA LWAHHBIH XXMHANMaybIH
KapaFanaHbi3. LLIaH oHalt TyTaHybl MyMKiH.

Copy apantepiH opHaty (E cypeTiH KapaHpi3)

Copy apanTepiH (25) XOHKaHbI LWblFapyFa apHanfaH Kente
Kkybbipra (14) tipenrexiue canbiHpi3. Copy anantepit (25)
KocbiMLa bypaHaameH (26) bexiTiHja.

Copy apantepiHe (25) auameTpi 35 MM copy LWAAHTbIH
Xanfayra bonagpl.
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» Copy apanTepiH copy KYPbINFbICbIH XanFamai Kocyfa
bonmaiiabl. OitTnece copy apHacbl bitenin Kanybl
MYMKIH.

» Copy apanTepiHe LWaH XXWHay KabblH Kurizyre

bonmaiigbl. DiTnece copy xyreci bitenin Kanybl MyMKiH.

OHTaKnbl COpYAbl KAMTaMachIi3 eTy YLLiH COpy afanTepiH
(25) xyiteni Typae Tasanan Typy Kepek.

Manpanany

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KYPanbiHbiH,
Keninik aibIpblH Po3eTKaAaH WbIFapbIHbI3.

Maipganany Typnepi

Kecik Tepengirin pettey (B cypeTiH KapaHbi3)

» Apanay TepeHairiH AaibiIHAAMaHbIH, KaNbIHAbIFbIHA
bainaHbICTbI peTTeni3. [labiHaaMaHbl Kepy MyMKiH
6onybl yLWiH on TiCTiH ToNbIK OMiKTiFiHEH a3bipak 6onybl
KepeK.

Kblckblw TyTKpIWTHI (22) bocarty. LLaFbiH apanay Tepergairi

YLLiH apaHbl Tipek TakTaaaH (12) apbl TapTbiHbI3, YIKEH

TepeHiK yiiH apaHbl Tipek TakTara (12) 6acbiHbi3. Apanay

TePEeHAiriHiH Wkanacbl HoMbIHILIA KAKET entuemai

OpHaTbIHbI3. LjaHranblk KbiCKbILWTbI (22) bepik bekemaeHi3.

LlaHranbik KbICKbilThI (22) xibepreHHeH KeriH apanay

TePEeHAIriH TONbIFbIMEH OpHATY MyMKiH bonMaca, oHfia

LiaHranblK KbICKbIlWThI (22) apafiaH TapTbiHbI3 )XoHE TOMEH

Kapait bypbiHbI3. LlaHranbik KbickbiLTbl (22) xibepinia. Ocbl

9PEKeTTI KaXeT apanay TepeHririH OpHaTKaHLLUa KalTanaxbi3.

LlaHranblk KbICKbILTbI (22) bekempereHHeH KewiH apanay

TePEeHAiriH XXEeTKINiKTi bekite anmMacaHpl3, LiaHranblk,

KbICKbILUTbI (22) apafiaH apbl TapTbIHbI3 XOHE XKOFapbl Kapa

OypbiHbI3. LlaHranbik KbickbllTbl (22) xibepiHis. byn

9PEKETTi KOKET Kecy TepeHAiriH opHaTKaHLUa KaiTanaxbl3

EHjic 6ypbiwbiH peTrey

INEKTP Kypanfbl Koprarbilll kanTamaHbiH (15) by#ipnik

beniriHe KOMbIHbI3.

Katnapnbi bypaHgamanbl (6) bocatbiHpbi3. ApaHbl bypaHbi3.

Kaxetti enwemai (5) wkanacbiHaa opHaTbiHbI3. KynakTbl

ByprbiHbl (6) KaiTa bepik DekiTiHi3.

Hyckay: bypbilineH apanay TepeHgiri apanay TepeHgiriHix,

LkanacbiHaa (23) KepceTinreH caHHaH Kem.

Apanay 6ypbiwbiHbIH 6enrinepi

? ; 0°kecy benrici (9) Tik

OypbllneH apanay KesiHgeri
apanay AUCKICIiHiH KyHiH

45,0 kepceteai. 45° kecy benrici
: (8) 45°-bypbiwnen apanay
KesiHgeri apanay AUCKICiHiH,

>

KYWiH kepceTeqi.

[lypbic Kecik icTey ywiH
[IMCKiNiK apaHbl cypeTTe
KepceTinrenaen
[NlaliblHamara OpHaTbiHbI3. CbiHAK KeCiriH )acan kepiHis.

Naitpananyfa eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbibi3! Tok ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KyPangblH, 3aybITTbIK TaKTaHLIACbIHAAFbI
manimeTTepiHe cait 6onybl kaxet. 230 B 6enricimen
benrinenreH anekTp KypanaapmeH 220 B xxymbic
icteyre bonapbl.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl xibepmei Kockbiw/ewipriwti 6acy
MYMKiHiriHe K3 XeTKi3iHi3.

INEKTP KypanblH icKe KOCY YLiH anibIMeH KybinTay

nepHeciH (2) 6acbin kerin Kockpiw/ewipriwTi (1) 6ackin

YCTan TypbiHpI3.

InekTp Kypanabl ewwipy yiLiH KOCKbILWTbI/eLwipriwTi (1)

XibepiHis.

Hyckay: Kayincianik cebebinen kockbiw/ewipriwi (1)

Kynbintayra 6onmaizabl, on kymbic icTey KesiHge bacbinFax

bonybl Kaxer.

Maipanany Hyckaynapbl

» Bapnbik )XyMbicTapAaH angbiH aNeKTP KypanbiHbIH,
Xeninik aibIpbIH PO3eTKaAaH WbIFaPbIHbI3.

Apanay McKinepiH COKTbIFbICYiaH XaHe COKKblAAH

KOpFaHbI3.

AnekTp Kypanabl bipkenkixaHe kecy barbiTbiHAA a3FaHTan

KbICbIMMEH XYPri3iHi3. TbIM KaTTbl KbICbIM KOHAbIPMaHbIH

KbI3MeT KepCETy Mep3iMiH alTap/blKTai KbiCKapTafbl XaHe

3NEeKTP Kypanfbl 3akbiMaaybl MyMKiH.

ApanayfibiH eHimMainiri xeHe canacsl kebiHece apanay

IIMCKICiHIH Ky#i MeH MiwwiHiHe bainaHbicTbl. COHAbIKTaH TeK

6TKip XaHe BHAENIN XaTKkaH MaTepuanFa XapanTbIH apanay

[LMCKiNepiH NaiganaHblHbI3.

ArawTbl apanay

Apanay AWCKiCiH AyPbIC TaHAAY aFaLUTbIH TYPiHe XaHe
canacblHa, coCblH boinait Hemece KenaeHeHiHeH apanayFa
6ainaHbicTbl.

KenpeHeHiHeH apanay kesiHae y3biH cepinneni }oHKa namaa
bonagpl.

EMeH MeH LWaMLLaT Wakbl JeHcay nblKKa eTe 3UsHbI,
COH/IbIKTAH TeK LUAHCOPFbILLMEH XYMbIC ICTEH3.

Mapannenbpi Tipeyiwnex apanay (C cypetii KapaHpbi3)
MNapannenbai Tipeyiw (10) aaibiHaama xueri boibiMeH Aan
apanaynapfbl y3ere acblpyra xaHe eniemi bipaen
onakTapra kecyre MymMKiHgik bepegi.

Katnapnbi 6ypaHgamanbl (7) bocatbin napannenspi Tipek
(10) wkanacbiH Tipey TakTacbiHbiH (12) barbiTTayblwbiHAA
KbIMKbITbIHBI3. KepekTi kecy eHiH ThicTi (9) Hemece (8) kecy
benriciHae Wkananblk MaH pPeTiHae OpHaTbIHbI3, "Apanay
bypbiwwbIHbIH benrinepi” TapayblH Kapaxpl3. Katnapnb
bypaHgamatbl (7) kariTanaH bepik bekiTiHia.

Kemek TipeyiwneH apanay (D cypeTiH KapaHplI3)

YnkeH farblHAaManapabl HAEY KaHe Ty3y KUeKkTepai kecy
YLWiH JanblHAaMaza KoCcbiMLLA TipeK peTiHae TakTaHbl
Hemece peikaHbl bekiTyre boanfbl xaHe AUCKiNiK TaKTaHbl
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Tipek TakTacbIMeH bipre KocbiMLLa TipeKTiH 6oMbIMeH
Xyprisyre bonagpl.

TeXHHKanbIK KYTiM )XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy XaHe Tasanay

» Bapnbik XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Keninik aibIpblH Po3eTKaiaH WbIFapbIHbI3.

» XKakcbl api ceHimAji XyMbIC icTey YILiH 3NeKTP Kypanbl
MeH XengaeTKil TecikTi Ta3a yCTaHbi3.
Erep baiinaHbic cbiMbIH anmacTblpy kaxeT bonca,
KayinciagikTii TemeHgeyiHe xon bepmey yLiH oCbl yMbiC
Tek Bosch komnanuscol Hemece Bosch anektp kypanaapbl
boiblHLLIA BKINeTTi KbI3MET KepceTy opTanblKTapblHaa
Xyprisinyi Tuic.
MaATHUKTIK KOpFaFblLL KanTama apKallaH epKiH Ko3farybl
XoHe 63 beTiHwe xabbinybl kepek. COHAbIKTaH MaATHUKTIK
KOpFarblLL KanTama anHanacblHaarbl ayMakTbl apKaluaH Tasa
yCTaHpbI3. LLIaH MeH xoHKanapbl )akKbILNeH anbin
TaCTaHbl3.
YKabbliHbl XXOK aparnay AMCKINepiH KbILKbIIChI3 MyHaAabIH,
XyKa kabaTbIMeH xaybin Koprayra bonagpl. Apanay anbiHaa
MYHaKbl KeTipiHi3, BMTKEHI Kepi XaFfanaa araluta aakrap
narpga bonagpl.
JKy3geri Wwaibip Hemece XeniMHiH KanablKrapbl Kecy
canacblHa acep eTefli. COHAIbIKTaH NaiaanaHyaaH KeniH
apanay AMCKINepiH Tazanaxpi3.
OHiMaepai onapabiH CaKTbIFbIH KAMTAMAChI3 ETETIH,
eHiMaepre aTMocdepanbik XayblH-LALbIHHBIH TUIOIHE XaHe
acKblH Temnepatypa ke3ziepiHi (TeMnepatypaHbIH WyFbin
63repiCiHiH), COHbIH iLLiHAE KYH CAYNenepiHiK acep eTyiHe
xon bepMeinTiH fiykeHaepae, benimaepae (cekunanapaa),
naBWUNbOHAAP MeH Kuockinepae catyra bonagpl.
Carywwbl (eHAIpYyLLI) caTbin anywblFa eHiMAEP Typanb!
KaXKETTi aHe LUblHalbl aknaparTbl bepin, eHimgepai
THiCiHLLE TaHAAy MYMKIHAIMH KaMTaMacbI3 eTyre MiHAETTi.
OHimaep Typanbl aKnapar MiHAETTi Typae Tisimi Pecert
depaepaumnachiHbiH 3aHHaMacbiMeH benrineHreq
ManimMeTTepAi KamTybl THIC.
Erep TyTbIHYLIbI CaTbin anaTbiH eHIMAEP anaekallaH
nanfanaHbinFaH Hemece eHiMepae akaynblk (akaynblkrap)
XoWbinFaH bonca, TyTbiHywWbIFa byn Typansl aknapar bepinyi
ic.

OHimaepLi caTy NpoLeciHiH aACbiHAA TEMeHLeri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

~ CartyLbl caTbin anyLubiFa YAbIMbIHbIH (hPManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MeKeHaibl) JKaHe XYMbIC PEXUMI
Typanbl ManiMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypa benmenepiHgeri eHiMAEPAiH CbiHaManapbl catbin
anylwbira byibiMaapaarsl xa3banapMeH TaHbICyFa
MYMKIHAIK Depyi XaHe BU3yanbl TekcepicTeH backa
6byiibIMAAPAbIH icke KOCbINybIHA SKENETiH, caTbin
anywbinap e3 beTiHILIe OpbIHAANTLIH elKaHaaR
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywsbl ocbl byibiMaapablH benrineHreH Tanantapra
COMKECTiriHiH pacTamachbl, CepTUdHUKaTTapblH HeMece
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CoMKecTiK eHiHaeri Manimaemenepaiy bap bonybl
Typasbl aKnapaTTbl CaTbin anyLblra bepyre MiHAETTi;

- VineHTuduKaumanbik cunarTapbl oK (KoFanFaH),
Xapamablnblk Mep3imi eTin KeTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe nanaanaHy boblHLA HyCKayNbIFbl (KiTanwacht),
MiHAETTi COMKecTik cepTudMKaTbl HEMece CoMKeCTiK
benrici oK eHiMaepai caTyFa TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYIWbIFa KbI3MET KOpceTy XaHe nanfanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl eHIME XeHzey XoHe oFaH
TeXHUKa/bIK KbI3MET KOPCETY, COHAal-ak Kocaskpl
benwekTep Typanbl cypakTapFa xayan bepepi. Kypamaac
6bentekTep bolibiHLLIA KeCKiH MeH Kocankbl beniiektep
Typanbl ManiMeTTep TeMeHaeri MekeH)ai boMblHWa
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kplameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
onapablH Kepek-kapakTapbl Typanbl CypakTapblHpiaFa xayan
6epepi.

CypaKTap Koto xaHe Kocarnkbl benwiekTepre Tancbipbic bepy
Ke3iHze MiHAETTi Typae eHIMHIH PUPManblk,
TaKTanwackiHaarsl 10 TaHbanbl 6HiM HeMipiH bepiHis.
OHpipyLi Tanantapbl MEH HOpManapbiHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPa/blH XeHAeY XaHe Keningi KblaMeT KepceTy
6apnblk MeMnekeTTep aymarbifa Tek “Pobept bow”
h1pManblk Hemece aBTopu3aLMAnaHFaH KblaMeT kepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeNiHreH eHiMaepai nanaanaHy KayinTi, AeHcayNblFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 XKacay XaHe
Taparty aKiMLLINiK )XaHe KbINMMbICTbIK TOPTiN HoMblHLIA
3aHMeH KyfanaHagbl.

Kazakctan

TyTbIHyWbINApFa keHec bepy xaHe WarbiMaapabl Kabbingay
OpTanblifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukacel

050012

MypatbaeB k., 180 y#

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTiK KbI3MET KepCeTy OpTabIKTapbl MeH Kabbingay
MYHKTEPiHiH MeKeH-Karbl Typanbl TOMbIK XaHE 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
ana anacbl3

KpbiameT kepceTy opTanbiKTapbiHbIH 6acka aa

MeKeH)XainapbiH MbIHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

IneKTp Kypanbl Kemingi nanaanaHy Mep3imiHiH iwinge

OHiPYLLIHIH KeCipiHEH iCTEH LUbIKKAH XafFaanaa, eHiM neci

TOMeHAEri LWapTTap opblHAanFaHAa keningik 6oMbIHWa TeriH

XeHaeyre KyKbinbl bonapi:

- MeXaHMKa/blK 3aKbIMAAPAbIH XOKTbIFbl;

- naipanaHy boiblHLA HYCKAY/bIK TananTapbiHbiH 6y3biny
benrinepiHiH XOKTbIfbl;
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- naipanay boiblHLA HYCKAY/bIKTa caTyLUbIHbIK caTy
Typanbl benriciHiK xaHe catbin anyLubl KONTaHOAChIHbIH
6ap bonybl;

~ 3NeKTP Kypanbl CEPUAMBIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOHbIHAAFbI CEPUANbIK HOMIPLLIH COMKECTIr;

- binikci3 xeHaey benrinepiHiH XoKTblfbl.

Keninaik TemeHgeri xargannapaa KonaaHbinmangapl:

- (hopc-Maxop xaffarnapbiHa bannaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHbIKTap;

- bapnblK aneKTp KypanfapbiHAaFbinai ANEKTP KypanblHbiH
KarnbINTbl TO3Ybl.

YKanfarbll KOHTaKTINep, CbiMAAp, KbinlakTap xaHe T.6.
CHAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKAPTATbIH KANbINTbl TO3Y HOTWXKECIHAE KaXKETTIAiri
TYbIHAAFAH XeHAeY Keningik aacbiHa KipMenai:

- TabuFu TO3Y (PECypPCTbIH TONbIK NanfanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, PyKCcaTchi3 MoAMdHKaLuanay, kate
KONAaHy, KbI3MeT KepCeTy HeMece cakTay epexenepiH
6y3y HaTHXKeCiHfe iCTEH LbIKKAH XKabablK NeH OHbIH,
benikTepi;

— 3NEKTP KypasiblHa apTbIK XKYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anFaH
akaynap. (Kypanra apTbiK xyKTeme TYCYAiH WapTchl3
benrinepiHe MblHanap xarapl: Kydbiny TyCiHiH nanga
6bonybl Hemece anekTp Kypanbl benikrepi Me
TYHiHAEPiHiIH AedopMaLMAchl HeMece KOpbITbINYbl,
)XOFapbl TeMMNepaTypa acepiHeH anekTp
KO3Fa/TKbILIbIHAFbI CbIMAAP OKLIAYNaFbILUbIHbIH, Kapalobl
HeMece KeMipneHyi.)

Kapere xapary

INEKTP Kypanaap, xababiKtap xeHe bymanapbiH aiHanaHbi
KOPFanTbIH Kaflere )aparyra anapy Kaxer.

E NEKTP Kypanaap/bl Y1 KOKbICbiHa TacTamMaHpi3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

INEKTP XKaHe ANeKTPOHAbIK ecki kypanaap boiblHwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe YNTTbIK 3aHapFa Caikec
naifanaxyra xapamchbi3 3neKTp Kypanaapbl benexk
KMHANbIN, KIZLEre XapaTblnybl KaXeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

Cititi toate avertizarile,

IYAVERTIS- . Lo o
instructiunile, ilustratiile si

MENT specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea

instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

1609 92A65R|(30.10.2020)

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by

Bosch Power Tools



Vb

EEENONLINE STOR

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditivd, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul rdnirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a oridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sauun
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine i mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.
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» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
tdisuri ascutite se intepenesc in mai micd masurd si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru ferastraie
circulare

Proceduri de taiere

> B PERICOL: Tineti-va mainile departe de zona de
taiere si de panza de ferastrau. Tineti a doua mana pe
manerul auxiliar sau pe carcasa motorului. Dacd
ambele maini tin ferastraul, ele nu pot fi taiate de panza
de ferdstrau.

» Nu introduceti mana sub piesa de lucru. Aparatoarea nu

va poate proteja de panza de ferastrau de sub piesa de

lucru.

Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea

piesei de lucru. Sub piesa de lucru, din panza de

ferastrau ar trebui sd se vada mai putin de un dinte intreg.

» in timpul taierii, nu tineti niciodata cu mainile piesa de
lucru si nu o sprijiniti pe picior. Asigurati piesa de
lucru pe o platforma stabila. Este important sa sprijiniti
in mod corespunzator piesa de lucru, pentru a reduce la
minimum expunerea corporala, agdtarea panzei de
ferastrdu sau pierderea controlului.

» Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care accesoriul de taiere
poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul cu un conductor "sub
tensiune" va pune "sub tensiune" si componentele

v
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metalice neizolate ale sculei electrice, putand electrocuta
operatorul.

» Lataiere folositi un limitator paralel sau un limitator
de ghidare cu margine dreapta. Aceasta imbundtateste
precizia de tdiere si reduce riscul agatarii panzei de
ferastrau.

» Folositi intotdeauna panze de ferastrau avand orificiul
de prindere de dimensiunile si forma corecta (diamant
versus rotund). Panzele de ferastrdu care nu se
potrivesc cu sistemul de prindere al ferastraului vor
functiona descentrat, provocand pierderea controlului.

» Nu folositi niciodata garnituri sau bolturi de prindere
ale panzelor de ferastrau care sunt deteriorate sau
necorespunzatoare. Garniturile si boltul de prindere ale
panzei de ferdstrau au fost au fost special construite
pentru ferdstrdul dumneavoastrd, pentru functionarea sa
sigurd si obtinerea unor performante optime.

Cauzele reculului si avertismente legate de acestea
-reculul este o reactie brusca la o panza de ferastrau indoita,
intepenitd, sau descentratd, cauzand ridicarea din piesa de
lucru a ferastraului necontrolat si aruncarea sa spre
operator;

- cand panza de ferdstrdu este indoita sau intepenita ca

urmare a inchiderii fantei de taiere, panza de ferastrau se

opreste iar reactia motorului impinge rapid unitatea spre
operator;

- daca panza de ferastrdu se rdsuceste sau se descentreaza

in tdieturd, dintii de pe marginea posterioara a panzei de

ferastrau pot intra in suprafata lemnului provocand iesirea
panzei de ferastrau din taietura si facand-o sa ricoseze
inapoi, spre operator.

Reculul este consecinta utilizarii gresite si/sau defectuoase a

ferdstraului si poate fi evitat prin masuri preventive

adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti ferm, cu ambele maini, ferastraul si aduceti-va
bratele intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele
de recul. Pozitionati-va corpul in oricare parte a
panzei de ferastrau, dar nu coliniar cu panza de
ferastrau. Reculul poate face ferdstraul sa sard inapoi,
dar fortele de recul pot fi controlate de operator prin
adoptarea unor masuri preventive adecvate.

» Cand panza de ferastrau se blocheaza sau daca
intrerupeti taierea dintr-un motiv oarecare, eliberati
butonul de pornire si tineti ferastraul nemiscat in
material pana cand panza de ferastrau se opreste
complet. Nuincercati niciodata sa scoateti ferastraul
din fanta de taiere sau sa trageti ferastraul spre spate
cat timp panza de ferastrau inca se mai roteste, in caz
contrar existand pericol de recul. Identificati si eliminati
cauza blocarii panzei de ferastrau.

» Atunci cand reporniti un ferastrau aflat in piesa de
lucru, centrati panza de ferastrau in taietura, astfel
incat dintii de ferastrau sa nu se angreneze in
material. Daca o panza de ferastrau se blocheaza,
aceasta s-ar putea ridica sau ar putea fi aruncata inapoi
din piesa de lucru in momentul repornirii ferastraului.

>

>

Sprijiniti panourile mari pentru a reduce la minimum
riscul de blocare si de recul al panzei de ferastrau.
Panourile mari se pot incovoia sub propria greutate.
Panourile trebuie sprijinite pe ambele parti ale discului,
atatin apropierea liniei de tdiere cat si la margine.

Nu folositi panze de ferastrau tocite sau deteriorate.
Panzele de ferdstrdu neascutite sau montate incorect
realizeaza o taietura ingusta, ducand la o frecare
excesiva, blocarea panzei de ferdstrau.si recul.
Parghiile de reglare a adancimii si a unghiului de
inclinare a panzei de ferastrau trebuie sa fie bine
stranse si fixate inainte de a executa tdierea. Daca
dispozitivul de reglare a panzei de ferastrau se
deplaseaza in timpul taierii, aceasta ar putea provoca un
blocaj sau un recul.

Fiti extrem de precauti atunci cand taiati in pereti
existenti sau alte zone fara vizibilitate. Panza de
ferdstrdu iesita in afara poate taia obiecte care sa
provoace recul.

Functionarea aparatoarei inferioare

>

>

>

inainte de fiecare utilizare, verificati daca
aparatoarea inferioara se inchide corect. Nu folositi
ferastraul daca aparatoarea inferioara nu se misca
liber si nu se inchide instantaneu. Nu fixati sau nu
legati niciodata aparatoarea inferioara in pozitie
deschisa.Dacd, in mod accidental ferdstraul cade jos,
apdratoarea inferioara ar putea fi indoita. Ridicati
aparatoarea inferioara cu manerul de retractare si
asigurati-vd ca se misca liber si nu atinge panza de
ferastrau sau oricare altd componentd, in niciun unghi si
nicio adancime de tdiere.

Verificati daca arcul aparatoarei este in buna stare de
functionare. in cazul nefunctionirii corespunzitoare
a aparatoarei si a arcului, inainte de utilizare, trebuie
efectuata intretinerea lor. Aparatoarea poate functiona
greoi din cauza unor componente deteriorate, a unor
depuneri persistente sau a acumuldrii de deseuri.
Aparatoarea inferioara poate fi retractata manual
numai in vederea unor taieri speciale ca "taieri cu
avans in adancime” si "taieri combinate". Ridicati
aparatoarea inferioara cu manerul de retractare si de
indata ce panza de feréstrau intra in material,
aparatoarea inferioara trebuie eliberata. La toate
celelalte lucrari de taiere, aparatoarea inferioara trebui sa
functioneze automat.

inainte de a pune ferastraul pe bancul de lucru sau pe
jos, aveti intotdeauna grija ca aparatoarea inferioara
sa acopere panza de ferastrau. O panza de ferastrau
neprotejatd, in derivd, va provoca deplasarea spre spate
a ferastraului, taind tot ce-i sta in cale. Tineti cont de
timpul necesar pand la oprirea panzei de ferastrau dupa
eliberarea butonului de pornire.

Instructiuni de siguranta suplimentare

»

Nu introduceti minile in orificiul de eliminare aschii.
Va puteti rani din cauza pieselor care se rotesc.
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» Nulucrati cu ferastraul deasupra capului. Astfel nu veti
avea un control suficient asupra sculei electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele mini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» Nu folositi scula electrica in regim stationar. Nu este
destinata utilizarii impreund cu masa de lucru pentru
ferastrau.

» La,taierea cuintrare directa in material“, care nu se
executa in unghi drept, asigurati placa de ghidare a
ferastraului impotriva deplasarii laterale. O deplasare
laterala poate duce la blocarea panzei de ferastrau si prin
aceasta, larecul.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Nufolositi panze de ferastrau din otel rapid. Astfel de
panze de ferastrau se pot rupe cu usurinta.

» Nu taiati metale feroase. Aschiile incandescente pot
provoca aprinderea sistemului de aspirarea prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Scula electricd este destinata executarii de tdieri in lemn cu
reazem fix, longitudinale si transversale, drepte si inclinate.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Comutator de pornire/oprire

(2) Piedica de pornire pentru comutatorul de pornire/
oprire
(3) Manerauxiliar (suprafata izolata de prindere)”
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(4) Tastade blocare a axului
(5) Scalaa unghiurilor de inclinare

(6)  Surub-fluture pentru preselectarea unghiului de
inclinare

(7)  Surub-fluture pentru limitatorul paralel
(8) Marcaj de taiere la 45°

(9) Marcaj de taiere la 0°

(10) Limitator paralel

(11) Apératoare-disc

(12) Placa de baza

(13) Maneta de reglare pentru aparatoarea-disc
(14) Orificiu de eliminare a aschiilor

(15) Capac de protectie

(16) Maner (suprafata izolatd de prindere)
(17) Cheie hexagonala

(18) Surub de fixare cu saiba

(19) Flansa de strangere

(20) Panza de ferastrau circular”

(21) Axde ferastrau cu flansa de prindere

(22) Parghie de tensionare pentru preselectarea
adancimilor de tdiere

(23) Scalaaadancimilor de taiere

(24) Pereche de menghine®

(25) Adaptor de aspirare”

(26) Surub de fixare pentru adaptorul de aspirare”

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

B) uzual (nu este inclus in pachetul de livrare)

Date tehnice

Ferastrau circular manual GKS 140

Numar de identificare 3601FB30..
Putere nominala W 1.400
Turatie in gol rot/min 6.200

Adancimea maxima de taiere cu un diametru de 184 mmal
panzei de ferdstrau

- laununghideinclinare de mm 64
o

- laununghideinclinare de mm 45
45°

Dispozitiv de blocare a axului °

Dimensiuni placd de baza mm 290x 150

diametru maxim/minim al mm 184

panzei de ferdstrau

Grosime maximd a corpului mm 2,0

panzei de ferdstrau

Orificiu de prindere mm 20
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Ferastrau circular manual GKS 140

Greutate conform kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014
Clasa de protectie T

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominald [U] de 230 V.
In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Procedurile de conectare genereaza caderi de tensiune de scurta
durata. In cazul unei alimentdri nefavorabile de la reteaua electrica,
pot fi afectate si alte aparate. Dacd impedantele de retea sunt mai
mici de 1,539 ohmi, nu se prefigureaza defectiuni.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-5.

Nivelul de zgomot evaluat dupa curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

96 dB(A); nivel de putere sonord 107 dB(A). Incertitudinea
K=3dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-5:

Debitarea lemnului: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizdri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electricd
este deconectatd sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montarea

» Folositi numai panze de ferastrau a caror viteza
maxima admisa este mai mare decat turatia de
functionare in gol a sculei dumneavoastra electrice.

Montarea/inlocuirea panzei de ferastriu circular

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Lamontarea panzei de ferastrau, purtati manusi de
protectie. in cazul contactului cu panza de ferastrau,
exista pericolul de ranire.

» Nu folositi in niciun caz discuri de slefuit ca
dispozitive de lucru.

» Folositi numai panze de ferastrau care corespund
specificatiilor din prezentele instructiuni si celor de
pe scula electrica care au fost verificate si marcate
corespunzator, conform EN 847-1.

Demontarea panzei de ferastrau (consulta imaginea A)

Pentru inlocuirea accesoriilor, este recomandat sa asezi

scula electrica pe latura frontald a carcasei motorului.

- Apasa tasta de blocare a axului (4) si mentine-o apdsata.

» Actionati tasta de blocare a arborelui (4)numai atunci
cand arborele ferastraului se afli in repaus. in caz
contrar, scula electricd se poate deteriora.

- Cu ajutorul cheii hexagonale (17), desurubeaza surubul
de fixare (18) in directia de rotatie @.

- Roteste spre inapoi aparatoarea-disc (11) si fixeaz-oin
pozitie.

- Scoate flansa de strangere (19) si panza de
ferastrau (20) de la axul ferastraului cu flansa de
prindere (21).

Alegerea panzei de ferastrau
La sfarsitul acestor instructiuni de utilizare este disponibila o
listd a panzelor de ferastrau recomandate.

Montarea panzei de ferastrau (consulta imaginea A)
Pentru inlocuirea accesoriilor, este recomandat sa asezi
scula electricd pe latura frontald a carcasei motorului.

- Curatd panza de ferastrau (20) si toate componentele de
fixare care urmeaza sa fie montate.

- Roteste spre inapoi aparatoarea-disc (11) si fixeaz-0in
pozitie.

- Monteaza panza de ferdstrau (20) pe axul ferastraului cu
flansa de prindere (21). Directia de taiere a dintilor
(directia sagetii de pe panza de ferastrau) si directia de
rotatie indicata de sdgeata de pe capacul de
protectie (15) trebuie sd coincida.

- Asaza flansa de strangere (19) si insurubeaza surubul de
fixare (18) in directia de rotatie @. Asigura-te ca respecti
pozitia corectd de instalare a axului ferastraului cu flansa
de prindere (21) si flansa de strangere (19).

- Apasa tasta de blocare a axului (4) si mentine-o apdsatd.
- Insurubeazi strans cu cheia hexagonala (17) surubul de
fixare (18) rotindu-I in directia @. Cuplul de strangere
trebuie sa fie de 6-9 Nm, ceea ce corespunde unei

strangeri manuale plus % de rotatie.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi ddundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/
sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le
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persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cét posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurintd.

Montarea adaptorului de aspirare

(consultati imaginea E)

Montati adaptorul de aspirare (25) pe orificiul de eliminare a

aschiilor (14) pana cand se fixeaza in pozitie. Asigurati

adaptorul de aspirare (25) cu surubul (26).

La adaptorul de aspirare (25) poate fi racordat un furtun de

aspirare cu diametrul de 35 mm.

» Adaptorul de aspirare nu trebuie sa fie montat fara o
instalatie exterioara racordata. in caz contrar, canalul
de aspirare s-ar putea bloca.

» Laadaptorul de aspirare nu trebuie sa fie racordat
niciun sac pentru praf. in caz contrar, sistemul de
aspirare se poate infunda.

Pentru asigurarea unei aspirari optime, adaptorul de

aspirare (25) trebuie curatat cu regularitate.

Functionarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Moduri de functionare

Reglarea adancimii de taiere (consulta imaginea B)

» Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea
piesei de prelucrat. Sub piesa de prelucrat ar trebui sa
se poatd vedea mai putin decat indltimea intreagd a unui
dinte.

Slabiti parghia de strangere (22). Pentru o adancime de

taiere mai mica, trageti ferastraul de pe placa de baza (12),

iar pentru o adancime de taiere mai mare, apasati ferastraul

pe placa de baza (12). Reglati cota dorité pe scala
adancimilor de taiere. Strangeti din nou ferm parghia de

strangere (22).

Dacd la desfacerea parghiei de strangere (22) nu puteti

regla complet adancimea de taiere, trageti parghia de

strangere (22) de la ferastrau si rabatati-o in jos. Eliberati
din nou parghia de strangere (22). Repetati aceastd
procedura pana cand devine posibila reglarea adancimii de
taiere dorite.

Daca la strangerea parghiei de strangere (22) nu puteti fixa

corespunzator adancimea de tdiere, trageti parghia de
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strangere (22) de la ferdstrau si rabatati-o in sus. Eliberati
din nou parghia de strangere (22). Repetati aceastd
procedura pana cand este fixata adancimea de tdiere.
Reglarea unghiului de imbinare pe colt

Este recomandat sa asezati scula electrica pe latura frontala
a capacului de protectie (15).

Slabiti surubul-fluture (6). Basculati ferastraul in lateral.
Reglati cota dorita pe scala (5). infiletati ferm la loc surubul-
fluture (6).

Observatie: in cazul taierilor de fmbinare pe colt, adancimea
de tdiere este mai mica decat valoare afisata pe scala
adancimilor de taiere (23).

Marcajele de taiere

Marcajul de taiere la 0° (9)
indicd pozitia panzei de
ferastrau la taierea in unghi
drept. Marcajul de taiere la
45°(8) indica pozitia panzei
de ferastrau la tdierea la 45°.
in vederea taierii la
dimensiuni exacte, asezati
ferastraul circular pe piesa de
prelucrat, conform figurii.
Este recomandat sa efectuati o taiere de proba.

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, actionati mai

intai piedica de pornire (2), iar apoi apasati comutatorul de

pornire/oprire (1) si mentineti-| apdsat.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati comutatorul de

pornire/oprire (1).

Observatie: Din considerente privind siguranta,

comutatorul de pornire/oprire (1) nu poate fi blocat, ci

trebuie sa fie mentinut apasat fara intrerupere in timpul

functionarii ferastraului.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Feriti panzele de ferastrau de socuri si lovituri.

Conduceti uniform scula electrica, impingand-o usor in

directia de taiere. Un avans prea puternic reduce

considerabil durata de viata utild a accesoriilor si poate

deteriora scula electrica.

Performantele si calitatea taierii depind in principal de

starea si forma dintilor panzei de ferastrau. De aceea, folositi
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numai panze de ferdstrau ascutite si adecvate pentru
materialul de prelucrat.

Taierea lemnului

Alegerea panzei de ferastrau potrivite se va face in functie de
tipul de lemn, calitatea acestuia si de tipul de tdieri,
longitudinale sau transversale.

La tdierile longitudinale in lemn de molid se desprind aschii
lungi, spiraliforme.

Pulberile de la lemnul de fag si stejar sunt deosebit de nocive
pentru sanatate, de aceea trebuie sa lucrati numai cu un
sistem de aspirare a prafului.

Taierea cu limitatorul paralel (consultati imaginea C)
Limitatorul paralel (10) permite tdierea exacta de-a lungul
muchiei piesei de prelucrat, respectiv taierea de benzi
identice.

Desfiletati surubul-fluture (7) si impingeti scala limitatorul
paralel (10) prin ghidaj, in placa de baza (12). Reglati
latimea de tdiere doritd ca valoare pe scald la marcajul de
taiere corespunzator (9), respectiv (8), consultati sectiunea
,Marcajele de tdiere”. Strangeti din nou ferm surubul-fluture
(7).

Taierea cu limitatorul auxiliar (consultati imaginea D)
Pentru prelucrarea pieselor de dimensiuni mai mari sau
pentru taierea de margini drepte puteti fixa o scandurd sau o
sipca drept limitator auxiliar pe piesa de lucru si conduce
ferastraul circular cu talpa de fixare de-a lungul limitatorului
auxiliar.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.
Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru
aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizrii, aceasta
operatie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.
Apardtoarea-disc trebuie sa se poata deplasa intotdeauna
liber si sa se poata inchide automat. De aceea, mentineti
permanent curata zona din jurul apératorii-disc. indepértati
praful si aschiile cu ajutorul unei pensule.
Panzele de ferastrau care nu sunt acoperite cu un strat de
protectie pot fi protejate impotriva coroziunii prin aplicarea
unui strat subtire de ulei fara acizi. Inainte de tiere,
indepartati din nou uleiul, in caz contrar, acesta va ldsa pete
pe lemnul tdiat.
Resturile de rasind sau clei depuse pe panza de ferdstrau
afecteaza calitatea tdierii. De aceea, curdtati panzele de
ferastrau imediat dupa utilizare.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi: www.bosch-pt.com
Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +4021 4057541

Fax: +4021233 1313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate cdtre o statie de revalorificare ecologica.

E Nu aruncati sculele electrice in gunoiul

menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

bvnrapcku

YKa3aHuA 3a CUrypHoCT

006w yka3aHus 3a besonacHocTt 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEQYNPEX- MpoueTete BCcHukM Npeaynpexae-

DEHUE HUA, YKa3aHWUA, 3aNn03HaiiTe ce ¢

(hUrypuTe U TeXHUUECKHUTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTpYMeHTa. [1po-
NYCKM NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHWATa No-40Ny Morar Aa npe-
[NIM3BMKAT TOKOB Y1ap W/UNK TEXKK TDABMMU.
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CbXpaHsABa#Te Te3H yKa3aHHA Ha CUTYPHO MACTO.

13non3BaHHAT N0-A0NY TEPMMUH "€NeKTPOMHCTPYMEHT" ce OT-

HacA [0 3aXpaHBaHW OT eNIeKTpUYecKata Mpexa enekTpounH-

CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLL kaben) v 4o 3aXpaHBaHK OT aky-

MynatopHa batepus enekTpouHcTpyMeHTH (6e3 3axpaHBally
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKHCTO U A0OpPe ocBeTEHO.
Pa3xBbpnaHUTE MK TbBMHW PAbOTHK MeCTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHUMAEHTH.

» He paborete c eneKTpOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B bnu-
30CT 10 NECHO3ananMm TEUHOCTH, Fa30B€E UK NPaxo-

06pa3sHu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNEKTPONH-

CTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraTt Aia Bb3nna-
MEHAT I'Ian006p33HI/1 MaTepuanu Unu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPAHUUHHK NULA Ha Be3onacHo pa3cTo-

fiHKe, 0KaTo PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa. AKO
BHWUMaHKeTo By bbie 0TKNIOHEHO, MOXe fia 3arybuTe KoH-
TPONa Haj eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

be3onacHoct npu paﬁora C eNeKTPUYECKHU TOK

» LllencenbT Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e noA-
X0AALL 32 NON3BaHKA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuail He
ce [0NnycKa H3MEHsHe Ha KOHCTPYKLHATA Ha Lence-

na. Korato pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He

M3non3BaiiTe afanTepy 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUIMHANHK LENCENU U KOHTAKTW HaMansBa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yfap.

» U3barsaiite gonupa Ha TANoTo Bu A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6M, OTONNUTENHU YPEAH, NEeUKH U XNaAHNHK-

um. Korato 1An0To Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HUKBaHe

Ha TOKOB YyAap € No-ronam.

» lpepnasBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [poHMKBaHETO Ha Bofia B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA
MOBMLIABA ONACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He u3non3Baiite 3axpaHBaiwma kaben 3a uenu, 3a kou-
TO TOi He e npeaBuAeH. Hukora He U3non3Bgaiite 3ax-
paHBawwma kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UNK oTkava-

BaHe Ha eneKTpouHcTpyMeHTa. Mpepnaseaiite kabena

OT HarpABaHe, oMacnsABaHe, AONUP 0 OCTPH prboBe
MNYU A0 NOABXHH 3BeHa Ha MaLMHK. [10BPEEHH U
yCyKaHu kabenu yBen1uasat pucka ot Bb3HUKBaHE Ha To-
KOB yzap.

» Korato paboTute c eneKTpOMHCTPYMEHT HaBbH, U3non-
3BaiiTe camMo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAwWy 3a pa-

60Ta Ha OTKPHTO. V3M0N3BaHETO Ha yabMXMTEN, Npef-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMarnsBa PUCKa OT Bb3-
HMKBaHE Ha TOKOB yf1ap.

» Axko ce Hanara U3non3BaHeTo Ha €NeKTPOUHCTPYMEHTa

BbB BNaXKHa cpefa, U3non3sanTe NpeanaseH npeKbe-
Bau 3a yTeuHM ToKoBe. 13non3saxeTo Ha npefnasex
NpeKbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMarnABa OMacHOCTTa ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB y/ap.
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BesonaceH HauuH Ha pabota

» Bbaere KOHLUEHTPUPaHH, cneAeTe BHUMATENHO AeiCT-
BHATa CH M NOCTbNBalTe NPeAna3nueo U pasymHo. He
M3N0N3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMo-
PEHH UNK NoJ, BNIUAHKETO HA HAPKOTUUHH BeLLecTBa,
anKoXon Wnu ynonBaLuy nekapcrTea. EfuH mur pascen-
HOCT Npyu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 3a
NOCNENCTBUE U3KNMIOUMTENHO TEXKU HapaHABAHHS.

» Pabortete c npepna3Bauo paborHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHu ounna. HoceHeTo Ha NoaxoaALM 3a
NON3BaHNA €NEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHATA fieH-
HOCT MUKV NPEeANasHu CPEACTBA, KaTo iuXaTenHa Macka,
30paBH NITTHO3aTBOPEHK 00YBKM CbC CTabMNeH rpait-
hep, 3aLMTHa Kacka nu ymo3arnywuTeny (aHTudo-
HM), HaMarnABa PUCKa OT Bb3HWKBaAHE Ha TPY/0Ba 3/10M0-
nyka.

» U3bareaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE HA ENEKTPOHH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeaun pa BKkntouuTe wen-
cena B KOHTaKTa WK Aa nocTaBuTe baTepuaTa, KakTo U
NpH NPeHacsAHe Ha eneKTPOHHCTPYMEHTa, ce yBeps-
BaiiTe, ue NyCKOBHAT NPEKbCBay e No3uLuA "H3Kniue-
HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbCT BbPXY
NYCKOBMA NPEKbCBAY MMM NOAABAHETO Ha 3aXPaHBaLLO
HanpexXeHwe, J0KaTo NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKIIOUEH,
yBENnUaBa OMacHoCTTa OT TPYAOBM 3N0ONOMYKH.

» Mpepu Aa BKNIOUMTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBeps-
BaiiTe, Ue CTe OTCTPAHUNH OT HEro BCHUYKH MOMOLLHH
MHCTPYMEHTH U raeuHu KniouoBe. [OMOLLEH UHCTPY-
MeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE A NPUUNHU
TPaBMMU.

» U3barsaiite HeecTecTBEHUTE NONOXKEHHUA Ha TANOTO.
Pabotete B cTabUNHO NoONoXeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NOAAbPKaiTE paBHOBeCHe. Taka Lie MoXe-
Te [1a KOHTPONMPaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA N0-[obpe v no-
be3onacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLus.

» Pabortete c nogxoaawo obnekno. He paborere ¢ wu-
POKHM ipeXH HNK yKpaweHna. [ipbXKTe KocaTa U Apexu-
Te cH Ha be3onacHo pa3cTosHuMe OT ABHXKELLH Ce 3Be-
Ha. LLIMpoKuTE APexH, YKPALLEHUATA, AbNTMTE KOCK Morat
[la ObajaT 3axBaHarTy W YBNEUEHH OT BbPTALLYM CE 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHLUHA acnNUpaLy-
OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue TA € BKNioueHa H
¢hyHKUMOHMPa H3NPaBHO. V13NON3BaHETO HA acnpaLy-
OHHa CMCTeMa HaMansaBa PUCKOBETE, ib/KALLM Ce Ha OT-
[ensa ce npu pabota npaxose.

» [lo6poto no3HaBaHe Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa BCNeac-
TBMe Ha yecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HamMansABa-
He Ha BHUMaHH1eTo U npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EHO HEBHUMATENHO IEUCTBME MOXE [la
NPeaM3B1Ka TEXKN HAPaHABAHWA CaMO 3a YaCTH OT CEKYH-
nara.

TPUXKNMBO OTHOLEHHE KbM ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapgaiiTe enekTpouHcTpymenta. Usnons-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo CbobpasHo TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. Llle paboTute no-nobpe u
no-6e3onacHo, Korato U3non3gare NOAXOAALLMUA eNEKTPO-
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MHCTPYMEHT B 3afjafieHNs OT NPOM3BOAUTENA [1HaNa3oH Ha
HaToBapBaHe.

» He n3nonsBaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUUTO MYCKOB
npeKbCBay e NoBpeAeH. ENekTpOUHCTPYMEHT, KOWTO He
MoXe fa 6baie U3KMIOUBaH W BKNIOUBAH MO NPeABUaeHHsA
0T NPOW3BOAMTENS HAUMH, € onaceH 1 TpabBa aa bbae pe-
MOHTHPaH.

» Mpenyu aa u3BbplUBaTe KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH N0
€NEeKTPOMHCTPYMEHTa, Hanp. HacTPOHBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo U KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaiTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. H3Baxaaii-
Te baTepuATa, aKo e Bb3MOXHO. Ta3u MApKa NpemMaxsa
0MacHOCTTa OT 3a[1eMCTBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Mo
HEBHUMaHKe.

» CbXpaHaBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecCTa, Kb-
[ieTo He Morar fia bbAaT gocTurHark ot geua. He go-
nyckaire Te Aa 6baT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO HE
ca 3ano3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKUMK. Korato ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTeny, eneKTPOMHCTPYMEHTUTE MoraT fia bbaar 1s-
KMIOUNTENHO OMACHM.

» Mopabpxaiite fO6pe eneKTPOMHCTPYMEHTHUTE CH U ak-
cecoapute um. MpoBepsBaiTe Aan1 NOABHUKHUTE 3Be-
Ha (hyHKLMOHMPAT 6e3yKOPHO, AanK He 3aKNUHBAT, Aa-
NW UMa cCUYNEeHH UNK NOBPeAeHH AeTainH1, KOUTO Hapy-
LUABAT UNH U3MEHAT PYHKLUHUTE HA eNeKTPOUHCTPY-
meHTa. lMpeau aa u3non3pare eNneKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NoBpefeHUTe feTainu aa 6baar pemoH-
THPaHU. MHOro 0T TPYZ0BKTE 3NONONYKU Ce ibMKaT Ha
Henobpe noaabpXXaHK eNeKTPOMHCTPYMEHTH U YPeau.

» MMopabpiKaiite pexeLyute HHCTPYMEHTH BUHar1 fobpe
3aToueHu W uucTH. [lobpe nopabpKaHuTe pexeLLy UHCT-
PYMEHTH C 0CTPY pbbOBE OKa3BaT No-Manko CbMpoTUBe-
HWe W Ce BOMAT NO-NEKo.

» U3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONbAHUTEN-
HUTe npucnocobnenns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0bPa3Ho HHCTPYKUUMKUTE Ha NpousBoauTens. Mpu
TOBa ce cbobpa3sBaiiTe U C KOHKPETHUTE paboTHM yc-
NoBHA U ONepaLyu, KouTo TpA6Ba Aa u3nbnHute. U3-
MON3BaHETO Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTH 3@ PA3NTMYHK OT
NPeABUAEHUTE OT IPOU3BOAMTENS MPUNOXKEHHUS NOBHLLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HUKBaHE Ha TPYL0BU 3M10MONYKH.

» MopabpaiTe APLKKUTE H PbKOXBATKHTE CYXH, UHCTH
¥ HeoMacneHu. Xb3raBuTe IPbXKU U PbKOXBATKU He
nossonsear besonacHara pabota v Jo6poTo KOHTPONMpPa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NPH Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa cuTyaums.

Moaabpxane

» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe By
A ce U3BbPLUBA CaMo OT KBanuMuMpaHu cneyuanuc-
TH M CaMO C U3MON3BAHETO Ha OPUTHHANHH Pe3epPBHH
yacTy. 10 T031 HauKH ce rapaHTUpa CbxpaHABaHe Ha be-
30MaCHOCTTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6e30nacHOCT 3a LUPKYNAPU
Mpouenypu npu pasaHe

> OMNACHOCT: ipnxTe pbLeTe cv Ha besonacHo
pa3cTosAHMe OT 30HaTa Ha pA3aHe U LUPKYNAPHUA
Auck. C BTopaTta pbKa 3axBaLyaiiTe cnomaratenHara
pbKOXBaTKa MMM KOpNyca Ha enekTpoaBUrarend. AKo
[ObPXKUTE eNEeKTPOMHCTPYMEHTA C [1BETE pblie, HAMA onac-
HOCT [ICKBT Aia T'M HapaHH.

» He nocragsiite pbLeTe cu nog pa3pA3BaHuA AeTain.
Mperpapata He By 3alwumTaBa nog Aetaina.

» HacrpoiiBaiite AbnbounHaTa Ha pA3aHe cbobpasHo ae-
benuHata Ha getaina. OT [oNHATa CTpaHa Ha JeTanna
TpAbBa Aa ce NofaBa No-Manko oT efjHa BUCOUMHA Ha 3b-
ba.

» Hukora He xBalaiiTe ¢ pble UK MeXAY KpaKarta cH
AeTaiina, KoiTo Lie ce pexxe. 3axBawaiiTe AeTainna
KbM CTabUNHa NoOBbPXHOCT. M3KNIOUMTENHO BaXHO € fia
noanupare Aietarina npaBuHo, 3a fia HaManuTe OMacHoCT-
Ta OT HapaHABaHe, 3aKNMHBaHe Ha iucka Unu 3aryba Ha
KOHTPON.

» Koraro u3nbnHsBare onepauus, Np1 KOATO CbLLECTBY-

Ba ONACHOCT PeXeLUAT MHCTPYMEHT ia MoXe fia 3a-

CcerHe CKpUTH Noj, NOBbPXHOCTTAa NPOBOAHHULIM N0OJ,

HanpeXeHue UNK 3aXpaHBaLua Kaben, fonupaiite

€NEeKTPOUHCTPYMEHTa CamMO A0 U30/TUPAHHUTE NOBbPX-

HOCTH Ha PbKOXBATKHTe. [1p1 KOHTAKT C NPOBOLHMK NOA,

HanpexeHWe No MeTanHUTe YacTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-

Ta MOXe [1a Ce NOABK HanpexeH1e 1 ToBa ia NPean3BuKa

TOKOB YAap.

Korato pa3psa3Bare, BUHar1 u3non3Baiite nperpaaa 3a

pa3psABaHe UK NPaBobIbNeH Bogauy. ToBa nofobpssa

TOUYHOCTTA Ha Cpe3a 1 HamansBa Bb3MOXXHOCTTA OT 3aXBa-

L{aHe Ha OCTPHETO.

» BuHaru usnonssaite LUPKyNAPHHU AUCKOBE C NPaBUA-
HUTE pasmepH U hopma (AUaMaHTEH HNK KPbIbA) M C
NpaBUNHUA NPUCbEAUHUTENEH OTBOP. [IUCKOBE, KOUTO
He ca C NOAXOAALLM 3a Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa Npu-
CbeaMHUTENHN pa3MepH, Npefn3BuKBaT breHe 1 3aryba
Ha KOHTPON.

» Hukora He u3non3BaiiTe NOBPeAEHH UMK HeNpPaBHUNHK
Wanbu 3a octpue unu 6onr. LLIaitbuTe 3a octpue 1 bon-
TbT Ca CNeLManHo NPOEKTUPaHK 3a BalLWs LMPKYNAP, 3a
onTUManHo npeacTaBsaHe 1 besonacHa pabora.

v

OTKaT M HAYMHH Ha NPEOTBPaTABAHETO MY

- OTKATbT € BHe3anHa peakuma nNpu npuLMnaHo, bnokupaxo
WNK PA3MECTEHO LIMPKYIAPHO OCTPHE, BOAELLA A0 HEKOHTPO-
NMPaHO NOBAMIaHe U U3CKauaHe Ha LMPKyNApa oT AeTanna
KbM 0rneparopa;

- aKo OCTPUETO CE NPHLLMNE UK BNIOKUPA NBTHO B LieNKaTa,
TO CNMPa fia Ce IBWXM W peakumMaTa Ha MoTopa 3aJiBHXBa
CBETKAaBMUHO Ypea 0bpaTHo KbM oneparopa;

- aKO OCTPMETO Ce YCyue UK pa3MecTy B Cpesa, 3bOuuTe Ha
3a/iHKA pbb Ha 0CTPMETO MoraT Aa 3abWAT B ropHaTa noBbpx-
HOCT Ha IbPBOTO M [la J0BEAAT [0 M3CKauaHe Ha OCTPUETO OT
CPe3a v IBWXXEHWETO My Ha3af KbM oneparopa.
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OTKaTbT € CNeacTBUE Ha HenpaBMnHO bopaBeHe ¢ LMpKynAp-
HaTa MallMHa u/unu HenpasunHk PaboTHW NpoLieaypy U Mo-
e aa bbae npeaoTBpaTeH upes NoAXoAALLM NpeanasHu
MepKH, KaKTo € on1caHo no-gony.

» [ipbKTe LUpPKynApHaTa MallkHa 34PaBo ¢ ABETe pblie,
a pbLeTe CH APbXKTe B N03ULMUA B KOATO A1a NPOTHBO-
[AeHCTBaTe Ha Bb3HUKBALUUTE NPH OTKaT cunu. CroiTe
BUHAru HaCTPaHM OT LUPKYNAPHUA AUCK, HUKOTa He
nocrasanTe UHUPKYNAPHUA QUCK B €AHa NUHUA C TANOTO
cH. [Tpy Bb3HMKBaHE Ha OTKaT UMPKYNApHaTa MaliuHa Mo-
)Xe a OTCKOUM Hasaf, HO PaboTeLLMAT C Hea MOXe fia Npo-
TMBOZAENCTBA Ha CUNMTE HA 0TKATa, ako Ca B3ETH NOAXOAA-
LY NpeanasHu MepKu.

» AKO LUPKYNAPHUAT AUCK Ce 3aKNMHU UK NPOLEChT Ha
pA3aHe bbAe NpeKkbcHaT No Apyra NPUYMHA, OTNYCHe-
Te MYCKOBHA NPEKbCBay U 3aApbXKTe LUPKYNApHaTa
MaluMHa HeNOABWKHA B fieTaiina A0 Mb/IHOTO CNUPaHe
Ha BbpTeHeTo Ha Aucka. Hukora He onuTBaiiTe Aa u3-
BafjUTe UMPKyNApHaTa MallkHa oT feTaiina, 0KaTo
AMCKDBT Ce BbPTH H CbLLECTBYBa ONACHOCT OT oTKart. O1-
KpUATE NpUUMHATA 3a 3aKNMHBAHETO Ha LMPKYNAPHHUA
[JUCK 1 A1 OTCTPAHeTe C NOAXOAAL MEPKHU.

» Koraro BKniouBate 4upKynApHa MalluHa, KOATO e BpsA-
3aHa B fieTaiin, MbPBO LeHTPUpaiiTe AUCKA B MEXAWHA-
Ta U ce yBepere, ue 3bOUTe He 3axBawar geraina. Ao
JUCKDBT € 3aKNMHEH, KOraTto BKtoyBare MalllnHata, MoXe
na bbie M3XBbPAEH OT AeTanna Unu Aa NPUUMHM OTKAT.

» Mopnupaiite ronemu nnouw, 3a fa usberHete Bb3HUK-
BAHETO Ha OTKAT NPU NPUTUCKAHE K 6n0|(upaue Ha Auc-
Ka. [0N1eMH NNIOUM MOraT fia Ce OrbHaT Nof AeNCTBME Ha
cobcTBeHaTa cv cuna Ha TexectTa. Mnounte Tpsbdea Aa ob-
[aT NOANUPaHK U OT 1BETe CTpaHK B BNM30CT 10 NMHKMATA
Ha cpesa v B kpas.

» He u3non3Baiite TbN UNK NOBpeAEHH ocTpUeTa. Hesa-
TOYEHUTE UMK HeNPaBUNHO HACTPOEHU OCTPUETA FreHepH-
par TACHa pfi3ka, KOEeTo BOAM 10 NPEKOMEPHO TPHEHE,
3axBallaHe Ha OCTPUETO U OTKaT.

» [peau pasaHe 3ataraiTe ONopuTe 3a AbNGOUMHA U
HaKMOH Ha cpe3a. AKO 1o Bpeme Ha pAi3aHe HacTPOMKu1Te
Ce NPOMEHSAT, LMPKYNAPHUAT AUCK MOXE Aa Ce 3aKMUHN 1
[la npef13B1Ka oTkar.

» Bbaere H3KNIOUNTENHO BHUMATENHHU NPH PA3aHe B Cb-
LLeCTBYBALLY CTEHH UITH APYTH 30HU 6e3 BUAUMOCT.
LIMpKyNAPHUAT AUCK MOXeE Aa NonaaHe Ha 0bekTH, Kouto
[a npeau3BuKar oTkar.

®yHKuUMA Ha gonHaTa nperpaga

» lposepaBaiiTe AoNnHaTa nperpaaa 3a NpaBUNHoO 3aTBa-
pAHe Npeau BcAka ynotpeba. He usnon3sBaiite yupky-
nApHaTa MalKMHa, aKo ONHaTa NPerpaja He ce ABKXH
cBobofHO M He 3aTBapA BeAHara. Hukora He 3axBa-
wWaiTe UNK 3aBpb3BaiiTe fONHaTa Nperpaaa B oTBope-
Ha N03ULMA.AKO LUIMPKYNAPBT CyuaiHo Bbjie U3nycHar,
[0NHaTa nperpaga Moxe Aa ce orbHe. OTBOpETE joNHaTa
nperpaa ¢ 10CTa v Ce YBepeTe, ue MOXe fa Ce IBUXH
cB060AHO 1 HE 10NMPa 10 INCKA UMK 10 APYTY AeTaknu
NPX BCUUKK Bb3MOXHH 1bNDOUNHM W HAKNOHM Ha pA3aHe.

>
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MpoBepete paborata Ha NpyXHHaTa Ha ;ONHaTa Nper-
paga. Ako nperpagara u npyXuHata He (pyHKUHOHH-
paT npaBUNHO, NPEAH NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPY-
meHTa Te TpA6Ba fa 6baar nonpaeenu. [lonHara nper-
pana Moxe Jia 3aibpa v 1a ce ABWxXM baBHO BCneacTere
Ha NOBPE/IEHH IeTaiNH, OTNaraHusA OT CMONA UK HaTpyn-
BaHe Ha CTbProTUHH.

OtBapsiiTe Ha pbKa AoNHaTa nperpaja camo npu cne-
LYManHH CUTYaLUK, HaNp. NPy pa3pA3BaHe ¢ npobuea-
He UNK pa3pA3BaHe NoA HaknoH. OTBopeTe AoNHaTa
nperpaga c NocTa H ro oTNycHeTe BefHara Wom LupKy-
NAPHUAT AUCK Npopexe AeTaina.3a BCAKAKBO Apyro
pA3aHe jonHara nperpaga TpAbsa fia pabotu aBTomMaTHy-
Ho.

BuHaru cnefiete Aanu AonHara nperpaaa nokpuea ocT-
pueTo Npeau Aa NoCcTaBATe LUPKYNApa BbpXy paboteH
NNOT UNK NoA. He3aLMTEHOTO ABUKELLO Ce OCTPHE Lie
[0Befie 10 M3MEeCTBaHe Ha3af, Ha LIMPKYNAPa U BCHUKO,
KOETO € Ha MbTA My, Liie bbae cpasaHo. Mpy Toea ce cbob-
passBaiTe 1 C BPEMETO 3a IBUKEHHE N0 UHEPLMA HA JUC-
Ka cnef U3KnioyBaHe.

[lonbnAHKTENHN YKa3aHuA 3a 6esonacHocTt

>

>

He Gbpkaiite ¢ pbLe B 0TBopa 3a cTpyku. MoxeTe fia
Ce HapaHWTe BbPXY BbPTALLMTE Ce YaCTH.

He paborerte c uupKynapa Haj, HUBOTO Ha rNaBarta. Ta-
Ka He MOXeTe Ja KOHTPONUpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
[0CTaTbuHO flobpe.

WUsnon3Baiite noaxoaAwm npubopH, 3a fa oTKpHeTe
€BEeHTYaNnHo CKPUTH Noj, NOBbPXHOCTTa Tpb6onpoBo-
[\, UNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AHTENHO AipYXeCcTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM MO HANPEXEHNE MOXe [ia NPeau3BrKa no-
Xap ¥ TOKOB yaap. YBpexaaHeTo Ha rasonpoBof MoXe fia
AoBefe 10 eKcnno3uA. MoBpexaaHeTo Ha BO[ONPOBOA
1IMa 3a NOCNeACTBUE roNeMU MaTepUanHu LETH 1 MoXe
Aa npea13BuKa TOKOB yaap.

[ipbTe 3ApaBo eNEeKTPOMHCTPYMEHTa NpH pabota ¢
ABeTe pblie U cnefeTe 3a curypHara nosuuua. C ase
pPbLie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOfM NO-CUrYPHO.

He u3non3gaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CTALlMOHAPHO.
Tol He e 3am1cneH 3a ynoTpeba ¢ Maca 3a LiMpKynap.
Mpw ,,cpasBaHe ¢ npobuBaHe“, KOETO He ce H3BbpLUBA
nop NpaB brbA, NOACHIYpeTe CpPeLly CTPAHUUHO H3-
MecTBaHe Bofelyara nnoya Ha uupkynapa. CtpaHuuHo
M3MECTBaHE MOXE [ja 3aXBaHe LMPKYNAPHUA JNUCK 1 Taka
[afioBefie A0 OTKaT.

OcwurypaBaiite 06paboTBanus getaiin. [letain, 3axsa-
HaT ¢ NoAXoAALLM npucnocobneHna unu ckobu, e 3acto-
NOPEH M0 34paBO 1 CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO o [ibPXHTe
C pbKa.

Mpeau fa octaBuTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHETO Aia Cipe HambAHO. B NpoTUBEH Cyuyait u3-
NoN3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXE fia A0NPe APy
npeaMet v Aa Nnpean3BrKa HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
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» He n3nonssaiite UMPKYNAPHH AHUCKOBE OT Obp3ope3Ha
cTomaHa. Tak1Ba LMPKYNAPHHN IUCKOBE Ca KPEXKM 1 ce
uynAT NecHo.

» He pexete uepHu MeTanu. HaxexeHute CTpyXXK1 Morat
[1a Bb3N/JaMeHAT CbOPbXEHUETO 3a PaxOU3CMYKBaHe.

» Paboterte c npoTHBONpaxoBa Macka.

OnucaHHe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLUK 3a Be3onacHocT. ponycku npu
CNa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMHTE 3a besonacHocT
W yKa3aHuATa 3a paboTa Morar fja umar 3a noc-
NELCTBUE TOKOB YAAP, NOXap W/WN1 TEXKH
TPaBMM.
Mons, umaiTe npeaBua M306paxkeHnATa B NpeaHara yacT Ha
PbKOBOACTBOTO 3a pabora.

MpepHasHaueHne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT € NpeaHasHaueH 3a paspA3BaHe Ha
[bPBECHW MaTepHank No Npasa IMHKA, NepreHanKyNapHo
WNK CbC CKOCABaHE.

U306paseHn enemeHTH

HoMepHpaHeTo Ha eneMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHacA 710 306paxeHATa Ha CTPaHHLUTE C UrypHTe.

(1) MyckoB npekbcBay

(2) Bnok1poBKa Ha MycKOBWA NPeKbCBay

(3) CnomaratenHa pbkoxBatka (M30nMpaHa nnoLy 3a xaa-
wane)”

(4) byToH 3a 3acTonopsBaHe Ha Bana

(5) Ckana3au3mepBaHe Ha brba Ha cKocABaHe

(6) BMHT C Kpunuata rnasa 3a NpeaBapUTENHO Perynupa-
He Ha HaKMoHa Ha cpesa

(7) BuHTC KpunuaTa rnaBsa 3a oropara 3a ycropegHo Bo-
LeHe

(8) MapkupoBka Ha cpesa 45°

(9) MapkupoBka Ha cpesa 0°

(10) Onopa3a ycnopeaHo BoaeHe

(11) LUapHWpHO oKaueH NpeanaseH Koxyx

(12) OcHosHa nnoua

(13) INoct 3a perynupaxe Ha LWapHUPHO OKaueHus npeana-
3€H KOXYX

(14) OtBOp 32 U3XBbPNAHE HA CTPYXKKHTE

(15) MpennaseH Koxyx

(16) PbKoxBarka (M3011paHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBalliaHe)
(17) LecrocteHeH knioy

(18) 3aterateneH BMHT C Wwaiba

(19) 3actonopsBsaLy dnaHel

(20) LiupkynapeH anck”

(21) UupkynspeH WnuHAen ¢ UeHTpoBaLL dnaHel,

(22) 3acTonopsBaly 10CT 3a NPEABAPHTENHO PEryNnpaHe
Ha AbnbounHaTa Ha BpA3BaHe

(23) Ckana3a oTuuTaHe Ha ibnbounHaTa Ha cpesa
(24) Yncht BuHTOBa CTAra”

(25) Macmyksaty apantep”

(26) 3akpensaLy 60T 3a uscMyksaLy agantep”

A) W306paseHnTte Ha hUrypuTe M ONUCaHUTE AONBAHUTENHNU
p 6 He ca B pPTHaTa oKomn-
NeKToBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH cnucbk Ha AONbNHHTEN-
HHTe N 6 na CbOTBETHO B

aHW3a

e

B) cTaHpapTeH MHCTPYMEHT (He e BKMIoUueH B OKOMNNeKTOoBKa-
Ta)

TexHHUuecKn fJaHHU

PbueH uupkynap GKS 140

KatanoxeH Homep 3601FB30..
HoMWHanHa koHcymMMpaHa w 1400
MOLLHOCT

CKopOCT Ha BbpTeHe Ha npa- min™ 6200
3€H X0

Makc. bnbounHa Ha pAsaHe C AMaMETbp Ha LMPKYNAPHUS
ouck 184 mm

- [p1 brbn Ha ckocsABaHe 0° mm 64

- [pu brbn Ha ckocABaHe mm 45
45°

3acTonopsBaHe Ha Bana °

Pasmepu Ha ocHoBHaTa nno- mm 290x 150

ua

Makc./M1H. inameTbp Ha mm 184

LIMPKYNAPHUA ANCK

Makc. nebenuHa Ha TanoTo mm 2,0

Ha iMcKka

lpucbeanHUTENEH OTBOP mm 20

Maca cbrnacHo kg 3,7

EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3awuta O/

[laHHuTe Baxar 3a HOMUHanHo Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpu oTkno-
HABALLM Ce HanPEeXeHKe W NPK CNeLMUUHM 33 OTAENHM U3MbNHEHNA
Te3| [JaHHK Morart Jia Bapupar.

lpy BkMlouBaHe Bb3HWKBA KPATKOTPAMHO HaManABaHe Ha Hanpexe-
HMETO B 3axpaHBaLLara Mpexa. NMpu HefobpK MpexoBM YCnoBKA MO~
raT fia Bb3HMKHAT BNOLIABaHWA NP1 ApyruTe ypeau. Npu umneaaxc B
mpexara nog 1,539 Ohm He ce ouakBaT CMyLLEHHA.

WUudopmauma 3a usnbusaH wym 1 Bubpauun
CTOWHOCTHTE Ha EMUCHM Ha LLIYM Ca YCTAHOBEHM CbIMIACcHO
EN 62841-2-5.

PaBHMLLETO A Ha reHepUpPaHHs LM OT eNEKTPOMHCTPYMEHTA
0OMKHOBEHO €: paBHMULLE Ha 3BYKOBOTO HansaraHe 96 dB(A);
MoLLHOCT Ha 3ByKa 107 dB(A). HeonpepnenexocTK = 3 dB.

Pa6oterte c wymosarnywurenu!

1609 92A65R|(30.10.2020)
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[TbNHaTa CTOMHOCT Ha BUDpaLUKHTE a, (BEKTOpHaTa Cyma no
TPHTE HanpaBnexus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 62841-2-5:

PA3aHe Ha AbpBeceH Matepuan: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’
lMocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalus HUBO Ha
BUOPALMHTE M CTOMHOCT Ha EMUCKA HA LYM Ca U3MEPEHM
CbIMIACHO NPOLEAYPa, ONPeaeneHa u MoXe fja Cnyxu 3a
CpaBHABaHe C ApYrv eNeKTPOMHCTPYMeHTH. Te ca noaxops-
LM CbLLO TaKa 3a NPeBAPHTENHA OLIEHKA HAa EMUCHUTE Ha
BUOpALMN U LWYM.

lMocoueHuTe HUBO Ha BUOPALMKTE M CTOMHOCT HA EMUCHH Ha
LUyM Ca NPeSCTaBUTENHM 32 OCHOBHUTE MPUNOXEHUA HA
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO 0baue eneKTPOUHCTPYMEHTLT Ob-
[le U3NON3BaH 3a APYry IeNHOCTH, C Pa3NuuHK PaboTHM UHC-
TPYMeHTH unu be3 HeobxoaMoTo TexHUUEecko obenykBaHe,
HWBOTO Ha BUOPALIMMUTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LYM MO-
e Aa ce pasnuuasar. Toa by MO0 3HAUNTENHO fia yBENH-
uv BUOpaLM1TE 1 LWYMa Npe3 Nepuoa Ha Non3BaHe Ha enek-
TPOUHCTPYMEHTA.

3a M0-TOUHOTO OLeHsABaHe Ha BUDpaumuTe U Wyma Tpabea fa
Ce OTUMTAT 1 NePUOANTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT &
U3KNIOUeH unu paboth Ha npaseH xofl. Tosa b1 Moo 3Hau-
TEMHO fja HaManu eMUCUUTE Ha BUDPaLMK U LIyM Npes nepu-
0f1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

lpeanucBaitTe JOMbAHKATENHW MEPKH 3 NPena3BaHe Ha
paboTeLLms C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeNCTBMETO HA
BUOpaLMKTE, HaNPUMeEp: TEXHUUECKO 0bcnyxBaHe Ha enexT-
POWHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE HA
pblieTe TONNH, LenecbobpasHa opraHu3aLms Ha paboTHUTe
CTbIKK.

MoHTUpaHe

» WUsnon3gaiiTe camo pexelyy AUCKOBE, YUATO MaKCH-
ManHo foNyCcTMMa CKOPOCT Ha BbPTEHE e No-BHCOKa OT
CKOpPOCTTa Ha BbpTeHe Ha npa3eH Xo4 Ha Bawna enex-
TPOMHCTPYMEHT.

MocTaBAHe/CMAHa Ha peXxeLus GUCK

» Mpeay n3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO W Aa e AEHHOCTH No
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaliTe LWencena ot 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

» pu MOHTHPaHETO Ha LUPKYNAPHUA AUCK paboTteTe ¢
npeanasHu pbKkasBuLu. NP1 0NUP 10 UMPKYNAPHUA
JMCK CbLLECTBYBA ONACHOCT [1a CE HapaHHTe.

» B HMKaKbB cnyuaii He U3non3BaiiTe abpa3uBHYU AUCKO-
Be KaTo paboTeH MHCTPYMEHT.

» WUsnon3Baiite camo LUPKYNAPHH AUCKOBE, KOUTO CbOT-
BETCTBAT Ha NOCOYEHHTE B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcn-
noatauua ¥ BbpXy eneKTPOUHCTPYMEHTa JaHHH U ca
u3nutanu no EN 847-1 n 0603HaueHH No cboTBETHHA
HaUMH.

[leMoHTaX Ha LMPKYNAPHUA AUCK (BXK. ur. A)
Hait-obpe e npu cMAHa Ha LIMPKYNIAPHUA AUCK [ia MOCTaBUTe
€NEKTPOMHCTPYMEHTA NIErHa/! Ha Ue/HaTa CTpaHa Ha enexT-
popBurarens.
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- HartucHeTe v 3appbixTe OyTOHa 32 3acTONOPABaHe Ha
Bana (4).

» Hatuckaiite byToHa 3a 3acTonopsBaHe Ha Bana (4) ca-

MO NPH HaMbIIHO CNPAN Ban. B NpoTUBEH CNyuait enekT-

POMHCTPYMEHTBLT MOXeE Aia Obaie NoBpeaeH.

C wecrocTeHHus kniou (17) passuitte 3acTonopaBaLyus

BUHT (18) kato BbpTHTE B NOCOKaTa @.

3aBbpTeTe Ha3az v 3aAPLXKTE WAPHUPHUA NPefnaseH

Koxyx (11).

Csanere 3actonopssatiua dnarel| (19) v umpkynapHus

auck (20) oT UMPKYNAPHUS WNKHAEN C LEHTPOBALLMA

tnarey (21).

W360p Ha LMPKYNAPHUA AUCK

CnuchbK Ha npenopbyYBaHUTE PeXELLU TUCTOBE MOXETE fla
HaMepuTe B KpaA Ha TOBAa PbKOBOACTBO 3a EKCn/ioataLlua.

MoHTaX Ha LMPKYNAPHUA AnCK (BXK. chur. A)

Hait-nobpe e npu cMAHa Ha LIMPKYNAPHUA AUCK Aa NOCTaBUTE

€N1eKTPOMHCTPYMEHTA NIeTHaN Ha UenHarta CTpaHa Ha enekT-

popaBurarens.

- TouucTete UMPKYNAPHUA Anck (20) 1 BCHuKK AeTannu,
KOWTO LLie MOHTMpaTe.

- 3aBbpTeTe Hasaf v 33APbXTE LWAPHUPHUA NpeanaseH

Koxyx (11).

MocraBeTe UMPKyNApHUa auck (20) Bbpxy LMPKYNAPHUA

WwnuHAen ¢ uexTposatuusa dnaxel (21). Mocokara Ha pa-

3aHe Ha 3bbuTe (03HaueHa CbC CTPenka Bbpxy Aucka) v

nocoKara Ha BbpTeHe (03HaueHa CbC CTPeNnka Bbpxy

npeanasHua koxyx (15)) Tpabea fa cbenagar.

- Tocrasere 3actonopsasaiuua dnaret; (19) v HaBuitTe
BUHTa (18) KaTo ro BbpTUTE B NOCOKaTa @. BHUMaBaiTe
3 NPaBMHOTO MOHTAXHO MOMOXEHNEe Ha LUPKYNAPHUA
WINMHAEN C LeHTpoBaLMA dnakel (21) 1 3acTonopaBa-
WA dnated (19).

- HatucHere 1 3anpbxTe DyTOHa 3a 3acTonopsaBaHe Ha
Bana (4).

- C wecrocTeHHus Koy (17) 3aTerHere 3actonopsaBalus
BUHT (18) Kato ro BbpTHTE B NOCOKaTa @. MOMEHTBT Ha
3arAraHe TpabBa aa e 6-9 Nm; ToBa CboTBETCTBA NPUON.
Ha 3aTAraHe Ha pbka nntoc % obopora.

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

lpaxoBe, oTAENALM ce Np1 06paboTBaHeTo Ha MaTepHani
KaTo CbAbpXallit 010BO Hou, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MU-
Hepanu v MeTanu Morat ja bbiat onacHu 3a 3apaBeTo. Kou-
TaKTbT 10 KOXaTa UMW BAMLLIBAHETO Ha TaKUBa NPaxoBe Morat
12 NPean3BHKaT anepriuHm peakumum u/unu sabonaBaHma Ha
[ZMXaTeNHUTE MbTULLA Ha PADOTELLMA C ENEKTPOMHCTPYMEHTA
WK HaMMPALLK ce HabnK3o nuua.
Onpepnenexu Npaxose, Hanp. OTAeNALMTe ce npu 0bpabot-
BaHe Ha byk 1 ibb, ce cumTaT 3a KaHLEPOreHH!, 0cobeHo B
KOMBMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPaHE Ha ibPBECHHa (Xpo-
Mar, KOHCEepBaHTH 1 fip.). [lonycka ce 0bpaboTBaHETO Ha Cb-
[bpXally a3becT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0byueHH
KBanMUUMPaHH nuLa.
- 1o Bb3MOXHOCT U3noN3BanTe NoAxoAALla 3a 0bpabotea-
HWA MaTepUan cucTema 3a NpaxoynasaHe.
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- OcurypsBa¥iTe 0bpo NpoBeTPABaHe Ha PaboOTHOTO MAC-
T0.

- [penopbuBa ce U3MoN3BaHETO Ha iuXxaTenHa Macka ¢
hunTbp oT Knac P2.

CnasBauTe BanuaH1Te BbB Balata CTpaHa 3aKOHOBU pasno-

pe/:t6|/|, BaNaHW Npu 06pa60TBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepua-

nn.

» W3barsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTo MACTO.

[TpaxbT MOXeE NeCHO Aa ce CaMOBb3MNNaMeHHu.

MonTupane Ha aganTep 3a npaxoynassHe (BX. dur. E)
BkapaiiTe aganTepa 3a npaxoynassHe (25) Ha oTBopa 3a u3-

XBbpAfHe Ha cTpyxkuTe (14) foKaTo ycetuTe npelpakeaHe.

OcurypeTe aganTepa 3a npaxoynasste (25) 0MbAHUTENHO

C BUHTa (26).

KbM apantepa 3a npaxoynassHe (25) moxe fa bbae Bknto-

UEH LUNAHT Ha NpaxocMyKauka ¢ uameTbp 35 M.

» ApantepbT 3a npaxoynaBsaHe He TpAGBa Aa ce MOHTH-
pa 6e3 KbM Hero Aja ce BKNIOUM BbHLUHA CHCTeMa 3a
npaxoynaBsHe. B npoT1BeH cnyuai KaHambT 32 U3XBbP-
NAHE Ha CTbPrOTMHW MOXeE Aa Ce 3anyLUu.

» Ha apantepa 3a npaxoynaBsHe He TpAGBa Aa ce nocTa-
BA NpaxoynoBuTenHa topba. B npotvBeH cnyuai 3ac-
MyKBalLlaTa cucTeMa MOXe Aia Ce 3anyLuu.

3a ocurypsiBaHe Ha ONTMMarHa CTeneH Ha npaxoynaesHe

anantepbT (25) Tpabea neproanuHo Aa bbae NOUUCTBaH.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

» Mpeau U3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO U A3 € AeHHOCTH N0
€NEeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaliTe Lencena oT 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

PaboTHH pexumu

PerynupaHe Ha agbnbounHata Ha pasaHe (BX. cur. B)

» Perynupaiite Abn6ounHara Ha pa3aHe cbobpasHo fe-
bennHaTa Ha cTeHaTa Ha 06paboTBanua perain. Ot 0b-
paTHaTa CTpaHa Ha Aetaina auckbT Tpsbea Aa ce nofgasa
Ha Pa3CcTosHKe, NO-MaNKo OT efjHA BUCOUMHA Ha 3bba.

OcBobopete 3actonopsBalua noct (22). 3a no-manka fbn-

60unHa Ha BpA3BaHe U3abpnanTe LMPKYNapa oT OCHOBHaTa

nnoua (12), 3a no-roniMa — CbOTBETHO 0 NPUB/MKETE KbM
ocHoBHara nioua (12). HactpoitTe xenaHara bnbounHa Ha

BpfA3BaHe, kato A oTuuTaTe no ckanara. OTHOBO 3aTerHete

3acTonopagatLua noct (22).

Ako cnep 0cBobOXaBaHe Ha 3acTonopABalyyma nocT (22) He

MOXeTe [la NPOMeHHTE Jokpait AibnbouMHaTa Ha BpA3BaHe,

U3abpnainTe 3acTonopsasatua 1ocT (22) oT pbuHUA LIMPKY-

NAP U ro HaknoHeTe Hapony. Cnep ToBa OTMYCHETE 3acTono-

paBaLuua noct (22). MoBTopeTe Ta3n onepauus, oKaTo xe-

naHara ibnbouvnHa Ha Bps3BaHe Moxe Aia bbfie ycTaHoBeHa.

AKo cnef 3aTaraHe Ha 3acTonopssaliua noct (22) ycraHose-

Hata ;ibnbounHa Ha BpA3BaHe He ce hMKCHUpa A0CTaTbUHO

30paBo, U3bpnarTe 3acTonopasaLyusa nocT (22) ot pbuHua

LIMPKYNAP U T HaKnoHeTe Harope. Cnep ToBa OTNyCcHeTe 3ac-

TonopsBgaluusa noct (22). MosTopeTe Tasu onepauys, 4oKato

[nbnbounHata Ha BpAA3BaHe ce (hMKCMpa AOCTaTbuHO 3PaBo

PerynupaHe Ha brbna Ha ckocAiBaHe

Hai-nobpe e Aa nocTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA NETHAN Ha
uye/iHaTa CTpaHa Ha npeanasHus Koxyx (15).

Pa3BuiiTe BUHTa C Kpunuara rmasa (6). HaknoHete pbuHus
LMPKYNAP HAacTpaHu. HacTpoiiTe )enaHua HaKMoH, Kato oT-
uuTare no ckanara (5). 3aterHeTe 0THOBO BMHTA C Kpunuara
rnasa (6).

Yka3anue: [py cpe3oBe nop HaknoH AbnbourHaTa Ha cpesa
€ N0-Manka oT CTOHHOCTTa, KOATO Ce 0TuMTa No ckanara (23).

MapkupoBkM 3a cpesa

Mapkupogkara 0° (9) nokas-
Ba NMO3ULMATA HA LMPKYNAP-
HUA BMCK NPH pA3aHe nog

4550 npas brbn. MapkupoBkata
: 45° (8) nokassa nosuumuaTta
: Ha LIMPKYNAPHKA AUCK NP
>

pA3aHe nof brbn ot 45°.

3a npewyn3Ho oTps3BaHe No
pasMep NocTaBeTe UMPKyNs-
pa Ha aeTaina, kakTo e noka-
3aH0 Ha (hurypara. Haii-nobpe e npeaBapuTenHo fa U3Bbp-
e npobeH cpes.

MyckaHe B ekcnnoarauus

» Cbobpa3nBaiiTe ce ¢ HaNpeXKeHHeTo B 3aXpaHBalLaTa
mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBaLiaTa Mpexa
TpAbBa fa CbOTBETCTBA Ha JAHHHUTE, U3NHCAHH Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTpYMeHTa. Ypeau, 0603Have-
Hu ¢ 230 V, morar fja 6bAaT 3aXpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BkniouBaHe n u3KniouBaHe

» YBepere ce, ue MOXeTe fa 3aeHCTBaTe NyCKOBHA
npekbcBay 6e3 nyckaHe Ha ApbXKaTta.

3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA MbPBO HATUCHETE

6byToHa 3a jebnok1paHe Ha nyckoBusA NpekbcBay (2) 1 cnep

ToBa dHaTHUCHETE W 3a[PbXXTe NyCKOBMA Npekbceaay (1).

3a [1a M3KNIOUKTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, OTMYCHETE NYCKO-

BUA npekbesay (1).

Ykasauue: opaan CbobpaXeHns 3a CUrypHOCT NYCKOBUAT

npexbcaay (1) He Moxe a Bbie 3aCTONOPEH BbB BK/OUEHO

NONoXeHWe 1 No BpeMe Ha pabota TpabBa fla bbae AbpxaH

HaTMUCHar.

YkasaHus 3a pabota

» Mpepy n3BbpLUBaHE HAa KAKBUTO U Aa € AHHOCTH N0
eNeKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Wencena or 3ax-
paHBaLaTa Mpexa.

lpeanassaiTe pexelluTe AMCKOBE OT PE3KM HAaToBapBaHUsA

W yoapu.

BozeTe eneKTporHCTPYMEHTa PaBHOMEPHO M C KO MPUTHC-

KaHe B rocokara Ha paaaHe. TBbp/ie CUITHOTO NPUTUCKaHe

HaManAaBa AbNroTpaiHoCTTa Ha PabOTHUTE UHCTPYMEHTH W

MOXe [1a NOBPEaM eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

TpOX3BOAMTENHOCTTA HA PA3aHE M KAUECTBOTO Ha CPEe3a 3a-

BMCAT B 3HAUWTENHA CTEMEH OT CbCTOAHWETO W (hopmara Ha
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3bbKTeE Ha pexeLyns auck. 3aToBa U3non3BanTe camo aobpe
3aTOUEHH M NOAXOAALLM 33 PAa3PA3BaHNA MaTepHan AUCKOBE.

Pa3pnA3BaHe Ha AbpBeCeH MaTepHan

M360pbT Ha pexeLLMa AUCK 3aBKCH OT BMAA Ha AibPBECHHATA,
KauecTBOTO M 1aNK Ce Pa3pA3Ba HATbXXHO UMK HAMpPEeUHo Ha
BakHara.

[Py HaTBXHO PA3aHe Ha ieTalnK OT UINONUCTHA {bPBECH-

Ha (cMbpu) ce 0bpasyBar AbAMM CNMPanoobpasHu CTbProTu-
HH.

OtnenswmaT ce npu 0bpabotBaHeTo Ha byk 1 Abb npax e u3-

KNIOUMTENHO BPE/IEH 3a 3/1DaBETO, 3aTOBa BUHArK pabotete ¢
NpaxoynoBUTeNHa/acMpPaLMOHHa CUCTEMA.

Psa3zaHe c onopa 3a ycnopeaHo BogeHe (Bx. dur. C)
Onopara 3a ycnopegHo BofieHe (10) no3sonsBa U3BbpLLBa-
HETO Ha NpeLM3H1 CpPe3oBe YCopeaHo Ha pbb Ha feTaina,
Hanp. pa3pA3BaHeTo Ha eJHaKBU NETBU.

Pa3BwiiTe BUHTA C kpunuaTta rnaea (7) v Bkapaiite ckanara Ha
onoparta 3a ycropeaHo soaeHe (10) npes BogaunTe B oc-
HoBHara nnoua (12). Hactpoite xenaHara W1pouuHa Ha ps-
3aHe Ha cKa/ara CbC CbOTBETHaTa MapkupoBka (9), pecn.
(8), BuxTe pasgen "MapkupoBKK 3a cpesa”. 3aTerHete oTHO-
BO BWHTa C Kpunuata rnasa (7).

Psa3aHe ¢ nomowyHa onopa (Bx. ¢ur. D)

3a 0bpabotBaHe Ha No-ronemm AeTannu Unu 3a paspAsBaHe
10 NpaBa IMHUA MOXETE [1a 3aKPemnuTe KbM eTalna abcka
WK NIETBA KaTo NOMOLLHA OMopa W a BOAMTE LMPKY/APA, Ka-
T0 ONMpaTe OCHOBHATA MMoYa KbM HeA.

MoaabpxkaHe U cepBu3

non,qbp)KaHe W NOUUCTBaAHE

» lpeau M3BbPLIBaHE HA KAKBUTO H 1A € AHHOCTH Mo
eNeKTPOHHCTPYMEHTa H3KMIOUBaliTe Wencena or 3ax-
paHBaLaTa Mpexa.

» 3apapaborure kKauecTBeHo U 6e3onacHo, noaAbpP-
JKaHTe eneKTPOUHCTPYMEHTa U BEHTHNALHOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxoarMa 3amsaHa Ha 3axpaHBalLus kaben, Ta
TpAbBa a Ce U3BbPLUM B OTOPU3MUPAH CEPBH3 3a ENEKTPONH-
CTPYMeHTH Ha Bosch, 3a aa ce 3anasu HUBOTO Ha besonac-
HOCT Ha Bosch enekTponHCTpyMeHTa.

LLlapHUPHHAT NpeanaseH Koxyx TpADBa 1a MOXe BUHAMM Aa
e BbPTH CBODOAIHO M [1a Ce 3aTBapsA CaMOCTOATENHO. 3aToBa
nofAbpXKaiTe 30HaTa 0KoNo Hero uncTa. OTCTpaHsABanTe
npax W CTPYXKK C ueTka.

HeHannactexu auckoBe Morar fja Gbfiar 3aluTeHu o Kopo-
31 Upe3 HaHACAHE Ha TbHBK CTIOM HECbAbPXKALLO KUCENMHHU
MaLIMHHO Macno. 3a ia NPeaoTBPaTHTE U3LANBAHETO Ha
[1bPBOTO, NPEeau Pa3pA3BaHe NOUUCTBANTE MALLIMHHOTO Mac-
no.

OTnaraHeTo Ha CMoNa UK NEnuno/TyTkan no PeXeLLns AUCK
BOLABA KAYeCTBOTO Ha CPe3a. 3aToBa NOUMUCTBANTE AUCKO-
BeTe BeaHara cneq ynorpeba.
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KnueHtcka cnyx6a u KOHCynTaLus OTHOCHO
ynotpebara

CepBH3bT LLe OTTOBOPH Ha BbNPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbBXKKA HA 3aKyNeHWs oT Bac npoayKT, KakTo 1 0THOC-
HO pe3epBHU YacTH. MOKOMMOHEHTHU YePTEXM U MHDOPMa-
LA 32 PE3EPBHUTE UaCTH Liie OTKPHETe W Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTALMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch we
By noMorHe ¢ yoBoNCTB1E NPH BbNPOCH 3a HaLLKTE NPO-
[DYKTU M TEXHWUTE aKCECOapH.

Mons, np1 BbNPOCH M NpK NOPbUBAHE Ha PE3EPBHM YacTh
BUHaru nocousaite 10-undpeHns katanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkara Ha ypega.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
dakc: +40 212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[ipyrv cepBU3HK aAiPECH Lie OTKPHETe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BbpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefia enekTPOUHCTPYMEH-

TbT, LOMbHUTENHUTE NPUCNOCcobneHus 1 onakoBKara Tpsb-

Ba a bbaaT NoAnoxeH1 Ha nogxoasila npepaboTka 3a no.-

TOPHOTO M3MON3BaHe Ha ChbPXKaLLUTE CE B TAX CYPOBUHH.
He U3XBbpnsiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH Npu bu-
TOBWTE OTNaabUu!

Camo 3a cTpaHu o1 EC:

CbrnacHo esponericka aupektsa 2012/19/EC 1 xapMoHH-
3MPAHETO Ha HALMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C HEA ENEKT-
POHHM W €NEKTPUUECKH YPEeaH, KOUTO He MoraT Aia Ce U3Non3-
Bar, TpAbBa a bbaaT cbbupaHu oTaeNHo 1 ia bbaat npeaa-
BaHM 32 ONON30TBOPABAHE Ha CbbPXKALLUTE Ce B TAX CYPO-
BUHMU.

MakepoOHCKH

be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTi npeaynpeayBatba 3a 6e3beaHocT 3a
eNeKTPUYHM anaTH

Mpouutajre ru cute 6e3beaHocHU

ENPEDY-
NPEAYBAHE npepynpeayBsatba, UNyCTPaLUK U
cneyudUKaLUK NPUNOXKEHH CO

0BOj eneKTpUUeH anar. HenpuapXyBateTo 10 cUTe
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yNaTcTBa NPUNOXEHM NOLONY MOXe Aa J0BEAE A0 CTPYEH
yIap, noxap W/wnu TeLWKK1 NOBPESH.

3auyBajte ru 6e3beaHocHUTE NpepynpeayBatba U
ynatcTBa 3a KOpHUCTEHE W 33 BO HAHWHA.

MoumoT ,enekTpuueH anatr” Bo besbegHocH!Te
npeaynpenyBatba Ce OHECYBA HA ENEKTPUYHHM anapaTk WTo
KopucTaT cTpyja (kabencku) unu anapatu LUTo KopucTat
6batepuu (akymynatopcku).

Be3bepHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro YMCT U f06po
ocBeTneH. [1PenonHu UnK TeMHW MPOCTOPUK MOXE fia
[0Befar f10 Hecpeka.

» He pabotete co enekTpUUHHTE anaTH BO EKCNNO3UBHA
OKOMMHa, KaKo Ha NpuMep, BO NPHUCYCTBO Ha 3anan1eu
TEUHOCTH, FAaCOBHM UMM NpaLUMHa. ENeKTpUUHUTE anatv
€03/1aBaaT UCKPH KOMLUTO MOXE fia ja 3ananar npalmHara
WU racoBuTe.

» [ipxKeTe ru Aeuara U NPUCYTHUTE Nofanexy AoAeKa
paboTuTe co eneKkTpuueH anar. HeBHUMAHUETO MOXe
[a npeau3BuKa a uarybute KoHTpona.

EnektpuuHa 6e3bepgHoct

» [pUKNYYOKOT Ha eNEeKTPUUHHOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha npuknyuHuuara. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYoKoT. He KOpUCTHTE NPUKNYUHH
apanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHH anaTh.
HeunameHeTuTe NpUKNYUYOoLM U COOABETHUTE MPUKMYUHULA
ro HamManyBaart pU3uKOT Ofl CTPYEH yaap.

» U3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLIMHH, KaKO Ha NPUMeP, LIeBKH, PafHjaTopH,
MeTanH1 NaHLW U NaguNHULK. [10CTOM 3roNeMeH pUank
Of} CTPYEH y/ap ako BaLLETO TENO € 3a3eMjeHO.

» He ru u3noxyBajre eneKTPUUHHTE anaTH Ha JOXKA UMK
BNaXKHU YCNOBH. AKO BNe3e BOAa BO €NEKTPUUHHMOT anar,
Ke ce 3ronemu pusnKoT of} CTPYeH yaap.

» He nocranyBajte HecooaBeTHo co kabenot. Hukoraw
He ro KopHcTeTe Kabenor 3a Hocete, Bneueke Unu
MCKNyuyBatbe 0A CTPYja Ha eneKTPUUHKUOT anar.
Kabenor uyBajte ro noganeky og oraH, Macno, ocTpu
MBULY HNH NOABWKHU AenoBu. OLITETEHU Unu
3annetkaHu kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT Off CTPYeH
yAap.

» [pu pabota co eneKTpHUEH anaT Ha OTBOPEHO,
KopHcTeTe NpoAomKeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopelwHa ynotpeba. Kopucterbeto Ha kaben
COO/BETEH 3a HaABOpeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

» Ako mopa fja paboTuTe Co eneKTpUUeH anar Ha BNaXxHo
MecTo, KOpUCTeTe 3aliTUTEH ypen, 3a AudepeHuujanHa
crpyja (RCD). Kopucrerveto Ha RCD ro Hamanysa
PU3KKOT Of CTPYEH yaap.

NuuHa 6e3bepHocT

» bupere BHUMaTenHu, BHUMaBajTe kako paborute u
paborteTe pa3ymHo co enekTpuueH anat. He
KOpHCTeTe eneKTpUUeH anar ako cTe yMOPHH UK nof
AejCTBO Ha APOrH, aNKOXON UMK NeKOBH. EfjeH MOMeHT

Ha HeBHUMaHKe Jofieka paboTuTe Co eneKTpUUHUTE anati
MOXe [ A0Befe 10 CEPUO3HA IMUHA MOBPefa.

» Kopucrete nuuHa 3awtutHa onpema. Cekoralu Hocete
3aluTHTa 32 OUM. 3alUTUTHATA OMpeMma, KaKko Ha np.,
Macka 3a npawunHa, beabeHOCHM UeBNM KOULITO He ce
N3Taar, WIeM UK 3aLTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopucTat
3a COO/IBETHM YCMOBH, Ke I0BEAAT 10 HaManyBatbe Ha
TIMUHM MOBPELMU.

» CnpeueTe HeHaMepHO aKTHBHpame. MpoBepeTe Aanu
NPeKUHYBaYoT e UCKNYUYeH Npef Aa ro BKNy41Te BO
cTpyja u/unu co cetor Ha baTepuu, npepn aa ro semere
WNKW HOCHTE anaToT. Hocerbe Ha €NeKTPUYHUTE anatu Co
NPCTOT NO3WULMOHMPAH Ha NPEKMHYBAUOT UK
BK/yUyBatbe BO CTPYja Ha eNeKTPUUHKMTE anaTh UMjLITo
NPeKUHYBAUOT € BKNYyUeH, MOXe fla Npen3BuKa Hecpeka.

» OtcTpaHeTe KakoB OHNo Knyy 3a perynupare Unu
¢hpaHuUycku Knyu npep Aa ro BKNyunTe eNEKTPUHUHHOT
anar. ®paHLyCKu Knyy UNK KNyy NpuKaueH 3a
POTMPAUKMOT A€M Ha ENEKTPUUHKOT anaT MOXe fia JoBefle
[0 IMUHa NoBpefa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBatarta. lMocrojaHo
oApXyBajTe coofBeTHa nonox6a u pamHotexa. OBa
0BO3MOXYBa Nofiobpa KOHTPONA Ha eNEeKTPUUHKOT arnar
BO HENPEABUANUBHU CUTYaLIUK.

» Ob6neuere ce coopBeTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
Hakut. Kocara u anuwrara tpeba ga 6uaar noganeky
0/ NOABWXXHUTE AENoBH. LLInpokata obneka, HakUTOT
WNKW JloNraTa Koca MoXe Jja Ce 3aKauart 3a NofiBUKHUTE
[DENOoBH.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH YPeaH 3a Baaete
npawuHa 1 cobupatbe npegMeTH, NpoBepeTe Aanu ce
NpaBUNHO NOBP3aHK U KopucTeHu. CobupareTo
npaLurMHa MOXe fia T'M HaManu onacHoCTUTe
Npefn3BUKaHK Of Hea.

» He po3BonyBajre HCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpeba Ha anatute ja Be HANPaBH CMOKOjHH M Aa r1
UrHopupare 6e36eHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO IBUXKEHE MOXE Aa
npeAn3BMKa CepMo3Ha NoBpe/a BO AN 0f CEKYHAa.

Ynotpe6a 1 uyBatbe Ha eneKTPUUHKTE anaTn

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anar.
KopucTeTe coofiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co CO0ABETHHOT eneKTprueH anat nofobpo, nobesdbenHo
1 nobp3o Ke ja 3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja € HaMeHeT.

» He KopucTeTe eneKTpUUEH anar ako He MOXeTe fa ro
BKNYYHUTE U UCKITyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
Cekoj eneKTpUUEH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONUPa CO NPEKMHYBAUOT € ONAaceH U Mopa fia ce
nonpas.

» WUcknyueTte ro eneKTPHUHHOT anart of CTpyja u/unu
u3BagieTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Baau, npea Aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNarofyBatba, MeHyBare
[ONONHUTENHA ONPeMa N Fo cKnaaupare
eneKTpuuHuoT anat. Co 0Bie NPEBEHTUBHM
6e36eHOCHN MepKH ce HamanyBa pU3UKOT Of CyuajHO
BKNyUyBatbe Ha €NEKTPUUHMOT anar.
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» UyBajTe ru eneKTpUUHKTE anaTu noAaneky op aodar
Ha [iela U He 103BONYBajTe NULATA KOU He paKyBane
€O eNeKTPUUHHOT anat UK He Ce 3an03HaeHu Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co MCTHOT. EnektpuuHuTe anatv
Ce OMacHH BO paLeTe Ha HeobyueH! KOPUCHULK.

» Opp)xyBatbe Ha eNeKTPUUHHU anaTH U AONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBambeTo UMK
NPHLBPCTYBatbe Ha NOABHXHUTE [ENOBH, CNOjOT Ha
AenoBuTe U CHTE AAPYTH YCNOBH LUTO MOXKe HeraTHBHO
[ia BNujaar Bp3 (hyHKLMOHUPAETO Ha eNeKTPUUHHOT
anart. AKo e olTeTeH, OfAHeCeTe ro eneKTPUUHKOT anat
Ha nonpaekKa npep, aa ro kopuctute. MHory Hecpeku ce
npeAn3B1KaH1 3apafit HECOOABETHO OAPXKYBatbe Ha
€NEKTPUUHWTE anaTu.

» OcTpeTe W uucTeTe rM anaTuTe 3a ceuere. COOABETHO
O[PXKyBaHWTe UBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe NoMarnky ce
BMTKAAT 1 NONECHO Ce KOHTPONMpPaar.

» EnektpuunuoT anar, fononHuTeNnHata onpema,
[enoBuTe U Ap., KOPUCTETE M BO COrNAcHOCT CO 0Ba
ynartcTBo, BHHMaBajTe Ha paboTHUTe YCNOBH U
paborara koja ja Bpute. KopucTernero Ha
€NeKTPUUHHKOT anar 3a Ipyrv HameHu MoXe fia joBefe A0
OMacHHU CUTyaLnu.

» PaukuTe ¥ NOBPIUKHKTE 32 APXKEbEe OAPXKYBajTe 1
CYBH, UHCTH U HEU3MACTEHHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHHUTE 38
JPXetbe LTO Ce IM3raaT He 0BO3MOXyBaaT be3benHo
paKyBatbe M KOHTPONA Ha anaToT BO HEMPeBUIIMBH
CUTyaLMH.

CepBucupame

» EneKTpMuHKOT anaT cepBUCHpajTe ro Kaj
KBanu(MKyBaHO NHLIE KO KOPUCTH CaMO UAEHTHUHH
pe3epBHu fenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3befHo
OfPXyBatbe Ha eneKTPUUYHKUOT anar.

Be36eHOCHH HaMOMEeHH 3a KPYXXHU UMK

Mocranku Ha ceuere

> m OMNACHOCT: ipxeTe ru pauere nofanexy on
NoBpLIMHATA 32 Ceuetbe U of ceunnoro. CtaBere ja
Apyrata paka Ha AONONHUTENHATa payuka U1 Ha
KYKHMIUTETO Ha MOTOPOT. [IOKONKY ja ipXKHTE NinaTa co
[ABeTe palle, HEMa [a Ce UCeueTe CO CeUnnoTo.

» He nocerHyBajte noa aenor wro ce o6paborysa.
3alUTUTHHOT NOKNOMeL He MOXe Aa Be 3aLUTHUTH Of
CeunnoTo A0KOMKY NOCerHeTe Nof AenorT WTo ce
obpaboryBa.

» Mpunaroperte ja AnabounHara Ha ceuere cnopes
AebenuHara Ha aenot wro ce 0b6pabotyea. oa fenot
wTo ce obpabotysa Tpeba Aa ce rnefa nomanky of
NOMI0BMHA 3aNUYaH1K O CEUUNOTO.

» Hukoraw He ro gpxxete genor wro ce obpaborysa Bo
paka, ¥ He ro nocTaByBajTe NpeKy Hora 3a Bpeme Ha
ceuemeTo. [ocTaBeTe ro Aenor wro ce 06pabortysa Ha
cTabunna nnardopma. MHory e BaxxHO NpaBMNHO fia ja
13BenyBate pabotarta, 3a Aa ja MUHMUMU3KpaTe
M3NOXEHOCTA Ha TeNOTO, 3arNaByBabeTo Ha CEUMNOTO
1nu ryberbeto KoHTpona.
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» [lpxeTe ro eneKTPUUHKOT anat 3a H3onupaHara
NoBpLUMHA A0AEKa CeueTe, 3a CEUHNOTO Aa He fojae
BO KOHTaKT CO CKPUEHa XKHMLLa UITH CO HEeroBHoT Kaben.
Ako onpemara 3a ceuetbe f10je BO J0NMp CO XML NoA
HaMnoH, MOXe Aa M'M U3N0XU MeTanHUTE 1IENOBU Ha
€N1eKTPUYHWOT anat NOZ HaMoH 1 0NepaTopoT MOXe Aa
nobue cTpyeH yaap.

» [pu npouecot Ha ceuetbe No AOMKHHA, CEKorall
KOpHMCTeTe napaneneH rpaHuuHUK UK aronex
rpaHuunuk. OBa ja noobpysa npeuursHocTa Ha
CEUEHETO U M1 HamanyBa WaHCHTE 3a U3BUTKYBatbE Ha
Cceuunoro.

» CeKoraiu KOPUCTETE CEUHNa CO TOUHA FONEeMUHA U
¢hopma (gujamaHTCKu HacNpPoTH TpKane3uu) 3a apbop
Aynkute. Ceunnara WTo He ce coBnaraar co
MOHTMPAHHKOT TBP/ AIEN Ha Nunarta, Ke ce nomecrar
Ha[IBOP Of LiEHTApOT U Ke u3rybute KoHTpona.

» HuKoraw He KOpUCTETE OLUTETEHH UMK HENPABUNHK
NOANOLIKK 32 CeYNNa UMK rBUHTOBM. [107/10LIKNTE 38
Ceumnna 1 rBUHTOBHTE Ce CnewujanHu u3paboteru 3a
Ballata n1na, 3a oNTMManHo 1 besbeaHo pabotetbe.

OpnbuBatbe M CNUYHK NpeaynpeayBaba

- 01bMBabETO € HeHazejHa peaKLmja Ha IenoT WTo ce

0bpaboTyBa 3apay NPUKNELTEHO, 3arNaBeHo UK

HepaMHOMEPHO Ceunno Ha NUnarta, NPeau3BUKYBajKu

nunata ia u3nese of NIEXMLUTETO U [1a OTCKOKHE KOH

oneparopor;

- KOra CeUMnoTo LBPCTO Ce NPUKIELLTYBa UK 3arnaByBa

nopaau 3aTBoparbe Ha NEXULLTETO, Toa Ce rack U MoTopHaTa

peakuuja bp3o ja Bpaka eauHMULaTa KOH ONepaTopoT;

~ [OKO/KY CEUMNoTO Ce NPEBUTKA UMK Ce U3MECTH 3a BpeMe

Ha CeueHeTO, 3anuaHuLuTe Ha 3aHKOT pab of ceunnoTo

MOXe [1a Ce 3aKornaaT BO FOPHUOT fieN Ha PBOTO

npeAn3BMKYBajkM TOa Aa M3NEe3e O} NEXMLUTETO U i

OTCKOKHe KOH 0nepaTtopor.

OpbuBatbeTo € pesynTar Ha norpeluHa ynotpeba u/vnu

HEeCOO[BETHW OMepaTUBHU NOCTANKK UK YCNIOBU M MOXE Aia

ce u3berHe co npe3emarbe Ha COOfJBETHUTE NPEBEHTUBHH

MepKH HaBeLeHu Nofony.

» LiBpcTo apikeTe ja nunarta co ABeTe ANAaHKH U
nocraBeTe rM paLere Taka WTo Ke Guaart oTNOPHH Ha
cunuTe Ha opgbuBatbeto. MocraBere ro TenoTo Ha
efiHaTa CTpaHa 0/ CEUMNoTo, HO HUKAKO NapanenHo co
Hero. Onb1BarbeTo MoXe ja Npean3BrKa nunata aa
OTCKOKHe HaHa3afl, HO ONepaTopoT MOXe Aa '
KOHTPONMpa CUNuTe Ha 0A0MBatbe AIOKONKY 1 Npeseme
COO/JIBETHUTE MEPKM 3a NPETNA3/IUBOCT.

» Kora ceunnoto ce HaBanyBa Uy Kora npeKuHyBa
ceuereTo o Koja 6uno npuunHa, otnywrere ro
AKTHBATOPOT U iPXKETE ro ypeAoT HeNoABHIKEH e
[l0fieKa CeuUnoTo LienocHo He 3anpe. Hukorau He ja
OTCTpPaHyBajTe NMNaTa WNM He ja BMETHyBajTe AoAeka
CeuunoTo e BO ABHXKebe buaejku Moxe Aa fojae Ao
opbuBatbe. V3Bpluete NpoBepKM U NONPaBKKM 3a a ja
€NMMUHUpaTe NPUYKMHATA 33 HaBaNyBatbe Ha CeunnoTo.

» Mpu pectaptupatbe Ha NUNaTa AoAeka ce Haora Bo
[Aenor wro ce 0bpaborysa, HacoueTe ja KOH LieHTapoT
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Ha 3aCeKOT TaKa LUTO 3anuuTe Aa He ro 3acakaar
martepujanot. AKo nunara ce HaBanu, MoXe Aa ce
npubnnxmM unu fa ce onbue oa PaboTHOTO Napue Aoaeka
€ BO MPOLEC Ha pecTapTuparse.

» Motnperte ru ronemute fenoBu Wro ce obpaborysaar
3a Aa ro Hamanute pM3UKOT O4 NPUKNeLWTyBabe UNKu
oAbuBatbe Ha ceuunoTo. FoNeM1Te eNOBH LUTO 1
obpabortyBate ce MCKpPUBYBaaT NOf CBOjaTa TEXMHA.
lMotnupauunTe Mopa ja ce CTaBar nof iBETe CTpaHu Ha
[enot Wwro ro obpabotyBare, NoKpaj NMHMjaTa Ha 3acekoT
1 NoKpaj paboT Ha ienoT wro ro obpabotysare.

» He KOpPUCTETE Tanu UNK OLUTETEHU ceuunna.
HeHaocTpeHu Unu HecoofBETHO NOCTaBEHH Ceunna
npaBaT TECHU 3aceLy CO3AaBajK1 NPEKYMEPHO TPUEHbE,
M3BUTKYBatbe Ha CeUMNIOTO UNK OAOMBaALbE.

» [inabouuHara Ha CEUMNOTO U pauKuTe 32
npunaroayBatbe Ha KOCHHaTa Mopa Aia ce NpULBpCTaT
¥ i3 Ce 0CHrypaaT npep Aa ce HanpaBH 3aceKoT. Ako
NPUNArofileHoTO CEeUMNO Ce NOAUTHE 3a BpeMe Ha
CeuetbeTo, MoXe Aa Npeau3BrKa HaBayBatbe 1
onbuBatbe.

» O6pHeTe AONONHUTENHO BHUMaHHE NPH ceyetbe BO
NOCTOEUKH SHAO0BH UK APYTH NPa3HUHMK. VicnakHaTo
CeuMno MOXe Jja Npeceye NPeAMETH KO MOXE Aa
npeau3BuMKaaT oabuBarbe.

@yHKUM]ja Ha JONEH 3aLITUTEH NoKnonew

» lMpep cekoja ynotpeba nposepete fanu e npaBunHo
3aTBOPEH AONHUOT WTHTHUK. He pabotete co nunata
[OKONKY IONHHOT WITUTHHK He MOXKe cnobopaHo aa ce
ABHXH M BefiHaLl ce 3aTBOpa. Hukoraw He ro crerajre
WNH He ro BP3yBajTe AONHUOT WITHTHUK A0AEKa €
0TBOPEH.AKO Nunata cnyuajHo nagHe, AONHUOT LUTUTHUK
MOXe [1a ce U3BUTKa. lofurHeTe ro A0NHUOT WTUTHUK CO
NOB/EKyBatbe Ha paukara, 1 yBepeTe ce fieka cnoboaHo
Ce ABUXM, 1 He 0 I0NMPajTe CEUUNOTO HUTY HEKOj ApYT
[J€n, Ha arnuTe 1 AnabounHata Ha 3aceKor.

» MpoBepeTe ja paboTata Ha Npy)XHHaTa HA JONHHOT
3alWTHTEH noknonew. [OKONKY 3alUTHTHUOT NoKnonew
M NpY>XHHaTa He PYHKLMOHHUPAAT NPABUNHO, MOPa Aa
ce cepBHcHpaart npep ynotpeba. [1071HUOT 3aLTUTEH
noknoneL Moxe nobasHo a paboti Nopaau oLTETEHH
[N€N0BH, NENUBK HACNArK UK HaTaNoXeHa HeUUCToTHja.

» [IONHHOT WITHTHHK MOXKE PauHo Aa ce NoBneye 3a
oApeaeHH 3aceuu, Kako WTo ce ,,yboaHu 3aceuu” n
,,aronHu saceuu”. loanrHeTe ro LONHUOT WITUTHUK CO
noBneKyBatbe Ha paukara, U Kora CeuUnnoTo ke ro
npo6bue MaTepujanoT, AONHUOT WITHTHUK MOpa Aa ce
OTNYLITH.3a CUTE OCTAHATH 3aCeLM, JONHUOT WTUTHUK
aBTOMATCKM Ke paboTy.

» Cekoraw BHUMaBajTe AONHUOT WITHTHUK A ro
NOKPMBa CEUHNOTO Npep Aa ja CNywITHTE NUNaTa Ha
paboTHa Maca unu Ha nop.HesalwTuTeHo, pasnabaseHo
Ceunno Ke npeau3BmMKa Bpakatbe Ha nunata HaHasag, 1
ceyuetbe Ha Cé CO LUTO Ke [1ojae Bo Aonup. BHuMaBajTe Ha
BPEMETO LUTO MY € NOTPEBHO Ha CeUMNOTO OTKAKO
NpeKkuHyBauoT Ke ce ocnobogu.

[Nlononuutenuu 6e3beHOCHM HAaNOMEHH

» He ru chakajre ucppnenute cTpyrotuHu co paue. Moxe
[1a Ce NOBPE/TE Off POTUPAUKHTE [IENOBH.

» He paborerte co nunarta Hag rnaBa. Torall Hemare
[0BOMHA KOHTPONA BP3 €N1EeKTPUUHKMOT anar.

» Kopucrete cooaBeTHU ypeau 3a npebapyBatbe, 3a fa
' NPOHajfieTe CKPUEHHTE eNeKTPUUHHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO I0KaNHOTO NpeTnpujaTe 3a
cHabpyBatbe co eneKTpUuHa eHepruja. KoHTakToT o
€NeKTPUUHK Kabnu Moxe [1a J0BEE 10 NOXaP U CTPYEH
yaap. OWTeTyBatbeTo Ha racoBOLOT MOXE f1a JOBEAE A0
eKcnnosuja. HaneryBareTo BO BOAOBOAHH LieBKH
NpeAU3BMKYBa OLUTETYBakbE U MOXE 1a NPEAN3BUKa
€NeKTPUUEH yaap.

» Mpu paborara, Ap»eTe ro eNeKTPUUHKOT anat UBPCTO
€O iBeTe ANAHKK U 3acTaHeTe BO CUrypHa nonoxba. Co
€NeKTPUUHWOT anar NOCUrypHO Ke yrpaByBare ako ro
JPXHTE CO ABETE ANIaHKK.

» He ro chukcupajre enekTpuuH1or anar. Toj He e
npe/B1AeH 3a paboTa Ha Maca 3a ceuetbe.

» Mpu ,anabuHcku pe3“ u HearonHu pe3osu Tpeba aa ce
nocTaBH BOAMNKATa Ha NUNata 3a Aa ro cnpeuvu
CTPAHMYHOTO NOMecTyBatbe. CTPaHUUHOTO
NOMECTYBatbe MOXE fla J0BE/E 10 3arNaByBatbe Ha
NIUCTOT HA MMNaTa U 10 NOBPATEH yAaap.

» 3auspcrete ro napuero wro ce 06pabotysa. [lokonky
T0 3aLBPCTHTE CO YPe/ 3a 3aTErHyBatbe U1 MEHreme,
TOra napueto wro ce 0bpaboTyBa ce XM NOLBPCTO
OTKOMKY CO Balwata paka.

» MMouekajTe AoAeKa eNeKTPUUHUOT anat cocema He
npekuHe co pabora, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnartoT WTO Ce BMETHyBa MOXe fia ce bnokupa v fa
noBefe 0 rybetbe KOHTPONa Haf ypeaor.

» He kopucteTe nucToBH 3a nuna og HSS-uenuk. TaksuTe
NIMCTOBM Ha NMA MOXe NECHO Aia Ce CKpLUaT.

» He ceuerte xene3un metanu. CTpyrotHute bu moxene
[a ro 3ananar BLUMYKYBauoT 3a Npas.

» Hocerte macka 3a 3awiTUTa of npas.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U
nepcgopmancure

Mpouwutajte ru cute 6e3beaHOCHH HanoMeHH
M ynatcrBa. [DeLKuTe HaCTaHaTh Kako
pesynTaT o HenpPUAPXYBatbe A0
6e3beHOCHWTE HAaNOMEHH W yNaTCTBa MOXe fa
Npeau3BMKaar enekTpruueH yaap, noxap u/unu
TELLKW NOBPeaU.
BHMMaBajTe Ha CIMKKTE BO NPEAHUOT [1eN Ha yNaTcTBOTO 33
KOpHCTEHbE.

Ynotpeba co cooaBeTHa HaMeHa

EﬂeKTpI/IHHMOT anat e HaMeHeT 3a NpaBebe Ha AOMKUHCKU U
HanpeyHu pe3oBu Ha APBO CO PaMHKU U KOCU PE30BHU.
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UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HyMepMpaH;eTo Ha CTUKUTE CO KOMMOHEHTHU Ce oAHeCYyBa Ha
NPUKA30T Ha ENEKTPUUHUOT anar Ha rpad)MuKaTa CTpaHuua.

(1) MpekuHyBau 3a BKNyUyBatbe/UCKNyUyBatbe

(2) bBnokana npu BKNyuyBatbe Ha MPEKMHYBAUOT 3a
BK/yUyBatbe/MCKyuyBatbe

[lononHwTenHa pauka (M30nMpaHa MoBpLIMHa Ha
paukara)”

Konue 3a bnokupatbe Ha BPeTEHOTO
Ckana Ha 3aKoCceH# arnu

MenepyTka-3aBpTKa 3a NPETXOHO U3bMpatbe Ha
aronoT Ha KOCo Ceuetbe

MenepyTka-3aBpTKa 3a NapanenH1oT rpPaHUUHKK
O3Haka Ha pe3oT 45°

O3Haka Ha pe3ot 0°

MapaneneH rpaHUuHUK

(3)

(4)
(5)
(6)

7
(8)
(9)
(10)
(11)
(12)
(13)

OcunnaTopeH 3alTUTEH Kanak
OcHoBHa nnoua

TNocT 3a NoAeCyBatbe Ha OCLMNATOPEH 3aLUTUTEH
Kanak

Ucdpnysay Ha CTpYroTMHm

3awTnTeH Kanak

Pauka (13on1paHa noBpLIMHa Ha paukara)

Knyu co BHaTpelLHa WecTaronHa rmasa

3areaHa 3aBpTKa CO MoyiowKa

CresHa npupabHuua

Ceunno 3a kpyxHa nuna”

BpeTeHo Ha nuia co NpuKiyyHa npupabHuLa
3areaeH N10CT 3a NPETX0AHO brpatbe Ha AnabounHata
Ha ceuetbe

Ckana 3a nofiecyBatbe Ha anabounHara Ha ceuetbe
Map crern®

Anantep 3a BcucyBarbe”
3aBpTKa 3a NPULIBPCTYBatbe Ha afanTepor 3a
BCucyBarbe”

A) WnyctpupaHata unu onuiIaHa onpema He e Aien of
CTaHAAPAHHOT 06em Ha Lk
[ia ja HajpeTe Bo Hawara [porpama 3a onpema.

~

(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

(23)
(24)
(25)
(26)

)

Moxe

B

KomepuujanHo (He e BO Ha

TexHHuKK nogaTouu

PauHa KpyXHa nuna GKS 140

bpoj Ha gen 3601FB30..
HomuHanHa jaunHa w 1400
Bpoj Ha BPTeXM BO NpaseH min™ 6200
on

Makc. fnabounHa Ha ceuetbe co MjaMeTap Ha CeuMnoTo 3a
nuna 184 mm

~ MpW aron Ha Koco ceuetbe 64

0°

mm

MakenoHckn | 71

PauHa kpy>Ha nuna GKS 140

— NpWM aron Ha Koco ceuerbe mm 45
45°

Brnokaja 3a BpeTeHoTo °

[IMMeH31M Ha OCHOBHaTa mm 290x 150

nnova

Makc./M1H. aujameTap Ha mm 184

CeyunoTo 3a Nuna

Makc. nebenuHa Ha mm 2,0

CeunnoTo Ha nunara

OTBOp 32 NpUdaToT mm 20

TexuHa cornacHo kg 3,7

EPTA-Procedure 01:2014

Knaca Ha 3awmwra o/

Moparouure Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] on 230 V. Osue
NoAaToLW MOXe Aa OTCTanyBaar Npu Pasf1uHi HAMOHK, BO 3aBUCHOCT
o[} U3Beabata Bo OAHOCHATa 3eMja.

MpouecoT Ha BKNyuyBatbe CO3[1aBa KPATKOTPajHO Naratbe Ha HamoHOT.
HenosonH1TE MpeXHH yCNoBU MOXe Aa NPEAN3BUKaaT NPeukH Kaj
npyrute ypeau. Np1 enekTpuuHK MMneHaaHey nomanu og 1,539
OMOBW HEMaA NPEUKH.

Undhopmauuu 3a byuasa/sBubpanun

BpeaHocTuTe 3a eMucHja Ha byuasa ce ofjpeayBaar
cornacHo EN 62841-2-5.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €N1EKTPUUHKMOT anat OLEeHeTo co A
TUNMYHO M3HECYBA: HUBO Ha 3ByUeH NpUTMCOK 96 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jaunHa 107 dB(A). HecuryprocT K = 3 dB.
Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

BKynHWTe BpeAHOCTH Ha BUOpaLuK &, (BekTopcku 361p Ha
TPW HACOKM) W HecUrypHOCT K iafieHu ce BO COrNacHoCT co
EN 62841-2-5:

Ceuetbe HaapBo: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?

HWBOTO Ha BMDpaLMK HaBeaeHo BO OBUE yNaTcTaa 1
BPEAHOCTa Ha eMu1cHjaTa Ha byuasa ce U3MepeHU crnopen
MepHU NOCTaNKK U MOXaT f1a ce KopucTaT 3a criopesiba mery
€NeKTPUUHM anatu. McTo Taka MoXe fia ce Npunaroam 3a
npeaBpeMeHa NpoLEeHa Ha HUBOTO Ha BUOpaLMK M eMUcHjaTa
Ha byuaBa.

HaBeneHoTo HUBO Ha BUDpaLWMK M BPEAHOCTa Ha eMUcH]aTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar rMaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHKOT anart. [JoKonky enekTpuuHUoT anat ce
KOPUCTH 3a APYTY NPUMEHH, anaroT LUTO Ce BMETHYBa
0TCTanyBa ofj HOPMHTE WK HeOBOMHO CE OAPXKYBaA, HUBOTO
Ha BUOpaLMK 1 BpeaHOCTa Ha eMUCHjaTa Ha byuaBa Moxar fia
otcTanyBaar. OBa MOXe 3HAUUTENHO [ia r0 3r0NEMMU HUBOTO
Ha B1BpaLuK 1 emucKjaTa Ha byuaBa Bo LienokynHUOT
nep1oa Ha pabotetbe.

3a npeunsHo oApesyBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaLMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba a ce 3eMe NpeABua NepUoLoT
BO KOj YPEOT € UCKNYueH Unu paboTu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynorpeba. OBa MOXe 3HauMTENHO fia ro HaManu
HWBOTO Ha BUOpaLmMK 1 eMUcHjaTa Ha byuasa BO
LienoKyMHKOT Nep1oA Ha pabotetbe.

YTBpAETE MM AONONHUTENHUTE MePKH 3a be3beaHoCT 3a
3aLUTUTA Ha KOPUCHUKOT OfL BNKjaHWeTo of BUOpauuuTe,
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KaKo Ha Np.: O[IPXKYBatbe Ha eNeKTPUUHMTE anaTi 1 anaruTe
3a BMETHyBatbe, Of|PXKyBatbe Ha TONMHaTa Ha NaHKuTe,
OpraHu3nparbe Ha TeKoT Ha paborara.

MoHTaxa

» YnotpebyBajre camo ceunna 3a nuna, unja
MaKCcMManHo 103BoNeHa 6p3nHa e NOBUCOKa of
6pojoT Ha NPa3HK BPTEXKH Ha BaLIHOT eNeKTPHYEH
anar.

CTaBaIbelMEHyBaH:e Ha CeUYUNOTO 3a KPYXKHaTa
nuna

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLM]a HA ENEKTPUUHKOT
anar, u3Bneyere ro CTPYjHMOT NPUKNYYOK O/} SHAHATA
AO3Ha.

» [pu cTaBambeTo Ha CeUHNOTO 3a NNa HoceTe 3aLUTUTHH
pakaBuLM. [OKOMKY ro jonpeTe CEUUnoTo 3a nuna
NOCTOM OMACHOCT Of, NOBPefa.

» Bo HUKO]j cnyuaj He KopuUcTeTe AUCKOBH 3a Bpycerbe
KaKo anar 3a BMeTHyBatbe.

» Kopucrete camo nUCTOBH Ha NKNa, KOM OAroBapaar Ha
HaBefleH!Te NoAaToLH BO 0Ba YNaTCTBO 3a KOPUCTEtbe
¥ Ha eNeKTPMUHHOT anart HnM ce NPoBepPeHH cnopen,
EN 847-1 1 ce cooBETHO 03HAUEHH.

[lemoHTHpatbe Ha ceuunoTo 3a nuna (Buam cnuka A)

Ipy 3aMmeHa Ha anatoT, Hajaobpo e Aa ro noctaBuTe

€N1eKTPUUHKMOT anar Ha UenHata CTpaHa ofl KYKULLTETO Ha

MOTOpOT.

- [puTHCHETE To KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (4) 1
[JPXETE ro NPUTMCHATO.

» Konueto 3a bnokupatbe Ha BpeteHoTo (4) akTuBHpajTe
o camo J0KONKY BPeTeHOTO Ha Nunata e Bo cocTojoa
Ha MUpYBatbe. VIHaKy eneKkTPUUHKOT anat Moxe Aa ce
oLITETH.

- Co Knyu co BHaTpelLHa wecTaronHa rasa (17) ogsprete
ja 3ateaHara 3aBpTka (18) Bo npasel| Ha BpTetbe @.

- HaBanerte ro HaHa3ag OCLMNATOPHUOT 3aLUTUTEH
Kanak (11) 1 gpxete ro yBpcTo.

- V3BapeTe ja cTeaHara npupabruua (19) v ceunnoto 3a
nuna (20) oa BPETEHOTO Ha NKMa Co NPUKYYHaTa
npupabruua (21).

Bupatbe Ha ceuunoro 3a nuna

lpernenoT 3a npenopayany ceunna 3a nuna ke ro Hajaete Ha

KpajoT o7 0Ba yNatcTBo.

MoHTHpatbe Ha ceuunoTo 3a nuna (Buam cnuka A)

Ipv 3ameHa Ha anatoT, Hajaobpo e Aa ro nocTaBuTe

€NeKTPUUHKMOT anar Ha YenHata CTpaHa of KYKULLTETO Ha

MOTOpOT.

- Wcuucrete ro ceunnoto 3a nuna (20) 1 cute cTesHu
[€0BH LUTO Ce MOHTMpaaT.

- HaBanerte ro HaHa3ag OCLUNATOPHUOT 3aLUTUTEH
Kanak (11) v gpxete ro uspcro.

- TocraseTe ro ceunnoto 3a nuna (20) Ha BPETEHOTO Ha
nuna co npuknyyuHata npupabrmua (21). Mpasewyor Ha
Ceyetbe Ha 3anuuTe (NpaBeLoT Ha CTPeskaTa Ha CeunnoTo
3anuna) Mopa ja OAroBapa Ha CTpenkara 3a npaseL, Ha
BPTEHE Ha 3aLUTUTHUOT Kanak (15).

- MocraserTe ja cTeaHara npupabHuua (19) v 3aterxete ja
3aTe3Hara 3aBpTka (18) Bo NpaBeLl Ha BpTebE @.
BH1MaBajTe Ha npaBu1nHa nonoxba Ha MOHTUParbe Ha
BPETEHOTO Ha NMa Co NPHUKyuHaTa npupabHuua (21) u
cTesHata npupabxuua (19).

- TpuTHCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (4) u
LPKETe ro NPUTUCHATO.

- Co Ky co BHaTpeLuHa LwecTaronHa rnasa (17) saterxete
ja cTeaHara 3aBpTka (18) Bo npasel| Ha BpTetbe @.
3are3HnoT MoMeHT Tpeba ia u3HecyBa 6-9 Nm, wto
0AroBapa Ha pauHo 3aTerare nNnyc % Bpretbe.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHU

[paBTa oa MaTepujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BW0BU PBO, MUHEPANX U MeTan MoXe Aia GMAG wTeTHa no

3apasjeTo. [lon1parbeTo UMK BAMLLYBAETO Ha TakBaTa Npas

MOXe 2 NPean3BUKa aneprucku peakLun u/unum

3360nyBaH:a Ha AULWHATE NaTULITa Ha KOPUCHUKOT UNK

N1LaTa BO OKONMHara.

OppefieHu UecTUUKM NpaB Kako Ha np. npas o Aab unu byka

BaXaT 3a kaHLieporeHu, 0cobeHo A0KONKY ce BO

KOMO6MHALMja CO JONONHWTENHHM CYNCTaHLM (XpoMar,

CPe/CTBa 3a 3aLUTUTA Ha 4PBO). MatepujanuTe WTo coapxar

asbect cmear fja bupar 0bpabotyBaHK camo of cTpaHa Ha

CTPYYHM UL,

- 3ar0a, JOKONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOfIBETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepHjanoT WTo ce 0bpabotysa.

- Torpuxete ce 3a 10bpa NPOBETPEHOCT Ha pPaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3alThTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxxeukuTe Nponuck Ha Bawara semja 3a

marTepHjanort Koj ro obpaborysare.

» U3bernyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHoTo MecTo.
MpaBTa NecHoO MOXe fia ce 3anainu.

MouTupatbe Ha aganTep 3a BcucyBatbe (Buau cnuka E)
CraseTe ro ajantepor 3a Bcucysatbe (25) Ha ucthpnysauot
3a cTpyrotuhu (14) foneka He ce Bknonu. Obesbenere ro
QanTepoT 3a BCUCyBatbe (25) 10NONHUTENHO CO 3aBpTKA
(26).

Ha apnantepot 3a BcucyBatbe (25) Moxe Aa ce Npuknyuu

LipeBO 3a BCUCYBatbe CO AnjameTap of 35 mm.

» Apanteport 3a BCHCYBakbe He cMee [ja ce MOHTHpa be3
NPUKNYYEHO HAABOPELUHO BCUCYBatbe. MHaKy KaHanot
3a BCHCYBatbe MOXE fla Ce 3anyLum.

» Ha apantepor 3a BcucyBame He cMee fja ce
npUKNy4yBa Keca 3a npas. iHaky cucTemor 3a
BCUCYBatbe MOXKE [1a Ce 3anyLUu.

3apaay 0besbenyBarbe Ha ONTUMANHO BCUCYBatbe,

Q[1anTepoT 3a BCUCYBatbe (25) Mopa pefoBHoO f1a Ce UMCTH.
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Pabota

» lpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEeKTPHUHHOT
anar, u3Bneuete ro CTpYjHHOT NPUKNYYOK Of SHAHATA
[03Ha.

Hauunu Ha pabota

MopecyBate Ha AnabounHata Ha ceuetbe (BuAM cnuka B)
» MMopecerte ja AnabounHara Ha ceuee Ha febenunara
Ha fienot wTo ce 0b6pabotyea. Moa aenor wro ce
obpaboryBa, Tpeba fa brae BUANMBO NOMAnKy of
nonHaTa BUCMHA Ha 3anuuTe.
OnabaseTe ro 3ate3Harta pauka (22). 3a nomana anabounHa
Ha ceuetbe TPrHeTe ja Nunara o 0cHoBHara nioua (12), asa
noronema, NPUTUCHETE ja NUnaTa KOH OCHOBHATA Nioua
(12). CakaHata imeH3uja nofeceTe ja Ha ckanara 3a
nnaboumnHa Ha ceuetbe. [TOBTOPHO LBPCTO CTETHeTe o
3aTe3Hara pauka (22).
[loKOMKy Mo OTNYLITAHETO Ha 3aTe3HaTa pauka (22) He Moxe
LIeNoCHo 1a Ce noaeck inabounHata Ha ceuetbe, Noeneuete
ja3atesHara pauka (22) o nunata 1 HaBaneTe ja Haony.
MoBTOPHO OTMyLUTETE ja 3aTe3HaTa pauka (22). MosToperte ja
0Baa NocTanka, oAieKa He ja NoflecTe cakaHara AnabounHa
Ha ceuembe.
[loKonky no 3aTerHyBarb€eTo Ha 3aTeaHata pauka (22)
nnabourHarta Ha ceuerbe He MoXe LienocHo fa ce iukeupa,
noBneuyeTe ja 3aTe3Hara pauka (22) o nunara v HaeaneTe ja
Harope. [oBTOpHO OTMyLUTETE ja 3aTe3Hara pauka (22).
lMoBTOpeTe ja 0Baa NocTarnka, JoAeka He ja hukcupare
anabounHara Ha ceuetbe

Honecysarbe Ha 3aKOCEeHHOT aron

Hajmobpo e aa ro nocTasuTe eN1eKTPUUHKOT anat Ha uenHara
CTpaHa Ha 3aWTUTHUOT Kanak (15).

OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTkara (6). Hasanete ja nunara
CcTpaHnuHo. CakaHaTta AMMeHauja nofeceTe ja Ha ckanata
(5). MoBTOpHO 3aTerHete ja nenepyTka-3aspTkara (6).
HanomeHa: py ceuetbe Co 3aKocyBatbe AnabounHata Ha
ceyetbe € NoMana ofj NpUKaxaHata BPEAHOCT Ha ckanata 3a
nopecyBatbe Ha AnabounHata Ha ceuetbe (23).

0O3HakH 3a ceuetbe

O3Hakara 3a ceuetbe 0°(9) ja
NpUKaXyBa no3uLujata Ha
CeuMnoTo 0} N1nata npu
NpaBoaro/Ho Ceuerbe.
O3Hakata 3a ceuetbe 45° (8)
ja np1KaxyBa no3uuujata Ha
CeuMnoTo 0} M1nata npu

- ceuetbe nog aron of 45°.

3a npeLy3eH pes nocrasete
ja Kpy»HaTa nuna Ha ienot
LwTo ce 0bpaboTyBa Kako LITO € NPUKaXaHo Ha cnukara.
Hajnobpo e fa HanpaswTe npobeH pes.

Crasame Bo ynotpeba

» BHuMaBajTe Ha eneKTpMUHKHOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTpyja MOpa Aja OAroBapa Ha OHOj Koj e
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HaBefeH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNOYKa Ha
eNneKTPUUHUOT ypea. EneKTpuuHHTe anaTi 03HaueHun
c0 230 V ucro Taka Moxe Aa ce KOpUCTaT M Ha 220 V.

BknyuyBatbe/ucknyuyBatwe

» MpoBepete fanu Moxete Aa ro NpUTHCHETE
NpeKUHyBauoT 3a BKNyuyBatbe/ucKnyuyBate, bes aa
ja otnywruTe paukara.

3a cTaBatbe BO ynotpe6a Ha eNeKTpUUYHMOT anar Hajnpeo

aKTUBMPa|Te ja bnokagata npy BkiyuyBatbe (2) ¥ notoa

NPUTUCHETE ro NPEKMHYBAYOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyUyBatbe

(1) v apxeTe ro npuTHUCHar.

3a ;ja ro UCKNyuMTe eNeKTPMUHKOT anart, oTnyLuTeTe ro

NPEKUHYBAYOT 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBarbe (1).

Hanomena: Mopaau 6e3beHOCHM MPUUKMHM MPEKMHYBaUuOT

3a BK/yuyBatbe/ucknyuysatbe (1) He ce bnokupa, Tyky Mopa

MOCTOjaHO Aa Ce APXKW NPUTUCHAT 3a BpeMe Ha paboTarta.

CoBeTu npu pabotemwerto

» Mpepn 6uno kakBa MHTEPBEHLKja HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3Bneyere ro CTPYjHMOT NPUKNYYOK O/} SHAHATA
f03Ha.

3aluTuTeTe r'v ceunnarta 3a nuna o yAapH.

Bopnete ro eneKTpMYHMOT anat paMHOMEPHO CO NeceH

NPUTMCOK BO NPABELIOT Ha Ceuetbe. [pecunHata bpauHa

3HaUWTENHO ro HamanyBa PoKOT Ha ynoTpeba Ha

€NeKTPUUHKOT anart U My LUTETH Ha UCTHOT.

JauunHata Ha nunata v KBa/MTETOT Ha CeUerbeTo 3HaUUTENHO

3aBKcar of cocTojbara U hopmata Ha 3anLuTe Ha CeunnoTo

3a Nna. 3aToa KopKCTeTe camMo OCTPU M COOAIBETHM Ceunna
3a nuna 3a aenor wro ro obpaborysare.

Ceuetbe Ha ApBO

TpaBrnHKUOT M3BOP Ha Ceumno 3a nuna 3aBUCH of BULOT,
KBa/MTETOT Ha iPBOTO W Of T0a Aanu Ke ce npasar
[DOMMKMHCKN UNU HAanPeuHU PE30BH.

Mpu LOMKMHCKM PE30BM HA CMPEKM, HACTaHyBaaT f1oNrv,
CMUPaNHU CTPYTOTUHM.

lpaBTa WTO HacTaHyBa npu obpaboTka Ha Aab 1 byka e
0cobeHo LUTEeTHa MO 3/4paBjeTo, 3aToa paboTeTe co BCHCyBay
3anpas.

Ceuetbe €O NapaneneH rpaHuuHuK (Buam cnuka C)
MapanenH1oT rpaHnuHmK (10) 0BO3MOXYBa NpeLuaHu
pe30BM N0 A0MKMHATA Ha enoT WTo ce 0bpaboTyBsa, Kako Ha
NPUMEP CEUEHbE HA NEHTH CO UCTU IUMEH3NH.

OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTkara (7) v TypHeTe ja ckanara
Ha napanenHuoT rpaHuuHKK (10) HKA3 OTBOPOT Ha OCHOBHATA
nnoua (12). MocTaseTe ja cakaHata WMPHHA HA PE3OT KaKo
BPEAHOCT Ha CKanata Ha COOfIBETHUTE 03HaKH 3a ceuetbe (9)
onH. (8), Buau aen ,03HakK 3a ceuerbe”. [OBTOPHO
3alBpcTeTe ja nenepyTka 3aBpTkara (7).

Ceuetbe Co NOMOLUEH rpaHnuHKUK (BUAH cnuka D)
3a 0bpaboTka Ha ronemu napuutba Unu 3a ceuetbe Ha Npasu

pabo.u, Ha ienoT wTo ce 0bpaboTyBa MOXe Aa 3aLBPCTUTE
€/1Ha [JacKa N N1ajCHa Kako NOMOLLIEH TPAHUUHKK M fid ja
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BOAMTE KPYXXHaTa Nkna Co OCHOBHATA M/ioya no Ao/mK1HaTa
Ha MOMOLUIHWOT rpaHUYHUK.

OppxyBaibe U CepBUC

OpapxyBatbe U uncTehe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLM]a HA ENEKTPUUHUOT
anar, u3BneyeTe ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK 0 SHAHATA
AO3Ha.

» OpapiKyBajTe rM UUCTH ENEKTPUUHKOT anaT U OTBOpHUTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a Aa MoXxe A0bpo u 6e3beaHo aa
paborure.

[lokonky e noTpebHO KOPUCTEHE Ha NPUKNYUEH Kaben,

Toraw HabaseTte ro og Bosch unu cneuujanusmpana

npofiaBHHLa 3a Bosch-enektpuuHu anatu, 3a ja usberete

3arposyBatbe Ha besbeaHocTa.

OCLMNaTOPHKOT 3aLUTUTEH Karak Mopa Cekorall cnoboAHo

[1a ce ABUXM 1 Aa ce 3atBopa. [peaenot okony

OCLIMNATOPHUOT 3aLUTUTEH Kanak cekorall Tpeba aa buae

uucTt. OTCTpaHeTe M NpalluHaTa U CTPYraHUUmMTe Co YeTka.

HeobnoxeHuTe ceunna 3a nuna Moxe fia ce 3alUTuTaT of

KOpO3Kja co TEHOK Cnoj Ha beskucenuHcko macno. Mpep

CeuebeTo, OTCTPaHeTe ro MacnoTo, 3a/1a He 0CTABH JAMKH

Ha apBoToO.

OcratouuTe 07 CMOMa W Nenak Ha CeYMNOTo 3a NKNa ro

HapyLLyBaarT KBa/MTETOT Ha CeUeHbEeTO. 3aT0a, UMCTETE 1

ceumnara 3a nuna BeaHall no ynotpebara.

CepeucHa cnyx6a 1 coBeTH NPH KOpHUCTeHe

CepsHcHara cnyxba ke oAroBopy Ha BalwuuTe npatuatba BO
BpCKa CO nonpaBKarTa 1 ofpxyBarbeTo Ha Balwmot nponssoz
Kako 1 pe3epBHUTE AienoBu. O3HaKK 3a eKCniosuja u
MH(OPMaLMK 3 pe3epBHUTE ANOBH UCTO Taka Ke Hajaete
Ha: www.bosch-pt.com

TMMOT 3a CoBETYBatbe NpU KopucTerbe Ha Bosch Ke Bu
NOMOTHe [I0KONKY MMaTe Npallatba 3a HalMTe NPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe Npallarba M Hapauku Ha pe3epBHU AenoBsK, Be
monume Hasegete ro 10-uudpernot bpoj of
cneuudHKaLMoHaTa nioyka Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHHja

[.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47H, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dbakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[.N.T.Y “POJKA”

Jahu JykpoBcku 66; T.L| ABTOKOMaHAa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHHTeNHM aapecH Ha CepPBHCH MOXe fia HajaeTe
noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

EnektpuunuTe anatu, onpemata 1 ambanaxure Tpeba fa ce
OTCTPAHAT Ha eKONOLIKW NPUEATMB HAUMH.

ﬁ He rv dhpnaje enekTpuuHuTE anat Bo

[JloMalliHaTa KaHTa 3a 0TnagoLu!
Camo 3a 3emjute o EY:

Cnopen EBponckara perynatvea 2012/19/EU 3a
€NEKTPUUHM 1 eNEKTPOHCKHU YPeau 1 HUBHaTa
MMNNeMeHTaLM]a BO HALMOHANHOTO NPABO, ENEKTPUUHUTE
anaty LWTo ce BOH ynotpeba Mopa oazienHo fja ce cobupaar 1
[1a ce peumKnupaar Ha eKonoLWKKU NPUGATINB HAuMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[ UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektriéne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti pradinu ili isparenja.

» Driite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao $to su cevi, radijatori, $poreti i frizideri. Postoji
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povedani rizik od elektri¢énog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat $to dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za no$enje elektri¢nog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili klju¢a
prikac¢enog na rotirajuéi deo elektricnog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
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Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teske povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebaii briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektri¢ni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajudi
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte korisc¢enje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako oSteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, ¢istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave dr3ke ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje
» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne

rezervne delove. Ovo Ce osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosne napomene za kruzne testere
Postupci secenja

> m OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
secenja i seCiva. Drugu ruku drZite na dodatnoj drsci
ili kuciStu motora. Ako drzite testeru sa obe ruke, one ne
mogu doci u dodir sa secivom.

» Ne podvlaite ruke ispod predmeta obrade. Stitnik vas
ne moze zastiti od ostrice ispod predmeta obrade.
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» Prilagodite dubinu secenja debljini predmeta obrade.
Ispod premeta obrade ne bi trebalo da viri ceo zub zubaca
testere.

» Tokom secenja nikada ne drzite radni komad u rukama
ili na nogama. Pricvrstite radni komad za stabilnu
podlogu. Vazno je da ispravno postavite podlogu za rad
kako biste umanijili optere¢enost tela, savijanje secivaiili
gubitak kontrole.

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Kontakt sa provodnom Zicom moZe dovesti do
toga da izloZeni metalni delovi elektri¢nog alata postanu
provodni $to rukovaoca moze izloziti elektricnom udaru.

» Prilikom uzduZnog secenja uvek koristite paralelni
granicnik ili vodicu za ravne ivice. Ovo poboljsava
preciznost reza i smanjuje mogucénost za savijanje seciva.

» Uvek koristite seciva pravilne veli¢ine i oblika
(dijamantski ili okrugli) sa nasadnim otvorima. Seciva
koja ne odgovaraju potpornom hardveru testere ¢e raditi
van centra, $to ¢e dovesti do gubitka kontrole.

» Nikada ne koristite oStecene ili neispravne podloske
secivaili zavrtanj. Podloske seciva i zavrtanj su posebno
dizajnirani za vasu testeru, za optimalne performanse i
bezbedan rad.

Uzroci povratnog udarca i povezana upozorenja

- povratni udarac je iznenadna reakcija na prikljesteno,

zaglavljeno ili pogresno poravnato secivo testere, koje

dovodi do toga da se testera nekontrolisano podigne sa
predmeta obrade prema rukovaocu;

- kada je secivo prikljesteno ili zaglavljeno sa zasekom koji se

zatvara na dole, seCivo se zaustavlja i reakcija motora pogoni

jedinicu brzo unazad ka rukovaocu;

- ako se secivo uvrne ili pogresno poravna prilikom secenja,

zubi na zadnjoj ivici se¢iva mogu da se zariju u gornju

povrsinu drveta i na taj nacin dovedu da secivo iskoci iz
zaseka i skoci unazad prema rukovaocu.

Povratni udarac je rezultat pogresne upotrebe testere i/ili

pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moze

se izbedi preduzimanjem odgovarajucih mera opreza kako je
naznaceno u nastavku.

» Cuvrsto drite testeru obema rukama i postavite ruke u
polozaj koji vam omogucava da se oduprete sili
povratnog udarca. Postavite telo na bilo koju stranu
seciva, ali nikako u liniji sa se¢ivom. Povratni udarac
moze dovesti do toga da testera odskoci unazad, ali
rukovalac moZe da kontrolie sile povratnog udarca, ako
preduzme odgovarajuée mere opreza.

» Kada secivo zapinje ili ako se secenje prekida iz bilo
kog razloga, otpustite okidac i drzite testeru
staticnom u materijalu dok se secivo u potpunosti ne
zaustavi. Nikada ne pokusavajte da izvadite testeru iz
reza ili da je povucete unazad dok se secivo krece, u
suprotnom moze doci do povratnog udarca. Istrazite i
preduzmite korektivne korake kako biste uklonili uzrok
zapinjanja seciva.

» Kada ponovo postavljate testeru u predmet obrade,
centrirajte secivo testere u zasek tako da zubi testere
ne budu u materijalu. Ako secivo testere zapinje, moze
krenuti ka gore ili moze doci do njenog povratnog udara
sa predmeta obrade kada se ponovo zapocne secenje.

» Poduprite velike ploce kako biste umanjili rizik od
prikljestenja seciva ili povratnog udarca. Velike ploce
imaju obicaj da ulegnu pod sopstvenom tezinom. Ispod
ploCe sa obe strane, blizu linije seCenja i blizu ivice ploce,
moraju se postaviti potpore.

» Ne koristite istupljena ili oStecena seciva. Nezaostrena
ili nepravilno postavljena seciva prave uske zaseke, $to
dovodi do prekomernog trenja, savijanja seciva i
povratnog udarca.

» Poluge za zaklju¢avanje dubine seciva i podesavanje

kosine moraju biti pritegnute i osigurane pre

zapocinjanja secenja. Ako se podesavanja seciva

pomere tokom secenja, moZe dodi do zapinjanja ili

povratnog udarca.

Budite posebno oprezni prilikom pravljenja rezovau

zidovima ili drugim slepim oblastima. Istureno secivo

moze iseci predmete, Sto mozZe dovesti do povratnog
udarca.

v

Funkcija donjeg Stitnika

» Pre svake upotrebe proverite da li se donji Stitnik
pravilno zatvara. Ne rukujte testerom ako se donji
stitnik ne pomera slobodno i ako se ne zatvara
trenutno. Nikada ne ucvrscéujte sponom i ne vezujte
doniji stitnik u otvorenom polozaju.Ako se testera
slu¢ajno ispusti, moze doci do savijanja donjeg stitnika.
Podignite donji Stitnik drs$kom na izvlacenje i uverite se da
se slobodno pokrece i da ne dodiruje ostricu ili bilo koji
drugi deo, u svim uglovima i dubinama secenja.

» Proverite rad opruge donjeg stitnika. Ako Stitnik i
opruga ne rade ispravno, pre upotrebe se moraju
servisirati. Donji Stitnik mozZe da se sporo pokrece zbog
ostecenih delova, lepljivih naslaga ili nakupljenih
ostataka.

» Doniji stitnik se moZe uvuéi ruéno samo za specijalna
secenja kao Sto su odsecanja sa ukopavanjem i
kombinovanih odsecanja. Podignite donji titnik
uvlac¢enjem rucice i ¢im secivo ude u materijal, morate
otpustiti donji Stitnik.Kod drugih vrsta secenja, donji
stitnik treba da radi automatski.

» Uvek proverite da li donji Stitnik prekriva secivo pre
nego Sto postavite testeru na klupu ili pod.Nezasticeno
secivo koje se kotrlja ¢e dovesti do toga da se testera
krece unazad i da sece sve §to joj se nade na putu.
Obratite paznju na to koliko je vremena potrebno da se
secivo zaustavi nakon otpustanja prekidaca.

Dodatne sigurnosne napomene

» Nemojte rukama hvatati otvor za izbacivanje opiljaka.
Rotirajucim delovima mozZete da se povredite.

» Dok radite nemojte drzati testeru iznad glave. Na taj

nacin nemate odgovarajucu kontrolu nad elektri¢nim
alatom.
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» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektri¢ne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozarai
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

» Elektricni alat nemojte stacionarno upotrebljavati.
Nije predviden za rad na postolju za testeru.

» Prilikom ,,Zasecanja uranjanjem“, pazite kod
zasecanja koje nije pod pravim uglom, da vodeca
ploca testere ne bude pomerena u stranu. Pomeranje u
stranu moze da dovede do prikljestenja lista testere, a
time i do povratnog udarca.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Nemojte upotrebljavatilistove testera od HSS celika.
Takvi listovi testere mogu lako da se slome.

» Nemojte testerisati metale koji sadrze gvozde. Uzareni
opiljci mogu da zapale usisivac prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

OpIS pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektricni alat je predviden za izvodenje uzduznih i
popreénih rezova na ¢vrstoj podlozi sa pravim postupkom
reza i pod uglom u drvetu.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(2) Blokada uklju¢ivanja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(3) Dodatna drska (izolirana povrina za drzanje)"

(4) Taster za blokadu vretena

(5) Skalauglaiskosenja

(6) Leptir zavrtanj za biranje ugla iskosenja

(7) Leptir zavrtanj za paralelni granicnik
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(8) Oznakazarezanje 45°

(9) Oznaka zarezanje 0°

(10) Paralelni granicnik

(11) Klateca zastitna hauba

(12) Osnovna ploca

(13) Poluga za podesavanije klate¢e zastitne haube
(14) Izbacivac piljevine

(15) Zastitna hauba

(16) Drska (izolirana povrsina za drzanje)

(17) Kljuc sa unutrasnjim Sestougaonim urezom
(18) Zatezni zavrtanj sa podloskom

(19) Zatezna prirubnica

(20) List kruzne testere”

(21) Vreteno testere sa prihvatnom prirubnicom
(22) Zatezna poluga za izbor dubine reza

(23) Skalazadubinureza

(24) Par stega®

(25) Usisni adapter”

(26) Pri¢vrsni zavrtan; za usisni adapter”

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
K j letni pribor moZete da nadete u nasem

;rogram'u pribora.
B) dostupno u maloprodaji (ne spada u obim isporuke)

Tehnicki podaci

Rucna kruzna testera GKS 140
Broj artikla 3601FB30..
Nominalna ulazna snaga W 1400
Broj obrtaja u praznom hodu min™ 6200

Maks. dubina reza sa pre¢nikom lista testere 184 mm

- PriugluiskoSenja od 0° mm 64
- PriugluiskoSenja od 45° mm 45
Blokada vretena °
Dimenzije osnovne ploce mm 290x 150
Maksimalni/minimalni mm 184
precnik lista testere

Maksimalna debljina mm 2,0
osnovnog lista

Prihvatni otvor mm 20
Tezina u skladu sa kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite C/u

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da
variraju.

Postupci ukljucivanja prouzrokuju kratkotrajne padove napona. Kod
nepovoljnih uslova na naponskoj mrezi mogu da nastanu smetnje na
drugim uredajima. Kod mreznih impedansi manjih od 1,539 Q ne
ocekuju se smetnje.
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Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-5.
Nivo buke elektri¢nog alata klasifikovan pod A iznosi tipi¢no:
nivo zvucnog pritiska 96 dB(A); nivo zvucne snage

107 dB(A). Nesigurnost K = 3dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN 62841-2-5:

Secenje drveta: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektricnog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$¢enja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanija vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alatai umetnog alata, odrzavanije toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» Koristite samo listove testere ¢ija je maksimalno
dozvoljena brzina veca od broja obrtaja u praznom
hodu vaseg elektricnog alata.

MontaZa/zamena lista kruzne testere

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Prilikom montazZe lista testere nosite zastitne
rukavice. Pri dodiru sa listom testere postoji opasnost od
povrede.

» Nikako ne upotrebljavajte brusne kolutove kao
nastavni alat.

» Upotrebljavajte samo listove testere, koji odgovaraju
karakteristikama koje su navedene u ovom uputstvu
zarad, kao i na elektricnom alatu, i koji su
prekontrolisani prema EN 847-1 i obelezeni na
odgovarajuéi nacin.

Demontaza lista testere (videti sliku A)

Pri zameni alata najbolje je da elektri¢ni alat postavite na

prednju stranu kucista motora.

- Pritisnite taster za blokadu vretena (4) i drZite ga
pritisnutim.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena (4) samo u
stanju mirovanja vretena testere. Elektricni alat se
moze inace ostetiti.

- Sestougaonim klju¢em (17) odvrnite zatezni

zavrtanj (18) u smeru okretanja @.

Zaokrenite klatecu zastitnu haubu (11) i drZite je Cvrsto.

- Skinite zateznu prirubnicu (19) i list testere (20) sa
vretena testere sa prihvatnom prirubnicom (21).

Izbor lista testere
Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva.

Montaza lista testere (videti sliku A)

Pri zameni alata najbolje je da elektri¢ni alat postavite na

prednju stranu kucista motora.

- Odistite list testere (20) i sve stezne delove koje treba
montirati.

- Zaokrenite klate¢u zastitnu haubu (11) i drZite je Cvrsto.

- Postavite list testere (20) na vreteno testere sa
prihvatnom prirubnicom (21). Smer secenja zuba (smer
strelice na listu testere) i strelica smera obrtanja na
zastitnoj haubi (15) moraju da se podudaraju.

- Postavite zateznu prirubnicu (19) i zavrnite zatezni
zavrtanj (18) u smeru okretanja @. Pazite na pravilan
poloZaj ugradnje vretena testere sa prihvatnom
prirubnicom (21) i zatezne prirubnice (19).

- Pritisnite taster za blokadu vretena (4) i drZite ga
pritisnutim.

- Sestougaonim kljuéem (17) pritegnite zatezni
zavrtanj (18) u smeru okretanja . Zatezni momenat
treba da iznosi 6-9 Nm, $to odgovara konkretno % obrta.

Usisavanje prasine/piljevine

Pradine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vadoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

MontaZa usisnog adaptera (pogledajte sliku E)
Prikljucite usisni adapter (25) na izbacivac opiljaka (14)
tako da nalegne. Dodatno osigurajte usisni adapter (25)
pomocu zavrtnja (26).
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Na usisni adapter (25) mozete da prikljuite usisno crevo

precnika 35 mm.

» Usisni adapter ne sme da se montira bez prikljucenog
usisivaca sa strane. Usisni kanal se ina¢e moze zacepiti.

» Na usisni adapter ne smete da postavite vrecu za
prasinu. Usisni sistem se inace moZe zapusiti.

Da biste obezbedili optimalno usisavanje, morate redovno

da Cistite usisni adapter (25).

Rad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Vrste rezima rada

Podesavanje dubine reza (videti sliku B)

» Prilagodite dubinu reza debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od pune
visine zuba.

Popustite steznu polugu (22). Za manju dubinu reza

pomerite testeru od osnovne ploce (12), za vecu dubinu

reza pritisnite testeru ka osnovnoj plo¢i (12). Podesite
zeljenu meru na skali za dubinu reza. Ponovo pritegnite

steznu polugu (22).

Ukoliko nakon popustanja stezne poluge (22) dubinu reza u

potpunosti niste mogli da podesite, odmaknite steznu

polugu (22) od testere i okrenite je ka dole. Pustite ponovo
steznu polugu (22). Ponavljajte ovaj postupak sve dok

Zeljenu dubinu reza nije moguce podesiti.

Ukoliko nakon pritezanja stezne poluge (22) dubinu reza

niste mogli dovoljno da fiksirate, odmaknite steznu polugu

(22) od testere i okrenite je ka gore. Otpustite ponovo

steznu polugu (22). Ponavljajte ovaj postupak sve dok

dubina reza nije fiksirana

Podesavanje ugla iskoSenja

Postavite elektri¢ni alat najbolje na prednju stranu zastitne
haube (15).

Otpustite leptir zavrtanj (6). Okrenite testeru bo¢no.
Podesite Zeljenu meru na skali (5). Ponovo pritegnite leptir
zavrtanj (6).

Napomena: Kod iskosenih rezova je dubina reza manja od
vrednosti prikazane na skali dubine reza (23).

Oznake reza
/% ] Oznaka reza 0° (9) prikazuje
_‘N poloZaj lista testere kod
2 f i pravougaonog reza. Oznaka
45,0 reza 45° (8) prikazuje polozaj
; lista testere kod reza pod
uglom od 45°.
_‘f [« Zarez tatno po meri stavite

- kruznu testeru kao Sto
pokazuje slika na radni
komad. Izvedite najbolje

jedan probnirez.
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Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Uverite se da mozZete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za pustanje u rad elektri¢nog alata aktivirajte prvo blokadu

ukljucivanja (2) i pritisnite zatim prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (1) i drzite ga pritisnutim.

Da biste isklju¢ili elektricni alat, pustite prekidac za

ukljuivanje/iskljucivanje (1).

Napomena: Iz bezbednosnih razloga prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) se ne moze blokirati, nego

mora stalno da bude pritisnut tokom rada.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Zastitite listove testere od preloma i udaraca.

Elektri¢ni alat vodite ravnomerno i sa laganim potiskom u

smeru secenja. Prejak potisak znatno smanjuje vek trajanja
umetnih alata i moze da osteti elektricni alat.

Ucinak testerisanja i kvalitet reza znatno zavise od stanja i
oblika zuba lista testere. Upotrebljavajte stoga samo ostre i
listove testere predvidene za materijal koji se obraduje.
Secenje drveta

Pravi izbor lista testere upravlja se prema vrsti drveta,
kvalitetu drveta i da li se zahtevaju uzduzan ili poprecan rez.
Kod uzduznog reza smreke nastaju dugi, spiralni opiljci.
Prasina od bukovog ili hrastovog drveta je naroCito opasna
po zdravlje, radite stoga iskljuivo uz usisavanje prasine.
Secenje sa paralelnim grani¢nikom (pogledaijte sliku C)
Paralelni grani¢nik (10) omogucuje precizne rezove duz ivice
radnog komada odnosno secenje podjednakih traka.
Popustite leptir zavrtanj (7) i pomerite skalu paralelnog
granicnika (10) kroz vodicu osnovne ploce (12). Podesite
Zeljenu Sirinu reza kao vrednost na skali na odgovarajuc¢oj
oznaci secenja (9) odn. (8), pogledajte poglavlje ,0znake
reza“. Ponovo pritegnite leptir zavrtanj (7).

Secenje sa pomo¢nim graniénikom (pogledajte sliku D)
Za obradu vecih radnih komada ili za seCenje pravih ivica
mozete pricvrstiti neku dasku ili letvu kao pomocni grani¢nik
na radni komad i voditi po duzini kruznu testeru sa
osnovnom plo¢om na pomoc¢nom granicniku.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iScenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljucnog voda, onda to mora
daizvede Bosch ili ovlaS¢ena servisna sluzba za Bosch
elektri¢ne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.
Klateca zastitna hauba se mora uvek slobodno pokretati i
automatski zatvarati. Drzite zato podrucje oko oscilatorne
zastitne haube uvek Cisto. Uklanjajte prasinu i piljevinu
Cetkicom.

Nepresvucene listove testere od nastanka korozije moZete
da zastitite tankim slojem ulja bez kiseline. Uklonite pre
secenja ponovo ulje, jer ¢e drvo biti zaprljano.

Ostaci smole ili lepka na listu testere utice na kvalitet reza.
Cistite iz tog razloga listove testere odmah posle upotrebe.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 11641 6291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektricni alat u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vide upotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekodin, plinov ali prahu). Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, dav
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrodi izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektri¢nim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zas¢itne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omreZje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanjs$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne ho razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
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prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektricna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocajiin povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepric¢akovanih situacijah.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za krozne Zage
Rezanje

> m NEVARNOST: dlani ne pribliZujte rezalnemu
obmodju in Zaginemu listu. S prosto roko drzite za
dodatni roéaj ali ohisje motorja. Ce 7ago drzite z obema
rokama, se na Zaginem listu ne morete urezati.

» Ne segajte pod obdelovanec. S¢itnik vas pod
obhdelovancem ne more zascititi pred zaginim listom.

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem ne sme biti viden vec kot cel zob Zaginega
lista.

» Obdelovanca med Zaganjem nikoli ne drzite v rokah
ter ga ne polagajte na noge. Obdelovanec pritrdite na
stabilno podlago. Pomembno je, da obdelovanec
ustrezno podprete, s ¢imer zmanjsate izpostavljenost
telesa, zatikanje Zaginega lista in preprecite izgubo
nadzora.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektricno orodje drZite za izolirane rocaje. Ob stiku z
Zico pod napetostjo se lahko napetost prenese na
izpostavljene kovinske dele elektri¢nega orodja,
uporabnik pa lahko ob tem doZivi elektri¢ni udar.
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» Pri Zaganju vedno uporabite vzporedno vodilo ali
ravno robno vodilo. Tako boste izboljsali natancnost
reza in zmanjsali verjetnost zatikanja Zaginega lista.

» Vedno uporabljajte Zagine liste z odprtinami za
vpenjalni trn ustreznih velikosti in oblik (diamantne v
primerjavi z okroglimi). Zagini listi, ki ne ustrezajo
vpenjalni strojni opremi na Zagi, se lahko med delovanjem
zamaknejo, kar povzroci izgubo nadzora.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali nepravilnih
podlozk ali vijakov. Podlozke Zaginega lista in vijak so bili
izdelani posebej za vaso Zago za varno ter optimalno
delovanje.

Vzroki za povratni udarec in s tem povezana opozorila

- povratni udarec je nenadna reakcija na zagozden ali

napacno poravnan Zagin list, ki povzroci, da Zaga uide izpod

nadzora in se usmeri stran od obdelovanca proti uporabniku;

- ko je list ¢vrsto zagozden v ozki zarezi, se zaustavi, odziv

motorja pa nenadoma odbije orodje proti uporabniku;

- Ce se list v zarezi upogne ali zamakne, lahko ozobje na

zadnji strani lista zareze v zgornjo povrsino lesa, zaradi Cesar

list odskoci iz zareze proti obdelovancu.

Povratni udarec je posledica napacne uporabe Zage in/ali

nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Temu se lahko

izognemo z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni
spodaj.

> 2ago Cvrsto drzite z obema rokama, roki pa namestite
v polozaj, v katerem boste najlazje ublazili povratni
udarec. S telesom se postavite levo ali desno od
Zaginega lista, ne v isto linijo. Povratni udarec lahko
odbije Zago, a ga lahko uporabnik z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi ukroti.

» Ce se Zagin list zatika ali se iz kakr3nega koli razloga
med rezanjem zaustavlja, spustite gumb in Zage v
obdelovancu ne premikajte, dokler se list popolnoma
ne zaustavi. Ko se Zagin list premika oz. ko obstaja
moznost povratnega udarca, ne poskusajte odstraniti
ali povleci Zage iz obdelovanca. Ugotovite, v ¢em je
vzrok zatikanja lista in ustrezno ukrepajte.

» Ce Zago znova vklopite, ko je list v obdelovancu,
namestite list v zarezo in preverite, da ozobje ni v
stiku z materialom. Ce se 7agin list zatakne, se lahko
odbije oz. lahko pride do povratnega udarca, ko Zago
znova vklopite.

» Velike plosce podprite, da tako zmanjsate tveganje
zatikanja lista in povratnega udarca. Velike plosce se
pogosto povesijo pod lastno tezo. Podpornike je treba
pod plos¢o namestiti na obeh straneh: blizu linije reza in
blizu roba plosce.

» Ne uporabljajte topih ali poskodovanih Zaginih listov.
Zaradi neostrih ali nepravilno namescenih zaginih listov je
lahko ustvarjena zareza ozka, kar povzrocCi prekomerno
trenje, zatikanje Zaginega lista in povratne udarce.

» Blokirni rocici za globino reza in nastavitev nagiba je
treba pred zaganjem priévrstiti in zavarovati. Ce se
nastavitev zaginega lista med Zaganjem spremeni, se

lahko list zaradi tega zatakne in pride do povratnega
udarca.

» Bodite $e posebej previdni pri Zaganju v obstojece
stene ali druga nevidna obmoéja. Zagin list lahko 7aga
predmete, ki lahko povzrocijo povratni udarec.

Delovanje spodnjega S¢itnika

» Pred vsako uporabo preverite, ali se spodnji $¢itnik
pravilno zapira. Zage ne uporabite, &e se spodniji
§citnik ne premika prosto in se ne zapre v trenutku.
Spodnjega Scitnika ne vpnite ali privezite v odprt
polozaj.Ce 7aga po nesreti pade na tla, se lahko spodnji
Scitnik upogne. Spodniji $¢itnik dvignite z odpiralno rocico
in se pri tem prepricajte, da se pod vsemi koti in pri vseh
globinah prosto premika in se ne dotika Zaginega lista ali
katerega koli drugega dela.

» Preverite delovanje vzmeti za spodnji $¢itnik. Ce
§citnik in vzmet ne delujeta brezhibno, ju je treba pred
uporabo popraviti. Spodnji $¢itnik lahko zaradi
poskodovanih delov, lepljivih oblog ali nabiranja delcev
deluje nepravilno.

» Spodnji $¢itnik je mogoce roc¢no odpreti le za posebne
reze, kot so na primer potopni in kombinirani rezi.
Dvignite spodniji $¢itnik z odpiralno rocico. Takoj, ko
pride list v stik z obdelovancem, je treba spodniji
$citnik sprostiti.Pri vseh ostalih nacinih rezanja bi moral
spodnji $¢itnik delovati samodejno.

» Spodnji §¢itnik mora vedno pokrivati Zagin list,
preden Zago poloZite na delovno mizo ali
tla.Nezavarovan list v prostem teku povzroci vzvratno
gibanje Zage, pri Cemer bo Zagal vse, kar mu bo stalo na
poti. Upostevajte Cas, ki je potreben za zaustavitev
Zaginega lista po sprostitvi stikala.

Dodatna varnostna opozorila

» Zrokami ne segajte vizmet odrezkov. Na vrtecih se
delih se lahko poskodujete.

» Zage ne uporabljajte nad glavo. Tako nimate
zadostnega nadzora nad elektri¢nim orodjem.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrho z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci
materialno Skodo ali elektricni udar.

» Elektricno orodje med delom mocno drZite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, ¢e ga upravljate z obema
rokama.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte stacionarno.
Orodje ni zasnovano za delo na mizi za zago.

» Pri potopnem rezanju, ki ni izvedeno pod pravim
kotom, preprecite stransko premikanje vodilne plosce
Zage. Stransko premikanje lahko vodi do zagozdenja
Zaginega listain s tem povratnega udarca.
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» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravamiali s
primeZem, kot Ce bi ga drZali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Ne uporabljajte Zaginih listov iz visokoucinkovitega
hitroreznega jekla. Tak3ni Zagini listi se lahko zlomijo.

» Ne Zagajte Zeleznih kovin. Zaradi razbeljenih odrezkov
se lahko vname odsesavanje prahu.

» Nosite zas¢itno masko proti prahu.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za to, da na trdni podpori
Zagate v les v naslednjih smereh: vzdolZ in pre¢no z ravnim
potekom reza in pod posevnim kotom.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1) Stikalo za vklop/izklop

(2) Zaklep stikala za vklop/izklop

(3) Dodatniro&aj (izolirana oprijemalna povrsina)"
(4) Gumb zablokado vretena

(5) Skala zajeralnih kotov

(6)  Krilni vijak za izbiro zajeralnega kota

(7)  Krilni vijak za vzporedni prislon

(8) Referencnatocka 45°

(9) Referencnatocka 0°

(10) Vzporedni prislon

(11) Nihajni zascitni pokrov

(12) Osnovna plosca

(13) Rocica za nastavljanje nihajnega zascitnega pokrova
(14) Izmet odrezkov

(15) Zascitni pokrov

(16) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(17) Sestrobi klju¢

(18) Zatezni vijak s podlozko

(19) Vpenjalna prirobnica

(20) Zagin list za krozne zage"

(21) Vreteno Zage s prijemalno prirobnico
(22) Vpenjalna rocica za izbiro globine reza
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(23) Skala globine reza

(24) Dve vijacni sponi®

(25) Adapter za odsesavanje”’

(26) Pritrdilni vijak za adapter za odsesavanje”’

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

B) Navoljo v trgovinah (ni v obsegu dobave)

Tehnicni podatki

Roc¢na kroZna Zaga GKS 140

Stevilka izdelka 3601FB30..
Nazivna mo¢ w 1400
Stevilo vrtljajev v prostem min™* 6200

teku
Najv. globina reza s premerom Zaginega lista 184 mm

- Prizajeralnem kotu 0° mm 64
- Prizajeralnem kotu 45° mm 45
Blokada vretena [
Dimenzije osnovne plosce mm 290x 150
Najv./najm. premer Zaginega mm 184
lista

Najv. debelina osnovne mm 2,0
plosce

Notranji premer Zaginega mm 20
lista

Tezapo kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Razred zascite C/u

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih
in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

0Ob vklopu elektriénega orodja napetost za kratek ¢as pade. Ce
elektricno omreZje ni brezhibno, lahko to negativno vpliva na druga
orodja. Pri impedancah omrezja, nizjih od 1,539 Ohm, naj ne bi
prihajalo do moten;.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-5.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obicajno
znasa: raven zvocnega tlaka 96 dB(A); raven zvocne moci
107 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841-2-5:
Zaganje lesa: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je doloc¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
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nezadostnem vzdrzevaniju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in Cas,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrZevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Uporabljajte samo Zagine liste z viSjo najvecjo
dovoljeno hitrostjo od stevila vrtljajev v prostem teku
elektricnega orodja.

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista krozne

Zage

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Pri namestitvi Zaginega lista nosite zas¢itne rokavice.
Pri dotiku Zaginega lista obstaja nevarnost poskodbe.

» Uporaba brusilnih plos¢ kot nastavka ni dovoljena.

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki ustrezajo podatkom,
navedenim v teh navodilih za uporabo in na
elektricnem orodju, in ki so preizkuseni po standardu
EN 847-1 ter ustrezno oznaceni.

Odstranjevanje Zaginega lista (glejte sliko A)

Pri menjavi Zaginega lista je najbolje, da elektri¢no orodje

poloZite na ¢elno stran ohisja motorja.

- Pritisnite gumb za blokado vretena (4) in ga pridrZite.

» Tipko za blokado vretena (4) pritiskajte le, ko vreteno
Zage miruje. V nasprotnem primeru se lahko elektricno
orodje poskoduje.

- S Sestrobim kljuéem (17) odvijte zatezni vijak (18) z
vrtenjem v smeri @.

- Nihajni zascitni pokrov (11) pomaknite nazaj in ga
pridrzite.

- Vpenjalno prirobnico (19) in Zagin list (20) snemite z
vretena Zage s prijemalno prirobnico (21).

Izbira Zaginega lista

Pregled Zaginih listov, ki jih priporo¢a proizvajalec, boste

nasli na koncu navodil.

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko A)

Pri menjavi Zaginega lista je najbolje, da elektri¢no orodje

polozite na ¢elno stran ohisja motorja.

- Ocistite zagin list (20) in vse vpenjalne dele, ki jih je treba
namestiti.

- Nihajni zas¢itni pokrov (11) pomaknite nazaj in ga
pridrzite.

~ Zaginlist (20) s prijemalno prirobnico (21) namestite na
vreteno Zage. Smer Zaganja zob (oznacena s puscico na

Zaginem listu) in oznaka smeri vrtenja na zas¢itnem

pokrovu (15) morata biti usklajeni.

Namestite vpenjalno prirobnico (19) in privijte zatezni

vijak (18) v smeri vrtenja @. Prepricajte se, da je vreteno

Zage s prijemalno prirobnico (21) in vpenjalno

prirobnico (19) v pravilnem polozaju.

Pritisnite gumb za blokado vretena (4) in ga pridrzite.

- S Sestrobim kljuéem (17) privijte zatezni vijak (18) v
smeri vrtenja @. Zatezni moment naj bo od 6-9 Nm, kar
ustreza roénemu zatezanju z dodatnim % obratom.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svin¢enega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ceje mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
navrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Namestitev odsesovalnega nastavka (glejte sliko E)

Odsesovalni nastavek (25) namestite na izmet odrezkov

(14), da se zaskoci. Odsesovalni nastavek (25) dodatno

pritrdite z vijakom (26).

Na odsesovalni nastavek (25) lahko prikljucite odsesovalno

cev s premerom 35 mm.

» Odsesovalni nastavek ne sme hiti namescen brez
priklju¢enega zunanjega sesalnika. Odsesovalni kanal
se lahko zamasi.

» Na odsesovalni nastavek ne smete prikljuciti vrece za
prah. Sistem za odsesavanje se lahko v nasprotnem
primeru zamasi.

Za zagotavljanje optimalnega odsesavanja je potrebno redno

Ciscenje odsesovalnega adapterja (25).

Delovanje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic¢ iz vticnice.
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Nacini delovanja

Nastavitev globine reza (glejte sliko B)

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena Sirina zoba
Zaginega lista.

Sprostite vpenjalno rocico (22). Za manjso globino rezanja

povlecite Zago stran od osnovne plosce (12), za vecjo

globino rezanja potisnite Zago proti osnovni plosci (12). Na
skali globine rezov nastavite Zeleno mero. Vpenjalno ro¢ico

(22) ponovno zategnite.

Ce po sprostitvi vpenjalne rocice (22) globine reza ne

morete povsem nastaviti, povlecite vpenjalno rocico (22) z

Zage in jo obrnite navzdol. Nato vpenjalno rocico (22) znova

spustite. Po potrebi ponavljajte postopek tako dolgo, da je

moc¢ nastaviti Zeleno globino reza.

Ce po zategovanju vpenjalne rocice (22) globine reza ne

morete dovolj fiksirati, povlecite vpenjalno rocico (22) z

Zage in jo obrnite navzgor. Nato vpenjalno ro¢ico (22) znova

spustite. Po potrebi postopek ponavljajte tako dolgo, da

fiksirate globino reza.

Nastavitev zajeralnega kota

Najbolje je, ¢e elektricno orodje poloZite na ¢elno stran

za$¢itnega pokrova (15).

Odbvijte krilni vijak (6). Zago zasukaijte vstran. Na skali (5)

nastavite zeleno mero. Znova zategnite krilni vijak (6).

Opomba: pri zajeralnih rezih je globina reza manjsa od

prikazane vrednosti na skali za globino reza (23).

Oznake rezov

= 4

45,0

Rezalna oznaka 0° (9)
prikazuje poloZaj Zaginega
lista pri pravokotnem rezu.
Rezalna oznaka 45° (8)
prikazuje poloZaj Zaginega
lista pri rezu pod kotom 45°.
Zaizdelavo reza tocno po

- meri postavite kroZno Zago na
obdelovanec, kot je
prikazano na sliki. Najbolje,

da opravite poskusni rez.

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodije, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Za zagon elektri¢nega orodja najprej uporabite blokado

vklopa (2), nato pa pritisnite na stikalo za vklop/izklop (1) in

gadrzite.

Zaizklop elektricnega orodja izpustite stikalo za vklop/izklop

(1).

Slovenscina | 85

Opomba: iz varnostnih razlogov stikala za vklop/izklop (1) ni
mogoce blokirati, temvec ga je treba med uporabo orodja
neprekinjeno drzati pritisnjenega.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Zavarujte Zagine liste pred sunki in udarci.

Elektri¢no orodje vodite enakomerno in z rahlim potiskanjem

v smeri reza. Premocno potiskanje naprej znatno zmanjsuje

Zivljenjsko dobo nastavkov in lahko povzroci poskodbe

elektri¢nega orodja.

Zmogljivost Zaganja in kakovost reza sta v najvecji meri

odvisna od stanja Zaginega lista in od oblike njegovih zob.

Zato uporabljajte samo ostre Zagine liste, ki so primerni za

obdelovanec, ki ga boste Zagali.

Zaganje lesa

Pravilna izbira Zaginega lista je odvisna od vrste lesa,
kakovosti lesa in od tega, ali bo potrebno vzdolZno ali pre¢no
Zaganje.

Privzdolznih rezih smreke nastajajo dolgi ostruzki v obliki
spiral.

Bukov in hrastov prah je posebej nevaren za zdravje, zato
vedno uporabljajte sesalnik prahu.

Zaganje z vzporednim vodilom (glejte sliko C)
Vzporedno vodilo (10) omogoca natancne reze vzdolz roba
obdelovanca oz. rezanje enakomernih pasov.

Odvijte krilni vijak (7) in pomaknite skalo vzporednega
vodila (10) skozi vodilo v osnovno plos¢o (12). Na skali
nastavite Zeleno $irino reza z izbiro ustrezne oznake
rezalnega kota (9) oz. (8), glejte poglavje ,0znake rezov"“.
Nato spet privijte krilni vijak (7).

Zaganje s pomoznim prislonom (glejte sliko D)

Za 7aganije velikih obdelovancev ali za Zaganje ravnih robov
lahko kot pomozni prislon na obdelovanec pritrdite desko ali
letev in krozno Zago nato z osnovno plo$co pomikate ob
pomoznem prislonu.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iscenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogrozanja varnosti.

Nihajni zascitni pokrov se mora prosto premikatiin se

samodejno zapirati. Zato poskrbite, da bo obmocje okrog

nihajnega zascitnega pokrova vedno ¢isto. Prah in ostruzke

odstranite s Copicem.
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Zagine liste brez premaza lahko pred korozijo zaiitite s
tanko plastjo brezkislinskega olja. Pred Zaganjem olje
odstranite, sicer bodo na lesu ostali mastni madezi.
Ostanke smole ali lepila na Zzaginem listu slabo vplivajo na
kakovost reza. Zagin list zato ocistite takoj po uporabi.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.0.
Verov$kova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricniin elektronski opremi (OEEO) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, loc¢eno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektriénim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektriénu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekuéina, plinova ili prasine. Elektri¢ni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektri¢nog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektricnim alatima. Utikac na
kojem nisu vréene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za noSenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkoholaiili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze uzrokovati ozhiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao sto je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
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potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to ¢ete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektricno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanje ili kljué. Alatili kljuc koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moZze dovesti do nezgoda.

» lIzbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku

odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat

bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju priklju¢ak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguc¢nost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektri¢ni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.
neispravan. Elektri¢ni alat koji se viSe ne moze
ukljucivatiiiskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoti¢no uklju¢ivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrZavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi

uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako

da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba

popraviti. LoSe odrzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih

nezgoda.

>

v
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Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s oStrim ostricama manje ¢e se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZe dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuiju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

>

Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

Sigurnosne napomene za kruzne pile

Postupci za rezanje

»

>

>

v

B OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
rezanjai lista pile. Drugu ruku drZite na dodatnoj rucki
ili kucistu motora. Ako s obje ruke drZite pilu, list pile ne
moze vas porezati.

Ne stavljajte ruke ispod izratka. Stitnik vas ne moze
zastititi od lista pile ispod izratka.

Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Manje od
jednog cijelog zuba ozubljenog lista pile mora biti vidljiv
ispod izratka.

Izradak tijekom rezanja nikada nemojte drzatiu
rukama ni preko nogu. Izradak ucvrstite na stabilnoj
platformi. Pri radu je vazan ispravan oslonac kako bi vase
tijelo bilo $to manje izloZzeno naporu te kako ne bi doslo
do uvrtanja lista pile ili gubitka kontrole.

Elektricni alat drZite za izolirane prihvatne povrsine
ako izvodite radove kod kojih bi alat za rezanje mogao
zahvatiti skrivene elektricne vodove ili viastiti kabel.
U slucaju doticaja sa Zicama pod naponom i metalni ce
dijelovi elektri¢nog alata biti pod naponom, §to moze
dovesti do elektricnog udara rukovaoca.

Prilikom rezanja uvijek upotrebljavajte uzduzni stitnik
ili vodilicu s ravnim rubom. Tako se povecava preciznost
reza i smanjuje mogucnost savijanja lista pile.

Uvijek upotrebljavajte listove pile pravilnih oblika i
veli¢ina (dijamantne u odnosu na okrugle) sukladno
otvoru prihvata. Listovi pile koji ne odgovaraju pili na
koju se ugraduju nece biti pravilno centrirani, $to dovodi
do gubitka kontrole.

Nikada ne upotrebljavajte ostecene ili neprikladne
podloske listova pile ni vijke. Podloci listova pile i vijci
posebno su dizajnirani za vasu pilu, optimalne
performanse i siguran rad.
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Uzroci povratnog udara i povezana upozorenja

- povratni udar je nagla reakcija na zaglavljen, blokiran ili

neporavnat list pile, $to dovodi do nekontroliranog podizanja

lista pile s izratka i prema gore prema rukovaocu;

- ako se list pile zaglavi ili blokira u prorezu te se preklopi,

list pile se nezeljeno zaustavlja dok reakcija motora jedinicu

brzo pokreée unatrag prema rukovaocu;

- ako se list pile uvrne ili nije poravnat u rezu, zubac na

straznjem rubu lista pile moze prodrijeti u gornju povrsinu

drvai uzrokovati ispadanije lista pile iz proreza te njegovo
odskakanje prema rukovaocu.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe ifili

pogresnog rukovanja pilom, a moZe se sprijeciti

poduzimanjem prikladnih mjera opreza koje su navedene u

daljnjem tekstu.

» Cvrsto uhvatite pilu s obje ruke i namjestite
podIaktice tako da se odupru silama povratnog udara.
Tijelo postavite bocno uz list pile, ali ne u njegovoj
ravnini. Povratni udar moze prouzroCiti trzaj pile unatrag,
ali sile povratnog udara rukovaoc moze kontrolirati ako
poduzme ispravne mjere opreza.

» Ako se list pile uklijesti ili iz bilo kojeg razloga
prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drzite ga
mirno sve dok se list pile u potpunosti ne zaustavi. Ne
pokusavajte ukloniti pilu s izratka ili povlagiti pilu
unatrag dok je list pile u pokretu jer moze do¢i do
povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok ukljestenja
lista pile.

» Prilikom ponovnog pokretanja pile na izratku, list pile
centrirajte u prorez kako zubac pile ne bi ulazio u
materijal. Ako dode od ukljestenja, list pile moze se
pomaknuti ili odskoditi s izratka prilikom ponovnog
pokretanja pile.

» Poduprite velike ploce kako biste smanjili opasnost od
zaglavljivanja lista pile i povratnog udara. Velike ploce
Cesto se savijaju pod vlastitom tezinom. Plo¢u morate
podloziti s obje strane, pored linije reza i ruba ploce.

» Nemojte upotrebljavati tupe ni ostecene listove pile.
Tupi ili nepravilno postavljeni listovi pile stvaraju uzak
prorez koji dovodi do prekomjernog trenja, ukljestenja
lista pile i povratnog udara.

» Rucice za zabravljenje lista pile na Zeljenoj dubini i
nagibu moraju biti cvrsto zabravljene prije rezanja.
Ako se polozaj lista pile namjesta tijekom rezanja, to moze
uzrokovati ukljestenje i povratni udar.

» Budite posebno oprezni kod rezanja postojecih zidova
ili drugih podrucja u mrtvom kutu. Istureni listovi pile
mogu prerezati predmete koji mogu prouzrociti povratni
udar.

Funkcija donjeg Stitnika

» Prije svake upotrebe provijerite je li doniji stitnik
pravilno zatvoren. Ne rukujte pilom ako se donji
stitnik ne moze slobodno kretati i momentalno
zatvoriti. Ne stezZite donji stitnik obujmicamaiili
vezicama u otvorenom poloZaju.Ako vam pila slucajno
ispadne, donji se stitnik moZe iskriviti. Podignite donji

Stitnik pomodu rucke za uvlacenje i provjerite krece li se
slobodno te da ne dodiruje list pile ili neki drugi dio pod
nijednim kutom i na nijednoj dubini rezanja.

» Provjerite rad opruge donjeg Stitnika. Ako stitnik i
opruga ne rade ispravno, potrebno ih je servisirati
prije upotrebe. UCinkovitost rada Stitnika moZe biti
umanjena ako ima oStecenih dijelova, ljepljivih naslaga ili
smeca po njemu.

» Doniji se stitnik moZe ruéno uvucéi samo za neke
posebne rezove, primjerice rezove uranjanjem i
slozene rezove. Podignite donji Stitnik pomocu rucke
za uvlacenje, a ¢im list pile ude u materijal, donji se
Stitnik mora otpustiti.Za ostale vrste piljenja donji bi
Stitnik trebao raditi automatski.

» Uvijek provjerite prekriva li donji stitnik list pile prije
odlaganja pile na tlo ili radni stol.Ako nije zasticen, list
pile pri odlaganju moze dovesti do pomicanja pile unatrag
i rezanja svega $to mu se nade na putu. Imajte na umu da
je listu pile potrebno neko vrijeme da se zaustavi nakon
otpustanja prekidaca.

Dodatne sigurnosne napomene

» Ne posezite rukama u izbacivac strugotine. Mogli biste
se ozlijediti na rotirajucim dijelovima.

» Pilom ne radite iznad glave. Tako nemate dovoljnu
kontrolu nad elektri¢nim alatom.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do pozara i elektri¢nog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektri¢nim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

» Neradite stacionarno s elektri¢nim alatom. Nije
konstruiran za rad sa stolom za piljenje.

» Kod reza uranjanjem, koji se ne izvodi pravokutno,
zastitite plocu za vodenje pile od bo¢nog pomicanja.
Boc¢no pomicanje moZe uzrokovati zaglavljenje lista pile te
time dovesti do povratnog udarca.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom
rukom.

» Prije odlaganja elektri¢nog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moze zaglaviti $to moZe dovesti do
gubitka kontrole nad elektricnim alatom.

» Ne koristite listove pile od visokolegiranog
brzoreznog ¢elika (HSS-¢elika). Takvi listovi pile mogu
lako puknuti.

» Ne rezite Zeljezne metale. UZarene strugotine mogu
zapaliti uredaj za usisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar ifili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za uzduzno i poprecno rezanje
drva po ravnoj liniji rezanja i pod kutom na ¢vrstoj podlozi.
Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektritnog alata na stranici sa slikama.

(1) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(2) Blokada uklju¢ivanja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(3) Dodatna rugka (izolirana povrsina zahvata)"

(4) Tipka zablokadu vretena

(5) Skalakuta kosog rezanja

(6) Krilni vijak za prethodno biranje kuta kosog rezanja

(7)  Krilni vijak za paralelni grani¢nik

(8) Oznakarezanja 45°

(9) Oznakarezanja 0°

(10) Paralelni granicnik

(11) Njisuci stitnik

(12) Osnovna ploca

(13) Rucica za namjestanje njisuceg Stitnika
(14) Izbacivac strugotine

(15) Stitnik

(16) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(17) Sesterokutni klju¢

(18) Stezni vijak s podloskom

(19) Stezna prirubnica

(20) List kruzne pile"

(21) Vreteno pile s prihvatnom prirubnicom
(22) Zatezna poluga za prethodno biranje dubine rezanja
(23) Skalaza namjestanje dubine rezanja
(24) Par vij¢anih stega®

(25) Usisni adapter”

(26) Vijak za pri¢vr¢ivanje usisnog adaptera®

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

B) standardno (nije u opsegu isporuke)
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Tehnicki podaci

Rucna kruzna pila GKS 140

Kataloski broj 3601FB30..

Nazivna primljena snaga w 1400

Broj okretaja u praznom min™ 6200

hodu

Maks. dubina rezanja s promjerom lista pile 184 mm

- kod kuta kosog rezanja 0° mm 64

- kod kuta kosog rezanja mm 45
45°

Blokada vretena [

Dimenzije osnovne ploce mm 290x 150

Maks./min. promijer lista pile mm 184

Maks. debljina osnovnog lista mm 2,0

Stezni otvor mm 20

Tezina prema kg 3,7

EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite EAT

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Postupci ukljucenja stvaraju kratkotrajne padove napona. Kod
nepovoljnih uvjeta mreze moze doci do ometanja rada drugih uredaja.
Kod impedancija mreze manjih od 1,539 oma ne treba ocekivati
smetnje.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-5.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 96 dB(A); razina zvucne snage

107 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-5:
Pilienje drva: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektricnih alata. Primjerene su i za priviemenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moZe osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.
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Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanije toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

dopusteni broj okretaja veci od broja okretaja u
praznom hodu.

Umetanje/zamjena lista kruzne pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile nosite zastitne rukavice. Kod
dodirivanija lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Ni ukojem slucaju ne koristite brusne ploce kao radni
alat.

» Koristite samo listove pile koji odgovaraju
karakteristicnim podacima navedenim u ovim
uputama za uporabu i na elektricnom alatu i koji su
ispitani prema EN 847-1 i odgovarajuce oznaceni.

Demontaza lista pile (vidjeti sliku A)

Kod zamjene alata najbolje je da elektri¢ni alat odloZite na

prednju stranu kucista motora.

- Pritisnite tipku za blokadu vretena (4) i drzite je
pritisnutu.

» Pritisnite tipku za blokadu vretena (4) samo dok
vreteno pile miruje. Elektricni alat bi se inace mogao
ostetiti.

- Sesterokutnim klju¢em (17) odvrnite stezni vijak (18) u
smjeru vrtnje @.

- Okrenite njisuci $titnik (11) prema natrag i ¢vrsto ga
drzite.

- Skinite steznu prirubnicu (19) i list pile (20) s vretena
pile s prihvatnom prirubnicom (21).

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozete naci na kraju ovih

uputa.

Montaza lista pile (vidjeti sliku A)

Kod zamjene alata najbolje je da elektri¢ni alat odlozite na

prednju stranu kuéista motora.

- Odistite list pile (20) i sve stezne dijelove koje treba
montirati.

- Okrenite njiSuci stitnik (11) prema natrag i ¢vrsto ga
drzite.

- Postavite list pile (20) na vreteno pile s prihvatnom
prirubnicom (21). Smijer rezanja zubaca (smijer strelice
na listu pile) i strelica smjera vrtnje na titniku (15)
moraju se podudarati.

- Stavite steznu prirubnicu (19) i uvrnite stezni vijak (18) u
smjeru vrtnje @. Pazite na ispravan poloZaj vretena pile s
prihvatnom prirubnicom (21) i stezne prirubnice (19).

- Pritisnite tipku za blokadu vretena (4) i drZite je
pritisnutu.

~ Sesterokutnim klju¢em (17) zategnite stezni vijak (18) u
smjeru vrtnje @. Pritezni moment treba iznositi 6-9 Nm,
to odgovara zatezanju rukom ukljucujuci % okretaja.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se no$enje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vaZece propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

MontaZa usisnog adaptera (vidjeti sliku E)

Nataknite usisni adapter (25) na izbacivac strugotine (14)

sve dok se ne uglavi. Usisni adapter (25) dodatno osigurajte

vijkom (26).

Na usisni adapter (25) moze se prikljuciti usisno crijevo

promjera 35 mm.

» Usisni adapter ne smije biti montiran bez priklju¢enog
vanjskog usisavanja. Inace bi se mogao zacepiti usisni
kanal.

» Na usisni adapter ne smije se staviti vrecica za
prasinu. U suprotnom se sustav za usisavanje moze
zacepiti.

Za osiguranje optimalnog usisavanja treba redovito Cistiti

usisni adapter (25).

Rad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Nacini rada

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti sliku B)

» Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Ispod
izratka treba biti vidljiva visina zupca manja od jedne
pune visine.

Otpustite zateznu polugu (22). Za manju dubinu rezanja

odmaknite pilu od osnovne ploce (12), a za ve¢u dubinu

rezanja pritisnite pilu prema osnovnoj plo¢i (12). Namjestite
zeljenu mjeru na skali za namjestanje dubine rezanja.

Ponovno pritegnite zateznu polugu (22).

Ako nakon otpustanja zatezne poluge (22) ne moZzete do

kraja namjestiti dubinu rezanja, odmaknite zateznu polugu

(22) od pile i okrenite je prema dolje. Ponovno otpustite
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zateznu polugu (22). Ponovite ovaj postupak sve dok ne
namjestite Zeljenu dubinu rezanja.

Ako nakon pritezanja zatezne poluge (22) ne mozete
dovoljno fiksirati dubinu rezanja, odmaknite zateznu polugu
(22) od pile i okrenite je prema gore. Ponovno otpustite
zateznu polugu (22). Ponovite ovaj postupak sve dok ne
fiksirate dubinu rezanja

Namjestanje kuta kosog rezanja

Najbolje je da elektri¢ni alat odloZite na prednju stranu
Stitnika (15).

Otpustite krilni vijak (6). Zakrenite pilu bo¢no. Namjestite
Zeljenu mjeru na skali (5). Ponovno pritegnite krilni vijak (6).
Napomena: Kod kosog rezanja je dubina rezanja manja od

prikazane vrijednosti na skali za namjestanje dubine rezanja
(23).

Oznake rezanja
;j : Oznaka rezanja 0° (9)
— prikazuje polozaj lista pile
kod pravokutnog reza.
45,0 | Oznakarezanja 45° (8)
; prikazuje polozaj lista pile
kod reza pod 45°.
1 Zarezanje tocno na mjeru
' postavite kruznu pilu na
izradak kao Sto je prikazano
naslici. Najbolje provedite
probno rezanje.
Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje bez otpustanja rucke.

Za pustanje elektricnog alata u rad pritisnite najprije

blokadu uklju¢ivanja (2) i zatim pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1) i drzite pritisnut.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (1).

Napomena: |z sigurnosnih razloga ne moze se blokirati

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (1), nego tijekom rada

mora stalno ostati pritisnut.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Zastitite list pile od udaraca.

Pomicite elektri¢ni alat ravnomjerno i laganim potiskom u

smjeru reza. Prejako pomicanje znatno smanjuje Zivotni vijek

radnih alata i moZe Stetiti elektricnom alatu.

U¢inak piljenja i kvaliteta reza uglavnom ovise o stanju i

obliku zubaca lista pile. Stoga koristite samo ostre listove

pile koji su prikladni za obradivani materijal.
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Piljenje drva

Pravilan izbor lista pile ravna se prema vrsti drva, kvaliteti
drvai prema tome radi li se 0 uzduznom ili popre¢nom
rezanju.

Kod uzduznog rezanja smreke nastaju duge strugotine u
obliku spirale.

Prasina od bukve ili hrastovine je posebno Stetna po
zdravlje, stoga radite samo s usisavacem.

Piljenje s paralelnim grani¢nikom (vidjeti sliku C)
Paralelni grani¢nik (10) omogucuje izvodenije tocnih rezova
uz rub izratka odn. rezanje po mjeri jednakih letvica.
Otpustite krilni vijak (7) i gurnite skalu paralelnog grani¢nika
(10) kroz vodilicu u osnovnu plo¢u (12). Namjestite Zeljenu
Sirinu rezanja kao vrijednost skale na odgovarajucoj oznaci
rezanja (9) odn. (8), vidjeti odlomak ,,0znake rezanja“.
Ponovno stegnite krilni vijak (7).

Piljenje s pomo¢nim grani¢nikom (vidjeti slike D)

Za obradu velikih izradaka ili za rezanje ravnih rubova,
mozete na izradak pricvrstiti dasku ili letvu kao pomoéni
grani¢nik i kruznu pilu voditi uzduz osnovne ploce kao
pomocnim grani¢nikom.

Odrzavanje I servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

NjiSuci $titnik mora se modi uvijek slobodno pomicati i sam

zatvarati. Zbog toga podrucje oko njiSuéeg stitnika uvijek

drzite Cistim. Kistom uklonite prasinu i strugotine.

Neoblozeni listovi pile mogu se zastititi od naslaga korozije

tankim slojem ulja koje ne sadrzi kiselinu. Prije piljenja

ponovno obrisite ulje jer ¢e inace na drvu ostati mrlje.

Ostaci smole ili ljepila na listu pile utje¢u na kvalitetu rezanja.

Stoga list pile ocistite odmah nakon uporabe.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski
Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
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10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa mozete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Elektri¢ne alate ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektri¢ne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusndouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[ HOIATUS Lugege ldbi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks véib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline tooriist" kdib nii

vooluvdrku ihendatud (juhtmega) elektriliste tocriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded téopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja histi valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht vaib péhjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sédemeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade

puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nihtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks véi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vdhendab elektriloogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme
lilitil voi ihendate vooluvérku sisseliilitatud seadme,
véivad tagajarjeks olla dnnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pd6orleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist todasendit. Vétke stabiilne
todasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
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pikad juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette ndhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vlja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
ndéuetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad tootavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
maadral, mis mojutab seadme todkindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kiesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nouetevastane kasutamine voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba t6driista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t66.
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Ohutusnouded ketassaagide kasutamisel

Loikamine

> m OHT: Hoidke kied loikepiirkonnast ja loikekettast
eemal. Hoidke saagi oma teise kdega lisakdepidemest
voi mootorikorpusest. Kui hoiate saagi kahe kaega, ei
saa loikeketas teie kdsi vigastada.

» Arge viige oma kisi toodeldava tooriku alla.
Kettakaitse ei saa teid tooriku all ketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav Idikesiigavus. Tooriku
alt peaks ketta hammastest ndha jaama vahem kui iiks
hammas.

» Arge kunagi hoidke loikamisel toorikut enda kaes voi
pélve peal. Kinnitage toorik stabiilse aluse kiilge.
Tooriku korralik kinnitamine on tahtis, et vihendada
vigastuste, ketta kinnikiilumise voi todriista iile kontrolli
kaotamise ohtu.

» Tehes toid, mille puhul voib l6iketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale
elektriléogi.

» Loikamisel kasutage alati piirikut v6i nurgajuhikut.
See parandab |6iketapsust ja vahendab ketta
kinnikiilumise voimalust.

» Kasutage kinnitusava labimoddule tapselt vastava
suuruse ja kujuga (teemant voi iimar) kettaid. Kettad,
mis sae kinnitusavaga ei sobi, pdorlevad ebaiihtlaselt,
pohjustades kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge kunagi kasutage kahjustada saanud v6i
ebasobivaid saeketta alusseibe. Alusseibid on vilja
tootatud just konkreetse sae jaoks, tagades tdieliku
joudluse ja toohutuse.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnéuded

- tagasilook on saeketta kinnikiilumise, blokeerumise voi

|6ikejaljes kallutumise tagajarjel tekkiv akiline reaktsioon,

mille t6ttu touseb saag kontrollimatult dles ja paiskub
seadme kasutaja suunas;

- kui saeketas on kinni kiilunud, siis I6ikeketas seiskub ja

mootori reaktsioon paiskab sae kiiresti seadme kasutaja

suunas;

- kui saeketas on I6ikes blokeerunud véi kallutunud, voivad

ketta tagaserva hambad haakuda puidu pinda, mistéttu

kerkib ketas Ioikest vélja ja paiskub seadme kasutaja suunas.

Tagasilook on elektrilise tooriista vale kasutamise tagajarg,

mida saab dra hoida sobivate ettevaatusabindude

rakendamisega.

» Hoidke saagi tugevasti kahe kdega ja votke asend,
milles suudate tagasilooki kontrollida. Paiknege ketta
korval, kuid mitte kettaga iihel joonel. Tagasil6ok vdib
pohjustada sae paiskumise tagasi, kuid seadme kasutaja
saab tagasilooki sobivate ettevaatusmeetmete
rakendamisega kontrolli all hoida.
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» Kui ketas on kinni kiilunud véi kui te l6ike mingil

pohjusel katkestate, liilitage elektriline tooriist vilja
ja hoidke seda liikumatult, kuni ketas on taielikult
seiskunud. Arge kunagi iiritage saagi ldikejoonest
vilja tommata voi saagi tagasi tommata, kui
loikeketas liigub véi kui on tagasil6dgi tekkimise oht.
Vaadake t6oriist iile ja votke parandusmeetmed, et
korvaldada ketta kinnikiilumise pohjus.

Kui sae toorikus taaskaivitate, tsentreerige loikeketas
loikejoones nii, et sachambad ei puutu materjaliga
kokku. Blokeerumise korral voib saeketas Ioikejoonest
vélja tulla ja sae taaskaivitamisel voib tekkida tagasilook.
Pikad paneelid toestage, et viltida ketta
kinnikiilumise ja tagasil6ogi ohtu. Suured detailid
voivad omaenda raskuse all Iabi painduda. Suure detaili
alla tuleb toed asetada ketta molemale kiiljele nii
I6ikejoone kui ka servade ldhedale.

Arge kasutage niirisid ega kahjustada saanud
saekettaid. Teritamata voi korrast dra saekettad
tekitavad kitsa Ioikejalje, mille tagajarjeks on liigne
hadrdumine, ketta kinnikiilumine ja tagasilook.

» Loikesiigavuse regulaator ja seadistushoovad peavad

enne loike tegemist olema tugevasti kinni pingutatud.
Kui l6ikeketta seadistused ldikamise ajal muutuvad, véib
tagajarjeks olla kinnikiilumine ja tagasilook.

» Seintesse voi muudesse varjatud piirkondadesse

loigete tegemisel olge eriti tahelepanelik. Véljaulatuv
saeketas voib l6igata objekte, mis voivad pohjustada
tagasiloogi.

Alumine kettakaitse
»> Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas alumine

kettakaitse on korralikult sulgunud. Arge kasutage
saagi, kui alumine kettakaitse ei liigu vabalt ega sulgu
korralikult. Arge kunagi kinnitage kettakaitset
kinnitusvahendite voi ndoriga avatud asendisse.Kui
saag kogemata maha kukub, voib alumine kettakaitse
kéverduda. Tostke alumine kettakaitse tagakaepidemest
liles ja veenduge, et see liigub vabalt ega puutu kokku
ketta ega mone muu osaga mis tahes I6ikesiigavuse voi
|6ikenurga juures.

Kontrollige alumise kettakaitse vedru toimivust. Kui
kettakaitse ja vedru ei toimi korralikult, tuleb neid
enne kasutamist hooldada. Kettakaitse toimivus véib
olla hairitud kahjustada saanud detailide, kummijadkide
véi ladestunud osakeste téttu.

Alumist kettakaitset véib kasitsi tagasi tommata vaid
erildigete tegemisel nagu uputusléiked ja
kombineeritud loiked. Kergitage alumist kettakaitset
tagakaepidemest ja niipea kui ketas tungib materjali,
tuleb alumine kettakaitse vabastada. Koikide muude
Idigete tegemisel peab alumine kettakaitse todtama
automaatselt.

Enne kui asetate sae maha véi toopingile, veenduge,
et alumine kettakaitse ketast katah.Katmata kettaga
saag liigub tahapoole ja Idikab kéike, mis ette jadb. Pidage

meeles, et parast valjaliilitamist jatkab |oikeketas teatava
aja jooksul podrlemist, enne kui see seiskub.

Taiendavad ohutusnouded

» Arge viige oma kisi laastude viljaviskeavasse.
Po6orlevad osad vdivad tekitada vigastusi.

> Arge tootage saega peast kérgemal. Selles asendis ei
suuda Te elektrilist tooriista piisavalt kontrolli all hoida.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid vdi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuntmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline todriist plsib
kahe kdega hoides kindlamini kdes.

» Arge kasutage elektrilist tooriista statsionaarselt. See
ei ole ette ndhtud saagimislaual kasutamiseks.

» Uputusléike puhul, mida ei tehta tiisnurga all,
toestage sae juhttald nii, et see ei saa kiilgsuunas
nihkuda. Kiilgsuunas nihkumine voib kaasa tuua saeketta
kinnikiilumise ja sellest tulenevalt tagasil6ogi.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kéega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vaib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge kasutage kiirloiketerasest (HSS) saekettaid.
Sellised saekettad voivad kergesti murduda.

» Arge saagige raudmetalle. Ho6guvad laastud vdivad
slitidata tolmueemaldusseadise.

» Kandke tolmukaitsemaski.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege ldbi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Noéuetekohane kasutamine

Elektriline todriist on ette nahtud sirgete ja kaldsete piki- ja
poikloigete tegemiseks tugevale aluspinnale toetuvas
puidus.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Sisse-/valjaliliti
(2) Sisse-/valjaliliti sisselilitustokis
(3) Lisakaepide (isoleeritud haardepind)”
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(4) Spindli lukustusnupp

(5) Kaldenurga skaala

(6) Tiibkruvi kaldenurga eelvalimiseks
(7) Paralleeljuhiku tiibkruvi

(8) Loikemargis 45°

(9) Loikemargis 0°

(10) Paralleeljuhik

(11) Pendel-kaitsekate

(12) Alusplaat

(13) Pendel-kaitsekatte reguleerimishoob
(14) Laastude valjaviskeava

(15) Kaitsekate

(16) Kéepide (isoleeritud haardepind)
(17) Sisekuuskantvoti

(18) Seibiga kinnituskruvi

(19) Kinnitusaarik

(20) Saeketas”

(21) Tugidarikuga saespindel

(22) Hoob Idikesiigavuse eelvalimiseks
(23) Loikesiigavuse skaala

(24) Pitskruvide paar”

(25) Tolmueemaldusadapter”

(26) Tolmueemaldusadapteri kinnituskruvi®

A) Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

B) standardne (puudub tarnekomplektis)

Tehnilised andmed

Kasiketassaag GKS 140
Tootenumber 3601FB30..
Nimisisendvoimsus w 1400
Tihikdigu-pdorlemiskiirus min* 6200

Max Iikesiigavus saeketta labimdddu 184 mm korral

- kaldenurga 0° korral mm 64
- kaldenurga 45°korral mm 45
Spindlilukustus °
Alustalla mo6tmed mm 290x 150
Saeketta max/min labimoot mm 184
Saeketta max paksus mm 2,0
Siseava ldbimoot mm 20
Kaal kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

jargi
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Kasiketassaag GKS 140

Kaitseklass @/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed
varieeruda.

Sisseliilitamine tekitab liihiajalist pingelangust. Ebasoodsate
vorgutingimuste korral voidakse méjutada teisi seadmeid. Kui vorgu
naivtakistus on vdiksem kui 1,539 oomi, ei ole hdireid oodata.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvaartused on maaratud vastavalt standardile
EN 62841-2-5.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt:
helirohutase 96 dB(A); helivéimsustase 107 dB(A).
Modtemadramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamodtemaaramatus K, maaratud vastavalt standardile
EN 62841-2-5:

Puidu saagimine: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vadrtused on méddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise toriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tocriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
td0aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapadstu tdpseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult todle
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu nditeks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus
» Kasutage ainult saekettaid, mille maksimaalne

lubatud kiirus on suurem teie elektrilise tooriista
tiihikdigu-poorlemiskiirusest.

Saeketta paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saekettaga kokkupuutel vite end vigastada.

» Arge kunagi kasutage lihvkettaid vahetatava
tooriistana.
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» Kasutage iiksnes kdesolevas kasutusjuhendis esitatud
jaelektrilisele tooriistale margitud andmetele
vastavaid saekettaid, mida on vastavalt standardile
EN 847-1 testitud ja asjaomaselt tihistatud.

Saeketta eemaldamine (vt jn A)

Tooriista vahetamiseks on kdige parem asetada elektriline

tooriist mootorikorpuse esikiiljele.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (4) ja hoidke sedaall.

» Vajutage spindli lukustusnuppu (4) ainult seisva
saespindli korral. Vastasel korral voite kahjustada
elektrilist todriista.

- Keerake kinnituskruvi (18) sisekuuskantvotmega (17)

poorlemissuunas @ vilja.

Liikake pendel-kaitsekate (11) tagasi ja hoidke seda

kinni.

Votke kinnitusaarik (19) ja saeketas (20) tugidarikuga

saespindlilt (21) dra.

Saeketta valimine

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate selle kasutusjuhendi
|opust.

Saeketta paigaldamine (vt jn A)

Tooriista vahetamiseks on kdige parem asetada elektriline

tooriist mootorikorpuse esikiiljele.

- Puhastage saeketas (20) ja koik paigaldatavad
kinnitusdetailid.

- Liikake pendel-kaitsekate (11) tagasi ja hoidke seda

kinni.

Asetage saeketas (20) tugidarikuga saespindlile (21).

Hammaste l6ikesuund (noole suund saekettal) ja

poodrlemissuuna nool kaitsekattel (15) peavad tihtima.

- Pange kinnitusaarik (19) peale ja keerake

kinnituskruvi (18) pdérlemissuunas @ sisse. Jélgige

tugiaarikuga saespindli (21) ja kinnitusaariku (19) diget

paigaldusasendit.

Vajutage spindli lukustusnuppu (4) ja hoidke seda all.

Pingutage kinnituskruvi (18) sisekuuskantvotmega (17)

podrlemissuunas @ kinni. Pingutusmoment peab olema

6-9 Nm, mis vastab kaega keeramisele pluss % pooret.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine vdib pdhjustada seadme kasutajal voi

ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja poogitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toddeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tédkohta. Tolm véib kergesti
siittida.

Imemisadapteri paigaldamine (vt jn E)

Asetage imemisadapter (25) laastude valjapaiskeavale (14)

nii et ta fikseerub. Kinnitage imemisadapter (25) lisaks

kruviga (26).

Imemisadapteriga (25) saab ihendada 35 mm imivooliku.

» Imemisadapterit ei tohi paigaldada ilma, et oleks
ithendatud viline imiseade. Vastasel korral voib
tolmueemalduskanal ummistuda.

» Imemisadapteriga ei tohi iihendada tolmukotti.
Vastasel korral voib tolmueemaldussiisteem ummistuda.

Optimaalse imemise tagamiseks tuleb imemisadapterit (25)

korraparaselt puhastada.

Tootamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tooreziimid

Loikesiigavuse seadmine (vt jn B)

» Sobitage loikesiigavus toddeldava detaili paksusega.
Saeketas peaks to6deldava detail alt nahtavale jadma
vahem kui iihe hambakaorguse vorra.

Vabastage kinnitushoob (22). Viiksema loikesiigavuse

saamiseks tommake saagi (12) alusplaadist (12) valja.

Seadke soovitud moot vélja Idikesiigavuse skaalal. Pingutage

uuesti kinnitushoob (22).

Kui te ei saa parast kinnitushoova(22) vabastamist

|6ikestigavust tdies ulatuses reguleerida, tommake

kinnitushoob (22) saest eemale ja porake alla. Vabastage
uuesti kinnitushoob (22). Korrake seda toimingut seni, kuni
soovitud |ikesiigavust on véimalik seada.

Kui te ei saa parast kinnitushoova (22) pingutamist

loikestigavust piisavalt fikseerida, tommake kinnitushoob

(22) saest eemale ja poorake iiles. Vabastage uuesti

kinnitushoob (22). Korrake seda toimingut seni, kuni

|6ikesiigavus on fikseeritud

Kaldenurga seadmine

Koige parem on toetada elektriline tooriist kaitsekatte (15)
lauppinnale.

Vabastage tiibkruvi (6). Kallutage saagi kiilje suunas. Seadke
skaalal (5) soovitud mact. Keerake tiibkruvi (6) jalle kinni.
Suunis: Kaldloigetel on Idikesiigavus vaiksem Idikesiigavuse
skaalal (23) ndidatud vaartusest.
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Loikemargised
;j : Loikemargis 0° (9)naitab
— saeketta asendit tdisnurga all
tehtava laike korral.
Loikemargis 45° (8)naitab

45,0
; saeketta asendit 45°all

tehtava laike korral.

Tapse mooduga loike

- saamiseks asetage ketassaag

toodeldavale detailile joonisel

ndidatud viisil. Kbige parem

on teha proovildige.

Kasutuselevott

» Podrake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise todriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kisitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks vajutage kdigepealt

sisseliilituslukustust (2) ja vajutage seejarel sisse-/

valjalilitit (1) ning hoidke seda surutult.

Elektrilise tooriista véljaliilitamiseks vabastage sisse-/

valjaliiliti (1).

Suunis: Turvakaalutlustel ei saa sisse-/valjalillitit (1)

lukustada, vaid see peab jadma t66 ajal pidevalt surutuks.

Toojuhised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Kaitske saekettaid kukkumise ja I60kide eest.

Juhtige elektrilist todriista lihtlaselt ja kerge ettenihkega

|6ikamissuunas. Liiga tugev ettenihe lihendab vahetatavate

tooriistade kasutusiga ja voib elektrilist téoriista kahjustada.

Saagimisjoudlus ja Ioike kvaliteet sltuvalt olulisel maaral

saeketta seisukorrast ja hamba kujust. Seetdttu kasutage

liksnes teravaid ja tdodeldava materjali jaoks sobivaid
saekettaid.

Puidu saagimine

Oige saeketta valik sdltub puidu liigist, kvaliteedist ja sellest,
kas on vaja teha piki- voi ristldikeid.

Kuuse pikildikamisel tekivad pikad spiraalikujulised laastud.
Poogi- ja tammetolm on eriti tervistkahjustav, tootage
seepdrast ainult tolmueemaldusseadmega.

Paralleeltoega saagimine (vt jn C)

Paralleeltugi (10) voimaldab tapsete Idigete tegemist piki
toodeldava detaili iht serva voi vordsete mootmetega ribade
|6ikamist.

Kerake tiibkruvi (7) lahti ja likake paralleeltoe (10) skaala
labi alusplaadi (12) juhiku. Seadke soovitud I6ikelaius
skaalavadrtusena vastava loikemargise (9) voi (8) juures, vt
16iku ,Loikemargised". Keerake tiibkruvi (7) jalle kinni.
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Abitoega saagimine (vt jn D)

Suurte tdodeldavate detailide voi sirgete servade
|6ikamiseks voite tdodeldavale detailile kinnitada abitoeks
laua véi liistu ja juhtida saagimisel alusplaati piki abituge.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Pendel-kaitsekate peab alati vabalt liikuma ja automaatselt

sulguma. Seetéttu hoidke pendel-kaitsekatte iimbrus alati

puhas. Eemaldage tolm ja laastud pintsliga.

Kattekihita saekettaid saab korrosiooni eest kaitsta, kui katta

need hukese kihi happevaba dliga. Enne saagimist tuleb oli

eemaldada, vastasel korral vdivad puidule jaada plekid.

Saekettal olevad vaigu- voi liimijaagid méjutavad loike

kvaliteeti. Seepdrast puhastage saeketas kohe parast

kasutamist.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt: www.bosch-
pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiitibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 679 1129

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikkmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi tilevotvatele riiklikele digusaktidele
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tuleb kasutuskalbmatuks muutunud elektrilised toériistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jusu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudet kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kusto3am dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos |aus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

> Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadi$anu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kusto$ajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitk$anas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
biitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
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puteklu savak3anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas de| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietosanai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégdanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemeérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabveéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietodana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauceé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzéetas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
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identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi ripzagiem
Zagesanas process

> ﬂ BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas vietai un
zaga asmenim. Ar otru roku turiet instrumentu aiz
papildroktura vai aiz motora korpusa. Ja zagis tiek
turéts ar abam rokam, rotéjosais asmens tas nevar
savainot.

» Nesniedzieties zem zagéjama priekSmeta.
Aizsargparsegs nevar pasargat rokas no asmens, ja tas
atrodas zem zagejama priek$meta.

> lzvélieties zagéjama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagésanas dzilumu. Zem zagéjama priek$meta izvirzitas
zaga asmens dalas augstumam jabut mazakam par
asmens zobu augstumu.

» Zagesanas laika neturiet apstradajamo priekSmetu ar
rokam un nepiespiediet to ar kaju. Nostipriniet
apstradajamo priekSmetu uz stabila pamata. Ir svarigi
pienacigi atbalstit apstradajamo priek$metu, jo tas |auj
uzlabot lietotaja kermena aizsardzibu, ka ari samazinat
asmens iestrégsanas iespéju un novérst kontroles
zaudésanu par instrumentu.

» Veicot darbibas, kuru laika zaga asmens var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa elektroinstrumenta
kabeli, turiet elektroinstrumentu vienigi aiz
izolétajam noturvirsmam. Zaga asmenim skarot
spriegumnesosu vadu, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata stradajosa persona var sanemt elektrisko
triecienu.

» Veicot garenisko zagésanu, vienmér lietojiet ipasu

atduri vai taisno malu vadotni. Tas |auj uzlabot

zagesanas precizitati un samazinat asmens iestrégsanas
risku.

Vienmer lietojiet zaga asmenus ar pareiza izméra un

formas (daudzstiira formas vai apalu) centralo

atvérumu. Asmenus, kas neatbilst zaga stiprinoSajiem
elementiem, nav iespéjams centrét, kas var izraisit
kontroles zaudésanu.

Nekad nelietojiet bojatas vai nepiemérotas zaga

asmens paplaksnes vai bultskriives. Zaga asmens

paplaksnes un bultskrives ir ipasi projektétas jisu zagim,
lai tam nodrosinatu optimalu veiktspéju un |autu droSi
stradat.

v

v

Atsitiena céloni un ar to saistitie bridinajumi

- atsitiens ir iestrégusa, iespiesta vai nepareizi orientéta zaga
asmens péksna reakcija, kuras rezultata zagis var tikt
nekontroléjami mests augSup un prom no zagéjama
priekSmeta stradajosas personas virziena;

- jazaga asmens péeksni iestregst vai tiek ciedi iespiests
zagejuma, tas strauji apstajas un motora spéks izraisa zaga
atru parvietosanos atpakal stradajosas personas virziena;

- ja zaga asmens zagéjuma tiek sagriezts vai nepareizi
orientéts, asmens aizmuguréja mala izvietotie zobi var
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iekerties koka virsma, ka rezultata asmens var tikt izmests no

zagejuma, liekot zagim parvietoties stradajosas personas

virziena.

Atsitiens ir zaga klidainas un/vai nepareizas lietoSanas

sekas, un no ta var izvairities, veicot zinamus piesardzibas

pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet zagi ar abam rokam, novietojot tas tada
stavokli, lai varétu pretoties reaktivajam spékam, kas
veidojas atsitiena bridi. Staviet sanus no zaga
asmens, nepielaujot, lai asmens rotacijas plakne
Skeérsotu kadu no kermena dalam. Atsitiena bridi zagis
tiecas parvietoties atpakalvirziena, tomeér lietotajs spéj
sekmigi pretoties reaktivajam spekam, veicot zinamus
piesardzibas pasakumus.

» Jazaga asmens tiek iespiests zagéjuma vai zagésana
tiek partraukta kada cita iemesla dél, izslédziet zagi
un turiet to mierigi, lidz zaga asmens pilnigi apstajas.
Nekad neméginiet izvilkt zaga asmeni no zagéjuma vai
vilkt zagi atpakalvirziena laika, kamér ta asmens
atrodas kustiba, jo tas var izraisit atsitienu.
Noskaidrojiet zaga asmens iespiesanas céloni un veiciet
korektivas darbibas ta novérsanai.

» Ja vélaties iedarbinat ripzagi, kura asmens atrodas
zagejuma, centréjiet asmeni attieciba pret zagejumu
un parliecinieties, ka ta zobi nav iekérusies materiala.
Jazagaasmens iriespiests, tas zaga atkartotas
palai$anas bridi var parvietoties augsup vai radit
atsitienu.

» Lai minimizétu zaga asmens iespieSanas un atsitiena
veidosanas risku, atbalstiet liela izméra panelus. Lieli
paneli tiecas saliekties pasi sava svara iespaida. Balsti
janovieto zem zagéjama panela abas zaga asmens puses -
gan zagéjuma tuvuma, gan ari tuvu panela malai.

» Nelietojiet neasus vai bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem zobiem veido
Sauru iezagejumu, kas rada parmerigi lielu berzi un var
izraisit zaga asmens iestrégsanu un atsitiena veido$anos.

» Sviram, ar kuram tiek fikséts zagesanas dzilums un
zaga asmens slipums, pirms zagésanas jabut stingri
pievilktam un nodroSinatam pret atlaiSanos. Ja
zagesanas laika patvaligi izmainas zaga asmens
iestatijumi, tas var izsaukt asmens iespiesanu zagéjuma
un izraisit atsitienu.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot zagéjumus
esosajas sienas un citas aklajas vietas. Caur sienu
izkluvuais asmens var skart otrpus sienai atrodo3os
priekSmetus un izraisit atsitienu.

Apakséja aizsargparsega funkcionésana

» Ik reizi pirms zaga lietosanas parbaudiet, vai ta
apakseéjais aizsargparsegs pareizi aizveras.
Nedarbiniet zagi, ja ta apaks$éjais aizsargparsegs brivi
neparvietojas un neaizveras uzreiz. Nekad
nenostipriniet apakséjo aizsargparsegu atvérta
stavokli.Ja zagis ir nejausi kritis, ta apakséjais
aizsargparsegs var bt saliekts. Ar sviras palidzibu
atveriet apakséjo aizsargparsegu un parliecinieties, ka tas

brivi parvietojas, neskarot zaga asmeni vai citas ta dalas
pie jebkura zagésanas lenka un dziluma.

Parbaudiet apakséja aizsargparsega atsperes
darbibu. Ja aizsargparsegs un ta atspere nedarbojas
pareizi, pirms zaga lieto$anas tam javeic vajadziga
apkalposana. Aizsargparsega parvieto$anos var traucét
bojatas dalas, sveku nosédumi vai sakrajusies netirumi.
Apakséjo aizsargparsegu drikst atvért ar roku vienigi
ipasu darba operaciju laika, pieméram, veidojot
gremdzagéjumus vai kombinétos slipos zagéjumus.
Paceliet apaks$éjo aizsargparsegu aiz roktura un to
atlaidiet, lidzko asmens iegrimst materiala.Veicot
jebkurus citus zagésanas darbus, apak$éjam
aizsargparsegam jadarbojas automatiski.

Pirms zaga novietosanas uz darbgalda vai uz gridas
vienmér parliecinieties, ka ta apakséjais
aizsargparsegs nosedz asmeni.Ja zaga asmens nav
nosegts, tas var saskarties ar virsmu un izraisit zaga
parvietosanos atpakalvirziena, parzagejot visu sava cela.
Nemiet véra laiku, kam japaiet péc ieslédzéja atlaisanas,
lai asmens apstatos.

Papildu drosibas noteikumi

>

>

>

>

Neievietojiet rokas skaidu izvadatveré. Instrumenta
rotéjosas dalas var radit savainojumus.

Nestradajiet ar zagi, turot to virs galvas. Sada
gadijuma netiek nodrosinata pietiekosa kontrole par
elektroinstrumentu.

Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskerso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegsanos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar abam rokam.
Nedarbiniet elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts lietoSanai kopa ar zagesanas galdu.

Veicot gremdzagesanu lenki, kas atskiras no taisna
lenka, nodrosiniet, lai zaga pamatne netiktu nobidita
sanu virziena. Pamatnes nobidisanas sanu virziena var
izraisit zaga asmens iestrégSanu un bat par céloni
atsitienam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skravspilés vai cita
stiprinajuma ierice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba esoss darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudéSanu par
elektroinstrumentu.
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> Nelietojiet oglekla térauda (HSS) zaga asmenus. Sadi
asmeni var viegli sallizt.

» Nezagéjiet dzelzi saturoSus metalus. Kvélojosas
skaidas var aizdedzinat putek|u uzsuksanas sistému.

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lieto$anai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts taisnu zagéjumu veidosanai
koka gareniska un Skérsu virziena, ka ari slipu zagejumu
veido$anai, stingri piespiezot apstradajamo priekSmetu pie
pamatnes virsmas.

Atteélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) leslédzéjs/izsledzéjs

(2) leslédzéja/izsledzéja blokésanas poga

(3) Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)®
(4) Darbvarpstas fiksé$anas poga

(5) Zagésanas lenka skala

(6) Zagésanas lenka regulésanas sparnskrive
(7) Paralélas vadotnes fikséSanas sparnskrive
(8) Zagéjuma trases markéjums 45°

(9) Zagéjuma trases markéjums 0°

(10) Paralela vadotne

(11) Kustigais aizsargparsegs

(12) Pamatplaksne

(13) Kustiga aizsargparsega parvietosanas svira
(14) Skaidu izvadi$anas iscaurule

(15) Aizsargparsegs

(16) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(17) Sesstira stienatsléga

(18) Spriegotajskrave ar paplaksni

(19) Piespiedéjpaplaksne

(20) Ripzagaasmens”

(21) Zagadarbvarpsta ar balstpaplaksni

(22) Zagésanas dziluma regulésanas spriegotajsvira
(23) Zagésanas dziluma skala

(24) Skrivspilu paris®

(25) Nosiikianas adapteris”
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(26) Nosiksanas adaptera stiprinosa skriave”

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

B) Ir pieejams tirdznieciba (nav iekl iegades lekta)
Tehniskie dati

Rokas ripzagis GKS 140
Izstradajuma numurs 3601FB30..
Nominala ieejas jauda w 1400
Brivgaitas grieSanas atrums min™" 6200

Maks. zagésanas dzilums ar zaga asmens diametru 184 mm

- Ar0°zagésanas lenki mm 64
- Ar 45°zagésanas lenki mm 45
Darbvarpstas fiksators °
Pamatplaksnes izméri mm 290x 150
Maks./minim. zaga asmens mm 184
diametrs

Maks. zaga asmens mm 2,0
pamatnes plaksnes biezums

Stiprinasanas atvérums mm 20
Svars atbilstigi kg 3,7
EPTA-Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase o/

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V.
Elektroinstrumentiem, kas paredzeti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

leslégsanas bridi spriegums islaicigi pazeminas. Ja elektrotikla
apstakli ir neapmierinosi, citu iericu darbiba var bit traucéta. Ja
elektrotikla impedance neparsniedz 1,539 ), traucéjumi nav
sagaidami.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na emisijas vértibas ir noteiktas atbilstigi standartam
EN 62841-2-5.

Elektroinstrumenta radita trokSna A-izsvarotas tipiskas
vértibas ir $adas: skanas spiediena limenis 96 dB(A) un
akustiskas jaudas limenis 107 dB(A). Mérijuma nenoteiktiba
K=3dB.

Lietojiet ierices dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi standartam EN 62841-2-5, ka ir noradits talak:
Koka zagésana: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s’

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedarai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriekséjai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trok3na vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
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lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un troksna radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un troksna radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiks$anai. Tas var
jeverojami samazinat svarstibu un trokna radito papildu
slodzi kopé&jam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Izmantojiet vienigi zaga asmenus, kuru maksimalais
pielaujamais grieSanas atrums ir lielaks par
elektroinstrumenta grieSanas atrumu brivgaita.

Zaga asmens iestiprinasana/nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Zaga asmens nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskaroties zaga asmeniem, var git savainojumus.

» Nekada gadijuma neizmantojiet slipésanas diskus ka
darbinstrumentus.

» Lietojiet vienigi zaga asmenus, kas atbilst Saja
lietoSanas pamaciba noraditajiem un Sim
elektroinstrumentam noteiktajiem parametriem, ir
parbauditi atbilstosi standarta EN 847-1 prasibam un
attiecigi markeéti.

Zaga asmens demontaza (skatit attélu A)

Kad nomaina instrumentu, elektroinstrumentu ir ieteicams

novietot ta, ka tas balstas pret motora korpusa priek$dalu.

- Darbvarpstas fiksésanas pogu (4) nospiediet un turiet
nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (4) tikai
laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas. Pretéja
gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

- ArseSstira stienatslégu (17) izskravéjiet
spriegotajskravi (18), grieZot to virziena @.

- Kustigo aizsargparsegu (11) atvirziet un turiet.

- Nonemiet piespiedéjpaplaksni (19) un zaga asmeni (20)
no zaga darbvarpstas ar balstpaplaksni (21).

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts Sis

pamacibas beigas.

Zaga asmens montaZa (skatit attélu A)

Kad nomaina instrumentu, elektroinstrumentu ir ieteicams
novietot ta, ka tas balstas pret motora korpusa priekSdalu.

- Notiriet zaga asmeni (20) un visas montéjamas
spriegotajdalas.
- Kustigo aizsargparsegu (11) atvirziet un turiet.
Uzlieciet zaga asmeni (20) uz zaga darbvarpstas ar
balstpaplaksni (21). Zobu vérsumam (skatit bultinu uz
zaga asmens) ir jasakrit ar grieSanas virzienu, ko norada
bultina uz aizsargparsega (15).
Uzlieciet uz zaga asmens piespiedéjpaplaksni (19) un
ieskravéjiet spriegotajskravi (18), griezot to virziena @.
Zaga darbvarpstas ar balstpaplaksni (21) un
piespiedéjpaplaksnes (19) montazas stavoklim ir jabat
pareizam.
Darbvarpstas fikséSanas pogu (4) nospiediet un turiet
nospiestu.
Ar sesstira stienatslégu (17) stingri ieskrivéjiet
spriegotajskravi (18), grieZot to virziena @. Pievilksanas
momentam ir jabit 6-9 Nm, proti, skrve ir jaieskrivée
manuali, tad - ar instrumentu par vél % apgrieziena.

Puteklu un skaidu uzsiuksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskarsanas Sadiem putekliem vai to ieelposana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas ceju saslimsanu
elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma
eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar
hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu
saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar
ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsikSanas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Uzsitk$anas adaptera montaza (attéls E)

Novietojiet nostik$anas adapteri (25) uz skaidu izvadisanas

atveres (14), lidz tas tur fikséjas. Papildus nostipriniet (25)

ar skravi (26).

Uzsiik$anas adapterim (25) var pievienot uzsiksanas $|iteni

ar diametru 35 mm.

» UzsiikSanas adapteri drikst nostiprinat uz
elektroinstrumenta tikai tad, ja tiek pielietota aréja
puteklu uzsiik3ana. Pretéja gadijuma var nosprostoties
elektroinstrumenta putek|u uzstik$anas kanals.

» UzsitkSanas adapterim nedrikst pievienot puteklu
maisinu. Pretéja gadijuma var nosprostoties putek|u
uzstik$anas sistéma.

Lai nodrosinatu efektivu putek|u un skaidu uzsaksanu,

regulari tiriet uzsik$anas adapteri (25).
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Lietosana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Darba rezimi

Zagésanas dziluma regulésana (skatit attélu B)

» lzvélieties apstradajama priekSmeta biezumam
atbilstosu zagesanas dzilumu. Zem apstradajama
priekSmeta redzamas asmens dalas augstums nedrikst
parsniegt zaga asmens zobu augstumu.

Atbrivojiet fikséjoso sviru (22). Lai samazinatu zagésanas

dzilumu, attaliniet zaga korpusu no pamatnes (12), bet, lai

palielinatu zagésanas dzilumu, tuviniet zaga korpusu
pamatnei (12). lestatiet vélamo zagésanas dzilumu atbilstosi
nolasijumiem uz zagésanas dziluma skalas. Tad no jauna

stingri pievelciet fikséjo$o sviru (22).

Ja péc fikséjosas sviras (22) atbrivoanas vélamo zagésanas

dzilumu neizdodas pilniba iestatit, pavelciet fikséjoso sviru

(22) prom no zaga un parvietojiet lejup. Tad atlaidiet

fikséjoSo sviru (22). Atkartojiet $is darbibas, lidz vélamo

zagésanas dzilumu izdodas iestatit.

Ja péc fikséjosas sviras (22) pievilksanas zagésanas dzilumu

neizdodas pilniba fiksét, pavelciet fikséjoso sviru (22) prom

no zaga un parvietojiet augsup. Tad atlaidiet fikséjoso sviru

(22). Atkartojiet $is darbibas, lidz zagésanas dzilumu

izdodas fikset

Zagésanas lenka iestatiSana

Elektroinstrumentu ieteicams novietot ta, lai tas balstitos

pret asmens aizsargparsega (15) pieres dalu.

Atskrivéjiet sparnskravi (6). Nolieciet zagi sanu virziena.

lestadiet vélamo zagesanas lenki, vadoties péc nolasijumiem

uz zagésanas lenka skalas (5). No jauna stingri pieskrivéjiet

sparnskravi (6).

Norade: veidojot slipos zagejumus, zagésanas dzijums ir

mazaks par vértibu, kas ir nolasama uz zagésanas dziluma

skalas (23).

Trases markéjums zagesanas
lenkim 0° (9) parada zaga
asmens novietojumu,

45,0 veidojot zagejumus taisna
: lenki. Trases markéjums
zagésanas lenkim 45°(8)

>

parada zaga asmens

- novietojumu, veidojot
zagejumus 45° lenkl.
Lai nodrosinatu vélamo
zagejuma precizitati, novietojiet zagi uz apstradajama
priekSmeta virsmas, ka paradits attéla. Zagejuma trasi
vislabak noteikt praktisku méginajumu cela.

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst
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veértibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markeéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégSana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaizot rokturi.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet

iesledzéja atblokésanas taustinu (2), péc tam nospiediet

ieslédzéju (1) un turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju (1).

Norade: vadoties no drosibas apsvérumiem, ieslédzéja (1)

fikséSana ieslégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur

nospiests visu elektroinstrumenta darbibas laiku.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Sargajiet zaga asmenus no sitieniem un triecieniem.

Parvietojiet elektroinstrumentu zagésanas virziena, ieturot

pastavigu atrumu un nelielu spiedienu. Izdarot parak stipru

spiedienu zagésanas virziena, butiski samazinas
iestiprinama darbinstrumenta kalposanas laiks un var tikt
bojats ari pats elektroinstruments.

Darba raziba un zagéjuma kvalitate ir stipri atkariga no zaga

asmens stavokla un ta zobu formas. Tapéc izmantojiet

darbam tikai asus zaga asmenus, kas paredzéti attieciga
materiala zagesanai.

Koksnes zagesana

Zaga asmens izvéle ir atkariga no zagéjama koka skirnes un

kvalitates, ka ari no ta, vai zagéjums veidojams gareniska vai

$kérsu virziena.

Zagejot egles koksni gareniska virziena, veidojas garas

spiralveida skaidas.

Dizskabarza un ozola putekli ir ipasi kaitigi veselibai, tapéc

S0 koksnes veidu apstrades laika noteikti pielietojiet putek|u

uzsuksanu.

Zagésana ar paralélo vadotni (attéls C)

Paraléla vadotne (10) lauj veidot zagejumus, precizi ieturot
attalumu no apstradajama priekSmeta malas, pieméram,
tad, ja nepieciesams nozagét vienada platuma listes.
Atskravéjiet sparnskravi (7) un iebidiet paralélas vadotnes
(10) skalu pamatnes (12) atvéruma. lestatiet vélamo
zagesanas platumu atbilstosi nolasijumiem uz skalas pret
trases markéjumu (9) vai (8) ka noradits sadala ,Markéjumi
zagesanas trases noteik$anai“. Tad no jauna stingri
pieskravéjiet sparnskravi (7).

Zagésana ar paligvadotni (attéls D)

Ja nepiecieSams taisni apzagét garus priekSmetus, ka
paligvadotni var izmantot piemérota garuma deéli vai listi, to
ar skravspilu palidzibu nostiprinot uz apstradajama
priek$meta virsmas un zagésanas laika virzot ripzaga
pamatni gar paligvadotnes malu.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieS$ams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas
javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai
pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas
[imeni.

Instrumenta kustigajam aizsargparsegam jaspéj brivi
parvietoties un patstavigi aizverties. Tapéc ipasi sekojiet, lai
instrumenta virsma kustiga aizsargparsega tuvuma vienmer
bitu tira. Attiriet putek|us un skaidas ar otu.

Zaga asmenus, kam trikst aizsargparklajuma, var pasargat
no korozijas veido$anas, parklajot ar planu skabi
nesaturosas ellas kartinu. Pirms lietoSanas asmeni rupigi
janotira, lai uz zagejuma virsmas nepaliktu ellas pédas.
Zaga asmenim pielipusas limes vai sveku paliekas nelabveligi
ietekmé zagéjuma virsmas kvalitati. Tapéc notiriet zaga
asmeni tdlit péc ta lietosanas.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam JUs varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japak|auj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertné!

X

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un Sis
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] [SPE JIMAS  Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziureékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smiigj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis“ apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biiti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdzZiu, Sildytuvu, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smigio
rizika.
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» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smigio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PazZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smiigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti

drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-

li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
Smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesj  tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamentuy.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Bitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Déveékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada sitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
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nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieZiira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-

bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-

nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.

Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra

pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jranki, keisdami darbo

jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros

tinklo lizdo istraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
liatoriu, jeigu jis iSimamas. Si atsargumo priemoné ap-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir

nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje

vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziarékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jrankij, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Rupestingai

prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis

briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.

t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir

atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi biti sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidziy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai islaikyti ir suvaldyti
irankio netikétose situacijose.

v

v

v

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su diskiniais

pjiklais

Pjovimo operacijos

> m PAVOJUS: nekiskite ranky j pjovimo zong ir prie
pjiiklo disko. Antraja ranka laikykite papildoma ranke-

na arba variklio korpusa. Jei pjiklas laikomas abiem ra-
nkomis, tai pjuklo diskas jy nesuzalos.
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» Nelieskite apdirbamojo ruosinio i$ apacios. Apsauginis
gaubtas neapsaugos jlisy nuo ruoSinio apacioje islindusio
pjuklo disko.

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Diskas
ruoSinio apacioje turi isljsti Siek tiek maziau nei per viena
disko danties aukstj.

» Pjaunamojo ruosinio niekada nelaikykite rankose ir
neparemkite jo savo koja. Patikimai jj jtvirtinkite
stabiliame jtvare. Labai svarbu tinkamai pasiruosti dar-
bui, kad sumazintuméte kiino suzalojimy pavojy, iSveng-
tuméte pjuklo strigimo arba neprarastuméte jrankio
kontrolés.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu pjovimo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektri-
nio jrankio maitinimo laida, elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankenu. Prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti
jtampair trenkti elektros smugis.

» Atlikdami iSilginj pjavij visada naudokite lygiagreciaja
atrama ar kreipiamaja liniuote. Tada pjausite tiksliau ir
sumazinsite pjuklo strigimo tikimybe.

» Naudokite tik tinkamo dydzio pjiklo diskus ir su tinka-

ma tvirtinimo kiauryme (pvz., rombo formos arba ap-
valia). Pjuklo diskai, kurie neatitinka pjiklo tvirtinamyjy
daliy formos, sukasi ekscentriskai, todél iskyla pavojus
nesuvaldyti jrankio.

» Niekada nenaudokite paZeisty ar netinkamy pjiklo
disko tarpiniy poverzliy ir varzty. Pjiiklo disko tarpinés

poverzlés ir varZtai buvo sukonstruoti specialiai jisy pjuk-

lui, kad bty uztikrintas optimalus rezultatas ir saugus
darbas.
Atatranka - prieZastys ir atitinkamos saugos nuorodos
- atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uzsikirtusio ar
netinkamai nukreipto pjaklo disko, kai pjuklas nekontroliuo-
jamai isSoka i$ ruosinio ir ima judéti link dirbanciojo;
- jei pjuklo diskas per stipriai prispaudziamas arba uzspau-
dziamas j apacia siauréjanciame pjuvio plysyje, jis sustoja, o
veikiantis variklis staiga meta prietaisg atgal link dirbanciojo;
- jei pjaunant pjuklo diskas yra pasukamas ar netinkamai nu-

kreipiamas, pjuklo disko uzpakalinés briaunos dantys gali jsi-

kabinti j medzio pavirsiy ir tada, pjuklo diskui i$silaisvinus i$
plysio, pjiklas atSoka link dirbanciojo.

Atatranka yra jrankio netinkamo naudojimo ar valdymo rezul-

tatas; jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, Zemiau ap-

raSyty saugos priemoniy.

» Pjiikla visada tvirtai laikykite abiem rankom, o rankas
laikykite tokioje padétyje, kad galétuméte jveikti ata-
trankos jégas. Jiisy kiinas turéty biti is Sono prie
pjuklo disko, bet jokiu biidu ne vienoje linijoje su pjik-
lo disku. Dél atatrankos pjuklas gali atSokti atgal, bet dir-
bantysis, jei imasi atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas
gali kontroliuoti.

» Jei pjiklo diskas uzstringa arba norite nutraukti dar-
ba, iSjunkite pjiikla ir ramiai laikykite jj ruosinyje, kol
pitklo diskas visiskai sustos. Niekada nebandykite
iStraukti pjuklo i$ ruosinio ar traukti pjuklo atgal, kol

asmenys dar juda, nes tai gali sukelti atatranka.
Nustatykite ir pasalinkite pjuklo disko strigimo priezast;.

» Jei vél norite jjungti ruosinyje palikta pjikla, centruo-
kite pjuklo diska pjivio plysyje ir patikrinkite, ar pjik-
lo dantys néra jsikabine j ruosinj. Jei pjiklo diskas jstri-
ges, vél jjungus pjukla, jis gali iskilti j virSy arba sukelti ata-
tranka.

» Dideles plokstes paremkite, kad sumazintuméte ata-
trankos rizika dél stringancio pjiiklo disko. Didelés plo-
kstés dél savo svorio iSlinksta. Plokstes reikia atremti abe-
jose pusése, t.y. $alia pjovimo linijos ir $alia plokstés
krasto.

» Nenaudokite neastriy ar paZeisty pjiiklo disky. Neast-
rls ar netinkamai praskésti pjiklo dantys palieka siaures-
nj pjovimo taka, todél atsiranda per didelé trintis, stringa
pjtklo diskas ir sukeliama atatranka.

» Pries pradédami pjauti tvirtai uzverzkite jverzimo
svirteles, kuriomis reguliuojamas pjovimo gylis ir
piiiklo disko posvyrio kampas. Jei pjaunant keiciasi
pjuklo disko padétis, diskas gali jstrigti ir sukelti atatra-
nka.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ar kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. Panyrantis j ruosinj pjiklo
diskas pjaudamas pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti
atatranka.

Apatinio apsauginio gaubto funkcija

» Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar apatinis ap-
sauginis gaubtas tinkamai uzsidaro. Nenaudokite
piiiklo, jei apatinis apsauginis gaubtas negali laisvai
judéti ir tuojau neuzsidaro. Niekada neuzfiksuokite ir
nepririskite gaubto, nes tuomet pjiklo diskas bus ne-
apsaugotas.Pjiklui netycia nukritus, gali jlinkti apsaugi-
nis gaubtas. Naudodamiesi pakélimo rankenéle, apsaugi-
nj gaubta atidarykite ir jsitikinkite, kad jis juda laisvai ir
neliecia nei pjiklo disko, nei jokios kitos dalies, nustacius
bet kokj pjuklo disko posvyrio kampa ir bet kokj pjovimo
8ylj.

» Patikrinkite, kaip veikia apatinio apsauginio gaubto
spyruoklés. Jei apsauginis gaubtas ir spyruoklé veikia
netinkamai, pries naudojant reikia atlikti technine
prieziiira. Dél pazeisty daliy, lipniy nuosédy ar susikau-
pusiy nedvarumy apatinis apsauginis gaubtas gali lé¢iau
judeti.

» Apatinj apsauginj gaubta rankiniu bidu atidaryti lei-

dziama tik atliekant specialius pjiivius, pvz., darant

ipjovas ir pjaunant kampu. Atidarykite apatinj apsau-
ginj gaubta pakélimo rankenéle ir, kai tik pjiklo diskas
sulis j ruosini, ja atleiskite.Atliekant visus kitus pjovimo
darbus apatinis apsauginis gaubtas turi atsidaryti ir uzsi-
daryti savaime.

Jei apatinis apsauginis gaubtas neapgaubé pjiklo dis-

ko, pjiiklo ant pjovimo stalo ar ant grindy nedékite.Jei

apsauginis gaubtas neuzdarytas, i$ inercijos besisukancio
disko varomas pjtklas juda pjovimo krypciai prieSinga
kryptimi ir pjauna viska, kas pasitaiko kelyje. Turékite
omenyje, kad atleidus jungiklj, pjtklo diskas dar kurj laika
sukasi i$ inercijos.

v
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Papildomos saugos nuorodos

» Nekiskite ranky j droZliy iSmetimo anga. Besisukancios
dalys gali suzaloti.

» Su pjiklu neatlikite darby virs galves. Taip dirbdami,
negalésite patikimai kontroliuoti elektrinj jrankj.

» Pries$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smiigio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smugis.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Nenaudokite elektrinio jrankio stacionariai. Jis néra
skirtas darbui su pjovimo stalu.

» Darydami jpjovas, kurias pjaunate ne staciu kampu, jt-
virtinkite kreipiamaja plokste, kad ji nenuslysty j So-
na. Plokstei nuslydus j $ona, pjuklo diskas gali uzstrigti ir
sukelti atatranka.

» [tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj bitinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» Nenaudokite pjovimo disku, pagaminty i$ HSS plieno.
Tokie diskai gali greitai sultizti.

» Nepjaukite nespalvotyjy metalu. Jkaitusios drozlés gali
uzdegti dulkiy nusiurbimo jrangos dalis.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

Gaminio ir savyblq aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas iSilginiams ir skersiniams
pjaviams medienoje atlikti, tiesia linija ir kampu, padéjus
ruo$inj ant tvirto pagrindo.

Pavaizduoti elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-iSjungimo jungiklis
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(2) Jjungimo-i$jungimo jungiklio jjungimo blokatorius
(3) Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirius)”
(4) Suklio fiksuojamasis klavisas

(5) Pjovimo kampo nustatymo skalé

(6) Sparnuotasis varztas pjivio kampui reguliuoti
(7) Sparnuotasis varztas lygiagreciajai atramai fiksuoti
(8) Pjavio zymé 45°

(9) Pjavio zymé 0°

(10) Lygiagrecioji atrama

(11) Slankusis apsauginis gaubtas

(12) Pagrindo ploksté

(13) Slankiojo apsauginio gaubto reguliavimo svirtelé
(14) Pjuvenyismetimo anga

(15) Apsauginis gaubtas

(16) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(17) Sesiabriaunis raktas

(18) Tvirtinamasis varztas su poverzle

(19) Prispaudziamoji jungé

(20) Pjiiklo diskas”

(21) Pjuklo suklys su tvirtinamaja junge

(22) |Jverzimo svirtelé pjovimo gyliui nustatyti

(23) Pjavio gylio skalé

(24) Verztuvy pora®

(25) Nusiurbimo adapteris”

(26) Nusiurbimo adapterio tvirtinamasis varztas”

A) Pavaizduoti ar apradyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-
mos jrangos programoje.

)

B) lartinis (nejeina Jartinj tiekiama komplekta)

Techniniai duomenys

Rankinis diskinis pjiklas GKS 140

Gaminio numeris 3601FB30..

Nominali naudojamoji galia W 1400

Tusciosios eigos stikiy min™ 6200

skaicius

Maks. pjovimo gylis su 184 mm skersmens pjtklo disku

- kaijstrizo pjavio kampas mm 64
o

- kaijstrizo pjavio kampas mm 45
45°

Suklio fiksatorius °

Pagrindo plokstés matmenys mm 290x 150

Maks./min. pjiklo disko mm 184

skersmuo

Maks. pjuklo disko korpuso mm 2,0

storis

Pjtiklo disko kiaurymé mm 20
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Rankinis diskinis pjuklas GKS 140

Svoris pagal kg 3,7
LEPTA-Procedure 01:2014°
Apsaugos klasé T

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtam-
pa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, Sie duomenys gali skirtis.

Jjungiant prietaisa atsiranda trumpalaikis jtampos kritimas. Esant ne-
tinkamoms elektros tinklo salygoms, gali sutrikti kity prietaisy veiki-
Lni? Jei tinklo varza yra mazesné nei 1,539 omai, trikdziy neturéty
Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-5.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 96 dB(A); garso galios
lygis 107 dB(A). PaklaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-5:

Medienos pjovimas: a, < 2,5 m/s% K = 1,5 m/s

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
ja buvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visg darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezitra, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Naudokite tik tokius diskus, kuriy maksimalus leis-
tinas greitis yra didesnis uz elektrinio prietaiso tuscio-
sios eigos siikiy skaiciy.

Pjiiklo disko jdéjimas ir keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kistuka is
elektros tinklo lizdo.

» Montuodami pjiiklo diska mivékite apsaugines pirs-
tines. Prisilietus prie pjuklo disko iSkyla susizalojimo pa-
vojus.

» Su Siuo prietaisu kaip darbo jrankiy jokiu bidu nenau-
dokite Slifavimo disku.

» Naudokite tik tokius pjiiklo diskus, kurie atitinka Sioje
naudojimo instrukcijoje ir ant elektrinio jrankio pa-
teiktus duomenis ir yra patikrinti pagal EN 847-1 bei
atitinkamai pazenklinti.

Pjiiklo disko iSmontavimas (Zr. A pav.)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldzius elektrinj jrankj

ant priekinés variklio korpuso pusés.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (4) ir laikykite ji
paspausta.

» Suklio fiksuojamajj klavisa (4) spauskite tik tada, kai
slifavimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju gali-
te pazeisti elektrinj jrankj.

~ Sesiabriauniu raktu (17) i$sukite tvirtinamajj varzta (18),

sukdami jj kryptimi @.

Slankuyjj apsaugin;j gaubta (11) atgal ir laikykite jj tokioje

padétyje.

- Nuo pjtklo suklio su tvirtinamaja junge (21) nuimkite pri-
spaudziamajg junge (19) ir pjiklo diska (20).

Pjiiklo disko pasirinkimas
Rekomenduojamy pjiklo disky apZvalga rasite Sios instrukci-
jos gale.

Pjiklo disko sumontavimas (Zr. A pav.)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldZius elektrinj jrankj
ant priekinés variklio korpuso pusés.

Nuvalykite pjuklo diska (20) ir visas tvirtinamasias dalis,
kurias ruosiatés montuoti.

Slankyjj apsauginj gaubta (11) atgal ir laikykite jj tokioje
padétyje.

Uzdékite pjiklo diska (20) pjiklo suklio su tvirtinamaja
junge (21). Pjiiklo danty pjovimo kryptis (rodyklé ant
pjuklo disko) ir sukimosi krypties rodyklé ant apsauginio
gaubto (15) turi sutapti.

Uzdékite tvirtinamaja junge (19) ir uzverzkite tvirtinamajj
varzta (18), sukdami jj kryptimi @. Atkreipkite démesj j
tinkama pjiklo suklio su tvirtinamaja junge (21) ir pri-
spaudziamosios jungés (19) montavimo padét;.
Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (4) ir laikykite jj
paspausta.

Sesiabriauniu raktu (17) uzverzkite tvirtinamajj

varzta (18), sukdami @ kryptimi. Uzverzimo momentas
turi bati lygus 6-9 Nm, tai atitinka uzverzima ranka plius
Y sukio.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy medienos,
mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.
Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su
dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat
jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,
o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos
priezitros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama
apdoroti tik specialistams.
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- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klaseés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojanCiy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Nusiurbimo adapterio montavimas (Zr. E pav.)

Nusiurbimo adapterj (25) stumkite ant drozliy iSmetimo an-

gos (14), kol uzsifiksuos. Nusiurbimo adapter;j (25) papildo-

mai uzfiksuokite varztu (26).

Prie nusiurbimo adapterio (25) galima prijungti 35 mm

skersmens nusiurbimo zarna.

» Neprijungus iSorinés dulkiy nusiurbimo jrangos, nu-
siurbimo adapterj naudoti draudziama. Priesingu atveju
gali uzsikimsti nusiurbimo kanalas.

» Prie nusiurbimo adapterio dulkiy surinkimo maiselj
prijungti draudziama. Priesingu atveju gali uZsikiméti nu-
siurbimo sistema.

Siekiant uztikrinti optimaly nusiurbima, reikia reguliariai

i$valyti nusiurbimo adapterj (25).

Naudojimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

Veikimo rezimai

Pjovimo gylio nustatymas (zr. B pav.)

» Pjovimo gylj nustatykite pagal ruosinio storij. Pjiklas
ruoSinio apacioje turi isljsti Siek tiek maziau nei per viena
pjuklo danties aukstj.

Atleiskite jverzimo svirtele (22). Jeigu norite nustatyti

mazesnj pjovimo gylj, atitraukite pjikla nuo pagrindo plo-

kstés (12); jeigu norite nustatyti didesnj pjovimo gylj, pa-
spauskite pjikla link pagrindo plokstés (12). Nustatykite pa-
geidaujama pjovimo gylj pagal pjovimo gylio skale. Vel uzve-

rzkite jverzimo svirtele (22).

Jei atlaisvinus uzverziamaja svirtele (22) reikiamo pjovimo

gylio nustatyti negalima, patraukite uzverziamaja svirtele

(22) nuo pjtklo ir pasukite jg Zemyn. Uzverziamaja svirtele

(22) atleiskite. Kartokite Sig operacijg, kol galésite nustatyti

norima pjovimo gylj.

Jei uzverzus uzverziamaja svirtele (22) reikiamo pjovimo gy-

lio negalima pakankamai uzfiksuoti, patraukite uzverziamaja

svirtele (22) nuo pjiklo ir pasukite jg aukstyn. Uzverziamaja
svirtele (22) atleiskite. Kartokite $ig operacija, kol uzfik-
suosite pjovimo gyl

Pjovimo kampo nustatymas
Patogiausia dirbti paguldzius elektrinj jrankj ant priekinés ap-
sauginio gaubto puseés (15).
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Atlaisvinkite sparnuotajj varztg (6). Paverskite pjikla j Sona.
Skaléje (5) nustatykite pageidaujama pjovimo kampa. Tvirtai
uzverzkite sparnuotajj varzta (6).

Nuoroda: Pjaunant kampu, pjdvio gylis yra mazesnis nei
nustatytas pjavio gylio skaléje (23).

Pjiivio linijos Zymés

;ﬂ ] Pjavio zymé 0° (9)rodo pjiklo

=~ disko padeétj atliekant pjivj
staciu kampu. Pjavio Zzymé
45°(8) rodo pjtiklo disko pa-

45,0

: détj atliekant pjavj 45° kam-

: pu.

> Kad pjivis bty tikslus, diski-

- nj pjiikla pridékite prie ruosi-

nio, kaip pavaizduota paveik-
slélyje. Prie$ pradedant

pjauti, geriausia atlikti bandomajj pjav;j.

ParuoSimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir 220 V jtampos
elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

» Isitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-i$jungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia pa-

spauskite jjungimo blokatoriy (2), o po to paspauskite jjun-

gimo-isjungimo jungiklj (1) ir laikykite jj paspausta.

Norédami elektrinj jrankj isjungti, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj (1).

Nuoroda: Dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio (1)

uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi buti lai-

komas nuspaustas.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is
elektros tinklo lizdo.

Saugokite pjuklo diskus nuo smigiy ir sutrenkimy.

Elektrinj jrankj tolygia ir nedidele pastima stumkite pjovimo

kryptimi. Per didelé pastima labai sutrumpina darbo jrankiy

naudojimo laika, taip pat gali bati pakenkta elektriniam jra-
nkiui.

Pjovimo nasumas ir kokybé labai priklauso nuo pjuklo disko

biklés ir jo danty formos. Todél naudokite tik astrius ir tik

apdirbamam ruosiniui pritaikytus pjaklus.

Medienos pjovimas

Tinkama pjiklo diska reikia pasirinkti pagal medzio rasj, ko-

kybe ir pagal tai, ar bus pjaunama isilgine ar skersine krypti-

mi.

Atliekant iSilginius pjlvius eglés medienoje susidaro ilgos,

spiralés formos drozlés.
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Buko ir 3Zuolo dulkés labai kenkia sveikatai, todél Siuos
ruosSinius pjaukite tik su dulkiy nusiurbimo jranga.

Pjovimas su lygiagreciaja atrama (zr. C pav.)

Su lygiagreciaja atrama (10) galima tiksliai pjauti isilgai
ruosinio krasto arba iSpjauti vienodo plocio juostas.
Atlaisvinkite sparnuotajj varzta (7) ir stumkite lygiag-
reciosios atramos (10) skale per kreipiamasias, esancias
pagrindo plokstéje (12). Prie atitinkamos pjavio linijos 2y-
més (9) ar (8) skale nustatykite norima pjavio plotj, Zr. sky-
riy ,Pjavio linijos Zymés*“. Tvirtai uzverzkite sparnuotajj va-
rzta (7).

Pjovimas su pagalbine kreipiamaja (zr. D pav.)

Norédami apdirbti didelj ruosinj ar pjauti tiesiai, prie ruosinio
kaip pagalbine kreipiamaja galite pritvirtinti lentg ar juosta ir
stumti diskinj pjakla su pagrindo plokste palei pagalbine krei-
piamaja.

Prieziiira ir servisas

Priezidira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Slankusis apsauginis gaubtas turi laisvai judéti ir savaime

uzsidaryti. Todél slankyjj apsauginj gaubta ir aplink jj

esancias dalis reguliariai valykite. Teptuku pasalinkite dulkes
irdrozles.

Specialiu sluoksniu nepadengtus pjiklus galima apsaugoti

nuo korozijos uztepus plong sluoksnj alyvos, kurios sudétyje

néra rigsciy. Prie$ naudodami pjikla alyva nuvalykite,
priesingu atveju ant medienos atsiras démiy.

Saky ir klijy liekanos ant pjtklo disko kenkia pjtvio kokybei.

Todeél iskart po naudojimo pjiklo diska nuvalykite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome ba-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas
Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieziiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bati atitinkamai perdirbti.

E Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky

konteinerius!
Tik ES salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
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@22 mm:
2608 000 571 (3 m)
2 608 000 567 (5 m)

@ 35 mm:

2 608 000 569 (3 m)
2 608 000 565 (5 m)
1619 PB3 826 (3 m)

ANTISTATIC

@22 mm:
2608 000 572 (3 m)
2608 000 568 (5 m)

@ 35 mm:
2608 000 570 (3 m)
2 608 000 566 (5 m)

2608 000 585

@ 35 mm:
2 608 000 658 (1,6 m)

GAS 15 PS

:‘v
GAS 12-25 PL

GAS 35 L SFC+
GAS 35L AFC
GAS 35 M AFC

GAS 55 M AFC

GAS 18V-10 L

Bosch Power Tools
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EU-Konformitatserklarung

Handkreissige ~ Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Hand-held circu-  Article number

lar saw

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Sciecirculaire  N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierracircular  N°de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
portatil vas y los Reglamentos mencionados a continuacién y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracéo de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serra circular N.° do produto nados cumprem todas as disposi¢des e os regulamentos indicados e estao
manual em conformidade com as seguintes normas.
Documentagdo técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Segacircolare  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Cirkelzaag Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Héndrundsav Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de némnda produkterna uppfyller kraven i
Handcirkelsig  Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stimmer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Handsirkelsag Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med folgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Kisipydrosaha  Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon morétntag EE AnAwvoupe pe anokAeloTK N pag eubuvn, 6TLTa avapePOHEVa POIOVTa
dopnd ApIBubC eupeTpiou uvnmptxoﬂv o€ OAeg TG OXETIKEC ?lGT(’lEelQ TV o KATW ovqcpepéuevwv
5ioKompiovo obnylwv kat Kavoviopwy kat Tauti{ovTat pe Ta akoAouBa npoTuna.
Texvika éyypapa otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan tiriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Daire testere Uriin kodu gecerli biitlin hilkiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, Ze niniejsze produkty odpowiada-
Recznapilarka  Numerkatalogowy  J3Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
tarczowa zen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohla$ujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje vsech-
Ruéni okruznipila Objednaci &slo na prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafrizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, e uvedeny vyrobok spifia vietky
Ruéna kotiigova  Vecné islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadent aje vstlade snas-
pila ledujtcimi normami:
Technické podklady mé spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleldséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Kézikorfiirész  Cikkszam az albbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago eldirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miiszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3aaBnenue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3aABNAEM NOA HALLY €AMHONMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHble
PyuHan aucKoBas ToBapHbiil NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT BCEM ueﬁcmy»omylm npeanucaHnam
TR HWXXEYKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACNIOPSKEHWH, @ TAKKE HUXKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan JOKYMeHTaLMUA XpaHUTCA y: *
uk 3asBa npo BignosigHictb EC Mu3anBnseMO nif Hawy oaHo0CcobOoBY BiANOBIAANbHICTb, WO Ha3BaHi
PyunapuckoBa  TOBapHHUii HOMep _Bmpoﬁm BiANOBIAAOTb YCIM UNHHMM MONOXXEHHAM HULLEO3HAUEHNX AUPEKTUB
e i po3nopAmKeHb, a TAKOX HUXKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TexHiuHa JoKymeHTaLis 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamacoi 03 xayankepLuinikneH bi3 atanraH eHiMaep TOMEHAE XK3blFaH
Kon puckini BHiM HoMipi AMPEKTUKanap MeH XapblKTap/biK Tylic_Ti KaruaanapbiHa COWKECTIriH XaHe
apachbl TOMeHeri HopmManapra cai ekeHiH bingipemis.
TexHuKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ferastriu circular Numar de identificare "or dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
manual le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC neknapauus 3a cboTBeTCTBHE C nbnHa OTrOBOPHOCT HWE [ieKNnapupame, ue NoCoUYEHNTE NPOAYKTH
PbueH uMpkynap Karanoxew Homep  OTTOBAPAT HA BCUUKM BaNMIHH H3NCKBAHHA Ha MPEKTUBHTE U pasnopepbute
no-A40NYy U CbOTBETCTBA HA CNE[HNTE CTAaHAAPTH.
TexHWuecka JOKyMeHTauua npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa of\roBOPHOCT KU3jaByBame, fieka OMMULLIAHWTE NPOU3BOAM CE BO
PaunakpykHa  BpojHagen/aptukn  COTMACHOCT CO CHTE DefleBaHTHH ofpendu Ha cnepHuTe perynatuem u
nuna NPONUCH U CE BO COTNACHOCT CO CEAHNUTE HOPMM.
TexHWuKa JokyMeHTaumja kaj:
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna tes- Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
tera skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Roéna krozna Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
7aga Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna pila Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval:

Iv  Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,

Rokas ripzagis  lzstradajumanumurs K& ar sekojoSiem standartiem.
Tehniska dokumentacija no: *

It ESatitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Rankinis diskinis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
piiiklas Techniné dokumentacija saugoma: *

GKS 140 3601FB30.. 2006/42/EC EN 62841-1:2015
2014/30/EU EN 62841-2-5:2014
2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive Head of Product Certification

Management

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.10.2020
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